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Section 1 Specifications

Specifications are subject to change without notice.

Specification Details

Dimensions (W x H x D) 80 x 120 x 55 mm (4.7 x 7.9 x 2.2/in.)
Enclosure P66, Polycarbonate UL94-V0O
Weight 169 g (0.37 Ib)

Pollution degree 4

Installation category |

Protection class ]

Operating temperature —20 to 60 °C (-4 to 140 °F)
Storage temperature -20to 70 °C

Relative humidity 0 to 95%, non-condensing
Altitude 2000 m (6562 ft) maximum
Communication options Wi-Fi adapter with USB connector

2.4 GHz and 5 GHz ISM band

Certifications CE, FCC, IC, UKCA

Warranty 1 year (EU: 2 years)

Section 2 General information

In no event will the manufacturer be liable for damages resulting from any improper use of product or
failure to comply with the instructions in the manual. The manufacturer reserves the right to make
changes in this manual and the products it describes at any time, without notice or obligation.
Revised editions are found on the manufacturer’s website.

2.1 Safety information

The manufacturer is not responsible for any damages due to misapplication or misuse of this product
including, without limitation, direct, incidental and consequential damages, and disclaims such
damages to the full extent permitted under applicable law. The user is solely responsible to identify
critical application risks and install appropriate mechanisms to protect processes during a possible
equipment malfunction.

Please read this entire manual before unpacking, setting up or operating this equipment. Pay
attention to all danger and caution statements. Failure to do so could result in serious injury to the
operator or damage to the equipment.

If the equipment is used in a manner that is not specified by the manufacturer, the protection
provided by the equipment may be impaired. Do not use or install this equipment in any manner
other than that specified in this manual.

1 Only with the USB box connection cable installed.
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2.1.1 Use of hazard information

ADANGER

Indicates a potentially or imminently hazardous situation which, if not avoided, will result in death or serious injury.

Indicates a potentially or imminently hazardous situation which, if not avoided, could result in death or serious
injury.

ACAUTION

Indicates a potentially hazardous situation that may result in minor or moderate injury.

NOTICE

Indicates a situation which, if not avoided, may cause damage to the instrument. Information that requires special
emphasis.

2.1.2 Precautionary labels

Read all labels and tags attached to the instrument. Personal injury or damage to the instrument
could occur if not observed. A symbol on the instrument is referenced in the manual with a
precautionary statement.

This symbol, if noted on the instrument, references the instruction manual for operation and/or safety
information.

This symbol indicates the presence of devices sensitive to Electro-static Discharge (ESD) and
indicates that care must be taken to prevent damage with the equipment.

f This symbol indicates that a risk of electrical shock and/or electrocution exists.

Electrical equipment marked with this symbol may not be disposed of in European domestic or public
disposal systems. Return old or end-of-life equipment to the manufacturer for disposal at no charge to
the user.

2.1.3 Certification

Pacemaker precautions. If electromagnetic interference (EMI) occurs, it can either:

+ Stop the stimulating pulses from the pacemaker that control the rhythm of the heart.

» Cause the pacemaker to supply the pulses irregularly.
+ Cause the pacemaker to ignore the rhythm of the heart and supply pulses at a set interval.

Current research shows that cellular devices are not a significant health problem for most pacemakers

wearers. However, persons with pacemakers should use precautions to make sure that their device
does not cause a problem. Keep the device a minimum of 20 cm (7.9 in.) from the user.

ACAUTION

g Electromagnetic radiation hazard. Make sure that the antenna is kept at a minimum distance of 20 cm

(7.9 in.) from all personnel in normal use. The antenna cannot be co-located or operated in
conjunction with any other antenna or transmitters.
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NOTICE

This is a Class A product intended for use in an industrial environment. In a domestic environment this product
may cause radio interference in which case the user may be required to take adequate measures.

NOTICE

Network and access point security is the responsibility of the customer that uses the wireless instrument. The
manufacturer will not be liable for any damages, inclusive however not limited to indirect, special, consequential
or incidental damages, that have been caused by a gap in, or breach of network security.

Regulatory RF Device Approvals: US and Canada
Contains Wi-Fi USB adapter: LM808 from LM technologies

FCC ID: VVX808-04XX
IC: 10531A-80804XX

Table 1 Power for Wi-Fi adapter

Specification, issue and Frequency range Emission R.F. power Antenna
date (MHz) designation (watts)
RSS-247, Issue 2, 02/2017 5180—5240 17M1D1D 0.005 Integral, 4.7 dBi
RSS-247, Issue 2, 02/2017 5210 75M8D1D 0.005 Integral, 4.7 dBi
RSS-247, Issue 2, 02/2017 5745—5825 17M9D1D 0.005 Integral, 4.7 dBi
RSS-247, Issue 2, 02/2017 5775 75M6D1D 0.004 Integral, 4.7 dBi
RSS-247, Issue 2, 02/2017 2412—2462 15M0D1D 0.027 Integral, 0.1 dBi
RSS-247, Issue 2, 02/2017 2412—2462 16M5D1D 0.016 Integral, 0.1 dBi
RSS-247, Issue 2, 02/2017 2422—2452 35M1D1D 0.011 Integral, 0.1 dBi

Wi-Fi USB adapter LM808—Important FCC Grant Conditions:

Power listed is conducted. SAR compliance for USB dongle has been evaluated as described in this
filing. The antenna(s) used for this transmitter must not transmit simultaneously with any other
antenna or transmitter, except in accordance with FCC multi-transmitter product procedures or as
described in this filing. The highest reported SAR value is 0.26 W/kg. This device has 20 MHz and
40 MHz bandwidth modes.

Regulatory RF Device Approvals: EU
Contains Wifi USB Adapter: LM808

Table 2 Frequency bands

Specification Details

Frequency band 2.4 GHz ISM band

5 GHz ISM band

RF output power (tolerance 2 dBM) 17 dBm, 802.11b at 11 Mbps

15 dBm, 802.11g at 54 Mbps

13 dBm, 802.11a at 54 Mbps

13 dBm, 802.11n at MCS7_HT20

13 dBm, 802.11n at MCS7_HT40

11 dBm, 802.11ac at NSS1 MCS9_BW20, BW40, BW80

—82 dBm, 802.11b at 11 Mbps—71 dBO, 802.11g at 54 MBps

(3]
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Table 2 Frequency bands (continued)

Specification Details

Receiver sensitivity —67 dBm, 802.11n at MCS7_BW20

—64 dBm, 802.11n at MCS7_BW40

—57 dBm, 802.11ac at NSS1_MCS9_BW20

—54 dBm, 802.11ac at MSS1_MCS9_BW40

-51 dBm, 802.11ac at MSS1_MCS9_BW80

Canada (IC)
Contains Wifi USB Adapter: LM808 from LM technologies IC: 10531A-80804XX

This class (A) digital apparatus complies with Canadian ICES-003. This device complies with
Industry Canada license exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two
conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Cet appareil numérique de la classe (A) respect toutes les exigences de la norme NMB-003 du
Canada. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

United States (FCC)
Contains Wifi USB Adapter: LM808 from LM technologies FCC ID: VVX808-04XX

Modifications not expressly approved by this company could void the user's authority to operate this
equipment (FCC section 15.21).

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications.
Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case
the user will be required to correct the interference at his own expense (FCC section 15.105).

Multitech RF Module FCC/IC Regulatory notices
Modification statement

LM technologies has not approved any changes or modifications to this device by the user. Any
changes or modifications could void the user's authority to operate the equipment.

LM technologies n'approuve aucune modification apportée a l'appareil par I'utilisateur, quelle qu'en
soit la nature. Tout changement ou modification peuvent annuler le droit d'utilisation de I'appareil par
l'utilisateur.

Interference statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and Industry Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Cet appareil est
conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la IC pour un environnement non contrélé.
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FCC 5G Statement:

LE-LAN devices are restricted to indoor operation only in the band 5150-5250 MHz

Europe—Radio Equipment Directive (RED)

g

The 5.15-5.35 GHz WiFi band is restricted to indoor use in the countries that follow:

Table 3 European countries

Andorra (AD) Denmark (DK) | Ireland (IE) Montenegro (ME) | Slovakia (SK)
Austria (AT) Estonia (EE) Italy (IT) Netherlands (NL) | Slovenia (SL)
Belgium (BE) Finland (FI) Latvia (LV) Norway (NO) Spain (ES)

Bosnia and Herzegovina (BA) | France (FR) Liechtenstein (LI) | Poland (PL) Sweden (SE)

Bulgaria (BG)

Germany (DE)

Lithuania (LT)

Portugal (PT)

Switzerland (CH)

Croatia (HR)

Greece (GR)

Luxembourg (LU)

Romania (RO)

Macedonia (MK)

Cyprus (CY)

Hungary (HU)

Malta (MT)

San Marino (SM)

United Kingdom (GB)

Czech Republic (CZ)

Iceland (IS)

Monaco (MC)

Serbia (RS)

Vatican city state (VA)

2.2 Product overview

The external USB box is used to connect a USB device to the SC4500 Controller (e.g., a Wi-Fi

adapter).

2.3 Product components

Make sure that all components have been received. Refer to Figure 1. If any items are missing or
damaged, contact the manufacturer or a sales representative immediately.

Figure 1 Product components

1 WiFi adapter

4 USB box

2 Strain relief, washer and nut

3 USB box connection cable

5 Pole mounting hardware?

2 The pole mounting hardware is for a 40—mm (1.57—inch) diameter pole.
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Section 3 Installation

3.1 Mounting

NOTICE

Use the mounting holes to install the USB box. Do not make holes in the rear of the USB box or damage to the
internal components can occur.

Close the USB box cover and make sure that the cover screws are tight to keep the environmental
rating of the enclosure.

Install the USB box in a location where the power disconnect device for the controller is easily
operated. Install the USB box in the location with the highest Wi-Fi signal strength. Use a mobile
device to find the location with the highest Wi-Fi signal strength.

Attach the USB box to a wall, vertical pole or horizontal pole.

Note: Wall mounting hardware is supplied by the user. Screws/fittings must be suitable for the wall/ceiling
properties and possess sufficient bearing capacity.
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Refer to the illustrated steps that follow for the USB box wall mounting.

4 B
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Refer to the illustrated steps that follow for the USB box pole mounting.
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3.2 Connect the cable

NOTICE

connectors and strain relief fittings.

The manufacturer recommends the use of manufacturer-supplied electrical components, such as power cord,

rating of the enclosure.

NOTICE

0 Make sure that the cable sheath goes through the inner side of the enclosure to keep the environmental

rating of the enclosure.

NOTICE

0 Close the controller cover and make sure that the cover screws are tight to keep the environmental

Connect the supplied cable to the USB box and to the internal USB connector in the controller. Refer

to the illustrated steps that follow.
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Section 4 Startup

After installation is complete, do the steps that follow:

a s enN=

6.

Remove the cover from the USB box.

Supply power to the controller.

Make sure that the WiFi adapter is energized.
Wait a minimum of 5 minutes.

Examine the signal strength and network connection condition. Refer to the controller
documentation.

Install the cover on the USB box.

Section 5 Configuration

Refer to the instrument and/or controller documentation for instructions.

Section 6 Maintenance

6.1 Replace the WiFi adapter

If necessary, replace the WiFi adapter. Refer to the illustrated steps is Figure 2.
Items to collect: WiFi adapter

Figure 2 Replace the WiFi adapter
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Section 7 Accessories

Personal injury hazard. Use of non-approved parts may cause personal injury, damage to the
instrument or equipment malfunction. The replacement parts in this section are approved by the
manufacturer.

Note: Product and Article numbers may vary for some selling regions. Contact the appropriate distributor or refer to
the company website for contact information.

Description Item no.
USB-Box connection cable, WiFi, 4.5 m LXZ525.99.00019
Mounting hardware kit 8806200
WiFi USB adapter for US, 2.4/5 GHz LZY996
WiFi USB adapter for EU, 2.4/5 GHz LZY997
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Kapitel 1 Technische Daten

Anderungen vorbehalten.

Technische Daten Details

Abmessungen (B x Hx T) 80 x 120 x 55 mm (4.7 x 7.9 x 2.2")
Gehause 1P661, Polycarbonat UL94-V0
Gewicht 169 g (0,37 Ib)
Verschmutzungsgrad 4

Installationskategorie |

Schutzklasse 1

Betriebstemperatur —20 bis 60 °C

Lagerungstemperatur —20 bis 70 °C

Relative Luftfeuchtigkeit 0 bis 95 %, nicht kondensierend

Hohe Maximal 2000 m (6562 ft)

Kommunikationsoptionen WLAN-Adapter mit USB-Anschluss
2,4 GHz- und 5 GHz-ISM-Band

Zertifizierungen CE, FCC, IC, UKCA

Garantie 1 Jahr (EU: 2 Jahre)

Kapitel 2 Allgemeine Informationen

Der Hersteller haftet in keinem Fall fir Schaden, die aus einer unsachgemafien Verwendung des
Produkts oder der Nichteinhaltung der Anweisungen in der Bedienungsanleitung resultieren. Der
Hersteller behalt sich jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung oder Verpflichtung das Recht auf
Verbesserungen an diesem Handbuch und den hierin beschriebenen Produkten vor. Uberarbeitete
Ausgaben der Bedienungsanleitung sind auf der Hersteller-Webseite erhaltlich.

2.1 Sicherheitshinweise

Der Hersteller ist nicht fir Schaden verantwortlich, die durch Fehlanwendung oder Missbrauch
dieses Produkts entstehen, einschlieRlich, aber ohne Beschrankung auf direkte, zufallige oder
Folgeschaden, und lehnt jegliche Haftung im gesetzlich zulassigen Umfang ab. Der Benutzer ist
selbst daflr verantwortlich, schwerwiegende Anwendungsrisiken zu erkennen und erforderliche
MaRnahmen durchzufiihren, um die Prozesse im Fall von méglichen Geratefehlern zu schitzen.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig und vollstéandig durch, bevor Sie das Gerat auspacken,
aufstellen und in Betrieb nehmen. Beachten Sie alle Gefahren- und Warnhinweise. Nichtbeachtung
kann zu schweren Verletzungen des Bedieners oder Schaden am Gerat fihren.

Wenn das Gerat in einer Weise verwendet wird, die nicht vom Hersteller vorgeschrieben ist, kann der
Schutz, den das Gerat bietet, beeintrachtigt werden. Bauen Sie das Gerat nicht anders ein, als in der
Bedienungsanleitung angegeben.

1 Nur mit installiertem USB-Box-Anschlusskabel.
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2.1.1 Bedeutung von Gefahrenhinweisen

AGEFAHR

Kennzeichnet eine mdgliche oder drohende Gefahrensituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fiihrt.

Kennzeichnet eine mdgliche oder drohende Gefahrensituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fiihren kann.

AVORSICHT

Kennzeichnet eine mdgliche Gefahrensituation, die zu leichteren Verletzungen fiihren kann.

ACHTUNG

Kennzeichnet eine Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, das Gerat beschadigen kann. Informationen, die
besonders beachtet werden miissen.

2.1.2 Warnetiketten

Lesen Sie alle am Gerat angebrachten Aufkleber und Hinweise. Nichtbeachtung kann Verletzungen
oder Beschadigungen des Gerats zur Folge haben. Im Handbuch wird in Form von Warnhinweisen
auf die am Gerat angebrachten Symbole verwiesen.

Dieses Symbol am Gerat weist auf Betriebs- und/oder Sicherheitsinformationen im Handbuch hin.

Dieses Symbol zeigt das Vorhandensein von Geréaten an, die empfindlich auf elektrostatische
Entladung reagieren. Es miissen VorsichtsmaRnahmen getroffen werden, um die Gerate nicht zu
beschadigen.

j Dieses Symbol weist auf die Gefahr eines elektrischen Schlages hin, der tédlich sein kann.

Elektrogerate, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen nicht im normalen 6ffentlichen
Abfallsystem entsorgt werden. Senden Sie Altgerate an den Hersteller zurlick. Dieser entsorgt die
Geréate ohne Kosten fiir den Benutzer.

2.1.3 Zertifizierung

VorsichtsmaRRnahmen bei Herzschrittmachern. Wenn elektromagnetische Stérausstrahlungen
auftreten, kann dies:

+ die stimulierenden Impulse des Herzschrittmachers, die den Herzrhythmus steuern, stoppen.
+ dazu fihren, dass der Herzschrittmacher unregelmafige Impulse abgibt.

+ dazu fihren, dass der Herzschrittmacher den Herzrhythmus vernachléssigt und Impulse in
verschiedenen Intervallen abgibt.

Nach heutigem Stand der Forschung stellen Mobilfunkgerate kein erhebliches Gesundheitsproblem
fur den Grofdteil von Personen mit einem Herzschrittmacher dar. Jedoch sollten Personen mit einem
Herzschrittmacher Vorsichtsmafnahmen treffen, um sicherzustellen, dass ihr Mobilfunkgerat kein
Problem verursacht. Der Benutzer muss einen Mindestabstand von 20 cm zum Gerét einhalten.
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AVORSICHT

Gefahr von elektromagnetischer Strahlung. Stellen Sie sicher, dass bei Normalbetrieb ein
Mindestabstand von 20 cm zwischen der Antenne und dem Personal eingehalten wird. Die Antenne

darf nicht gemeinsam mit anderen Antennen oder Sendern verwendet werden.

ACHTUNG

Dieses Produkt der Klasse A ist fur industrielle Anwendungen bestimmt. In Haushaltsumgebungen kann dieses
Produkt Funkstérungen verursachen, die dazu fiihren kénnen, dass der Benutzer entsprechende
Gegenmalinahmen ergreifen muss.

ACHTUNG

Die Sicherheit von Netzwerk und Zugangspunkt liegt in der Verantwortung des Kunden, der das drahtlose Gerat
verwendet. Der Hersteller ist nicht haftbar fir Schaden, die durch einen Eingriff oder eine Verletzung der
Netzwerksicherheit verursacht wurden, einschlief3lich aber nicht nur begrenzt auf indirekte, spezielle, zufallige
oder Folgeschaden.

Behordliche HF-Geratezulassungen: USA und Kanada
Enthalt WLAN-USB-Adapter: LM808 von LM technologies

FCC-ID: VVX808-04XX
IC: 10531A-80804XX

Tabelle 1 Stromversorgung fiir den WLAN-Adapter

Spezifikation, Frequenzbereich (MHz) | Emissionsbezeichnung | HF-Leistung Antenne
Ausgabe und Datum (Watt)
RSS-247, Ausgabe 2, 5180—5240 17M1D1D 0,005 Integriert,
02/2017 4,7 dBi
RSS-247, Ausgabe 2, 5210 75M8D1D 0,005 Integriert,
02/2017 4,7 dBi
RSS-247, Ausgabe 2, 5745—5825 17M9D1D 0,005 Integriert,
02/2017 4,7 dBi
RSS-247, Ausgabe 2, 5775 75M6D1D 0,004 Integriert,
02/2017 4,7 dBi
RSS-247, Ausgabe 2, 2412—2462 15MOD1D 0,027 Integriert,
02/2017 0,1 dBi
RSS-247, Ausgabe 2, 2412—2462 16M5D1D 0,016 Integriert,
02/2017 0,1 dBi
RSS-247, Ausgabe 2, 2422—2452 35M1D1D 0,011 Integriert,
02/2017 0,1 dBi

WLAN-USB-Adapter LM808—Wichtige FCC-Empfangsbedingungen:

Wird mit aufgefiihrter Leistung betrieben. Die SAR-Konformitéat fiir den USB-Dongle wurde wie in
dieser Erklarung beschrieben bewertet. Die fiir diesen Sender verwendete(n) Antenne(n) darf/diirfen
nicht gleichzeitig mit einer anderen Antenne oder einem anderen Sender Ubertragen, auf3er in
Ubereinstimmung mit den FCC-Mehrfachsender-Produktverfahren oder wie in dieser Erklarung
beschrieben. Der héchste gemeldete SAR-Wert betragt 0,26 W/kg. Dieses Gerat verfugt liber
Bandbreiten von 20 MHz und 40 MHz.

Behordliche HF-Geratezulassungen: EU
Enthalt WLAN-USB-Adapter: LM808
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Tabelle 2 Frequenzbander

Technische Daten Details

Frequenzband 2,4 GHz ISM-Band

5 GHz ISM-Band

HF-Ausgangsleistung (Toleranz +2 dBM) 17 dBm, 802.11b bei 11 MBit/s

15 dBm, 802.11g bei 54 MBit/s

13 dBm, 802.11a bei 54 MBit/s

13 dBm, 802.11n bei MCS7_HT20

13 dBm, 802.11n bei MCS7_HT40

11 dBm, 802.11ac an NSS1 MCS9_BW20, BW40, BW80

-82 dBm, 802.11b bei 11 MBit/s—71 dB0, 802.11g bei 54 MBit/s

Empfangerempfindlichkeit -67 dBm, 802.11n bei MCS7_BW20

-64 dBm, 802.11n bei MCS7_BW40

-57 dBm, 802.11ac bei NSS1_MCS9_BW20

-54 dBm, 802.11ac bei MSS1_MCS9_BW40

-51 dBm, 802.11ac bei MSS1_MCS9_BW80

Kanada (IC)
Enthalt WLAN-USB-Adapter: LM808 von LM technologies IC: 10531A-804XX

Dieses digitale Gerat der Klasse (A) entspricht der kanadischen Norm ICES-003. Dieses Gerat
entspricht Industry Canada genehmigungsfreien RSS-Standard(s). Der Betrieb unterliegt den
folgenden beiden Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen, und

(2) dieses Gerat muss jegliche Storung, die es erhalt, einschlieRlich jener Stérungen, die zu
unerwiinschtem Betrieb fiihren, annehmen.

Cet appareil numérique de la classe (A) respect toutes les exigences de la norme NMB-003 du
Canada. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Vereinigte Staaten (FCC)
Enthalt WLAN-USB-Adapter: LM808 von LM technologies FCC ID: VVX808-04XX

Modifizierungen, die nicht ausdriicklich von diesem Unternehmen gestattet sind, kénnen fiir den
Benutzer den Entzug der Betriebserlaubnis zur Folge haben. (FCC Abschnitt 15.21).

Dieses Gerat wurde gepruft und es wurde festgestellt, dass es die Grenzwerte fiir digitale Gerate der
Klasse A entsprechend Teil 15 der FCC-Vorschriften einhalt. Diese Grenzwerte sollen einen
angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen gewahrleisten, wenn dieses Gerat in einer
gewerblichen Umgebung betrieben wird. Dieses Gerat erzeugt und nutzt hochfrequente Energie und
kann diese auch abstrahlen, und es kann, wenn es nicht in Ubereinstimmung mit der
Bedienungsanleitung installiert und eingesetzt wird, schadliche Stérungen der Funkkommunikation
verursachen. Der Einsatz dieses Gerats in einem Wohngebiet kann zu schadlichen Stérungen
fuhren. In diesem Fall muss der Benutzer die Stérungen auf eigene Kosten beheben (FCC

Abschnitt 15.105).

FCC/IC Regulierungsmitteilungen zum Multitech HF Modul
Erklérung zu Modifizierungen
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LM technologies hat keinerlei Anderungen oder Modifizierungen dieses Geréts durch den Benutzer
gestattet. Jegliche Anderung oder Modifizierung kann fiir den Benutzer den Entzug der
Betriebserlaubnis zur Folge haben.

LM technologies n'approuve aucune modification apportée a I'appareil par I'utilisateur, quelle qu'en
soit la nature. Tout changement ou modification peuvent annuler le droit d'utilisation de I'appareil par
l'utilisateur.

Erkldrung zu Stérungen

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften und Industry Canada genehmigungsfreien
RSS-Standard(s). Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf
keine Stérungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss jegliche Stérung annehmen, einschlief3lich
jener Stérungen, die zu unerwlinschtem Betrieb flihren kdnnen.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Cet appareil est
conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la IC pour un environnement non contrélé.
FCC 5G-Erklarung:

LE-LAN-Gerate sind nur auf den Betrieb in geschlossen Raumen im Bereich 5150 bis 5250 MHz
beschrankt.

Europa - Funkanlagenrichtlinie (RED)

g

Das 5,15-5,35 GHz WLAN-Band ist auf die Verwendung in geschlossenen Raumen in den folgenden
Léndern beschrankt:

Tabelle 3 Europaische Lander

Andorra (AD) Danemark (DK) Irland (IE) Montenegro (ME) | Slowakei (SK)
Osterreich (AT) Estland (EE) Italien (IT) Niederlande (NL) | Slowenien (SL)
Belgien (BE) Finnland (FI) Lettland (LV) Norwegen (NO) | Spanien (ES)
?Bc::)nien und Herzegowina Frankreich (FR) Liechtenstein (LI) | Polen (PL) Schweden (SE)
Bulgarien (BG) Deutschland (DE) | Litauen (LT) Portugal (PT) Schweiz (CH)
Kroatien (HR) Griechenland (GR) | Luxemburg (LU) | Rumanien (RO) | Mazedonien (MK)
Zypern (CY) Ungarn (HU) Malta (MT) San Marino (SM) | GroRbritannien (GB)
Tschechische Republik (CZ) Island (IS) Monaco (MC) Serbien (RS) Vatikanstadt (VA)

2.2 Produktiibersicht

Die externe USB-Box wird zum Anschliefen eines USB-Gerats an den SC4500 Controller (z. B. ein
WLAN-Adapter) verwendet.
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2.3 Produktkomponenten

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile erhalten haben. Siehe Abbildung 1. Wenn Komponenten fehlen
oder beschadigt sind, kontaktieren Sie bitte umgehend den Hersteller oder Verkaufer.

Abbildung 1 Produktkomponenten

1 WLAN-Adapter 4 USB-Box
2 Zugentlastung, Unterlegscheibe und Mutter 5 Stangenmontage-Befestigungsmaterial?
3 USB-Box mit Anschlusskabel

Kapitel 3 Installation

3.1 Befestigen
ACHTUNG

Verwenden Sie zur Installation der USB-Box die Befestigungsldcher. Machen Sie keine Locher an der Riickseite
der USB-Box, da dies zu Schaden an den internen Komponenten fiihren kann.

SchlieRen Sie die Abdeckung der USB-Box und stellen Sie sicher, dass die Schrauben der Abdeckung
angezogen sind, um die Gehauseschutzklasse nicht zu beeintrachtigen.

Installieren Sie die USB-Box an einem Ort, an dem die Netztrennvorrichtung fir den Controller leicht
betatigt werden kann. Installieren Sie die USB-Box an dem Ort mit der groten WLAN-
Funksignalstarke. Lokalisieren Sie mit einem Mobilgerat benutzt, den Ort mit der groRten WLAN-
Funksignalstarke.

Befestigen Sie die USB-Box an einer Wand oder einer senkrechten oder waagerechten Stange.
Hinweis: Das Befestigungsmaterial fiir die Wandmontage ist vom Benutzer zu stellen. Es sind
Schrauben/Beschlédge entsprechend der Wand-Deckenbeschaffenheit und mit geniigend Tragféhigkeit zu
verwenden.

2 Das Stangenmontagematerial ist fiir eine Stange mit 40 mm (1,57 Zoll) Durchmesser.
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Beachten Sie die folgenden bebilderten Schritte fur die Wandmontage der USB-Box.

2 BEN

50 mm
™111.97 in][™

R

!

108 mm
[4.25in]

@ 4.2 mm
[0.17 in]

=

1.6 N'm
|
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Beachten Sie die folgenden bebilderten Schritte fur die Stangenmontage der USB-Box.

1N'm

@ 40 mm

[1.57 in] —

~
~

1.6 N-m Y
A0 || @
[0.74 Ibf-ft]

3.2 AnschlieRen des Kabels

ACHTUNG

Der Hersteller empfiehlt die Verwendung von herstellerseitig bereitgestellten elektrischen Komponenten, wie
beispielsweise Netzkabel, Anschlisse und Zugentlastungsverschraubungen.

ACHTUNG

Stellen Sie sicher, dass die Kabelummantelung durch die Innenseite des Gehéauses flhrt, um die
Gehauseschutzklasse nicht zu beeintrachtigen.

ACHTUNG

SchlieRen Sie die Abdeckung des Controllers und stellen Sie sicher, dass die Schrauben der
Abdeckung angezogen sind, um die Gehauseschutzklasse nicht zu beeintrachtigen.

Schlief3en Sie das mitgelieferte Kabel an die USB-Box und an den internen USB-Anschluss im
Controller an. Berticksichtigen Sie die folgenden bebilderten Schritte.
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Kapitel 4 Inbetriebnahme

Flhren Sie nach Abschluss der Installation die folgenden Schritte aus:

GRS O

Entfernen Sie die Abdeckung von der USB-Box.

SchlieRen Sie den Controller an die Stromversorgung an.

Stellen Sie sicher, dass der WLAN-Adapter eingeschaltet ist.

Warten Sie mindestens 5 Minuten.

Uberpriifen Sie die Signalstarke und die Netzwerkverbindung. Siehe Controller-Dokumentation.
Setzen Sie die Abdeckung auf die USB-Box.

Kapitel 5 Konfiguration

Anweisungen dazu finden Sie in der Dokumentation des Gerats und/oder des Steuergerats.

Kapitel 6 Wartung

6.1 Ersetzen des WLAN-Adapters

Tauschen Sie den WLAN-Adapter bei Bedarf aus. Beachten Sie dabei die dargestellten Schritte in
Abbildung 2.

Zu entnehmende Gegenstidnde: WLAN-Adapter

Abbildung 2 Ersetzen Sie den WLAN-Adapter.

=

)

, }
n\(A
Sl
1%
)

________________
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Kapitel 7 Zubehor

Verletzungsgefahr. Die Verwendung nicht zugelassener Teile kann zur Verletzung von Personen, zu
Schaden am Messgerat oder zu Fehlfunktionen der Ausrlistung filhren. Die Ersatzteile in diesem
Abschnitt sind vom Hersteller zugelassen.

Hinweis: Produkt- und Artikelnummern kénnen fiir einige Verkaufsgebiete abweichen. Wenden Sie sich an die
zusténdige Vertriebsgesellschaft oder an die auf der Webseite des Unternehmens aufgefiihrten
Kontaktinformationen.

Beschreibung Artikelnr.
USB-Box-Verbindungskabel, WLAN, 4,5 m LXZ525.99.00019
Montagesatz 8806200
WLAN-USB-Adapter fur USA, 2,4/5 GHz LZY996
WLAN-USB-Adapter flr EU, 2,4/5 GHz LZY997
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Sezione 1 Specifiche tecniche

Le specifiche tecniche sono soggette a modifica senza preavviso.

Dato tecnico

Dettagli

Dimensioni (L x A x P)

80 x 120 x 55 mm (4.7 x 7.9 x 2.2 poll.)

Alloggiamento

1P661, policarbonato UL94-V0

Peso

169 g (0.37 Ib)

Grado di inquinamento

4

Categoria di installazione

Classe di protezione

Temperatura di esercizio

Da -20 a 60 °C (da -4 a 140 °F)

Temperatura di stoccaggio

—da20a70°C

Umidita relativa

Dallo 0 al 95%, senza condensa

Altitudine

2000 m (6562 piedi) massimo

Adattatore Wi-Fi con connettore USB
Banda ISM a 2,4 GHz e 5 GHz

Opzioni di comunicazione

Certificazioni CE, FCC, IC, UKCA

Garanzia 1 anno (UE: 2 anni)

Sezione 2 Informazioni generali

In nessun caso il produttore sara responsabile per danni derivanti da un uso improprio del prodotto o
dalla mancata osservanza delle istruzioni contenute nel manuale. Il produttore si riserva il diritto di
apportare eventuali modifiche al presente manuale e ai prodotti ivi descritti in qualsiasi momento
senza alcuna notifica o obbligo preventivi. Le edizioni riviste sono presenti nel sito Web del
produttore.

2.1 Informazioni sulla sicurezza

Il produttore non sara da ritenersi responsabile in caso di danni causati dall'applicazione errata o
dall'uso errato di questo prodotto inclusi, a puro titolo esemplificativo e non limitativo, i danni diretti,
incidentali e consequenziali; inoltre declina qualsiasi responsabilita per tali danni entro i limiti previsti
dalle leggi vigenti. La responsabilita relativa all'identificazione dei rischi critici dell'applicazione e
all'installazione di meccanismi appropriati per proteggere le attivita in caso di eventuale
malfunzionamento dell'apparecchiatura compete unicamente all'utilizzatore.

Prima di disimballare, installare o utilizzare I'apparecchio, si prega di leggere I'intero manuale. Si
raccomanda di leggere con attenzione e rispettare le istruzioni riguardanti note di pericolosita. La non
osservanza di tali indicazioni potrebbe comportare lesioni gravi all'operatore o danni all'apparecchio.

1 Solo con il cavo di collegamento USB box installato.
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Se l'apparecchiatura viene utilizzata in modo diverso da quello specificato dal produttore, la
protezione fornita dall'apparecchiatura pud essere compromessa. Non utilizzare o installare
I'apparecchiature con modalita differenti da quelle specificate nel presente manuale.

2.1.1 Indicazioni e significato dei segnali di pericolo
APERICOLO

Indica una situazione di pericolo potenziale o imminente che, se non evitata, causa lesioni gravi anche mortali.

Indica una situazione di pericolo potenziale o imminente che, se non evitata, potrebbe comportare lesioni gravi,
anche mortali.

AATTENZIONE

Indica una situazione di pericolo potenziale che potrebbe comportare lesioni lievi o moderate.

AVVISO

Indica una situazione che, se non evitata, pudé danneggiare lo strumento. Informazioni che richiedono particolare
attenzione da parte dell'utente.

2.1.2 Etichette precauzionali

Leggere sempre tutte le indicazioni e le targhette di segnalazione applicate all'apparecchio. La
mancata osservanza delle stesse pud causare lesioni personali o danni allo strumento. Un simbolo
sullo strumento & indicato nel manuale unitamente a una frase di avvertenza.

Tale simbolo, se apposto sullo strumento, fa riferimento al manuale delle istruzioni per il
funzionamento e/o informazioni sulla sicurezza.

Questo simbolo indica la presenza di dispositivi sensibili alle scariche elettrostatiche (ESD, Electro-
static Discharge) ed & pertanto necessario prestare la massima attenzione per non danneggiare
I'apparecchiatura.

j Questo simbolo indica un rischio di scosse elettriche e/o elettrocuzione.

Le apparecchiature elettriche contrassegnate con questo simbolo non possono essere smaltite
attraverso sistemi domestici o pubblici europei. Restituire le vecchie apparecchiature al produttore il
quale si occupera gratuitamente del loro smaltimento.

2.1.3 Certificazioni

Precauzioni per portatori di pacemaker. Le eventuali interferenze elettromagnetiche (EMI) possono:

» Interrompere gli impulsi provenienti dal pacemaker che controllano il ritmo cardiaco.
* Provocare impulsi irregolari da parte del pacemaker.

+ Causare l'invio di impulsi preimpostati da parte del pacemaker che allo stesso tempo ignorera il
ritmo cardiaco.

Recenti ricerche hanno dimostrato che i dispositivi cellulari non rappresentano un significativo rischio
per la salute per la maggior parte dei portatori di pacemaker. Tuttavia, i portatori di pacemaker devono
prendere precauzioni per assicurarsi che il loro dispositivo non causi problemi. Mantenere il
dispositivo a una distanza minima di 20 cm (7,9 poll.) dall'utente.
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AATTENZIONE

20 cm (7,9") da tutto il personale durante il normale utilizzo. L'antenna non puo essere collocata nella

g Pericolo di radiazioni elettromagnetiche. Assicurarsi che I'antenna sia tenuta a una distanza minima di
stessa posizione o utilizzata insieme ad altre antenne o trasmettitori.

AVVISO

Questo € un prodotto di Classe A destinato all'utilizzo in ambienti industriali. In un ambiente domestico questo
prodotto pud causare interferenze radio per cui I'utente & tenuto ad adottare adeguate misure preventive.

AVVISO

La responsabilita per la sicurezza della rete e dei punti di accesso & del cliente che utilizza lo strumento wireless.
Il produttore non pud essere ritenuto responsabile per eventuali danni, inclusi ma non limitati a danni indiretti,
speciali, consequenziali o accidentali, causati da un'interruzione o dalla violazione della sicurezza della rete.

Approvazioni normative dispositivi RF: USA e Canada
Contiene un adattatore USB Wi-Fi: LM808 di LM Technologies

ID FCC: VVX808-04XX
IC: 10531A-80804XX

Tabella1 Alimentazione per adattatore Wi-Fi

Specifica, rilascio e Gamma di Denominazione delle Potenza R.F. Antenna
data frequenza (MHz) emissioni (watt)

RSS-247, rilascio 2, 5180—5240 17M1D1D 0,005 Integrale, 4,7 dBi
02/2017

RSS-247, rilascio 2, 5210 75M8D1D 0,005 Integrale, 4,7 dBi
02/2017

RSS-247, rilascio 2, 5745—5825 17M9D1D 0,005 Integrale, 4,7 dBi
02/2017

RSS-247, rilascio 2, 5775 75M6D1D 0,004 Integrale, 4,7 dBi
02/2017

RSS-247, rilascio 2, 2412—2462 15M0D1D 0,027 Integrale, 0,1 dBi
02/2017

RSS-247, rilascio 2, 2412—2462 16M5D1D 0,016 Integrale, 0,1 dBi
02/2017

RSS-247, rilascio 2, 2422—2452 35M1D1D 0,011 Integrale, 0,1 dBi
02/2017

Adattatore USB Wi-Fi LM808 - Importanti condizioni di concessione FCC:

La potenza elencata & di tipo condotta. La conformita SAR per il dongle USB é stata valutata come
descritto in questa documentazione. Le antenne utilizzate per questo trasmettitore non devono
trasmettere contemporaneamente con altre antenne o trasmettitori, se non in conformita alle
procedure dei prodotti di tipo multi-trasmettitore FCC o come descritto in questa documentazione. Il
valore SAR piu alto riportato € 0,26 W/kg. Questo dispositivo dispone di modalita di larghezza di
banda da 20 MHz e 40 MHz.

Approvazioni normative dispositivi RF: UE
Contiene I'adattatore USB Wi-Fi: LM808

Tabella 2 Bande di frequenza

Dato tecnico Dettagli

Banda di frequenza Banda ISM 2,4 GHz

Banda ISM 5 GHz
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Tabella 2 Bande di frequenza (continua)

Dato tecnico Dettagli

Potenza in uscita RF (tolleranza +2 dBM) 17 dBm, 802,11b a 11 Mbps

15 dBm, 802,11g a 54 Mbps

13 dBm, 802,11a a 54 Mbps

13 dBm, 802,11n a MCS7_HT20

13 dBm, 802,11n a MCS7_HT40

11 dBm, 802,11ac a NSS1 MCS9_BW20, BW40, BW80

—82 dBm, 802,11b a 11 Mbps—71 dBO, 802,11g a 54 MBps

Sensibilita del ricevitore —67 dBm, 802,11n a MCS7_BW20

—64 dBm, 802,11n a MCS7_BW40

—-57 dBm, 802,11ac a NSS1_MCS9_BW20

—54 dBm, 802,11ac a MSS1_MCS9_BW40

—51 dBm, 802,11ac a MSS1_MCS9_BW80

Canada (IC)
Contiene adattatore USB Wi-Fi: LM808 di LM Technologies IC: 10531A-80804XX

Apparecchiatura digitale di classe (A) conforme allo standard ICES-003 canadese. Il dispositivo
conforme agli standard RSS dell'industria canadese per I'esenzione di licenza. Il funzionamento &
soggetto alle seguenti due condizioni:

(1) Il dispositivo non deve causare interferenze dannose, e

(2) Il dispositivo deve essere in grado di accettare qualsiasi interferenza, anche quelle che possono
incidere sul corretto funzionamento.

Cet appareil numérique de la classe (A) respect toutes les exigences de la norme NMB-003 du
Canada. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Stati Uniti (FCC)
Contiene adattatore USB Wi-Fi: LM808 di LM Technologies ID FCC: VVX808-04XX

Le modifiche non espressamente approvate dall'azienda possono annullare la facolta dell'utente di
utilizzo dell'apparecchio (FCC sezione 15.21).

Questo apparecchio ¢ stato testato ed & conforme con i limiti per un dispositivo digitale di Classe A,
secondo la Parte 15 delle norme FCC. Questi limiti sono progettati per fornire una protezione
adeguata contro interferenze dannose quando I'apparecchiatura & utilizzata in un ambiente
commerciale. L'apparecchiatura produce, utilizza e pu¢ irradiare energia a radiofrequenza e, se non
installata e utilizzata in accordo a quanto riportato nel manuale delle istruzioni, potrebbe causare
interferenze nocive per le radiocomunicazioni. L'utilizzo di questo apparecchio in una zona
residenziale potrebbe causare interferenze nocive. In questo caso, I'utente sara tenuto a risolvere il
problema a proprie spese (FCC sezione 15.105).

Note sulla normativa FCCI/IC relativa al modulo RF Multitech

Dichiarazione sulle modifiche

LM Technologies non ha approvato alcuna modifica o variazione al dispositivo da parte dell'utente.
Eventuali modifiche o variazioni apportate possono annullare la facolta dell'utente di utilizzo
dell'apparecchio.

30 /taliano



LM technologies n'approuve aucune modification apportée a I'appareil par I'utilisateur, quelle qu'en
soit la nature. Tout changement ou modification peuvent annuler le droit d'utilisation de I'appareil par
l'utilisateur.

Dichiarazione sulle interferenze

Il dispositivo &€ conforme alla Parte 15 della normativa sugli standard RSS dell'industria canadese e
FCC per I'esenzione di licenza. Il funzionamento & soggetto alle seguenti due condizioni: (1) il
dispositivo non deve causare interferenze dannose, e (2) il dispositivo deve essere in grado di
accettare qualsiasi interferenza, anche quelle che possono incidere sul corretto funzionamento.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Cet appareil est
conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la IC pour un environnement non contrélé.

Dichiarazione FCC 5G:
| dispositivi LE-LAN possono essere utilizzati solo in ambienti interni nella banda 5150-5250 MHz

Europa - Direttiva sulle apparecchiature radio (RED)

/)

La banda WiFi 5,15-5,35 GHz & limitata all'uso in ambienti interni nei seguenti paesi:

Tabella 3 Paesi europei

Andorra (AD) Danimarca (DK) | Irlanda (IE) Montenegro (ME) | Slovacchia (SK)
Austria (AT) Estonia (EE) Italia (IT) Paesi Bassi (NL) | Slovenia (SL)

Belgio (BE) Finlandia (FI) Lettonia (LV) Norvegia (NO) Spagna (ES)

Bosnia ed Erzegovina (BA) | Francia (FR) Liechtenstein (LI) | Polonia (PL) Svezia (SE)

Bulgaria (BG) Germania (DE) | Lituania (LT) Portogallo (PT) Svizzera (CH)

Croazia (HR) Grecia (GR) Lussemburgo (LU) | Romania (RO) Macedonia (MK)

Cipro (CY) Ungheria (HU) Malta (MT) San Marino (SM) | Regno Unito (GB)
Repubblica Ceca (CZ) Islanda (IS) Monaco (MC) Serbia (RS) Citta del Vaticano (VA)

2.2 Panoramica del prodotto

La USB box esterna viene utilizzata per collegare un dispositivo USB al Controllore SC4500 (ad
esempio , un adattatore Wi-Fi).
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2.3 Componenti del prodotto

Accertarsi che tutte le parti oggetto della fornitura siano state ricevute. Fare riferimento a Figura 1. In
caso di parti assenti o danneggiate, contattare immediatamente il produttore o il rappresentante.

Figura1 Componenti del prodotto

1 adattatore WiFi 4 USB box

2 Pressacavo, rondella e dado 5 Hardware per il montaggio su palo?

3 Cavo di collegamento USB box

Sezione 3 Installazione

3.1 Montaggio
AVVISO

Utilizzare i fori di montaggio per installare la USB box. Non praticare fori sul retro della USB box altrimenti si
potrebbero danneggiare i componenti interni.

Chiudere il coperchio della USB box e verificare che le viti del coperchio siano serrate, per mantenere
inalterato il valore nominale dell'involucro.

Installare la USB box in una posizione tale da poter azionare facilmente il dispositivo di
disconnessione dell'alimentazione del controller. Installare la USB box nella posizione con la
massima potenza del segnale Wi-Fi del . Utilizzare un dispositivo mobile e ricercare la posizione con
la massima potenza del segnale Wi-Fi del .

Fissare la USB box su una parete, un palo verticale o un palo orizzontale.

Nota: Il materiale di montaggio a parete é a carico dell'utente. Viti/raccordi devono essere appropriati per le
proprieta di pareti/soffitti e possedere una capacita di supporto sufficiente.

2 L'hardware per il montaggio & per un palo del diametro di 40 mm (1,57 pollici).
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Per il montaggio a parete della USB box, fare riferimento alla procedura illustrata di seguito.

2 BEN

50 mm

R

!

108 mm
[4.25in]

—™1.97 in][

2 4.
[0.17 in]

2 mm

=

1.6 N'm
0 [1.18 Iof-f 4X
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Per il montaggio su palo della USB box, fare riferimento alla procedura illustrata di seguito.

1N'm

@ 40 mm

[1.57 i)~ INm

[0.74 Ibf-ft]

~
~

g
0 [11. ﬁs Tb;n ft] 4xv§%

3.2 Collegamento del cavo

AVVISO

raccordi pressacavo).

Il produttore consiglia di utilizzare i componenti elettrici da esso forniti (cavo di alimentazione, connettori e

lato interno dell'involucro.

AVVISO

0 Per mantenere inalterato il valore nominale dell'involucro, verificare che la guaina del cavo attraversi il

AVVISO

Chiudere il coperchio del controller e verificare che le viti del coperchio siano serrate, per mantenere
inalterato il valore nominale dell'involucro.

Collegare il cavo in dotazione alla USB box al connettore USB all'interno del controller. Fare

riferimento ai passaggi illustrati di seguito.
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Sezione 4 Avvio

Al termine dell'installazione, eseguire i passaggi riportati di seguito:

a s en=

6.

Rimuovere il coperchio dalla USB box.
Alimentare il controllore.

Assicurati che I'adattatore WiFi sia alimentato.
Attendere almeno 5 minuti.

Esaminare la potenza del segnale e lo stato della connessione di rete. Fare riferimento alla
documentazione del controllore.

Montare il coperchio sulla USB box.

Sezione 5 Configurazione

Per le istruzioni, consultare la documentazione dello strumento e/o del controllore.

Sezione 6 Manutenzione

6.1 Sostituire I'adattatore WiFi

Se necessario, sostituire I'adattatore WiFi. Fare riferimento alla procedura illustrata nella Figura 2.
Materiale richiesto: adattatore WiFi

Figura 2 Sostituire I'adattatore WiFi
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Sezione 7 Accessori

Pericolo di lesioni personali. L'uso di parti non approvate pud causare lesioni personali, danni alla
strumentazione o malfunzionamenti dell'apparecchiatura. La parti di ricambio riportate in questa
sezione sono approvate dal produttore.

Nota: numeri di prodotti e articoli possono variare per alcune regioni di vendita. Contattare il distributore
appropriato o fare riferimento al sito Web dell'azienda per dati di contatto.

Descrizione Articolo n.
Cavo di collegamento USB-Box, WiFi, 4,5 m. LXZ525.99.00019
Kit hardware per il montaggio 8806200
Adattatore USB WiFi per US, 2,4/5 GHz LZY996
Adattatore USB WiFi per UE, 2,4/5 GHz LZY997
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Section 1 Caractéristiques techniques

Ces caractéristiques sont susceptibles d'étre modifiées sans avis préalable.

Caractéristique

Détails

Dimensions (L x H x P)

80 x 120 x 55 mm (4,7 x 7,9 x 2,2 po)

Boitier

IP66", polycarbonate UL94-V0

Poids

169 g (0.37 livres)

Niveau de pollution

4

Catégorie d'installation

Classe de protection

Température de fonctionnement

—202a60 °C (-4 a 140 °F)

Température de stockage

—De 20470°C

Humidité relative

0 a 95 %, sans condensation

Altitude

2 000 m (6 562 pieds) maximum

Options de communication

Adaptateur Wi-Fi avec connecteur USB

Bande ISM 2,4 GHz et 5 GHz

Certifications CE, FCC, IC, UKCA

Garantie 1an (UE:2ans)

Section 2 Généralités

En aucun cas le fabricant ne pourra étre tenu responsable des dommages résultant d'une utilisation
incorrecte du produit ou du non-respect des instructions du manuel. Le constructeur se réserve le
droit d'apporter des modifications a ce manuel et aux produits décrits, a tout moment, sans
avertissement ni obligation. Les éditions révisées se trouvent sur le site Internet du fabricant.

2.1 Consignes de sécurité

Le fabricant décline toute responsabilité quant aux dégats liés a une application ou un usage
inappropriés de ce produit, y compris, sans toutefois s'y limiter, des dommages directs ou indirects,
ainsi que des dommages consécultifs, et rejette toute responsabilité quant a ces dommages dans la
mesure ou la loi applicable le permet. L'utilisateur est seul responsable de la vérification des risques
d'application critiques et de la mise en place de mécanismes de protection des processus en cas de
défaillance de I'équipement.

Lisez la totalité du manuel avant de déballer, d'installer ou d'utiliser cet appareil. Soyez
particulierement attentif a toutes les précautions et mises en garde, Le non-respect de cette
procédure peut conduire a des blessures graves de 'opérateur ou a des dégats matériels.

Si I'équipement est utilisé d'une maniére qui n'est pas spécifiée par le fabricant, la protection fournie

par I'équipement peut étre altérée. Ne pas utiliser ou installer cet équipement autrement qu'indiqué
dans le présent manuel.

1 Uniquement avec le cable de connexion du boitier USB installé.
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2.1.1 Informations sur les risques d'utilisation

ADANGER

Indique une situation de danger potentiel ou imminent qui, si elle n'est pas évitée, entraine des blessures graves,
voire mortelles.

Indique une situation de danger potentiel ou imminent qui, si elle n'est pas évitée, peut entrainer des blessures
graves, voire mortelles.

AATTENTION

Indique une situation de danger potentiel qui peut entrainer des blessures mineures ou légéres.

AVIS

Indique une situation qui, si elle n'est pas évitée, peut occasionner I'endommagement du matériel. Informations
nécessitant une attention particuliere.

2.1.2 Etiquettes de mise en garde

Lisez toutes les informations et toutes les étiquettes apposées sur I'appareil. Des personnes peuvent
se blesser et le matériel peut étre endommagé si ces instructions ne sont pas respectées. Tout
symbole sur I'appareil renvoie a une instruction de mise en garde dans le manuel.

Si I'appareil comporte ce symbole, reportez-vous au manuel d'instructions pour consulter les
informations de fonctionnement et de sécurité.

Ce symbole indique la présence d'appareils sensibles aux décharges électrostatiques et indique que
des précautions doivent étre prises afin d'éviter d'endommager I'équipement.

j Ce symbole indique qu'il existe un risque de choc électrique et/ou d'électrocution.

Le matériel électrique portant ce symbole ne doit pas étre mis au rebut dans les réseaux domestiques
ou publics européens. Retournez le matériel usé ou en fin de vie au fabricant pour une mise au rebut
sans frais pour l'utilisateur.

2.1.3 Certification

Précautions relatives aux stimulateurs cardiaques. Si des interférences électromagnétiques (IEM) se
produisent, elles peuvent :

* Interrompre les impulsions du stimulateur cardiaque qui contréle le rythme du coeur.

» Perturber la régularité des impulsions du stimulateur cardiaque.
+ Empécher le stimulateur cardiaque de tenir compte du rythme du coeur, I'obligeant a donner des
impulsions a un intervalle défini.

Des recherches en cours montrent que les appareils cellulaires ne posent pas de probléme de santé
significatif pour les porteurs de stimulateur cardiaque. Cependant, les personnes portant un
stimulateur cardiaque doivent faire preuve de prudence et s'assurer que leur appareil ne leur pose
pas de probléme. Gardez a I'appareil @ au moins 20 cm (7,9 po) de I'utilisateur.
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AATTENTION

Risque lié au rayonnement électromagnétique. Assurez-vous que l'antenne est maintenue a une
distance minimale de 20 cm (7,9 po) de I'ensemble du personnel dans des conditions d'utilisation
dites normales. L'antenne ne peut pas étre colocalisée ou utilisée en combinaison avec une autre
antenne ou d'autres transmetteurs.

AVIS

Ce produit appartient a la Classe A et il est prévu pour un usage dans un milieu industriel. Dans un
environnement domestique ce produit peut provoquer des interférences radio auquel cas I'utilisateur peut étre
amené a prendre des mesures adéquates.

AVIS

La sécurité du réseau et du point d'acces releve de la responsabilité du client utilisant I'appareil sans fil. Le
fabricant ne peut étre tenu pour responsable des dommages, y compris mais sans s'y limiter, indirects,
particuliers, fortuits ou accessoires occasionnés en raison d'une bréche dans la sécurité du réseau ou d'une
violation de la sécurité du réseau.

Approbations réglementaires des appareils a fréquence radio : Etats-Unis et Canada
Contient un adaptateur USB Wi-Fi : LM808 de LM Technologies

ID FCC : VVX808-04XX
IC : 10531A-80804XX

Tableau 1 Alimentation de I'adaptateur Wi-Fi

Caractéristiques, émission | Plage de fréquence | Désignation des Puissance R.F. Antenne
et date (MHz) émissions (watts)

RSS-247, édition 2, 02/2017 5180—5240 17M1D1D 0,005 Intégrale, 4,7 dBi
RSS-247, édition 2, 02/2017 5210 75M8D1D 0,005 Intégrale, 4,7 dBi
RSS-247, édition 2, 02/2017 5745—5825 17M9D1D 0,005 Intégrale, 4,7 dBi
RSS-247, édition 2, 02/2017 5775 75M6D1D 0,004 Intégrale, 4,7 dBi
RSS-247, édition 2, 02/2017 2412—2462 15M0D1D 0,027 Intégrale, 0,1 dBi
RSS-247, édition 2, 02/2017 2412—2462 16M5D1D 0,016 Intégrale, 0,1 dBi
RSS-247, édition 2, 02/2017 2422—2452 35M1D1D 0,011 Intégrale, 0,1 dBi

Adaptateur USB Wi-Fi LM808 - Conditions importantes pour I'agrément par la FCC :

La vérification de la puissance a été effectuée. La conformité SAR pour le dongle USB a été évaluée
telle que décrite dans ce document. Les antennes utilisées pour cet émetteur ne doivent pas émettre
simultanément avec d'autres antennes ou émetteurs, si ce n'est conformément aux procédures FCC
relatives aux multi-émetteurs ou a la procédure décrite dans ce document. La valeur SAR la plus
élevée déclarée est de 0,26 W/kg. Cet appareil dispose de modes de bande passante de 20 MHz et
40 MHz.

Homologation des appareils a fréquence radio : Union européenne
Contient un adaptateur USB Wi-Fi : LM808

Tableau 2 Bandes de fréquence

Caractéristique Détails

Bande de fréquence Bande ISM 2,4 GHz

Bande ISM 5 GHz
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Tableau 2 Bandes de fréquence (suite)

Caractéristique Détails

Puissance de sortie RF (tolérance +2 dBm) 17 dBm, 802.11b a 11 Mb/s

15 dBm, 802.11g a 54 Mb/s

13 dBm, 802.11a a 54 Mb/s

13 dBm, 802.11n a MCS7_HT20

13 dBm, 802.11n a MCS7_HT40

11 dBm, 802.11ac a NSS1 MCS9_BW20, BW40, BW80

-82 dBm, 802.11b a 11 Mb/s - 71 dBO, 802.11g a 54 Mb/s

Sensibilité du récepteur -67 dBm, 802.11n a MCS7_BW20

-64 dBm, 802.11n a MCS7_BW40

-57 dBm, 802.11ac a NSS1_MCS9_BW20

-54 dBm, 802.11ac 8 MSS1_MCS9_BW40

-51 dBm, 802.11ac a MSS1_MCS9_BW80

Canada (IC)
Contient un adaptateur USB Wi-Fi : LM808 de LM Technologies IC : 10531A-80804XX

Cet appareil numérique de classe (A) est conforme a la norme canadienne ICES-003. Cet appareil
est conforme aux normes RSS ne nécessitant pas de licence Industrie Canada. Le fonctionnement
est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Cet appareil numérique de la classe (A) respect toutes les exigences de la norme NMB-003 du
Canada. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Etats-Unis (FCC)
Contient un adaptateur USB Wi-Fi : LM808 de LM Technologies ID FCC : VVX808-04XX

Des modifications non expressément approuvées par cette société peuvent entrainer lI'annulation de
l'autorisation d'utilisation de I'¢quipement (FCC, section 15.21).

Cet appareil numérique de la classe A été testé et respecte toutes les limites selon la partie 15 des
régles de la FCC. Ces limites ont pour but de fournir une protection raisonnable contre les
interférences néfastes lorsque I'équipement fonctionne dans un environnement commercial. Cet
équipement émet et utilise une énergie radioélectrique et, s’il n’est pas installé ou utilisé
conformément aux présentes instructions, peut causer des interférences néfastes avec les
communications radio. L'utilisation de cet équipement dans une zone résidentielle est susceptible
d'entrainer un brouillage préjudiciable, auquel cas I'utilisateur sera dans I'obligation de corriger ce
brouillage a ses frais (FCC, section 15.21).

Avis réglementaires FCC/IC relatifs au module RF Multitech
Déclaration de modification

LM Technologies n'a pas approuvé les modifications apportées a cet appareil par I'utilisateur. Tout
changement ou modification peut entrainer I'annulation de I'autorisation d'utilisation de I'¢équipement.
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LM technologies n'approuve aucune modification apportée a I'appareil par I'utilisateur, quelle qu'en
soit la nature. Tout changement ou modification peuvent annuler le droit d'utilisation de I'appareil par

l'utilisateur.

Déclaration d'interférences

Cet appareil est conforme a la partie 15 de la réglementation FCC et aux normes RSS ne
nécessitant pas de licence Industry Canada. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas causer de brouillage préjudiciable, et (2) cet appareil doit
accepter toutes les interférences regues, y compris celles qui pourraient entrainer un fonctionnement

non souhaité.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Cet appareil est
conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la IC pour un environnement non contrélé.

Déclaration FCC concernant la 5G :
Les appareils LE-LAN sont limités au fonctionnement en intérieur uniquement sur la bande

5150 — 5 250 MHz

Europe - Directive sur les équipements hertziens (RED)

/)

La bande Wi-Fi 5,15 — 5,35 GHz est limitée a une utilisation en intérieur dans les pays suivants :

Tableau 3 Pays européens

Andorre (AD) Danemark (DK) | Irlande (IE) Monténégro (ME) | Slovaquie (SK)
Autriche (AT) Estonie (EE) Italie (IT) Pays-Bas (NL) Slovénie (SL)
Belgique (BE) Finlande (FI) Lettonie (LV) Norvege (NO) Espagne (ES)
Bosnie-Herzégovine (BA) | France (FR) Liechtenstein (LI) | Pologne (PL) Sueéde (SE)
Bulgarie (BG) Allemagne (DE) | Lituanie (LT) Portugal (PT) Suisse (CH)

Croatie (HR) Gréce (GR) Luxembourg (LU) | Roumanie (RO) | Macédoine (MK)
Chypre (CY) Hongrie (HU) Malte (MT) Saint-Marin (SM) | Royaume-Uni (GB)
République tchéque (CZ) | Islande (IS) Monaco (MC) Serbie (RS) Etat de la cité du Vatican

(VA)

2.2 Présentation du produit

Le boitier USB externe est utilisé pour connecter un périphérique USB au transmetteur SC4500 (par
exemple, et un adaptateur Wi-Fi).
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2.3 Composants du produit

Assurez-vous d'avoir bien regu tous les composants. Consultez la section Figure 1. Si un élément est
absent ou endommagé, contactez immédiatement le fabricant ou un représentant commercial.

Figure 1 Composants du produit

1 Adaptateur Wi-Fi 4 Boitier USB

2 Passe-cable, rondelle et écrou 5 Matériel de montage sur poteau?

3 Cable de connexion du boitier USB

Section 3 Installation

3.1 Montage
AVIS

Utilisez les trous de montage pour installer le boitier USB. Ne percez pas de trous a I'arriere du boitier USB au
risque d'endommager les composants internes.

Fermez le couvercle du boitier USB et vérifiez que les vis du couvercle sont bien serrées pour
conserver les propriétés environnementales du boitier.

Installez le boitier USB a un endroit ou le dispositif de sectionnement du transmetteur est facilement
accessible. Installez le boitier USB a un emplacement ou les signaux Wi-Fi sont aussi forts que
possible. Utilisez un appareil mobile pour trouver I'emplacement ayant la plus haute intensité de
signal Wi-Fi.

Fixez le boitier USB sur un mur, ou sur un poteau vertical ou horizontal.

Remarque : Le matériel de montage mural est fourni par I'utilisateur. Les vis et fixations doivent étre adaptées aux
propriétés des murs et plafonds ; de plus, elles doivent disposer d'une capacité portante suffisante.

2 Le matériel de montage sur poteau est congu pour un poteau de 40 mm de diamétre
(1,57 pouce).
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Reportez-vous aux étapes illustrées ci-dessous pour le montage mural du boitier USB.

2 BEN

50 mm
™111.97 in][™

R

!

108 mm
[4.25in]

@ 4.2 mm
[0.17 in]

=

1.6 N'm
|

Frangais 45



Reportez-vous aux étapes illustrées ci-dessous pour le montage sur poteau du boitier USB.

~

2 40 mm 1.6 N'm v
[1.57 in] — N 0 (1.18 or-f) 4X (
(= [0.74 Ibf-f]

3.2 Connexion du cable

AVIS

Le fabricant recommande I'utilisation de composants électriques fournis par le fabricant, tels que le cable
d'alimentation, les connecteurs et les fixations de protection des cordons.

AVIS

Assurez-vous que la gaine du cable passe par l'intérieur du boitier pour conserver ses caractéristiques
environnementales.

AVIS

Fermez le couvercle du transmetteur et vérifiez que les vis du couvercle sont bien serrées pour
conserver les propriétés environnementales du boitier.

Connectez le cable fourni au boitier USB et au connecteur USB interne du transmetteur. Reportez-
vous aux étapes illustrées ci-dessous.
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Section 4 Mise en marche

Aprés l'installation, procédez de la fagon suivante :

a s enN=

6.

Retirez le couvercle du boitier USB.

Mettez le transmetteur sous tension.

Assurez-vous que l'adaptateur WiFi est sous tension.
Attendez au moins 5 minutes.

Examinez l'intensité du signal et I'état de la connexion réseau. Consultez la documentation du
transmetteur.

Installez le couvercle sur le boitier USB.

Section 5 Configuration

Reportez-vous a la documentation de I'instrument et/ou du contréleur pour obtenir des instructions.

Section 6 Maintenance

6.1 Remplacer I'adaptateur Wi-Fi

Si nécessaire, remplacez I'adaptateur Wi-Fi. Reportez-vous aux étapes illustrées dans la section
Figure 2.

Eléments a rassembler : adaptateur Wi-Fi

Figure 2 Remplacer I'adaptateur Wi-Fi

I
l
l
|
|
1
1
1
|
I
I
|
|
|
|
1
I

0. <
1.6 N-m
[1.18 Ibf-f] 4x %
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Section 7 Accessoires

Risque de blessures corporelles. L'utilisation de pieces non approuvées comporte un risque de
blessure, d'endommagement de I'appareil ou de panne d'équipement. Les pieces de rechange de
cette section sont approuvées par le fabricant.

Remarque : Les numéros de référence de produit et d'article peuvent dépendre des régions de commercialisation.
Prenez contact avec le distributeur approprié ou consultez le site web de la société pour connaitre les personnes a
contacter.

Description Article n°®
Cable de connexion boitier-USB, WiFi, 4,5 m LXZ525.99.00019
Kit de matériel de montage 8806200
Adaptateur USB Wi-Fi pour les Etats-Unis, 2,4/5 GHz LZY996
Adaptateur USB Wi-Fi pour I'UE, 2,4/5 GHz LZY997
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Especificaciones en la pagina 51
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Instalacién en la pagina 56

Puesta en marcha en la pagina 61

A ON =

Seccion 1 Especificaciones

5 Configuracion en la pagina 61
6 Mantenimiento en la pagina 61
7 Accesorios en la pagina 62

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Especificacion

Datos

Dimensiones (An.x Al.x Pr.)

80 x 120 x 55 mm (4,7 x 7,9 x 2,2 pulg.)

Carcasa

IP661, Policarbonato UL94-VO

Peso

169 g (0,37 Ib)

Grado de contaminacion

4

Categoria de instalacion

Clase de proteccion

Temperatura de funcionamiento

De —20 a 60 °C (de —4 a 140 °F)

Temperatura de almacenamiento

De-20a70°C

Humedad relativa

Del 0 al 95% sin condensacion

Altitud

2000 m (6562 pies) maximo

Opciones de comunicacion

Adaptador WiFi con conector USB
Banda ISM de 2,4 GHz y 5 GHz

Certificaciones

CE, FCC, IC, UKCA

Garantia

1 afio (UE: 2 afios)

Seccion 2 Informacién general

El fabricante no sera responsable en ningun caso de los dafios resultantes de un uso inadecuado
del producto o del incumplimiento de las instrucciones del manual. El fabricante se reserva el
derecho a modificar este manual y los productos que describen en cualquier momento, sin aviso ni
obligacion. Las ediciones revisadas se encuentran en la pagina web del fabricante.

2.1 Informacion de seguridad

El fabricante no es responsable de ningun dafio debido a un mal uso de este producto incluyendo,
sin limitacion, dafios directos, fortuitos o circunstanciales y reclamaciones sobre los dafios que no
estén recogidos en la legislacion vigente. El usuario es el responsable de la identificacion de los
riesgos criticos y de tener los mecanismos adecuados de proteccién de los procesos en caso de un
posible mal funcionamiento del equipo.

Sirvase leer todo el manual antes de desembalar, instalar o trabajar con este equipo. Preste
especial atencion a todas las indicaciones de peligro y advertencia. El no hacerlo puede provocar
heridas graves al usuario o dafios al equipo.

Si el equipo se utiliza de una manera no especificada por el fabricante, la proteccién proporcionada
por el equipo puede verse afectada. No use o instale este equipo de una manera diferente a la
explicada en este manual.

1 Solo con el cable de conexién de la caja USB instalado.
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2.1.1 Uso de la informacion relativa a riesgos
APELIGRO

Indica una situacion potencial o de riesgo inminente que, de no evitarse, provocara la muerte o lesiones graves.

Indica una situacién potencial o inminentemente peligrosa que, de no evitarse, podria provocar la muerte o
lesiones graves.

APRECAUCION

Indica una situacién potencialmente peligrosa que podria provocar una lesiéon menor o moderada.

AVISO

Indica una situacién que, si no se evita, puede provocar dafios en el instrumento. Informacién que requiere
especial énfasis.

2.1.2 Etiquetas de precaucion

Lea todas las etiquetas y rotulos adheridos al instrumento. En caso contrario, podrian producirse
heridas personales o dafios en el instrumento. El simbolo que aparezca en el instrumento se
comentara en el manual con una declaracién de precaucion.

Este simbolo (en caso de estar colocado en el equipo) hace referencia a las instrucciones de uso o a
la informacion de seguridad del manual.

Este simbolo indica que hay riesgo de descarga eléctrica y/o electrocucion.

Este simbolo indica la presencia de dispositivos susceptibles a descargas electrostaticas. Asimismo,
‘ indica que se debe tener cuidado para evitar que el equipo sufra dafio.

En Europa, el equipo eléctrico marcado con este simbolo no se debe desechar mediante el servicio
de recogida de basura doméstica o publica. Devuelva los equipos viejos o que hayan alcanzado el
término de su vida util al fabricante para su eliminacién sin cargo para el usuario.

2.1.3 Certificacion

Precauciones para el uso con marcapasos. Si se dan interferencias electromagnéticas (EMI),
podrian:

» Detener los impulsos del marcapasos que controlan el ritmo cardiaco.

» Provocar que los estimulos del marcapasos sean irregulares.
» Provocar que el marcapasos ignore el ritmo cardiaco y transmita impulsos a un intervalo fijo.

Segun investigaciones recientes, los dispositivos mdviles no suponen un problema de salud
importante para las personas con marcapasos. No obstante, los usuarios con marcapasos deben

extremar las precauciones para asegurarse de que su dispositivo no tenga problemas. Mantenga el
dispositivo alejado del usuario a un minimo de 20 cm (7,9 pulg.).

APRECAUCION

g Peligro de radiacién electromagnética. Asegurese de que la antena se mantiene a una distancia

minima de 20 cm (7,9 pulg.) de todo el personal durante el uso normal. La antena no puede colocarse
ni utilizarse conjuntamente con ninguna otra antena o trasmisor.
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AVISO

Este es un producto de clase A disefiado para usarse en un entorno industrial. En un entorno doméstico, el
producto puede provocar interferencias radioeléctricas, en cuyo caso puede que el usuario deba adoptar las
medidas oportunas.

AVISO

La seguridad de la red y del punto de acceso es responsabilidad del cliente que utiliza el instrumento inaldmbrico.
El fabricante no se hara responsable de ningun dafio, incluyendo, sin limitacién, dafios indirectos, especiales,
fortuitos o circunstanciales provocados por el incumplimiento o la violacién de la seguridad en la red.

Aprobaciones regulatorias de dispositivos de RF: EE. UU. y Canada
Incluye un adaptador WiFi USB: LM808 de LM technologies

ID FCC: VVX808-04XX
IC: 10531A-80804XX

Tabla1 Potencia de adaptador WiFi

Especificacion, ediciéon y Rango de la Designacién de Potencia de RF Antena
fecha frecuencia (MHz) emisiones (vatios)
RSS-247, Edicion 2, 02/2017 5180—5240 17M1D1D 0,005 Integral, 4,7 dBi
RSS-247, Edicion 2, 02/2017 5210 75M8D1D 0,005 Integral, 4,7 dBi
RSS-247, Edicion 2, 02/2017 5745—5825 17M9D1D 0,005 Integral, 4,7 dBi
RSS-247, Edicion 2, 02/2017 5775 75M6D1D 0,004 Integral, 4,7 dBi
RSS-247, Edicion 2, 02/2017 2412—2462 15M0D1D 0,027 Integral, 0,1 dBi
RSS-247, Edicion 2, 02/2017 2412—2462 16M5D1D 0,016 Integral, 0,1 dBi
RSS-247, Edicion 2, 02/2017 2422—2452 35M1D1D 0,011 Integral, 0,1 dBi

Adaptador WiFi USB LM808, condiciones importantes de concesion FCC:

Se mantiene la alimentacion indicada. Se ha evaluado el cumplimiento SAR para el dongle USB, tal
y como se describe en este documento. Las antenas utilizadas para este transmisor no deben
transmitir simultdneamente con cualquier otra antena o transmisor, excepto de acuerdo con los
procedimientos del producto multitransmisor FCC o tal como se describe en este documento. El
valor SAR mas alto que se ha registrado es 0,26 W/kg. Este dispositivo cuenta con los modos de
ancho de banda de 20 MHz y 40 MHz.

Aprobaciones regulatorias de dispositivos de RF: UE
Incluye el adaptador USB WiFi: LM808

Tabla 2 Bandas de frecuencias

Especificacion Datos

Banda de frecuencias Banda ISM de 2,4 GHz

Banda ISM de 5 GHz

Potencia de salida de RF (tolerancia +2 dBm) 17 dBm, 802,11b a 11 Mbps

15 dBm, 802,11g a 54 Mbps

13 dBm, 802,11a a 54 Mbps

13 dBm, 802,11n a MCS7_HT20

13 dBm, 802,11n a MCS7_HT40

11 dBm, 802,11ca a NSS1 MCS9_BW20, BW40, BW80

—82 dBm, 802,11b a 11 Mbps—71 dBO, 802,11g a 54 Mbps
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Tabla 2 Bandas de frecuencias (continua)

Especificacion Datos

Sensibilidad del receptor -67 dBm, 802,11n a MCS7_BW20

-64 dBm, 802,11n a MCS7_BW40

—57 dBm, 802,11ca a NSS1_MCS9_BW20

—54 dBm, 802,11ca a MSS1_MCS9_BW40

—-51 dBm, 802,11ca a MSS1_MCS9_BW80

Canada (IC)
Incluye un adaptador Wi-Fi USB: LM808 de LM technologies IC: 10531A-80804XX

Este aparato digital de clase (A) cumple con la norma canadiense ICES-003. Este dispositivo cumple
con los estandares canadienses RSS exentos de licencia. El funcionamiento esta sujeto a las dos
condiciones siguientes:

(1) este dispositivo puede no causar interferencias, y

(2) este dispositivo debe aceptar toda interferencia recibida, lo que incluye las interferencias que
pueden causar un funcionamiento no deseado del dispositivo.

Cet appareil numérique de la classe (A) respect toutes les exigences de la norme NMB-003 du
Canada. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Estados Unidos (FCC)
Incluye un adaptador WiFi USB: LM808 de LM technologies FCC ID: VVX808-04XX

Aquellas modificaciones que se realicen sin la autorizacién expresa de esta compafiia podrian
anular la autoridad del usuario para manejar este equipo (seccion 15.21 de la normativa FCC).

Este equipo ha sido probado y encontrado que cumple con los limites para un dispositivo digital
Clase A, de acuerdo con el Apartado 15 de la normativa FCC. Estos limites estan disefiados para
proporcionar una proteccién razonable contra las interferencias perjudiciales cuando el equipo esta
operando en un entorno comercial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radio
frecuencia y, si no se lo instala y utiliza segun las instrucciones del manual, puede producir una
interferencia perjudicial en las comunicaciones de radio. La utilizacién de este equipo en una zona
residencial es probable que cause interferencias perjudiciales, en cuyo caso el usuario debera
corregirlas haciéndose cargo del coste correspondiente (seccion 15.105 de la normativa FCC).

Avisos normativos FCC/IC del médulo de RF de Multitech
Declaracion de modificacion

LM technologies no autoriza al usuario a que realice ningin cambio o modificacion en este
dispositivo. Cualquier cambio o modificacién podria anular la autoridad del usuario para manejar el
equipo.

LM technologies n'approuve aucune modification apportée a l'appareil par I'utilisateur, quelle qu'en
soit la nature. Tout changement ou modification peuvent annuler le droit d'utilisation de I'appareil par
l'utilisateur.

Declaracion de interferencias

Este dispositivo cumple con el Apartado 15 de la normativa FCC y los estandares canadienses RSS
exentos de licencia. El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este
dispositivo puede no causar interferencias y (2) este dispositivo debe aceptar toda interferencia
recibida, lo que incluye las interferencias que pueden causar un funcionamiento no deseado del
dispositivo.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
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pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Cet appareil est
conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la IC pour un environnement non contrélé.

Declaraciéon FCC 5G:

El funcionamiento en interiores de los dispositivos LE-LAN esta restringido Unicamente a la banda

5150-5250 MHz

Europa: Directiva sobre equipos radioeléctricos (RED por sus siglas en inglés)

g

El funcionamiento en interiores de la banda Wi-Fi 5,15-5,35 Ghz esta restringido en los siguientes

paises:

Tabla 3 Paises europeos

Andorra (AD)

Dinamarca (DK)

Irlanda (IE)

Montenegro (ME)

Eslovaquia (SK)

Austria (AT)

Estonia (EE)

ltalia (IT)

Paises Bajos (NL)

Eslovenia (SI)

Bélgica (BE) Finlandia (FI) Letonia (LV) Noruega (NO) Espafa (ES)
Bosnia Herzegovina (BA) | Francia (FR) Liechtenstein (LI) | Polonia (PL) Suecia (SE)
Bulgaria (BG) Alemania (DE) | Lituania (LT) Portugal (PT) Suiza (CH)

Croacia (HR)

Grecia (GR)

Luxemburgo (LU)

Rumania (RO)

Macedonia (MK)

Chipre (CY)

Hungria (HU)

Malta (MT)

San Marino (SM)

Reino Unido (GB)

Republica Checa (CZ)

Islandia (IS)

Ménaco (MC)

Serbia (RS)

Estado de la Ciudad del
Vaticano (VA)

2.2 Descripcion general del producto

La caja USB externa se utiliza para conectar un dispositivo USB al controlador SC4500 (por ejemplo,

un adaptador Wi-Fi).
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2.3 Componentes del producto

Asegurese de que ha recibido todos los componentes. Consulte Figura 1. Si faltasen articulos o
estuvieran dafados, pdngase en contacto con el fabricante o un representante de ventas
inmediatamente.

Figura1 Componentes del producto

1 Adaptador WiFi 4 CajaUSB

2 Prensacables, arandela y tuerca 5 Hardware de montaje en poste?

3 Cable de conexién de la caja USB

Seccion 3 Instalacion

3.1 Montaje
AVISO

Utilice los orificios de montaje para instalar la caja USB. No realice orificios en la parte posterior de la caja USB,
ya que podrian producirse dafios en los componentes internos.

Cierre la tapa de la caja USB y asegurese de que los tornillos estén bien apretados para preservar el
grado de proteccién de la carcasa.

Instale la caja USB en una ubicacién en la que pueda acceder con facilidad al dispositivo de
desconexion de la alimentacion eléctrica del controlador. Instale la caja USB en la ubicacién que
reciba la sefial WiFi mas potente. Utilice un dispositivo moévil para encontrar la ubicacién con la
sefalWi-Fi mas potente.

Monte la caja USB en una pared, una barra vertical o una barra horizontal.
Nota: El material para el montaje en pared lo proporciona el usuario. Los tornillos y las piezas de unién deben ser
adecuados para las propiedades de la pared/techo y tener suficiente resistencia.

2 El soporte de montaje en poste corresponde a un poste de 40 mm de diametro (1,57 pulg.).

56 Esparol



Consulte los pasos que se muestran en las siguientes ilustraciones para el montaje en pared de la

caja USB.

)

1.6 N'm

&
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Consulte los pasos que se muestran en las siguientes ilustraciones para el montaje sobre barra de la

caja USB.

Q min. 55 mm
‘ ,\,f@/\[;z in]
4x

1N'm
[0.74 Ibf-ft]

@ 40 mm

[1.57 in]

1N'm
[0.74 Ibf-ft]

-
iR
0 [11.'1%'?6%] 4xvém

3.2 Conexion del cable

AVISO

alimentacion, los conectores y los prensacables.

El fabricante recomienda el uso de los componentes eléctricos que él mismo suministra, como el cable de

grado de proteccion ambiental de esta.

AVISO

o Asegurese de que la envoltura del cable pasa hasta la parte interior de la carcasa para preservar el

grado de proteccion de la carcasa.

AVISO

o Cierre la tapa del controlador y asegurese de que los tornillos de esta se aprietan a fin de preservar el
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Conecte el cable suministrado a la caja USB y al conector USB interno del controlador. Consulte los

pasos ilustrados que se muestran a continuacion.
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Seccion 4 Puesta en marcha

Una vez completada la instalacion, lleve a cabo los pasos indicados a continuacion:

a s enN =

6.

Retire la cubierta de la caja USB.

Suministre alimentacion al controlador.

Asegurese de que el adaptador WiFi esté energizado.
Espere un minimo de 5 minutos.

Examine la intensidad de la sefial y el estado de la conexiéon de red. Consulte la documentacién
del controlador.

Coloque la cubierta de la caja USB.

Seccion 5 Configuracion

Consulte la documentacion del instrumento y/o del controlador para obtener instrucciones.

Seccion 6 Mantenimiento

6.1 Sustitucion del adaptador WiFi

Si es necesario, sustituya el adaptador WiFi. Consulte los siguientes pasos ilustrados en la Figura 2.
Material necesario: adaptador WiFi

Figura 2 Sustitucion del adaptador WiFi
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Seccion 7 Accesorios

Peligro de lesion personal. El uso de piezas no aprobadas puede causar lesiones personales, dafios
al instrumento o un mal funcionamiento del equipo. Las piezas de repuesto que aparecen en esta
seccion estan aprobadas por el fabricante.

Nota: Las referencias de los productos pueden variar para algunas regiones de venta. Péngase en contacto con el
distribuidor correspondiente o visite la pagina web de la empresa para obtener la informacién de contacto.

Descripcion Referencia
Cable de conexion USB-Box, WiFi, 4,5 m LXZ525.99.00019
Kit de montaje 8806200
Adaptador Wi-Fi USB para EE. UU., 2,4/5 GHz LZY996
Adaptador Wi-Fi USB para la UE, 2,4/5 GHz LZY997
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As especificagdes podem ser alteradas sem aviso prévio.

Especificacao

Detalhes

Dimensdes (L x A x P)

80 x 120 x 55 mm (4,7 x 7,9 x 2,2 pol.)

Estrutura

P66, policarbonato UL94-V0

Peso

169 g (0,37 Ib)

Nivel de poluicéo

4

Categoria de instalagéo

Classe de protegao

Temperatura de funcionamento

-20°C a60 °C (-4 °C a 140 °F)

Temperatura de armazenamento

—20°Ca70°C

Humidade relativa

0% a 95%, sem condensacgao

Altitude

2000 m (6562 pés), no maximo

Opgdes de comunicagado

Adaptador de WiFi com conector USB
Banda ISM de 2,4 GHz e 5 GHz

Certificacdes

CE, FCC, IC, UKCA

Garantia

1 ano (UE: 2 anos)

Seccao 2 Informacgéo geral

Em caso algum o fabricante sera responsavel por danos resultantes de qualquer utilizagéo
inadequada do produto ou do incumprimento das instrugdes deste manual. O fabricante reserva-se o
direito de, a qualquer altura, efetuar alteragdes neste manual ou no produto nele descrito, sem
necessidade, ou obrigagéo, de o comunicar. As edi¢des revistas encontram-se disponiveis no

website do fabricante.

2.1 Informagodes de seguranga

O fabricante nao é responsavel por quaisquer danos resultantes da aplicagao incorrecta ou
utilizagéo indevida deste produto, incluindo, mas n&o limitado a, danos directos, incidentais e
consequenciais, ndo se responsabilizando por tais danos ao abrigo da lei aplicavel. O utilizador é o
Unico responsavel pela identificagédo de riscos de aplicagao criticos e pela instalagdo de mecanismos
adequados para a protecg¢édo dos processos na eventualidade de uma avaria do equipamento.

Leia este manual até ao fim antes de desembalar, programar ou utilizar o aparelho. Dé atengéo a
todos os avisos relativos a perigos e precaucdes. A ndo leitura destas instru¢cdes pode resultar em
lesbes graves para o utilizador ou em danos para o equipamento.

Se o equipamento for utilizado de uma forma n&o especificada pelo fabricante, a protegéo fornecida
pelo equipamento pode ser prejudicada. Nao utilize ou instale este equipamento de qualquer outra

forma que ndo a especificada neste manual.

1 Apenas com o cabo de ligagio da caixa USB instalado.
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2.1.1 Uso da informacgao de perigo

APERIGO

Indica uma situagéo de perigo potencial ou eminente que, se néo for evitada, resultara em morte ou lesdes
graves.

Indica uma situagéo de perigo potencial ou eminente que, se néo for evitada, podera resultar em morte ou lesdes
graves.

AAVISO

Indica uma situagéo de perigo potencial, que pode resultar em lesdes ligeiras a moderadas.

ATENCAO

Indica uma situacéo que, se nao for evitada, pode causar danos no equipamento. Informagao que requer énfase
especial.

2.1.2 Avisos de precaugao

Leia todos os avisos e etiquetas do equipamento. A sua ndo observagéo pode resultar em lesbes
para as pessoas ou em danos para o aparelho. Um simbolo no aparelho é referenciado no manual
com uma frase de precaugao.

Quando encontrar este simbolo no equipamento, isto significa que devera consultar o manual de
instrucdes para obter informagdes sobre o funcionamento do equipamento e/ou de seguranca.

Este simbolo indica a presenga de dispositivos sensiveis a descargas electrostaticas (DEE) e indica
que é necessario ter cuidado para evitar danos no equipamento.

j Este simbolo indica que existe um risco de choque eléctrico e/ou electrocusséo.

O equipamento eléctrico marcado com este simbolo ndo pode ser eliminado nos sistemas europeus
de recolha de lixo doméstico e publico. Devolva os equipamentos antigos ou préximos do final da sua
vida util ao fabricante para que os mesmos sejam eliminados sem custos para o utilizador.

2.1.3 Certificagao

Precaugdes a ter com o pacemaker. Se ocorrer interferéncia eletromagnética (EMI), esta pode:

» Parar os impulsos estimulantes do pacemaker que controlam o ritmo do coragéo.
» Fazer com que o pacemaker fornega os impulsos de forma irregular.

» Fazer com que o pacemaker ignore o ritmo do coragéo e fornega os impulsos a um intervalo
‘Egi. definido.

A investigacéo atual demonstra que os dispositivos méveis n&o representam um problema de satde
significativo para a maioria de portadores de pacemakers. Contudo, as pessoas com pacemakers
devem ter as devidas precaugdes de forma a garantir que o seu dispositivo ndo causa problemas.
Mantenha o dispositivo a uma distancia minima de 20 cm (7,9 pol.) do utilizador.
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AAVISO

g Perigo de radiagdo electromagnética. Certifique-se de que a antena é mantida a uma distancia

minima de 20 cm (7,9 pol.) de todo o pessoal em uso normal. A antena ndo pode ser colocada noutro
local ou utilizada em conjunto com qualquer outra antena ou transmissores.

ATENCAO

Trata-se de um produto de Classe A que se destina a ser utilizado num ambiente industrial. Em ambientes
domésticos, este produto podera provocar interferéncias. Se for o caso, podera ser necessario tomar medidas
adequadas.

ATENCAO

A seguranca da rede e do ponto de acesso € da responsabilidade do cliente que utiliza o equipamento sem fios.
O fabricante nao é responsavel por quaisquer danos, incluindo, entre outros, danos indiretos, especiais,
incidentais ou consequenciais, causados por uma lacuna ou por uma violacdo da seguranga da rede.

Aprovagoes regulatérias de dispositivos RF: EUA e Canada
Contém adaptador WiFi USB: LM808 da LM Technologies

ID da FCC: VVX808-04XX
IC: 10531A-80804XX

Tabela 1 Alimentacao do adaptador de WiFi

Especificagao, edigao e Gama de frequéncias Designacao da Poténcia de RF Antena
data (MHz) emissao (watts)
RSS-247, edigédo 2, 02/2017 5180—5240 17M1D1D 0,005 Integral, 4,7 dBi
RSS-247, edigéo 2, 02/2017 5210 75M8D1D 0,005 Integral, 4,7 dBi
RSS-247, edigédo 2, 02/2017 5745—5825 17M9D1D 0,005 Integral, 4,7 dBi
RSS-247, edigédo 2, 02/2017 5775 75M6D1D 0,004 Integral, 4,7 dBi
RSS-247, edigéo 2, 02/2017 2412—2462 15M0D1D 0,027 Integral, 0,1 dBi
RSS-247, edigédo 2, 02/2017 2412—2462 16M5D1D 0,016 Integral, 0,1 dBi
RSS-247, edigéo 2, 02/2017 2422—2452 35M1D1D 0,011 Integral, 0,1 dBi

Adaptador de WiFi USB LM808 — Condicoes de concessao importantes da FCC:

A poténcia indicada é por condugdo. A conformidade SAR do dongle USB foi avaliada conforme
descrito neste documento. A(s) antena(s) utilizada(s) com este transmissor ndo deve(m) transmitir
em simultdneo com qualquer outra antena ou transmissor, exceto em conformidade com os
procedimentos da FCC para produtos multitransmissores ou conforme descrito neste documento. O
valor mais elevado de SAR registado é de 0,26 W/kg. Este dispositivo tem modos de largura de
banda de 20 MHz e 40 MHz.

Aprovagoes regulatérias de dispositivos RF: UE
Contém adaptador de WiFi USB: LM808

Tabela 2 Bandas de frequéncia

Especificagao Detalhes

Banda de frequéncia Banda ISM de 2,4 GHz

Banda ISM de 5 GHz
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Tabela 2 Bandas de frequéncia (continuagao)

Especificacao Detalhes

Poténcia de saida de RF (tolerancia + 2 dBm) 17 dBm, 802.11b (11 Mbps)

15 dBm, 802.11g (54 Mbps)

13 dBm, 802.11a (54 Mbps)

13 dBm, 802.11n (MCS7_HT20)

13 dBm, 802.11n (MCS7_HT40)

11 dBm, 802.11ac (NSS1 MCS9_BW20, BW40, BW80)

-82 dBm, 802.11b (11 Mbps) — 71 dBO, 802.11g (54 Mbps)

Sensibilidade do recetor -67 dBm, 802.11n (MCS7_BW20)

-64 dBm, 802.11n (MCS7_BW40)

-57 dBm, 802.11ac (NSS1_MCS9_BW20)

-54 dBm, 802.11ac (MSS1_MCS9_BWA40)

-51 dBm, 802.11ac (MSS1_MCS9_BW80)

Canada (IC)
Contém adaptador de WiFi USB: LM808 da LM Technologies IC: 10531A-80804XX

Este aparelho digital de classe A esta em conformidade com as normas canadianas ICES-003. Este
dispositivo esta em conformidade com as normas RSS de isengéo de licenga da Industry Canada. O
funcionamento esta sujeito as duas seguintes condigdes:

(1) este dispositivo ndo pode causar interferéncias, e

(2) este dispositivo tem de aceitar qualquer interferéncia, incluindo interferéncias susceptiveis de
provocar um funcionamento indesejado do dispositivo.

Cet appareil numérique de la classe (A) respect toutes les exigences de la norme NMB-003 du
Canada. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Estados Unidos da América (FCC)
Contém adaptador de WiFi USB: LM808 da LM Technologies, ID da FCC: VVX808-04XX

As modificagdes que ndo sejam expressamente aprovadas por esta empresa podem retirar ao
utilizador a legitimidade de utilizar o equipamento (FCC, secgéo 15.21).

Este equipamento foi testado e considerado conforme os limites para os dispositivos digitais de
Classe A, de acordo com a Secgao 15 das Normas da FCC. Estes limites estdo desenhados para
fornecer protecgéo razoavel contra interferéncias prejudiciais quando o equipamento for operado
num ambiente comercial. Este equipamento gera, usa e pode radiar energia de frequéncia de radio
e, caso nao seja instalado e usado de acordo com as instru¢des do manual, podera provocar
interferéncias prejudiciais as comunicagdes radio. O funcionamento deste equipamento numa area
residencial é propicio a provocar interferéncia prejudicial e, neste caso, o utilizador tera de corrigir
esta interferéncia pelos seus proprios meios (FCC, secgdo 15.105).

Avisos de regulamentagdo FCC/IC do médulo de RF da Multitech
Declaragdo de modificacao

A LM Technologies nao aprovou quaisquer altera¢gdes ou modificagdes efetuadas a este dispositivo
pelo utilizador. Quaisquer alteragdes ou modificagdes podem retirar ao utilizador a legitimidade de
utilizar o equipamento.
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LM technologies n'approuve aucune modification apportée a I'appareil par I'utilisateur, quelle qu'en
soit la nature. Tout changement ou modification peuvent annuler le droit d'utilisation de I'appareil par
l'utilisateur.

Declaragao de interferéncia

Este dispositivo estd conforme com a secgé@o 15 das normas da FCC e com as normas RSS de
isencgao de licenga da Industry Canada. O funcionamento esta sujeito as duas condi¢des seguintes:
(1) este dispositivo ndo pode provocar interferéncia, e (2) este dispositivo tem de aceitar qualquer
interferéncia, incluindo interferéncias susceptiveis de provocar um funcionamento indesejado do
dispositivo.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Cet appareil est
conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la IC pour un environnement non contrélé.

Declaragao de 5G da FCC:

Os dispositivos LE-LAN est&o limitados a utilizagdo no interior apenas na banda dos
5150-5250 MHz

Europa - Diretiva relativa aos equipamentos de radio (Radio Equipment Directive, RED)

/)

A banda de WiFi dos 5,15-5,35 GHz esta limitada a utilizagdo no interior nos seguintes paises:

Tabela 3 Paises europeus

Andorra (AD) Dinamarca (DK) | Irlanda (IE) Montenegro (ME) | Eslovaquia (SK)

Austria (AT) Estonia (EE) Italia (IT) Paises Baixos (NL) | Eslovénia (SL)

Bélgica (BE) Finlandia (FI) Letonia (LV) Noruega (NO) Espanha (ES)

Bdsnia e Herzegovina Franca (FR) Liechtenstein (LI) | Poldnia (PL) Suécia (SE)

(BA)

Bulgaria (BG) Alemanha (DE) | Lituania (LT) Portugal (PT) Suiga (CH)

Croacia (HR) Grécia (GR) Luxemburgo (LU) | Roménia (RO) Macedoénia (MK)

Chipre (CY) Hungria (HU) Malta (MT) Sao Marino (SM) Reino Unido (GB)
Republica Checa (CZ) Islandia (IS) Moénaco (MC) Sérvia (RS) Cidade do Vaticano (VA)

2.2 Descrigao geral do produto

A caixa USB externa é utilizada para ligar um dispositivo USB ao controlador SC4500 (p. ex., um
adaptador de Wi-Fi).
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2.3 Componentes do produto

Certifiqgue-se de que recebeu todos os componentes. Consulte a Figura 1. Se algum dos itens
estiver em falta ou apresentar danos, contacte imediatamente o fabricante ou um representante de
vendas.

Figura1 Componentes do produto

1 Adaptador de WiFi 4 Caixa USB

2 Aliviador de tensao, anilha e porca 5 Hardware para montagem em coluna2

3 Cabo de ligagao da caixa USB

Secgdo 3 Instalagao

3.1 Montagem

ATENCAO

Utilize os orificios de montagem para instalar a caixa USB. Nao perfure a parte posterior da caixa USB, pois tal
pode danificar os componentes internos.

Feche a tampa da caixa USB e certifique-se de que os parafusos da tampa estdo bem apertados, para
manter a classificagdo ambiental da estrutura.

Instale a caixa USB num local onde o dispositivo de desconexao de alimentagédo do controlador seja
facilmente accionado. Instale a caixa USB no local com a intensidade maxima de sinal Wi-Fi. Utilize
um dispositivo mével para encontrar o local com a intensidade maxima de sinal Wi-Fi.

Fixe a caixa USB a uma parede, a uma coluna vertical ou a uma coluna horizontal.

Nota: O material de montagem na parede é fornecido pelo utilizador. Os parafusos/acessérios devem ser
adequados as caracteristicas da parede/tecto e ter uma capacidade de resisténcia suficiente para suportar o
produto.

2 O material de montagem em coluna destina-se a colunas com 40 mm (1,57 pol.) de diametro.
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Consulte os passos ilustrados que se seguem para a montagem da caixa USB na parede.

2 BEN

50 mm
™111.97 in][™

R

!

108 mm
[4.25in]

@ 4.2 mm
[0.17 in]

=

1.6 N'm
|
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Consulte os passos ilustrados que se seguem para a montagem da caixa USB em coluna.

J
@

~

2 40 mm 1.6 N'm v
[1.57 in] — N 118 lbr-fy) 4X (
& e [ ] m
3.2 Ligar o cabo
ATENCAO

O fabricante recomenda a utilizagdo de componentes elétricos fornecidos pelo fabricante, tais como o cabo de

alimentagéo, conectores e encaixes de alivio de tensao.

ATENCAO

classificagdo ambiental da estrutura.

0 Certifique-se de que o revestimento do cabo atravessa o lado interior do encaixe para manter a

ATENCAO

manter a classificagdo ambiental da estrutura.

0 Feche a tampa do controlador e certifique-se de que os parafusos da tampa estdo bem apertados para

Ligue o cabo fornecido a caixa USB e ao conector USB interno no controlador. Consulte os passos

abaixo ilustrados.
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Seccdo 4 Arranque

Ap0s a instalagéo estar concluida, execute os passos que se seguem:

a s enN=

6.

Remova a tampa da caixa USB.

Ligue o controlador a corrente.

Certifigue-se de que o adaptador WiFi esta energizado.
Aguarde um minimo de 5 minutos.

Examine a intensidade do sinal e o estado da ligagdo de rede. Consulte a documentagao do
controlador.

Instale a tampa na caixa USB.

Seccdo 5 Configuragao

Consulte a documentacao do instrumento e/ou do controlador para obter instrugdes.

Secgdo 6 Manutencao

6.1 Substituicao do adaptador de WiFi

Se necessario, substitua o adaptador de WiFi. Consulte os passos ilustrados na Figura 2.
Itens a preparar: adaptador de WiFi

Figura 2 Substituicdo do adaptador de WiFi
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Secgdo 7 Acessorios

Perigo de danos pessoais. A utilizagdo de pecas ndo aprovadas podera causar ferimentos, danos ou
avarias no equipamento. As pegas de substituicdo mencionadas nesta seccéo foram aprovadas pelo
fabricante.

Nota: Os numeros do Produto e Artigo podem variar consoante as regiées de venda. Para mais informagées de
contacto, contacte o distribuidor apropriado ou consulte o site web da empresa.

Descrigao Item n.°
Cabo de ligagéo da caixa USB, WiFi, 4,5 m LXZ525.99.00019
Kit de material de montagem 8806200
Adaptador USB WiFi para EUA, 2,4/5 GHz LZY996
Adaptador USB WiFi para UE, 2,4/5 GHz LZY997
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Technické Udaje podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni.

Specifikace

Podrobnosti

Rozméry (S x V x H)

80 x 120 x 55 mm (4,7 x 7,9 x 2,2 palce)

Kryt

IP66, polykarbonat UL94-VO

Hmotnost

169 g (0,37 Ib)

Stupen znecisténi

4

Instalaéni kategorie

TFida ochrany

Provozni teplota

-20 az 60 °C (-4 az 140 °F)

Skladovaci teplota

—20az70°C

Relativni vihkost

0 az 95 %, bez kondenzace

Nadmorska vyska

maximalné 2000 m (6562 ft)

Moznosti komunikace

Adaptér Wi—Fi s konektorem USB

ISM pasma 2,4 GHz a 5 GHz

Certifikaty CE, FCC, IC, UKCA

Zaruka 1 rok (EU: 2 roky)

Kapitola 2 Obecné informace

Vyrobce v Zzadném pripadé neodpovida za poskozeni vznikla v dusledku nespravného pouzivani
produktu nebo nedodrzeni pokynt v navodu k obsluze. Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét v tomto
navodu a vyrobcich v ném popisovanych zmény, a to kdykoliv, bez pfedchozich oznameni

¢i jakychkoli naslednych zavazkl. Revidovana vydani jsou dostupna na internetovych strankach
vyrobce.

2.1 Bezpecnostni informace

Vyrobce neodpovida za $kody zplsobené nespravnou aplikaci nebo nespravnym pouzitim tohoto
produktu véetné (nikoli pouze) pfimych, nahodnych a naslednych Skod a zfika se odpovédnosti
za takové Skody v plném rozsahu, nakolik to umozruje platna legislativa. Uzivatel je vyhradné
zodpoveédny za urceni kritickych rizik aplikace a za instalaci odpovidajicich mechanismG ochrany
procesl béhem potencialni nespravné funkce zafizeni.

Pfed vybalenim, montazi a uvedenim pfistroje do provozu si prosim pozorné prectéte cely tento
navod. Zvlastni pozornost vénujte vSem upozornénim na mozna nebezpedi a vystraznym
informacim. V opa¢ném pfipadé muze dojit k vaZnym poranénim obsluhy a po$kozeni pfistroje.
Pokud je zafizeni pouzivano zpusobem, ktery neni specifikovan vyrobcem, mize dojit ke zhorseni
ochrany poskytované zafizenim. Neinstalujte toto zafizeni ani jej nepouzivejte zadnym jinym
zplisobem, nez je uvedeno v tomto navodu.

1 Pouze s instalovanym propojovacim kabelem pro USB box.
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2.1.1 Informace o moZzném nebezpedi

ANEBEZPECI

Oznaduje moznou nebo bezprostfedné rizikovou situaci, jez maze v pfipadé, Ze ji nezabranite, vést k usmrceni
nebo vaznému zranéni.

Upozorfiuje na mozné nebo skryté nebezpecné situace, jez by bez vhodnych preventivnich opatfeni mohly vést
k umrti nebo vaznému poranéni.

APOZOR

Upozorfiuje na moznou nebezpecnou situaci, jez by mohla mit za nasledek mensi nebo mirné poranéni.

UPOZORNENI

Oznaduje situaci, ktera muze zpUsobit poSkozeni pfistroje, pokud se nezabrani jejimu vzniku. Upozorfiuje
na informace vyZaduijici zvlastni pozornost.

2.1.2 Vystrazné symboly

Prectéte si vSechny Stitky a etikety na pfistroji. V opaéném pfipadé muze dojit k poranéni osob nebo
poskozeni pfistroje. Odkazy na symboly na pfistroji naleznete v navodu spolu s vystraznou
informaci.

Tento symbol, pokud je uveden na zafizeni, odkazuje na provozni a/nebo bezpec¢nostni informace
uvedené v navodu k obsluze.

Tento symbol oznacuje pfitomnost zafizeni citlivého na elektrostaticky vyboj a znamena, Ze je tfeba
dbat opatrnosti, aby nedoslo k poSkozeni zafizeni.

j Symbol upozorfiuje na moznost Urazu nebo usmrceni elektrickym proudem.

Elektrické zafizeni oznagené timto symbolem se nesmi likvidovat v evropskych systémech domaciho
nebo vefejného odpadu. Staré nebo vyslouzilé zafizeni vratte vyrobci k bezplatné likvidaci.

2.1.3 Certifikace

Upozornéni tykajici se kardiostimulatord. Vyskyt elektromagnetické interference (EMI) mGze:

» Zastavit stimulaéni impulzy z kardiostimulatoru, které Fidi rytmus srdce.
+ ZpUsobit, Ze kardiostimulator bude impulzy dodavat nepravidelné.

g » ZpUsobit, Ze kardiostimulator bude ignorovat rytmus srdce a dodavat impulzy v nastaveném
intervalu.

Nejnovéjsi vyzkum ukazuje, Ze mobilni zafizeni nepredstavuiji pro vétsinu uzivatell kardiostimulatort
zadny zavazny zdravotni problém. Uzivatelé kardiostimulatorti by véak méli ucinit preventivni
opatteni, ktera zajisti, aby jejich zafizeni nezpusobovalo Zadny problém. Zafizeni udrzujte

ve vzdalenosti minimalné 20 cm (7,9 palce) od uzivatele.
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APOZOR

Nebezpedi elektromagnetického zafeni. Anténa musi byt pfi béZném pouzivani ve vzdalenosti
nejméné 20 cm od veskerych osob. Anténa nesmi byt spoleéné umisténa nebo provozovana

ve spojeni s jakymikoli dal§imi anténami nebo vysilaci.

UPOZORNENI
Toto je zafizeni tfidy A, uréené pro pouziti v prumyslovém prostfedi. V domacim prostfedi mlze tento vyrobek
zpUsobit radiové ruseni. V takovém pFipadé by mél uzivatel ucinit nalezita opatieni.
UPOZORNENI

Zabezpeceni sité a pfistupového bodu je na odpovédnosti zakaznika, ktery pouziva bezdratovy pristroj. Vyrobce
nebude zodpovédny za Zadné Skody, v€etné avsak nikoli pouze za nepfima, zvlastni, nasledna ¢i nahodna
poskozeni, ktera byla zplisobena nedostatecnym zabezpecenim sité nebo jeho porusenim.

Schvaleni organy regulujicimi vysokofrekvenéni zafizeni: USA a Kanada
Obsahuje Wi-Fi adaptér USB: LM808 od spolecnosti LM technologies

FCC ID: VVX808-04XX
IC: 10531A-80804XX

Tabulka 1 Napajeni pro Wi-Fi adaptér

Specifikace, vydani Rozsah frekvenci Vykonové RF vykon (watty) Anténa
a datum (MHz) pomeéry

RSS-247, 2. vydani, 5180—5240 17M1D1D 0,005 Integraini, 4,7 dBi
02/2017

RSS-247, 2. vydani, 5210 75M8D1D 0,005 Integraini, 4,7 dBi
02/2017

RSS-247, 2. vydani, 5745—5825 17M9D1D 0,005 Integraini, 4,7 dBi
02/2017

RSS-247, 2. vydani, 5775 75M6D1D 0,004 Integraini, 4,7 dBi
02/2017

RSS-247, 2. vydani, 2412—2462 15M0D1D 0,027 Integraini, 0,1 dBi
02/2017

RSS-247, 2. vydani, 2412—2462 16M5D1D 0,016 Integraini, 0,1 dBi
02/2017

RSS-247, 2. vydani, 2422—2452 35M1D1D 0,011 Integraini, 0,1 dBi
02/2017

Wi-Fi adaptér USB LM808 — dulezité podminky udéleni povoleni FCC:

Je pfedavan uvedeny vykon. Dodrzeni limitd specifické miry absorpce (SAR) hardwarového klice
USB bylo zhodnoceno tak, jak je popsano v této dokumentaci. Anténaly pouzita/é pro tento vysila¢
nesmi vysilat sou¢asné s zadnou dalsi anténou ¢&i vysilatem, pokud nebyly dodrzeny postupy FCC
tykajici se vice vysilacd nebo pokyny uvedené v této dokumentaci. Nejvy$si namérena hodnota SAR
¢ini 0,26 W/kg. Toto zafFizeni vyuziva rezimy Sifky pasma 20 Mhz a 40 MHz.

Schvaleni organy regulujicimi vysokofrekvencni zafizeni: EU
Obsahuje Wi-Fi adaptér USB: LM808

Tabulka 2 Frekvenéni pasma

Specifikace Podrobnosti

Frekvenéni pasmo ISM pasmo 2,4 GHz

ISM pasmo 5 GHz
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Tabulka 2 Frekvenéni pasma (pokracovani)

Specifikace Podrobnosti

Vystupni vykon RF (tolerance +2 dBM) 17 dBm, 802.11b pfi 11 Mbps

15 dBm, 802.11g pfi 54 Mbps

13 dBm, 802.11a pfi 54 Mbps

13 dBm, 802.11n pfi MCS7_HT20

13 dBm, 802.11n pfi MCS7_HT40

11 dBm, 802.11ac pfi NSS1 MCS9_BW20, BW40, BW80

—82 dBm, 802.11b pfi 11 Mbps az 71 dBO, 802.11g pfi 54 MBps

Citlivost pfijimace -67 dBm, 802.11n pfi MCS7_BW20

-64 dBm, 802.11n pfi MCS7_BW40

-57 dBm, 802.11ac pfi NSS1_MCS9_BW20

-54 dBm, 802.11ac pfi MSS1_MCS9_BW40

-51 dBm, 802.11ac pfi MSS1_MCS9_BW80

Kanada (IC)

Obsahuje Wi-Fi adaptér USB: LM808 od spolecnosti LM technologies, IC: 10531A-80804XX

Tento digitalni pfistroj tfidy (A) splfiuje pozadavky kanadské normy ICES-003. Toto zafizeni spliuje
pozadavky normy (norem) RSS s licen¢ni vyjimkou Industry Canada. Jeho provoz je dovolen jen pfi
spInéni nasledujicich dvou podminek:

(1) Toto zafizeni nesmi pusobit interference a

(2) toto zafizeni musi akceptovat veskeré interference, véetné takovych, ktera mohou plsobit
nezadouci provoz.

Cet appareil numérique de la classe (A) respect toutes les exigences de la norme
NMB-003 du Canada. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Spojené staty (FCC)

Obsahuje Wi-Fi adaptér USB: LM808 od spole¢nosti LM technologies, FCC ID: VVX808-04XX
Modifikace, které nejsou touto spole¢nosti vyslovné schvaleny, mohou mit za nasledek ztratu
opravnéni uzivatele k provozu tohoto zafizeni (¢ast 15.21 pravidel FCC).

Pfistroj byl pfezkousen a shledan zpasobilym provozu podle vymezeni TFidy A digitalnich zafizeni
a ve shodé s Casti 15 pravidel FCC. Uvedené meze byly stanoveny za u¢elem poskytnuti
dostate¢né ochrany pred Skodlivymi interferencemi, je-li zafizeni v provozu v komerénim prostredi.
Zafizeni vytvafi, pouziva a miize vyzarovat vysokofrekvenéni energii a — je-li instalovano

a pouzivano v rozporu s provoznim navodem — mGze zpusobovat Skodlivé ruSeni radiového spojeni.
Provoz tohoto zafizeni v obytnych oblastech muze zpusobovat Skodlivé ruseni. V takovychto
pfipadech je povinnosti provozovatele rusivé ucinky eliminovat na vlastni naklady (¢ast

15.105 pravidel FCC).

Poznamky k predpisim FCC/IC ohledné vysokofrekvenéniho modulu Multitech
Prohlaseni ohledné modifikace

Spole¢nost LM Technologies neschvalila zadné zmény ani modifikace tohoto zafizeni uzivatelem.
Jakékoli zmény nebo modifikace mohou mit za nasledek ztratu opravnéni uzivatele k provozu tohoto
zafizeni.
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LM technologies n'approuve aucune modification apportée a I'appareil par I'utilisateur, quelle qu'en
soit la nature. Tout changement ou modification peuvent annuler le droit d'utilisation de I'appareil par
l'utilisateur.

Prohlaseni ohledné interferenci

Toto zafizeni splfiuje pozadavky €asti 15 pravidel FCC a normy (norem) RSS s licenéni vyjimkou
Industry Canada. Jeho provoz je dovolen jen pfi spinéni nasledujicich dvou podminek: (1) toto
zafizeni nesmi pUsobit interference a (2) toto zafizeni musi akceptovat veskeré interference véetné
takovych, ktera mohou plsobit jeho nezadouci provoz.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Cet appareil est
conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la IC pour un environnement non contrélé.
Prohlaseni FCC ohledné 5G pripojeni:

Zafizeni LE-LAN jsou omezena pouze na vnitfni provoz, a to v pasmu 5150-5250 MHz

Smérnice EU o radiovych zafizenich (RED)

/)

V nasledujicich zemich je WiFi pasmo 5,15-5,35 GHz omezeno pouze na vnitfni provoz:

Tabulka 3 Evropské zemé

Andorra (AD) Dansko (DK) Irsko (IE) Cerna Hora (ME) | Slovensko (SK)
Rakousko (AT) Estonsko (EE) Italie (IT) Nizozemsko (NL) | Slovinsko (SL)
Belgie (BE) Finsko (FI) LotySsko (LV) Norsko (NO) Spanélsko (ES)
Bosna a Hercegovina (BA) | Francie (FR) Lichtenstejnsko (LI) | Polsko (PL) Svédsko (SE)
Bulharsko (BG) Némecko (DE) | Litva (LT) Portugalsko (PT) | Svycarsko (CH)
Chorvatsko (HR) Recko (GR) Lucembursko (LU) Rumunsko (RO) Makedonie (MK)
Kypr (CY) Madarsko (HU) | Malta (MT) San Marino (SM) | Velka Britanie (GB)
Ceska republika (CZ) Island (IS) Monako (MC) Srbsko (RS) Vatikan (VA)

2.2 Popis vyrobku
Externi USB box se pouziva k pfipojeni zafizeni USB ke kontroléru SC4500 (napf. , Wi-Fi adaptér).
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2.3 Soucasti vyrobku

Ujistéte se, Ze byly dodany vSechny souéasti. Viz ¢ast Obr. 1. Pokud nékteré polozky chybi nebo
jsou poskozené, ihned se obratte na vyrobce nebo pfisluSného obchodniho zastupce.

Obr. 1 Soucasti vyrobku

1 Adaptér WiFi 4 USB box

2 Kabelova priichodka, podlozka a matice 5 Material pro montaz na stojan2

3 Propojovaci kabel pro USB box

Kapitola 3 Instalace

3.1 Montaz
UPOZORNENI

Pouzijte montazni otvory pro instalaci USB boxu. Nedélejte otvory do zadni ¢asti USB boxu, mohlo by dojit
k poskozeni vnitfnich komponentu.

UPOZORNENI

0 Zavrete kryt boxu USB a kvuli zachovani stupné kryti se ujistéte, Ze jsou vSechny jeho Srouby utazené.

USB box nainstalujte na misté, kde se da snadno ovladat zafizeni pro odpojeni napajeni kontroléru.
USB box nainstalujte na misto s nejsilnéj§im Wi-Fi signalem. Pouzijte mobilni zafizeni k vyhledani
mista s nejsilngjSim Wi-Fi signalem.

USB box pfipevnéte na sténu, svislou ty¢ nebo vodorovnou ty¢.

Poznamka: Material pro montaz na sténu doda uzivatel. Srouby/tchyty musi odpovidat viastnostem zdi/stropu
a musi mit dostate¢nou nosnost.

2 Material pro montaz na stojan je uréen pro stojan o prdméru 40 mm (1,57 palce).
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Viz nasledujici ilustrovany postup pro montaz USB boxu na sténu.

4 B
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Viz nasledujici ilustrovany postup pro montaz USB boxu na stojan.

k= = Il =
j

~
~

2 40 mm 1.6 N'm v
[1.57 in] — N 0 (1.18 or-f) 4X (
(= [0.74 Ibf-f]

3.2 Pripojeni kabelu

UPOZORNENI

Vyrobce doporucuje pouzivat vyrobcem dodané elektrické komponenty, napfiklad napajeci kabel, konektory
a kabelové prachodky.

UPOZORNENI

0 Kvili zachovani stupné kryti se ujistéte, Ze pouzdro kabelu prochazi po vnitfni strané krytu.

UPOZORNENI

0 Zavrete kryt kontroléru a kvuli zachovani stupné kryti se ujistéte, Ze jsou vSechny jeho Srouby utazené.

PFipojte dodany kabel k USB boxu a k internimu konektoru USB v kontroléru. Ridte se nasledujicimi
vyobrazenymi kroky.
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Kapitola 4 Spusténi

Po dokonc&eni instalace provedte nasledujici kroky:

Sejméte kryt z USB boxu.

Pfipojte napajeni kontroléru.

Ujistéte se, Ze je WiFi adaptér pod napétim.

Vyckejte minimalné 5 minut.

VyzkouS$ejte silu signalu a podminky sitového pfipojeni. Viz dokumentace k fidici jednotce.
Vratte kryt na USB box.

G O

Kapitola 5 Konfigurace

Pokyny naleznete v dokumentaci pfistroje a/nebo kontroléru.

Kapitola 6 Udrzba
6.1 Vyména adaptéru WiFi

Je-li tfeba, vyménte adaptér WiFi. Viz ilustrované kroky v Obr. 2.
Potiebné vybaveni: adaptér WiFi

Obr. 2 Vyména adaptéru WiFi

I
l
l
|
|
1
1
1
|
I
I
|
|
|
|
1
I

0. <
1.6 N-m
[1.18 Ibf-f] 4x %
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Kapitola 7 PrisluSenstvi

Nebezpeci poranéni osob. PouZiti neschvalenych sou¢asti mize zpusobit poranéni osob, poskozeni
nebo nespravné fungovani pfistroje ¢i vybaveni. Nahradni dily v tomto oddile jsou schvaleny

vyrobcem.

Poznamka: Cisla produktt a poloZek se mohou v rtiznych regionech prodeje liit. Obratte se na pfislusného
distributora, kontaktni informace naleznete na webovych strankach spolecnosti.

Katalogové ¢islo

Popis
Propojovaci kabel pro USB-Box, WiFi, 4,5 m LXZ525.99.00019
Sada pro montaz hardwaru 8806200
Adaptér WiFi-USB pro USA, 2,4/5 GHz LZY996
LZY997

Adaptér WiFi-USB pro EU, 2,4/5 GHz
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Hoofdstuk 1 Specificaties

Specificaties kunnen zonder kennisgeving vooraf worden gewijzigd.

Specificatie Details

Afmetingen (B x H x D) 80 x 120 x 55 mm (4,7 x 7,9 x 2,2 inch)

Behuizing P66, polycarbonaat UL94-V0

Gewicht 169 g (0,37 Ib)

Vervuilingsgraad 4

Installatiecategorie |

Beschermingsklasse ]

Bedrijfstemperatuur —20 tot 60 °C (-4 tot 140 °F)

Opslagtemperatuur —20tot 70 °C

Relatieve vochtigheid 0 tot 95 %, niet-condenserend

Hoogte 2000 m (6562 ft) maximaal

WiFi-adapter met USB-connector
2,4 GHz en 5 GHz ISM-band

Communicatieopties

Certificeringen CE, FCC, IC, UKCA

Garantie 1 jaar (EU: 2 jaar)

Hoofdstuk 2 Algemene informatie

In geen geval is de fabrikant aansprakelijk voor schade die het gevolg is van onjuist gebruik van het
product of het niet opvolgen van de instructies in de handleiding. De fabrikant behoudt het recht om
op elk moment, zonder verdere melding of verplichtingen, in deze handleiding en de producten die
daarin worden beschreven, wijzigingen door te voeren. Gewijzigde versies zijn beschikbaar op de
website van de fabrikant.

2.1 Veiligheidsinformatie

De fabrikant is niet verantwoordelijk voor enige schade door onjuist toepassen of onjuist gebruik van
dit product met inbegrip van, zonder beperking, directe, incidentele en gevolgschade, en vrijwaart
zich volledig voor dergelijke schade voor zover dit wettelijk is toegestaan. Uitsluitend de gebruiker is
verantwoordelijk voor het identificeren van kritische toepassingsrisico's en het installeren van de
juiste mechanismen om processen te beschermen bij een mogelijk onjuist functioneren van
apparatuur.

Lees deze handleiding voor het uitpakken, installeren of gebruiken van het instrument. Let op alle
waarschuwingen. Wanneer u dit niet doet, kan dit leiden tot ernstig persoonlijk letsel of schade aan
het instrument.

1 Alleen met de verbindingskabel voor de USB-box aangebracht.
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Als de apparatuur wordt gebruikt op een manier die niet is gespecificeerd door de fabrikant, kan de
door de apparatuur geboden bescherming worden aangetast. Gebruik en installeer dit apparaat niet
op een andere manier dan die in de handleiding wordt aangegeven.

2.1.1 Gebruik van gevareninformatie

AGEVAAR

Geeft een potentieel gevaarlijke of dreigende situatie aan die, als deze niet kan worden voorkomen, kan
resulteren in dodelijk of ernstig letsel.

Geeft een potentieel of op handen zijnde gevaarlijke situatie aan, die als deze niet wordt vermeden, kan leiden tot
de dood of ernstig letsel.

AVOORZICHTIG

Geeft een mogelijk gevaarlijke situatie aan die kan resulteren in minder ernstig letsel of lichte verwondingen.

LET OP

Duidt een situatie aan die (indien niet wordt voorkomen) kan resulteren in beschadiging van het apparaat.
Informatie die speciaal moet worden benadrukt.

2.1.2 Waarschuwingslabels

Lees alle labels en etiketten die op het instrument zijn bevestigd. Het niet naleven van deze
waarschuwingen kan leiden tot letsel of beschadiging van het instrument. In de handleiding wordt
door middel van een veiligheidsvoorschrift uitleg gegeven over een symbool op het instrument.

Dit symbool, indien op het instrument aangegeven, verwijst naar de handleiding voor bediening en/of
veiligheidsinformatie.

Dit symbool wijst op de aanwezigheid van apparaten die gevoelig zijn voor elektrostatische ontlading
en geeft aan dat voorzichtigheid betracht dient te worden om schade aan de apparatuur te
voorkomen.

j Dit symbool geeft aan dat er een risico op een elektrische schok en/of elektrocutie bestaat.

Elektrische apparatuur gemarkeerd met dit symbool mag niet worden afgevoerd via Europese
systemen voor afvoer van huishoudelijk of openbaar afval. Oude apparatuur of apparatuur aan het
einde van zijn levensduur kan naar de fabrikant worden geretourneerd voor kosteloze verwerking.

2.1.3 Certificering

Voorzorgsmaatregelen voor pacemakerdragers. Als er sprake is van elektromagnetische interferentie
(EMI) kan deze:

+ de stimulerende pulsen van de pacemaker die het hartritme bewaken, stoppen;

« ertoe leiden dat de pacemaker onregelmatig pulsen stuurt;
» ertoe leiden dat de pacemaker het hartritme negeert en met een vast interval pulsen stuurt.

Huidig onderzoek toont aan dat mobiele apparaten geen aanzienlijk gezondheidsrisico vormen voor
de meeste mensen met een pacemaker. Mensen met een pacemaker moeten echter
voorzorgsmaatregelen nemen om ervoor te zorgen dat hun apparaat geen problemen oplevert. Houd
het apparaat minstens 20 cm (7,9 inch) van de gebruiker.
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AVOORZICHTIG

Gevaar voor elektromagnetische straling. Bij normaal gebruik dient er door iedereen een afstand van
ten minste 20 cm (7,9 inch) ten opzichte van de antenne te worden aangehouden. De antenne kan

niet samen met andere antennes of zenders worden gedeeld of beheerd.

LET OP

Dit is een Klasse-A product en bedoeld voor gebruik in een industriéle omgeving. In een woonomgeving kan dit
product radio-interferentie veroorzaken waar de gebruiker mogelijkerwijs maatregelen tegen moet treffen.

LET OP

Beveiliging van het netwerk en het toegangspunt is de verantwoordelijkheid van de klant die het draadloze
instrument gebruikt. De fabrikant is niet aansprakelijk voor enige schade, met inbegrip van maar niet beperkt tot
indirecte, speciale, incidentele of gevolgschade die veroorzaakt is door een hiaat in, of schending van de
netwerkbeveiliging.

Wettelijke goedkeuringen voor RF-apparaat: VS en Canada
Bevat WiFi USB-adapter: LM808 van LM technologies

FCC ID: VVX808-04XX
IC: 10531A-80804XX

Tabel 1 Voeding voor WiFi-adapter

Specificatie, uitgave en | Frequentiebereik (MHz) Emissie- R.F.-vermogen Antenne
datum aanduiding (watt)

RSS-247, Uitgave 2, 5180—5240 17M1D1D 0,005 Integraal, 4,7 dBi
02/2017

RSS-247, Uitgave 2, 5210 75M8D1D 0,005 Integraal, 4,7 dBi
02/2017

RSS-247, Uitgave 2, 5745—5825 17M9D1D 0,005 Integraal, 4,7 dBi
02/2017

RSS-247, Uitgave 2, 5775 75M6D1D 0,004 Integraal, 4,7 dBi
02/2017

RSS-247, Uitgave 2, 2412—2462 15M0D1D 0,027 Integraal, 0,1 dBi
02/2017

RSS-247, Uitgave 2, 2412—2462 16M5D1D 0,016 Integraal, 0,1 dBi
02/2017

RSS-247, Uitgave 2, 2422—2452 35M1D1D 0,011 Integraal, 0,1 dBi
02/2017

WiFi USB-adapter LM808—Belangrijke FCC Grant-voorwaarden:

Vermeld vermogen is geleid. SAR-conformiteit voor USB-dongle is geévalueerd zoals beschreven in
dit document. De antenne(s) die is/zijn gebruikt voor deze transmitter mogen niet gelijktijdig met een
andere antenne of transmitter worden gebruikt, tenzij dit in overeenstemming is met FCC-procedures
voor producten met meerdere transmitters of zoals beschreven in dit document. De hoogste
gerapporteerde SAR-waarde is 0,26 W/kg. Dit apparaat heeft bandbreedtemodi van 20 MHz en

40 MHz.

Wettelijke goedkeuringen voor RF-apparaat: EU
Bevat WiFi USB-adapter: LM808

Tabel 2 Frequentiebanden

Specificatie Details

Frequentieband 2,4 GHz ISM-band
5 GHz ISM-band
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Tabel 2 Frequentiebanden (vervolg)

Specificatie Details

RF-uitgangsvermogen (tolerantie +2 dBM) 17 dBm, 802.11b bij 11 Mbps

15 dBm, 802.11g bij 54 Mbps

13 dBm, 802.11a bij 54 Mbps

13 dBm, 802.11n bij MCS7_HT20

13 dBm, 802.11n bij MCS7_HT40

11 dBm, 802.11ac bij NSS1 MCS9_BW20, BW40, BW80

—82 dBm, 802.11b bij 11 Mbps—71 dB0, 802.11g bij 54 MBps

Gevoeligheid ontvanger —67 dBm, 802.11n bij MCS7_BW20

—64 dBm, 802.11n bij MCS7_BW40

—57 dBm, 802.11ac bij NSS1_MCS9_BW20

—54 dBm, 802.11ac bij MSS1_MCS9_BW40

—-51 dBm, 802.11ac bij MSS1_MCS9_BW80

Canada (IC)
Bevat WiFi USB-adapter: LM808 van LM technologies IC: 10531A-80804XX

Dit digitale apparaat van klasse (A) voldoet aan de Canadese norm ICES-003. Dit apparaat voldoet
aan de Industry Canada-licentievrijstelling voor RSS-norm(en). De werking is aan de twee volgende
voorwaarden onderworpen:

(1) dit apparaat mag geen storing veroorzaken, en

(2) dit apparaat moet bestand zijn tegen alle storingen, inclusief storingen die mogelijk een
ongewenste werking van het apparaat tot gevolg hebben.

Cet appareil numérique de la classe (A) respect toutes les exigences de la norme NMB-003 du
Canada. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Verenigde Staten (FCC)
Bevat WiFi USB-adapter: LM808 van LM technologies FCC ID: VVX808-04XX

Aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door dit bedrijf kunnen ertoe leiden dat de
autoriteit van de gebruiker om deze uitrusting te gebruiken komt te vervallen (FCC, sectie 15.21).

Deze uitrusting is getest en voldoet aan de voorwaarden voor een digitaal toestel Klasse A, in
overeenstemming met Deel 15 van de FCC Voorschriften. Deze bepalingen zijn vastgesteld om een
redelijke bescherming te bieden tegen hinderlijke storingen wanneer het instrument in een
commerciéle omgeving wordt gebruikt. Deze uitrusting genereert, gebruikt, en kan radiofrequentie-
energie uitstralen en kan, indien niet in overeenstemming met de bedrijfshandleiding geinstalleerd en
gebruikt, schadelijke storingen aan radiocommunicaties veroorzaken. Gebruik van dit instrument in
een woonomgeving zal waarschijnlijk zorgen voor hinderlijke storing, in welk geval de gebruiker de
storing op eigen kosten dient te verhelpen (FCC, sectie 15.105).

Multitech RF-module FCC/IC berichtgeving met betrekking tot wetgeving
Aanpassingsverklaring

LM technologies heeft geen goedkeuring gegeven voor wijzigingen of aanpassingen aan dit apparaat

door de gebruiker. Enige wijzigingen of aanpassingen kunnen ertoe leiden dat de autoriteit van de
gebruiker om de uitrusting te gebruiken komt te vervallen.
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LM technologies n'approuve aucune modification apportée a I'appareil par I'utilisateur, quelle qu'en
soit la nature. Tout changement ou modification peuvent annuler le droit d'utilisation de I'appareil par
l'utilisateur.

Storingsverklaring

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-regels en Industry Canada-licentievrijstelling voor
RSS-norm(en). Gebruik is aan de volgende twee voorwaarden onderworpen: (1) dit apparaat mag
geen storing veroorzaken, en (2) dit apparaat moet bestand zijn tegen externe storingen, inclusief
storingen die mogelijk een ongewenste werking tot gevolg hebben.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Cet appareil est
conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la IC pour un environnement non contrélé.
FCC 5G-verklaring:

LE-LAN-apparaten zijn beperkt tot gebruik binnen uitsluitend in de band 5150-5250 MHz
Europa—Radio Equipment Directive (RED)

/)

De WiFi-band van 5,15-5,35 GHz is beperkt tot gebruik binnen in de volgende landen:

Tabel 3 Europese landen

Andorra (AD) Denemarken (DK) | lerland (IE) Montenegro (ME) | Slowakije (SK)
Oostenrijk (AT) Estland (EE) Italié (IT) Nederland (NL) Slovenié (SL)

Belgié (BE) Finland (FI) Letland (LV) Noorwegen (NO) | Spanje (ES)

?;:;ié en Herzegovina Frankrijk (FR) Liechtenstein (LI) | Polen (PL) Zweden (SE)

Bulgarije (BG) Duitsland (DE) Litouwen (LT) Portugal (PT) Zwitserland (CH)
Kroatié (HR) Griekenland (GR) | Luxemburg (LU) | Roemenié (RO) | Macedonié (MK)

Cyprus (CY) Hongarije (HU) Malta (MT) San Marino (SM) | Verenigd Koninkrijk (GB)
Tsjechié (CZ) IJsland (IS) Monaco (MC) Servié (RS) Vaticaanstad (VA)

2.2 Productoverzicht

De externe USB-box wordt gebruikt om een USB-apparaat aan te sluiten op de SC4500-controller
(bijv., een WiFi-adapter).
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2.3 Productonderdelen

Controleer of alle componenten zijn ontvangen. Raadpleeg Afbeelding 1. Neem contact op met de
fabrikant of een verkoopvertegenwoordiger in geval van ontbrekende of beschadigde onderdelen.

Afbeelding 1 Productcomponenten

1 WiFi-adapter 4 USB-box
2 Trekontlasting, onderlegring en moer 5 Bevestigingsmateriaal voor buismontage?
3 Verbindingskabel USB-box

Hoofdstuk 3 Installatie

3.1 Montage
LET OP

Gebruik de montagegaten om de USB-box te monteren. Breng geen gaten aan in de achterzijde van de USB-box
omdat er anders schade aan de interne onderdelen kan optreden.

Sluit de kap van de USB-box en zorg dat de schroeven van het deksel goed zijn vastgedraaid om te
blijven voldoen aan de milieuclassificatie van de behuizing.

Installeer de USB-box op een locatie waar de stroomonderbreker voor de controller gemakkelijk kan
worden bediend. Installeer de USB-box op de locatie waar het signaal van de Wi-Fi het sterkst is.
Gebruik een mobiel apparaat , om te bepalen waar het signaal van de WiFi het sterkst is.

Bevestig de USB-box aan een wand, verticale buis of horizontale buis.

Opmerking: De gebruiker dient voor de bevestigingsmiddelen voor wandmontage te zorgen. Bouten/fittingen
moeten geschikt zijn voor de eigenschappen van de wand of het plafond en moeten voldoende draagvermogen
hebben.

2 Het bevestigingsmateriaal voor buismontage is geschikt voor een buis met een diameter van
40 mm (1.57 inch).

92 Nederlands



Raadpleeg de volgende geillustreerde stappen voor wandmontage van de USB-box.

2 BEN

50 mm
™111.97 in][™

R

!

108 mm
[4.25in]

@ 4.2 mm
[0.17 in]

=

1.6 N'm
|
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Raadpleeg de volgende geillustreerde stappen voor buismontage van de USB-box.

1N'm

~
~

2 40 mm 1.6 N'm v
[1.57 in] — N 0 (1.18 or-f) 4X (
(= [0.74 Ibf-f]

3.2 De kabel aansluiten

LET OP

De fabrikant raadt het gebruik aan van door de fabrikant geleverde elektrische componenten, zoals netsnoeren,
connectoren en trekontlastingsfittingen.

LET OP

Zorg dat de kabelmantel door de binnenzijde van de behuizing loopt om de milieuclassificatie van de
behuizing te behouden.

LET OP

Sluit de kap van de controller en zorg dat de schroeven van het deksel goed zijn vastgedraaid om te
blijven voldoen aan de milieuclassificatie.

Sluit de geleverde kabel aan op de USB-box en op de interne USB-connector in de controller. Volg
de volgende afgebeelde stappen.
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Hoofdstuk 4 Opstarten

Voer de volgende stappen uit nadat de installatie is voltooid:

Verwijder de afdekking van de USB-box.

Schakel de voeding van de controller in.

Zorg ervoor dat de wifi-adapter onder stroom staat.

Wacht minimaal 5 minuten.

Controleer de signaalsterkte en de netwerkverbinding. Raadpleeg de controllerdocumentatie.
Installeer de afdekking op de USB-box.

G O

Hoofdstuk 5 Configuratie

Raadpleeg de documentatie van het instrument en/of de controller voor instructies.

Hoofdstuk 6 Onderhoud

6.1 De WiFi-adapter vervangen

Vervang indien nodig de WiFi-adapter. Raadpleeg de geillustreerde stappen in Afbeelding 2.
Te verzamelen items: WiFi-adapter

Afbeelding 2 De WiFi-adapter vervangen

I
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Hoofdstuk 7 Accessoires

Gevaar voor letsel. Het gebruik van niet-goedgekeurde onderdelen kan leiden tot letsel, beschadiging
van het instrument of onjuiste werking van apparatuur. De reserveonderdelen in dit hoofdstuk zijn
goedgekeurd door de fabrikant.

Opmerking: Product- en artikelnummers kunnen verschillen per regio. Neem contact op met de desbetreffende
distributeur of bezoek de website voor contactgegevens.

Beschrijving Artikelnr.
Verbindingskabel USB-box, WiFl, 4,5 m LXZ525.99.00019
Kit met montagemateriaal 8806200
WiFi-USB-adapter voor VS, 2,4/5 GHz LZY996
WiFi-USB-adapter voor EU, 2,4/5 GHz LZY997
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Sektion 1 Specifikationer

Specifikationerne kan eendres uden varsel.

Specifikation Detaljer

Mal (B x H x D) 80 x 120 x 55 mm (4.7 x 7.9 x 2.2")
Kapsling IP66'Polykarbonat UL94-V0

Veegt 169 g (0.37 Ib)

Forureningsgrad 4

Installationskategori |

Beskyttelsesklasse ]

Driftstemperatur -20 til 60 °C (-4 til 140 °F)

Opbevaringstemperatur —20til 70 °C

Relativ fugtighed 0 til 95 %, ikke kondenserende

Hgjde 2000 m maksimum

Kommunikationsmuligheder Wi-Fi-adapter med USB-stik
2,4 GHz og 5 GHz ISM-band

Certificeringer CE, FCC, IC, UKCA

Garanti 1ar(EU:2ar)

Sektion 2 Generelle oplysninger

Producenten kan under ingen omstaendigheder geres ansvarlig for skade som felge af forkert brug af
produkter eller manglende overholdelse af foreskriftene i brugsvejledningen. Producenten
forbeholder sig ret til nar som helst at foretage eendringer i denne manual og de beskrevne produkter
uden varsel eller forpligtelser. Reviderede udgaver kan findes pa producentens webside.

2.1 Sikkerhedsoplysninger

Producenten er ikke ansvarlig for eventuelle skader pa grund af forkert anvendelse eller misbrug af
dette produkt, herunder uden begreensning direkte skader, haendelige skader eller fglgeskader, og
fraskriver sig ansvaret for sddanne skader i det fulde omfang, som tillades ifglge geeldende lov. Kun
brugeren er ansvarlig for at identificere alvorlige risici ved anvendelsen og installere relevante
mekanismer til beskyttelse af processerne i forbindelse med en eventuel fejl pa udstyret.

Laes hele manualen inden udpakning, installation eller betjening af dette udstyr. Laeg iseer maerke til
alle fare- og advarselsmeddelelser. Undladelse heraf kan medfare, at brugeren kommer alvorligt til
skade, eller det kan medfere beskadigelse af analysatoren.

Hvis udstyret bruges pa en made, der ikke er specificeret af producenten, kan den beskyttelse, som
udstyret giver, blive forringet. Dette udstyr ma ikke anvendes eller installeres pa nogen anden made
end hvad der er anfert i denne manual.

1 Kun med USB-boksens forbindelseskabel monteret.
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2.1.1 Brug af sikkerhedsoplysninger

AFARE

Angiver en eventuel eller overhaengende farlig situation, der vil medfere dgdsfald eller alvorlige kvaestelser, hvis
den ikke undgas.

Angiver en potentiel eller umiddelbart farlig situation, som kan resultere i ded eller alvorlig tilskadekomst, hvis den
ikke undgas.

AFORSIGTIG

Indikerer en potentiel farlig situation, der kan resultere i mindre eller moderat tilskadekomst.

BEMARKNING

Angiver en situation, der kan medfere skade pa instrumentet, hvis ikke den undgas. Oplysninger, der er szerligt
vigtige.

2.1.2 Sikkerhedsmaerkater

Lees alle skilte og meerkater, som er placeret pa apparatet. Der kan opsta person- eller
instrumentskade, hvis forholdsreglerne ikke respekteres. | handbogen refereres der til et symbol pa
instrumentet med en forholdsregelerklaering.

Hvis dette symbol findes pa instrumentet, henviser det til instruktionsmanualen vedrgrende drifts-
og/eller sikkerhedsoplysninger.

Dette symbol angiver tilstedeveerelsen af enheder, der er falsomme over for elektrostatisk afladning
(ESD) og angiver, at der skal udvises forsigtighed for at forhindre beskadigelse af udstyret.

j Dette symbol angiver, at der er risiko for elektrisk sted og/eller dadsfald pga. elektrisk stad.

Elektrisk udstyr maerket med dette symbol ma, i Europa, ikke bortskaffes i sammen med
husholdningsaffald eller offentligt affald. Returner gammelt eller udtjent udstyr til producenten til
bortskaffelse uden gebyr.

2.1.3 Certificering

Forholdsregler for pacemaker. Hvis elektromagnetisk interferens (EMI) forekommer, kan den enten:

+ Stoppe de stimulerende impulser fra pacemakeren, der kontrollerer hjerterytmen.

» Fa pacemakeren til at sende impulser uregelmaessigt.
» Fa pacemakeren til at ignorere hjerterytmen og sende impulser med et fast interval.

Aktuel forskning viser, at mobile enheder ikke udger et stort sundhedsproblem for de fleste

pacemakerbaerere. Personer med pacemaker bgr anvende forholdsregler for at sikre, at deres enhed
ikke medfarer problemer. Hold enheden mindst 20 cm (7,9") vaek fra brugeren.

AFORSIGTIG

g Fare for elektromagnetisk straling. Serg for, at antennen som minimum holdes 20 cm veek fra alle

personer under normal brug. Antennen ma ikke omplaceres eller betjenes sammen med andre
antenner eller sendere.
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BEMARKNING

Dette er et klasse A-produkt til brug i industrimiljger. | hjemlige omgivelser kan dette produkt forarsage
radiointerferens hvorfor det er brugerens ansvar at tage forngdne tiltag.

BEMARKNING

Brugeren som anvender det tradlgse instrument har ansvaret for sikkerheden i netveerks- og adgangspunktet.
Producenten heefter ikke for skader, inklusive, men ikke begraenset til, indirekte eller szerlige skader, folgeskader
eller haendelige skader, der er forarsaget af et hul i, eller brud pa netveerkssikkerheden.

Lovgivningsmassige godkendelser af RF-enhed: USA og Canada
Indeholder Wi-Fi USB-adapter: LM808 fra LM Technologies

FCC ID: VX808-04XX
IC: 10531A-80804XX

Tabel 1 Strem til Wi-Fi-adapter

Specifikation, nummer | Frekvensomrade (MHz) | Emissionsbetegnelse Effekt Antenne

og dato (watt)

RSS-247, nummer 2, 5180—5240 17M1D1D 0,005 Integreret, 4,7 dBi
02/2017

RSS-247, nummer 2, 5210 75M8D1D 0,005 Integreret, 4,7 dBi
02/2017

RSS-247, nummer 2, 5745—5825 17M9D1D 0,005 Integreret, 4,7 dBi
02/2017

RSS-247, nummer 2, 5775 75M6D1D 0,004 Integreret, 4,7 dBi
02/2017

RSS-247, nummer 2, 2412—2462 15M0D1D 0,027 Integreret, 0,1 dBi
02/2017

RSS-247, nummer 2, 2412—2462 16M5D1D 0,016 Integreret, 0,1 dBi
02/2017

RSS-247, nummer 2, 2422—2452 35M1D1D 0,011 Integreret, 0,1 dBi
02/2017

Wi-Fi USB-adapter LM808 — vigtige FCC Grant-betingelser:

Effekt pa listen er udfert. SAR-overensstemmelse for USB-dongle er blevet evalueret som beskrevet
i denne arkivering. Den/de antenne(r), der anvendes til denne sender, ma ikke sende samtidig med
nogen anden antenne eller sender, undtagen i overensstemmelse med FCC-procedurerne for
produkter med flere sendere eller som beskrevet i denne arkivering. Den hgjeste rapporterede SAR-
veerdi er 0,26 W/kg. Denne enhed har 20 MHz- og 40 MHz-bandbredde.

Regulatoriske RF Godkendelser: EU
Indeholder WiFi USB-adapter: LM808

Tabel 2 Frekvensband

Specifikation Detaljer

Frekvensband 2,4 GHz ISM-band

5 GHz ISM-band
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Tabel 2 Frekvensband (fortsat)

Specifikation Detaljer

RF-udgangseffekt (tolerance +2 dBm) 17 dBm, 802.11b ved 11 Mbps

15 dBm, 802.11g ved 54 Mbps

13 dBm, 802.11a ved 54 Mbps

13 dBm, 802.11n ved MCS7_HT20

13 dBm, 802.11n ved MCS7_HT40

11 dBm, 802.11ac ved NSS1 MCS9_BW20, BW40, BW80

-82 dBm, 802.11b ved 11 Mbps — 71 dBO, 802.11g ved 54 Mbps

Modtagerfglsomhed -67 dBm, 802.11n ved MCS7_BW20

-64 dBm, 802.11n ved MCS7_BW40

-57 dBm, 802.11ac ved NSS1_MCS9_BW20

-54 dBm, 802.11ac ved MSS1_MCS9_BW40

-51 dBm, 802.11ac ved MSS1_MCS9_BW80

Canada (IC)
Indeholder WiFi USB-adapter: LM808 fra LM Technologies IC: 10531A-80804XX

Dette Klasse A digitale apparat overholder canadisk ICES-003. Denne enhed overholder Industry
Canada licens undtagen RSS Standard(er). Drift er underkastet de fglgende 2 betingelser:

(1) denne enhed ma ikke forarsage interferens, og

(2) denne enhed ma ikke pavirkes af nogen interferens inklusive interferens, der kan forarsage
ugnskede funktion af enheden.

Cet appareil numérique de la classe (A) respect toutes les exigences de la norme NMB-003 du
Canada. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

USA (FCC)
Indeholder WiFi USB adapter: LM808 fra LM Technologies FCC ID: VX808-04XX

Modifikationer, der ikke udtrykkeligt er godkendt af selskabet, kan ugyldiggere brugerens ret til at
betjene dette udstyr (FCC afsnit 15.21).

Dette udstyr er blevet testet og fundet i stand til at leve op til graenser for klasse A digital-udstyr, i
henhold til del 15 i FCC reglerne. Disse graenser er udformet til at yde rimelig beskyttelse mod
skadelig interferens, nar udstyret betjenes i et kommercielt miljg. Dette udstyr genererer, bruger og
kan udstrale radiofrekvens-energi og kan, hvis det ikke er installeret og brugt i overensstemmelse
med instruktionsmanualen, forarsage skadelig interferens af radiokommunikation. Anvendelse af
dette udstyr i et beboet omrade kan forventes at skabe skadelig interferens, i sa fald vil brugeren
blive bedt om at korrigere interferensen for egen regning (FCC afsnit 15.105).

Multitech RF Modul FCC/IC Lovgivningsoplysninger
Erkleering om aendring

LM Technologies har ikke godkendt andringer eller modifikationer af dette udstyr over for brugeren.
Eventuelle aendringer eller modifikationer kan ugyldiggere brugerens ret til at betjene udstyret.

LM technologies n'approuve aucune modification apportée a I'appareil par I'utilisateur, quelle qu'en
soit la nature. Tout changement ou modification peuvent annuler le droit d'utilisation de I'appareil par
l'utilisateur.

Interferenserklaering
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Denne enhed er i overensstemmelse med del 15 af FCC Rules og Industry Canada license-exempt
RSS standard(er). Betjening er underlagt felgende to betingelser: (1) enheden ma ikke forarsage
interferens, og (2) enheden skal acceptere al modtaget interferens, inklusive interferens der kan
forarsage ugnsket anvendelse.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Cet appareil est
conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la IC pour un environnement non contrélé.

Erklaering FCC 5G:

LE-LAN-enheder ma kun betjenes indenders i bandvidden 5150-5250 MHz

Europa - Direktivet om radioudstyr (RED)

/)

5,15-5,35 GHz WiFi-bandet er begraenset til indenders brug i falgende lande:

Tabel 3 Europziske lande

Andorra (AD) Danmark (DK) Irland (IE) Montenegro (ME) | Slovakiet (SK)
Jstrig (AT) Estland (EE) Italien (IT) Holland (NL) Slovenien (SL)
Belgien (BE) Finland (FI) Letland (LV) Norge (NO) Spanien (ES)
Bosnien-Hercegovina (BA) | Frankrig (FR) Liechtenstein (LI) | Polen (PL) Sverige (se)
Bulgarien (BG) Tyskland (DE) Litauen (LT) Portugal (PT) Schweiz (CH)

Kroatien (HR)

Graekenland (GR)

Luxembourg (LU)

Rumeenien (RO)

Makedonien (MK)

Cypern (CY)

Ungarn (HU)

Malta (MT)

San Marino (SM)

Storbritannien (GB)

Tiekkiet (CZ)

Island (IS)

Monaco (MC)

Serbien (RS)

Vatikanstaten (VA)

2.2 Produktoversigt
Den eksterne USB-boks bruges til at tilslutte en USB-enhed til SC4500-controlleren (f.eks. og en Wi-

Fi-adapter).
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2.3 Produktkomponenter

Sgrg for, at alle komponenter er modtaget. Se Figur 1. Kontakt straks producenten eller en
forhandler, hvis dele mangler eller er beskadigede.

Figur 1 Produktkomponenter

1 WiFi-adapter 4 USB-boks

2 Treekaflastning, skive og matrik 5 Stangmonteringsdele?
3 Tilslutningskabel til USB-boks

Sektion 3 Installation

3.1 Montering
BEMARKNING

Brug monteringshullerne til at installere USB-boksen. Du ma ikke lave huller pa bagsiden af USB-boksen, da det
kan beskadige de interne komponenter.

BEMARKNING

Luk daekslet til USB-boksen og kontrollér, at deekslet sidder fast, s& de miljgmaessige krav til vurdering
af afskaermningen overholdes.

Monter USB-boksen et sted, hvor enheden til afbrydelse af stramforsyning til USB-boksen er nem at
betjene. Monter USB-boksen pa det sted, der har den hgjeste Wi-Fi-signalstyrke. Brug en mobil
enhed for at finde stedet med den hgjesteWi-Fi-signalstyrke.

Fastger USB-boksen pa vaeggen eller pa en lodret eller vandret stang.
BEMAERK: Vaegmonteringsdele leveres af brugeren. Skruer/beslag skal passe til vaeggens/loftets egenskaber og
have tilstreekkelig beereevne.

2 Monteringsdelene til stagemontering er til en stang med en diameter pa 40 mm (1,57").
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Se de illustrerede trin, der falger for veegmontering af USB-boksen.

4 B

Dansk 105




Se de illustrerede trin, der falger for stangmontering af USB-boksen.

@ 40 mm

J
@

~
~

1.6 N'm
[1.181of ] 4"vé%

[1.57in] — 1IN
Z [0.74 Ibf41
3.2 Tilslut kablet
BEMARKNING

Producenten anbefaler brug af producentleverede elektriske komponenter, sdsom strgmkabel, stik og

treekaflastningbeslag.

BEMARKNING

miljgmaessige krav til kabinettet.

0 Kontrollér at kabelhylsteret gar gennem den indvendige side af kabinettet for at overholde de

BEMARKNING

afskaermningen overholdes.

0 Luk deekslet til controlleren og kontrollér, at deekslet sidder fast, sa de miljgmaessige krav til vurdering af

Tilslut det medfelgende kabel til USB-boksen og til det interne USB-stik i controlleren. Se de

efterfglgende illustrerede trin.
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Sektion 4 Opstart

Nar installationen er fuldfgrt, falges nedenstaende trin:

Fjern daekslet fra USB-boksen.

Saet strgm til kontrolenheden.

Sgrg for, at WiFi-adapteren er stremforsynet.

Vent mindst 5 minutter.

Undersgag signalstyrken og netvaerksforbindelsen. Se controllerens dokumentation.
Monter deekslet pa USB-boksen.

G e

Sektion 5 Konfiguration

Se instrumentets og/eller controllerens dokumentation for instruktioner.

Sektion 6 Vedligeholdelse

6.1 Udskift WiFi-adapteren

Udskift om ngdvendigt WiFi-adapteren. Se de illustrerede trin i Figur 2.
Elementer, der skal indsamles: WiFi-adapter

Figur 2 Udskift WiFi-adapteren
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Sektion 7 Tilbehor

Fare for personskade. Anvendelse af ikke-godkendte dele kan medfere personskade, beskadigelse af
instrumentet eller fejlfunktion af udstyret. Reservedelene i dette afsnit er godkendt af producenten.

BEMAERK: Produkt- og varenumre kan variere i visse salgsregioner. Kontakt den relevante distributar, eller se
virksomhedens webside for kontaktinformation.

Beskrivelse Varenr.
USB-Box tilslutningskabel, WiFi, 4,5 m LXZ525.99.00019
Monteringssaet 8806200
WiFi USB-adapter til US, 2,4/5 GHz LZY996
WiFi USB-adapter til EU, 2,4/5 GHz LZY997
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Dane techniczne moga ulec zmianie bez wcze$niejszego powiadomienia.

Dane techniczne

Informacje szczeg6towe

Wymiary (szer. x wys. x dt.)

80 x 120 x 55 mm (4,7 x 7,9 x 2,2in.)

Obudowa

IP66", poliweglan UL94-VO

Waga

169 g (0,37 Ib)

Stopien zanieczyszczenia

4

Kategoria instalacyjna

Klasa ochrony

Temperatura pracy

od -20 do 60°C (od -4 do 140°F)

Temperatura przechowywania

Od -20 do 70°C

Wilgotno$é wzgledna

Od 0 do 95%, bez kondensacji

Wysoko$¢ nad poziomem morza

maks. 2000 m (6562 ft)

Opcje komunikaciji

Adapter Wi-Fi ze ztaczem USB
Pasmo ISM 2,4 GHz i 5 GHz

Certyfikaty

CE, FCC, IC, UKCA

Gwarancja

1 rok (UE: 2 lata)

Rozdziat 2 Ogdlne informacje

W Zadnej sytuacji producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikfe na skutek

nieprawidtowego uzywania produktu lub nieprzestrzegania instrukcji podanych w podreczniku.
Producent zastrzega sobie prawo do dokonania zmian w niniejszej instrukcji obstugi i w produkcie,

ktorej dotyczy w dowolnym momencie, bez powiadomienia lub zobowigzania. Na stronie internetowej
producenta mozna znalez¢ poprawione wydania.

2.1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody wynikte z niewtasciwego stosowania
albo uzytkowania tego produktu, w tym, bez ograniczen za szkody bezposrednie, przypadkowe

i wtérne, oraz wyklucza odpowiedzialnos¢ za takie szkody w petnym zakresie dozwolonym przez

obowigzujgce prawo. Uzytkownik jest jedynie odpowiedzialny za zidentyfikowanie najistotniejszych
zagrozen zwigzanych z obstugg i wprowadzeniem odpowiednich mechanizmoéw ochronnych podczas

ewentualnej awarii sprzetu.

Prosimy przeczytac¢ catg niniejszg instrukcje obstugi przed rozpakowaniem, wtgczeniem

i rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia. Nalezy zwréci¢ uwage na wszystkie informacje dotyczace

niebezpieczenstwa i krokéw zapobiegawczych. Niezastosowanie sie do tego moze spowodowac

powazne obrazenia obstugujgcego lub uszkodzenia urzgdzenia.

1 Tylko przy zainstalowanym kablu potgczeniowym modemu USB.
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Jesli urzadzenie jest uzywane w sposob, ktory nie zostat okreslony przez producenta, ochrona
zapewniana przez urzgdzenie moze zostac¢ ostabiona. Nie uzywag, ani nie instalowac tego sprzetu
w sposob inny niz okreslony w tej instrukgji.

2.1.1 Korzystanie z informacji o zagrozeniach

ANIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje potencjalnie lub bezposrednio niebezpieczng sytuacje, ktéra — jesli sig jej nie zapobiegnie —
doprowadzi do $mierci lub powaznych obrazen.

Wskazuje na potencjalng lub bezposrednio niebezpieczng sytuacje, ktéra, jezeli sig jej nie uniknie, moze
doprowadzi¢ do $mierci lub ciezkich obrazen.

AUWAGA

Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do mniejszych lub umiarkowanych
obrazen.

POWIADOMIENIE

Wskazuje sytuacje, ktora — jesli sig jej nie zapobiegnie — moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.
Informacja, ktéra wymaga specjalnego podkreslenia.

2.1.2 Oznaczenia ostrzegawcze

Przeczytaj wszystkie etykiety dotgczone do urzgdzenia. Nieprzestrzeganie zawartych na nich
ostrzezen moze doprowadzi¢ do obrazen ciata i/lub uszkodzenia urzadzenia. Symbol umieszczony
na urzgdzeniu jest zamieszczony w podreczniku i opatrzony informacjg o nalezytych $rodkach
ostroznosci.

Ten symbol, jezeli znajduje sie na przyrzadzie, odsyta do instrukcji obstugi i/lub informacji
dotyczgcych bezpieczenstwa.

Ten symbol informuje o obecnosci urzadzen wrazliwych na wytadowania elektrostatyczne (ESD)
i oznacza, ze nalezy zachowaé ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ urzadzen.

j Ten symbol wskazuje niebezpieczenstwo szoku elektrycznego i/lub porazenia pragdem elektrycznym.

Urzadzen elektrycznych oznaczonych tym symbolem nie wolno wyrzuca¢ do europejskich
publicznych systemoéw utylizacji odpadéw. Wyeksploatowane urzadzenia nalezy zwrdci¢

do producenta w celu ich utylizacji. Producent ma obowigzek przyjgc¢ je bez pobierania dodatkowych
optat.
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2.1.3 Certyfikaty

Srodki ostroznosci dotyczace rozrusznikéw serca. Wystapienie zakldcen elektromagnetycznych (EMI)
moze:

» Zatrzymac¢ impulsy stymulacyjne z rozrusznika, ktére kontrolujg rytm serca.

+ Spowodowacé nieregularne przesytanie impulséw przez rozrusznik.
+ Spowodowaé, ze rozrusznik bedzie ignorowat rytm serca i dostarczat impulsy w ustawionych
odstepach czasu.

Aktualne badania wskazujg, ze urzadzenia komérkowe nie stanowig powaznego zagrozenia dla
zdrowia uzytkownikéw rozrusznikéw serca. Jednakze osoby z wszczepionym rozrusznikiem serca

powinny zachowac ostroznos$¢, aby mie¢ pewnosc, ze ich urzgdzenie nie zakiéca pracy rozrusznika.
Trzymac urzadzenie w odlegto$ci co najmniej 20 cm (7,9 cala) od uzytkownika.

AUWAGA

g Zagrozenie promieniowaniem elektromagnetycznym. Upewnij si¢, ze antena jest utrzymywana

w minimalnej odlegtosci 20 cm (7,9 cala) od wszystkich os6b podczas normalnego uzytkowania.
Anteny nie wolno umieszcza¢ ani wykorzystywaé w potaczeniu z innymi antenami lub nadajnikami.

POWIADOMIENIE

Jest to produkt klasy A przeznaczony do uzytku w srodowisku przemystowym. W srodowiskach domowych ten
produkt moze powodowaé zaktécenia radiowe i moze by¢ wymagane podjecie odpowiednich $rodkéw przez jego
uzytkownika.

POWIADOMIENIE

Za bezpieczenstwo sieci i punktu dostepu odpowiada uzytkownik, ktéry korzysta z bezprzewodowego urzadzenia.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody, w tym za szkody posrednie, specjalne, wtérne lub
przypadkowe, ktére zostaty spowodowane przez luke lub naruszenie bezpieczenstwa sieci.

Zgodnos¢ urzadzenia radiowego (RF) z wymogami wynikajacymi z przepiséw: USA i Kanada
Zawiera adapter USB Wi-Fi: LM808 firmy LM technologies

Identyfikator FCC: VVX808-04XX
IC: 10531A-80804XX

Tabela 1 Zasilanie adaptera Wi-Fi

Dane techniczne, Zakres Oznaczenie Moc czest. Antena
wydanie i data czestotliwosci (MHz) emisji radiowej (W)

RSS-247, wydanie 2, 5180-5240 17M1D1D 0,005 Zintegrowana, 4,7 dBi
02/2017

RSS-247, wydanie 2, 5210 75M8D1D 0,005 Zintegrowana, 4,7 dBi
02/2017

RSS-247, wydanie 2, 5745-5825 17M9D1D 0,005 Zintegrowana, 4,7 dBi
02/2017

RSS-247, wydanie 2, 5775 75M6D1D 0,004 Zintegrowana, 4,7 dBi
02/2017

RSS-247, wydanie 2, 2412-2462 15M0D1D 0,027 Zintegrowana, 0,1 dBi
02/2017

RSS-247, wydanie 2, 2412-2462 16M5D1D 0,016 Zintegrowana, 0,1 dBi
02/2017

RSS-247, wydanie 2, 2422-2452 35M1D1D 0,011 Zintegrowana, 0,1 dBi
02/2017
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Adapter USB Wi-Fi LM808 — istotne warunki dopuszczenia przez FCC:

Podana moc wyjsciowa jest przewodzona. Klucz sprzetowy USB poddano ocenie pod katem
zgodnosci z SAR i opisano w niniejszym dokumencie. Anteny stosowane w tym nadajniku nie moga
jednoczesnie nadawac sygnatéw poprzez inng antene lub nadajnik, z wyjatkiem sytuacji zgodnych
z procedurami FCC dotyczacymi produktéw wieloprzekaznikowych lub opisanych w niniejszym
dokumencie. Najwyzsza zarejestrowana wartos¢ SAR wynosi 0,26 W/kg. To urzadzenie obstuguje
pasma o szerokosci 20 MHz i 40 MHz.

Zgodnos¢ urzadzenia radiowego (RF) z wymogami wynikajacymi z przepisow: UE
Zawiera adapter USB Wi-Fi: LM808

Tabela 2 Pasma czestotliwosci

Dane techniczne Informacje szczegétowe

Pasmo czestotliwosci Pasmo ISM 2,4 GHz

Pasmo ISM 5 GHz

Moc wyjsciowa czest. radiowej (tolerancja 17 dBm, 802.11b przy 11 Mb/s
12 dBM)

15 dBm, 802.11g przy 54 Mb/s

13 dBm, 802.11a przy 54 Mb/s

13 dBm, 802.11n przy MCS7_HT20

13 dBm, 802.11n przy MCS7_HT40

11 dBm, 802.11ac przy NSS1 MCS9_BW20, BW40, BW80

—82 dBm, 802.11b przy 11 Mb/s — 71 dBO, 802.11g przy
54 MB/s

Czutos$¢ odbiornika —67 dBm, 802.11n przy MCS7_BW20

—64 dBm, 802.11n przy MCS7_BWA40

—57 dBm, 802.11ac przy NSS1_MCS9_BW20

-54 dBm, 802.11ac przy MSS1_MCS9_BW40

—51 dBm, 802.11ac przy MSS1_MCS9_BW80

Kanada (IC)
Zawiera adapter USB Wi-Fi: LM808 firmy LM technologies, IC: 10531A-80804XX

Niniejsze cyfrowe urzadzenie klasy A spetnia wymagania kanadyjskiej normy ICES-003. Niniejsze
urzgdzenie jest zgodne z licencjg Industry Canada z wytgczeniem standardu(éw) RSS. Przy pracy
obowigzujg ponizsze dwa warunki:

(1) To urzadzenie nie moze powodowac¢ zaktocen oraz

(2) musi zezwala¢ na odbidr wszelkich zaktdcen, facznie z tymi, ktére mogg powodowac jego
nieprawidtowe dziatanie.

Cet appareil numérique de la classe (A) respect toutes les exigences de la norme

NMB-003 du Canada. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Stany Zjednoczone (FCC)
Zawiera adapter USB Wi-Fi: LM808 firmy LM technologies, identyfikator FCC: VVX808-04XX

Modyfikacje niezatwierdzone wyraznie przez te firme moga spowodowac utrate zezwolenia
na korzystanie z urzadzenia (przepisy FCC, czes¢ 15.21).
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Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane oraz spetnia warunki ograniczen dla urzgdzen cyfrowych
klasy A, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te zostaty wprowadzone w celu
zapewnienia nalezytej ochrony przed szkodliwymi zakidceniami, gdy urzgdzenie jest uzytkowane

w $rodowisku komercyjnym. To urzgdzenie wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac energie

o czestotliwosci fal radiowych i, jezeli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjg, moze
spowodowac szkodliwe zaktocenia w komunikacji radiowe;j. Istnieje prawdopodobienstwo,

ze wykorzystywanie tego urzadzenia w terenie mieszkalnym moze spowodowac¢ szkodliwe
zakiocenia. W takim przypadku uzytkownik jest zobowigzany do usuniecia zaktdcen na wiasny koszt
(przepisy FCC, czes¢ 15.105).

Informacje prawne FCC/IC dotyczace modutu radiowego Multitech
Oswiadczenie o modyfikacjach

Firma LM technologies nie zatwierdzita mozliwosci wprowadzania jakichkolwiek zmian lub
modyfikacji w niniejszym urzgdzeniu przez uzytkownika. Wszelkie zmiany lub modyfikacje moga
spowodowacé utrate zezwolenia na korzystanie z urzgdzenia.

LM technologies n'approuve aucune modification apportée a I'appareil par I'utilisateur, quelle qu'en
soit la nature. Tout changement ou modification peuvent annuler le droit d'utilisation de I'appareil par
I'utilisateur.

Oswiadczenie o zaktéceniach

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC oraz licencjg Industry Canada

z wylgczeniem standardu(éw) RSS. Przy pracy obowigzujg ponizsze dwa warunki: (1) to urzgdzenie
nie moze powodowac zaktdcen oraz (2) musi zezwalaé na odbiér wszelkich zakiécen, tgcznie z tymi,
ktére moga powodowac jego nieprawidtowe dziatanie.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Cet appareil est
conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la IC pour un environnement non contrélé.
Oswiadczenie FCC dot. 5G:

Urzadzenia LE-LAN mogg by¢ uzywane wytacznie wewnatrz budynkow przy pasmie
5150-5250 MHz

Europa — Dyrektywa dotyczaca urzagdzen radiowych (RED)

)

Pasmo Wi-Fi 5,15-5,35 GHz jest przeznaczone wytgcznie do uzytku wewnatrz budynkow
w nastepujacych krajach:

Tabela 3 Kraje europejskie

Andora (AD) Dania (DK) Irlandia (IE) Czarnogoéra (ME) | Stowacja (SK)

Austria (AT) Estonia (EE) | Wiochy (IT) Holandia (NL) Stowenia (SL)

Belgia (BE) Finlandia (FI) | totwa (LV) Norwegia (NO) Hiszpania (ES)

Bosnia i Hercegowina (BA) | Francja (FR) | Liechtenstein (LI) | Polska (PL) Szwecja (SE)

Butgaria (BG) Niemcy (DE) | Litwa (LT) Portugalia (PT) Szwajcaria (CH)
Chorwacja (HR) Grecja (GR) | Luksemburg (LU) | Rumunia (RO) Macedonia (MK)

Cypr (CY) Wegry (HU) | Malta (MT) San Marino (SM) | Wielka Brytania (GB)
Republika Czeska (CZ) Islandia (IS) | Monako (MC) Serbia (RS) Panstwo Watykanskie (VA)

2.2 Charakterystyka produktu

Zewnetrzny modem USB stuzy do podigczania urzgdzenia USB do przetwornika SC4500 (np. ,

adaptera Wi-Fi).
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2.3 Skitadowe produktu

Upewnij sie, ze zostaty dostarczone wszystkie elementy. Patrz Rysunek 1. W przypadku braku lub
uszkodzenia jakiegokolwiek elementu niezwtocznie skontaktuj sie z producentem lub z jego
przedstawicielem handlowym.

Rysunek 1 Komponenty przyrzadu

1 Adapter Wi-Fi 4 Modem USB

2 Reduktor naprezen, podktadka i nakretka 5 Osprzet montazowy na rurze?

3 Kabel potgczeniowy modemu USB

Rozdziat 3 Instalacja

3.1 Montaz
POWIADOMIENIE

Zamontowa¢ modem USB, korzystajac z otworéw montazowych. Nie nalezy wywierca¢ otworéw w tylnej czesci
modemu USB, poniewaz moze to spowodowac¢ uszkodzenie podzespotéw wewnetrznych.

POWIADOMIENIE

$ruby sa dobrze dokrecone.

o Aby utrzymac stopien ochrony obudowy, nalezy zamkngé pokrywe modemu USB i sprawdzic¢, czy jej

Modem USB nalezy zamontowa¢ w miejscu, w ktérym jest fatwy dostep do jego wytacznika zasilania.
Zamontowa¢ modem USB w miejscu o najwiekszej sile sygnatu /Wi-Fi. W celu odszukania takiego
miejsca nalezy skorzystaé z urzadzenia przenosnego .

Przymocowaé¢ modem USB do $ciany, rury pionowej lub poziome;j.

Uwaga: Osprzet montazowy nascienny jest dostarczany przez uzytkownika. Sruby/elementy mocujgce muszg byé
odpowiednio dobrane do wiasciwosci $ciany/stropu i charakteryzowac sie wystarczajgcg wytrzymatoscig.

2 Osprzet montazowy na rurze jest przeznaczony do montazu na rurze o $rednicy
40 mm (1,57 cala).
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Zapozna¢ sie z ponizszymi instrukcjami montazu modemu USB na $cianie.

4 B
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Zapozna¢ sie z ponizszymi instrukcjami montazu modemu USB na rurze.

k= = Il =
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(= [0.74 Ibf-f]

3.2 Podtaczanie kabla

POWIADOMIENIE

Producent zaleca stosowanie dostarczonych przez niego elementéw elektrycznych, takich jak kabel zasilajacy,
ztagcza i reduktory naprezen.

POWIADOMIENIE

0 Aby utrzymac stopien ochrony obudowy, nalezy upewni¢ sig, ze ostona kabla przechodzi do wnetrza
obudowy.

POWIADOMIENIE

$ruby sg dobrze dokrecone.

0 Aby utrzymac stopien ochrony obudowy, nalezy zamkna¢ pokrywe przetwornika i sprawdzi¢, czy jej

Podtgczy¢ dotgczony kabel do modemu USB i do wewnetrznego ztgcza USB w przetworniku.
Instrukcje przedstawiono w ilustrowanych krokach ponize;j.
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Rozdziat 4 Rozruch

Po zakonczeniu montazu nalezy wykonaé ponizsze kroki:

a s enN =

6.

Zdja¢ pokrywe z modutu USB.
Podtgczy¢ zasilanie do przetwornika.
Upewnic¢ sie, ze karta WiFi jest zasilana.
Odczekaé co najmniej 5 min.

Sprawdzi¢ site sygnatu i stan potgczenia sieciowego. Nalezy skorzysta¢ z dokumentac;ji
przetwornika

Zatozy¢ pokrywe na modut USB.

Rozdziat 5 Konfiguracja

Instrukcje znajdujg sie w dokumentacji urzgdzenia i/lub kontrolera.

Rozdziat 6 Konserwacja

6.1 Wymiana adaptera Wi-Fi

W razie potrzeby nalezy wymieni¢ adapter Wi-Fi. Rysunek 2 przedstawia kolejne kroki
postepowania.

Co nalezy przygotowac: adapter Wi-Fi

Rysunek 2 Wymiana adaptera Wi-Fi

I
l
l
|
|
1
1
1
|
I
I
|
|
|
|
1
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[1.18 Ibf-f] 4x %
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Rozdziat 7 Akcesoria

Niebezpieczenstwo uszkodzenia ciata. Stosowanie niezatwierdzonych czesci grozi obrazeniami ciata,
uszkodzeniem urzadzenia lub nieprawidtowym dziataniem osprzetu. Czesci zamienne wymienione
w tym rozdziale zostaty zatwierdzone przez producenta.

Uwaga: Numery produktéw i cze$ci moga byc rézne w réznych regionach. Nalezy skontaktowac sie z odpowiednim
dystrybutorem albo znalez¢ informacje kontaktowe na stronie internetowej firmy.

Opis Nr poz.
Kabel potgczeniowy modemu USB, WiFi, 4,5 m LXZ525.99.00019
Zestaw elementéw montazowych 8806200
Adapter USB Wi-Fi dla USA, 2,4/5 GHz LZY996
Adapter USB Wi-Fi dla UE, 2,4/5 GHz LZY997
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Innehallsférteckning

Specifikationer pa sidan 123
Allméan information pa sidan 123
Installation pa sidan 128

Start pa sidan 133

A ON =

Avsnitt 1 Specifikationer

5 Konfigurering pa sidan 133
6 Underhall pa sidan 133
7 Tillbehor pa sidan 134

Specifikationerna kan éndras utan féregadende meddelande.

Specifikation

Information

Matt (B x H x D)

80 x 120 x 55 mm (4.7 x 7.9 x 2.2 tum)

Hélje

IP66", polykarbonat UL94-V0

Vikt

169 g (0.37 Ib)

Fororeningsgrad

4

Installationskategori

Skyddsklass n

Drifttemperatur -20 till 60 °C (-4 till 140 °F)
Forvaringstemperatur -20 till 70 °C

Relativ fuktighet 0 till 95 %, icke-kondenserande
Hojd 2000 m (6562 ft) maximalt

Kommunikationstillval

WiFi-kort med USB-anslutning
2,4 GHz och 5 GHz ISM-band

Certifieringar

CE, FCC, IC, UKCA

Garanti

1 &r (EU: 2 &r)

Avsnitt 2 Allman information

Tillverkaren kommer under inga omstandigheter att hallas ansvarig for skador som uppstar pa grund
av felaktig anvandning av produkten eller underlatenhet att folja instruktionerna i manualen.
Tillverkaren forbehaller sig ratten att géra andringar i denna bruksanvisning och i produkterna som
beskrivs i den nar som helst och utan féregaende meddelande och utan skyldigheter. Reviderade
upplagor finns pa tillverkarens webbsida.

2.1 Sikerhetsinformation

Tillverkaren tar inget ansvar for skador till foljd av att produkten anvéands pa fel satt eller missbrukas.
Det omfattar utan begrénsning direkta skador, oavsiktliga skador eller foljdskador. Tillverkaren
avsager sig allt ansvar i den omfattning gallande lag tillater. Anvandaren ar ensam ansvarig for att
identifiera kritiska anvandningsrisker och installera lampliga mekanismer som skyddar processer vid
eventuella utrustningsfel.

Las igenom hela handboken innan instrumentet packas upp, monteras eller startas. Folj alla faro-
och forsiktighetshanvisningar. Om inte hansyn tas till dessa kan operatoren raka i fara eller
utrustningen ta skada.

Om utrustningen anvands pa ett satt som inte specificeras av tillverkaren kan det skydd som
utrustningen ger forsamras. Anvand eller installera inte utrustningen pa nagot annat satt an vad som
anges i denna bruksanvisning.

1 Endast med USB-dosans anslutningskabel installerad.
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2.1.1 Anmarkning till information om risker

AFARA

Indikerar en potentiellt eller dverhdngande riskfylld situation som kommer att leda till livsfarliga eller allvarliga
skador om den inte undviks.

Indikerar en potentiellt eller 6verhdngande riskfylld situation som kan leda till livsfarliga eller allvarliga skador om
situationen inte undviks.

AFORSIKTIGHET

Indikerar en potentiellt riskfylld situation som kan resultera i lindrig eller mattlig skada.

ANMARKNING:

Indikerar en potentiellt riskfylld situation som kan medféra att instrumentet skadas. Information som anvandaren
maste ta hansyn till vid hantering av instrumentet.

2.1.2 Sakerhetsetiketter

Beakta samtliga dekaler och marken pa instrumentet. Personskador eller skador pa instrumentet kan
uppsta om de ej beaktas. En symbol pa instrumentet beskrivs med en forsiktighetsvarning i
bruksanvisningen .

Denna symbol, om den finns pa instrumentet, refererar till bruksanvisningen angaende drifts- och/eller
sakerhetsinformation.

Denna symbol indikerar utrustning som ar kanslig for elektrostatisk urladdning (ESD). Sérskilda
atgarder maste vidtas for att forhindra att utrustningen skadas.

j Denna symbol indikerar risk for elektrisk stét och/eller elchock.

Elektrisk utrustning markerad med denna symbol far inte avyttras i europeiska hushallsavfallssystem
eller allmanna avfallssystem. Returnera utrustning som @&r gammal eller har natt slutet pa sin livscykel
till tillverkaren for avyttring, utan kostnad for anvandaren.

2.1.3 Certifiering

Pacemaker forsiktighetsatgarder. Om elektromagnetisk interferens (EMI) férekommer, kan det
antingen:

» Stoppa de stimulerande pulserna fran pacemakern som styr hjartats rytm.
» Orsaka att pacemakern avger oregelbundna pulser.
+ Orsaka att pacemakern ignorerar hjartats rytm och avger pulser med ett fast intervall.
Aktuell forskning visar att mobilenheter inte utgor ett betydande halsoproblem fér majoriteten av de

som har pacemaker. Men, personer med pacemaker bor iaktta forsiktighetsatgarder for att vara sakra
pa att enheten inte orsakar nagra problem. Hall enheten minst 20 cm fran anvandaren.

AFORSIKTIGHET

g Risk for elektromagnetisk stralning. Se till att antennen halls pa ett avstand av minst 20 cm (7,9 in.)

fran all personal vid normal anvandning. Antennen far inte placeras eller anvéndas tillsammans med
nagon annan antenn eller sandare.
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ANMARKNING:

Detta &r en klass A-produkt avsedd att anvandas i industriell miljé. | hemmiljé kan denna produkt orsaka
radiostorningar, och da kan anvéndaren behdéva vidta Idmpliga atgarder.

ANMARKNING:

Kunden som anvéander det tradlésa instrumentet ansvarar for sakerhet i natverk och atkomstpunkter. Tillverkaren
ansvarar inte for skador, inklusive men inte begransat till indirekta, sarskilda, underordnade eller féljdskador som
orsakas av hal i, eller krénkning av natverkssakerheten.

Godkédnnanden enligt regler for RF-enheter: USA och Kanada
Innehaller Wi-Fi USB-kort: LM808 fran LM Technologies

FCC ID: VVX808-04XX
IC: 10531A-80804XX

Tabell 1 Strom for Wi-Fi-kort

Specifikation, utgava och | Frekvensomrade (MHz) | Utslappsbeteckning | R.F. effekt Antenn
datum (watt)

RSS-247, utgava 2, 5180 - 5240 17M1D1D 0,005 Inbyggd, 4,7 dBi
02/2017

RSS-247, utgava 2, 5210 75M8D1D 0,005 Inbyggd, 4,7 dBi
02/2017

RSS-247, utgava 2, 5745 - 5825 17M9D1D 0,005 Inbyggd, 4,7 dBi
02/2017

RSS-247, utgava 2, 5775 75M6D1D 0,004 Inbyggd, 4,7 dBi
02/2017

RSS-247, utgava 2, 2412 - 2462 15M0D1D 0,027 Inbyggd, 0,1 dBi
02/2017

RSS-247, utgava 2, 2412 - 2462 16M5D1D 0,016 Inbyggd, 0,1 dBi
02/2017

RSS-247, utgava 2, 2422 - 2452 35M1D1D 0,011 Inbyggd, 0,1 dBi
02/2017

Wi-Fi USB-kort LM808 — Viktiga FCC-beviljandeférhallanden:

Effekten som anges har utforts. SAR-Overensstadmmelse for USB-dongel har utvarderats enligt
beskrivningen i denna registrering. Antennerna som anvands for den har sandaren far inte sanda
samtidigt med nagon annan antenn eller séndare, forutom i enlighet med FCC:s produktprocedurer
for flera séndare eller enligt beskrivningen i den har registreringen. Det hdgsta rapporterade SAR-
vardet ar 0,26 W/kg. Den har enheten har bandbreddslagen pa 20 MHz och 40 MHz.

Godkédnnanden enligt regler for RF-enheter: EU
Innehaller WiFi USB-kort: LM808

Tabell 2 Frekvensband

Specifikation Information

Frekvensband 2,4 GHz ISM-band

5 GHz ISM-band
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Tabell 2 Frekvensband (fortsattning)

Specifikation Information

RF-uteffekt (tolerans +2 dBm) 17 dBm, 802.11b vid 11 Mbit/s.

15 dBm, 802.11g vid 54 Mbit/s.

13 dBm, 802.11a vid 54 Mbit/s.

13 dBm, 802.11n vid MCS7_HT20

13 dBm, 802.11n vid MCS7_HT40

11 dBm, 802.11ac vid NSS1 MCS9_BW20, BW40, BW80

-82 dBm, 802.11b vid 11 Mbit/s — 71 dBO, 802.11g vid 54 Mbit/s.

Mottagarens kanslighet -67 dBm, 802.11n vid MCS7_BW20

-64 dBm, 802.11n vid MCS7_BW40

-57 dBm, 802.11ac vid NSS1_MCS9_BW20

-54 dBm, 802.11ac vid MSS1_MCS9_BW40

-51 dBm, 802.11ac vid MSS1_MCS9_BW80

Kanada (IC)
Innehaller WiFi USB-kort: LM808 fran LM Technologies IC: 10531A-80804XX

Denna klass (A)-digitala utrustning dverensstammer med den kanadensiska standarden ICES-003.
Den har enheten éverensstammer med Industry Canadas licensundantagna RSS-standard(er). Drift
ska ske under foljande tva villkor:

(1) den har enheten far inte orsaka skadlig stérning, och

(2) denna enhet maste tala all stérning den utsatts for, inklusive storning som kan orsaka
driftsstorning.

Cet appareil numérique de la classe (A) respect toutes les exigences de la norme NMB-003 du
Canada. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

USA (FCC)
Innehaller Wifi USB-kort: LM808 fran LM Technologies FCC ID: VVX808-04XX

Modifieringar som inte uttryckligen godkants av foretaget kan upphéva anvandarens ratt att anvanda
utrustningen (FCC-avsnitt 15.21).

Denna utrustning har testats och funnits uppfylla de granser som galler for digital utrustning i klass A,
motsvarande del 15 i FCC-reglerna. Dessa granser har tagits fram for att ge rimligt skydd mot skadlig
stérning nar utrustningen anvands i en kommersiell omgivning. Utrustningen genererar, anvander
och kan utstrala radiofrekvent energi och kan, om den inte installeras och anvands enligt handboken,
leda till skadlig stérning pa radiokommunikation. Drift av utrustningen i bostadsmilj6 kan leda till
skadlig storning. Anvandaren ansvarar da for att pa egen bekostnad korrigera stérningen (FCC-
avsnitt 15.105).

Multitech RF-modulen FCC/IC-regelnoteringar

Andringsinformation

LM Technologies har inte godkant nagra andringar eller modifieringar av denna enhet fran
anvandaren. Eventuella andringar eller modifieringar kan upphava anvandarens ratt att anvanda
utrustningen.
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LM technologies n'approuve aucune modification apportée a I'appareil par I'utilisateur, quelle qu'en
soit la nature. Tout changement ou modification peuvent annuler le droit d'utilisation de I'appareil par

I'utilisateur.
Stérningsinformation

Denna enhet uppfyller kraven i del 15 i FCC-reglerna och Industry Canadas licensbefriade RSS-
standard(er). Anvandningen galler under foljande tva villkor: (1) enheten far inte orsaka stérningar
och (2) enheten maste klara av alla stoérningar, inklusive stérningar som kan orsaka odnskad drift av

enheten.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Cet appareil est
conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la IC pour un environnement non contrélé.

FCC 5G-deklaration:

LE-LAN-enheter far endast anvandas inomhus i 5150 - 5250 MHz
Europa — Radio Equipment Directive (RED)

/)

WiFi-bandet 5,15 - 5,35 GHz ar begransat till inomhusanvandning i féljande lander:

Tabell 3 Europeiska lander

Andorra (AD)

Danmark (DK)

Irland (IE)

Montenegro (ME)

Slovakien (SK)

Osterrike (AT)

Estland (EE)

Italien (IT)

Nederlanderna (NL)

Slovenien (SL)

Belgien (BE)

Finland (F1)

Lettland (LV)

Norge (NO)

Spanien (ES)

Bosnien och Hercegovina (BA)

Frankrike (FR)

Liechtenstein (LI)

Polen (PL)

Sverige (SE)

Bulgarien (BG)

Tyskland (DE)

Litauen (LT)

Portugal (PT)

Schweiz (CH)

Kroatien (HR)

Grekland (GR)

Luxemburg (LU)

Rumanien (RO)

Makedonien (MK)

Cypern (CY)

Ungern (HU)

Malta (MT)

San Marino (SM)

Storbritannien (GB)

Tjeckien (CZ)

Island (IS)

Monaco (MC)

Serbien (RS)

Vatikanstaten (VA)

2.2 Produktoversikt

Den externa USB-dosan anvands for att ansluta en USB-enhet till SC4500-styrenheten (t.ex. ett Wi-

Fi-kort).

Svenska 127



2.3 Produktens komponenter

Se till att alla komponenter har tagits emot. Se Figur 1. Om nagra delar saknas eller ar skadade ska
du genast kontakta tillverkaren eller en aterforsaljare.

Figur 1 Produktens komponenter

1 WiFi-kort 4 USB-dosa

2 Dragavlastning, bricka och mutter 5 Utrustning fér stolpmontering?

3 USB-dosans anslutningskabel

Avsnitt 3 Installation

3.1 Montering
ANMARKNING:

Anvand monteringshalen for att installera USB-dosan. Gér inga hal i USB-dosans baksida eftersom det kan skada
de interna komponenterna.

ANMARKNING:

Stang UB-dosans kapa och se till att kdpans skruvar ar ordentligt atdragna for att bibehalla holjets
miljéklassning.

Installera USB-dosan pa en plats dar kretsbrytarenheten till styrenheten ar 1att att mandvrera.
Installera USB-dosan pa den plats som har hégst Wi-Fi-signalstyrka. Anvand en mobil enhet for att
hitta den plats som har hégst Wi-Fi-signalstyrka.

Montera USB-dosan pa vaggen, eller pa en vertikal eller horisontell stolpe.
Observera: Utrustning for vdggmontering tillhandahalls av anvéndaren. Skruvar/fastanordningar maste vara
anpassade for vdgg-/takegenskaperna och ha tillrécklig belastningskapacitet.

2 Monteringsutrustningen &r till f6r en stolpe med 40 mm (1,57 tum) i diameter.
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Se de illustrerade stegen fér vdggmontering av USB-dosan.

4 B
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Se de illustrerade stegen nedan for stolpmontering av USB-dosan.

k= = Il =
j

@ 40 mm

1.6 N-m Y
[1.57 in] — N 0 (1.18 or-f) 4X (
(= [0.74 Ibf-f]

~
~

3.2 Ansluta kabeln

ANMARKNING:

Tillverkaren rekommenderar anvandning av elektriska komponenter fran tillverkaren, t.ex. strémsladd, kontakter
och dragavlastningar.

®

ANMARKNING:

Se till att kabelhdljet gar igenom insidan av skapet for att bibehalla skapets miljoklassning.

0

ANMARKNING:

Stang styrenhetskapan och se till att kdpans skruvar &r ordentligt atdragna for att bibehalla skapets
miljéklassning.

Anslut den medféljande kabeln till USB-dosan och till styrenhetens interna USB-kontakt. Se de
illustrerade stegen som foljer.
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Avsnitt 4 Start

GOr sa har nar installationen ar klar:

Ta bort holjet fran USB-dosan.

Satt pa strommen till styrenheten.

Se till att WiFi-adaptern ar stromférande.

Vanta i minst fem minuter.

Undersdk signalstyrkan och anslutningen. Las mer i dokumentationen till styrenheten.
Satt dit kdpan pa USB-dosan.

G O

Avsnitt 5 Konfigurering

Se instrumentets och/eller styrenhetens dokumentation for instruktioner.

Avsnitt 6 Underhall

6.1 Byta ut WiFi-kortet

Om det behdvs byter du ut WiFi-kortet. Se de illustrerade stegen i Figur 2.
Objekt att samla in: WiFi-kort

Figur 2 Byta ut WiFi-kortet

I
l
l
|
|
1
1
1
|
I
I
|
|
|
|
1
I

0. <
1.6 N-m
[1.18 Ibf-f] 4x %
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Avsnitt 7 Tillbehor

Risk for personskada. Anvandning av icke godkénda delar kan orsaka personskador eller skador pa
maskinen eller utrustningen. Reservdelar i detta avsnitt &r godkanda av tillverkaren.

Observera: Produkt- och artikelnummer kan variera i olika férséljningsregioner. Kontakta Idmplig aterforséljare eller
se féretagets webbsida for att f& kontaktinformation.

Beskrivning Produktnr
USB-dosans anslutningskabel, WiFi, 4,5 m LXZ525.99.00019
Monteringssats 8806200
WiFi USB-kort for USA, 2,4/5 GHz LZY996
WiFi USB-kort fér EU, 2,4/5 GHz LZY997
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Siséllysluettelo

Tekniset tiedot sivulla 135
Yleistietoa sivulla 135
Asentaminen sivulla 140

5 Asetukset sivulla 145
6 Huoltaminen sivulla 145
7 Lisavarusteet sivulla 146

A ON =

Kaynnistys sivulla 145

Osa 1 Tekniset tiedot

Tekniset tiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.

Ominaisuus Tiedot

Mitat (L x Kx S) 80 x 120 x 55 mm (4,7 x 7,9 x 2,2 in)

Kotelointi IP66", polykarbonaatti UL94-VO
Paino 169 g (0,37 Ib)
Ymparistohaittaluokka 4

Asennusluokka |

Suojausluokka n

Kayttdlampétila —20...60 °C (~4...140 °F)

Sailytyslampdtila -20...70 °C

Suhteellinen kosteus 0-95 %, tiivistymaton

Korkeus Enintdéan 2 000 m (6 562 ft)

Tiedonsiirtovaihtoehdot Wi-Fi-sovitin, jossa USB-liitin

2,4 GHz:n ja 5 GHz:n ISM-kaista

Sertifioinnit CE, FCC, IC, UKCA

Takuu 1 vuosi (EU: 2 vuotta)

Osa 2 Yleistietoa

Valmistaja ei ole missaan tilanteessa vastuussa vahingoista, jotka aiheutuvat tuotteen
epaasianmukaisesta kaytosta tai kayttdoppaan ohjeiden noudattamatta jattamisesta. Valmistaja
varaa oikeuden tehda tahan kayttdohjeeseen ja kuvaamaan tuotteeseen muutoksia koska tahansa
ilman eri iimoitusta tai velvoitteita. Paivitetyt kayttdohjeet ovat saatavilla valmistajan verkkosivuilta.

2.1 Turvallisuustiedot

Valmistaja ei ole vastuussa mistaan virheellisesta kaytdsta aiheuvista vahingoista mukaan lukien
rajoituksetta suorista, satunnaisista ja valillisistd vahingoista. Valmistaja sanoutuu irti tallaisista
vahingoista soveltuvien lakien sallimissa rajoissa. Kayttaja on yksin vastuussa sovellukseen liittyvien
kriittisten riskien arvioinnista ja sellaisten asianmukaisten mekanismien asentamisesta, jotka
suojaavat prosesseja laitteen toimintahairion aikana.

Lue ndma kayttdohjeet kokonaan ennen tdman laitteen pakkauksesta purkamista, asennusta tai
kayttda. Kiinnitd huomiota kaikkiin vaara- ja varotoimilausekkeisiin. Varoitusten noudattamatta
jattdminen voi aiheuttaa vakavia vammoja kayttajalle tai vaurioittaa laitetta.

Jos laitetta kdytetaan tavalla, jota valmistaja ei ole maaritellyt, laitteen antama suojaus voi heikentya.
Laitetta ei saa asentaa tai kayttdd muulla tavoin kuin naiden ohjeiden mukaisesti.

1 Vain, kun USB-rasian liitintakaapeli on asennettu.
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2.1.1 Vaaratilanteiden merkinta

AVAARA

limoittaa mahdollisesti vaarallisesta tai valittdman vaaran aiheuttavasta tilanteesta, joka aiheuttaa kuoleman tai
vakavan vamman.

limoittaa potentiaalisesti tai uhkaavasti vaarallisen tilanteen, joka, jos sita ei valtetd, voi johtaa kuolemaan tai
vakavaan vammaan.

AVAROTOIMI

limoittaa mahdollisesti vaarallisesta tilanteesta, joka voi aiheuttaa lievan tai kohtalaisen vamman.

limoittaa tilanteesta, joka saattaa aiheuttaa vahinkoa laitteelle. Tieto, joka vaatii erityistd huomiota.

2.1.2 Varoitustarrat

Lue kaikki laitteen tarrat ja merkinnat. Ohjeiden laiminlyénnista voi seurata henkildvamma tai
laitevaurio. Laitteen symboliin viitataan kayttdohjeessa, ja siihen on liitetty varoitus.

Tama symboli, jos se on merkitty laitteeseen, viittaa laitteen kayttdohjeeseen kaytto- ja/tai
turvallisuustietoja varten.

Tama symboli iimoittaa, etta laitteet ovat herkkia séhkostaattisille purkauksille (ESD) ja etta laitteita on
varottava vahingoittamasta.

j Tama symboli iimoittaa séhkdiskun ja/tai hengenvaarallisen séahkdiskun vaarasta.

Sahkolaitteita, joissa on tdma symboli, ei saa havittaa yleisille tai kotitalousjatteille tarkoitetuissa
eurooppalaisissa jatteiden havitysjarjestelmissa. Vanhat tai kaytosta poistetut laitteet voi palauttaa
maksutta valmistajalle havittamista varten.

2.1.3 Sertifiointi

Varotoimet sydamentahdistinta kayttaville henkildille. Sdhkdmagneettisesta hairinnasta (EMI) voi
aiheutua jokin seuraamus:

+ Tahdistin lakkaa ldhettdméasta sydamen syketta saatelevia impulsseja.

» Tahdistimen impulssit muuttuvat epasaanndéllisiksi.
+ Tahdistin ei tunnista sydamen syketta vaan lahettaa impulsseja maaratyssa tahdissa.

Viimeaikaisen tutkimuksen mukaan mobiililaitteet eivat aiheuta merkittdvaa terveysongelmaa
useimpien sydamentahdistimia kayttavien joukossa. Syddmentahdistimia kayttavien on kuitenkin

syyté varoa, etta heidan laitteensa eivat aiheuta ongelmaa. Laitteen on oltava vahintaan 20 cm:n
(7,9 tuuman) etaisyydella kayttajasta.

AVAROTOIMI

g Elektromagneettisen sateilyn vaara. Varmista, ettd antenni pidetddn normaalikaytossa vahintaan

20 cm:n (7,9 tuuman) etéisyydella kaikista tyontekijoista. Antennia ei voi kayttdd muiden antennien tai
lahettimien kanssa.
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HUOMAUTUS

Tama on luokan A tuote, joka on tarkoitettu kaytettévaksi teollisuusymparistdssa. Tama tuote saattaa
kotikaytossa aiheuttaa radiohairiéita, jolloin kayttajan on ryhdyttava asianmukaisiin toimenpiteisiin.

HUOMAUTUS

Verkko- ja litantapisteturvallisuus on langatonta laitetta kayttavan asiakkaan vastuulla. Valmistaja ei vastaa
verkkoturvallisuusaukon tai -rikkomuksen aiheuttamista vahingoista, mukaan lukien mutta ei niihin rajoittuen
epasuorat, erityiset, valilliset ja satunnaiset vahingot.

RF-laitteiden sadadéstenmukaisuus: Yhdysvallat ja Kanada
Siséaltda Wi-Fi-USB-sovittimen: LM808 (LM technologies)

FCC ID: VVX808-04XX
IC: 10531A-80804XX

Taulukko 1 Wi-Fi-sovittimen virta

Tekniset tiedot, numero ja | Taajuusalue (MHz) | Paastomerkinta | Radiotaajuuden teho Antenni
paivamaara (wattia)

RSS-247, numero 2, 5180-5240 17M1D1D 0,005 Kiinted, 4,7 dBi
02/2017

RSS-247, numero 2, 5210 75M8D1D 0,005 Kiinted, 4,7 dBi
02/2017

RSS-247, numero 2, 5745-5825 17M9D1D 0,005 Kiinted, 4,7 dBi
02/2017

RSS-247, numero 2, 5775 75M6D1D 0,004 Kiinted, 4,7 dBi
02/2017

RSS-247, numero 2, 2412-2462 15M0D1D 0,027 Kiinted, 0,1 dBi
02/2017

RSS-247, numero 2, 2412-2462 16M5D1D 0,016 Kiinted, 0,1 dBi
02/2017

RSS-247, numero 2, 2422-2452 35M1D1D 0,011 Kiinted, 0,1 dBi
02/2017

Wi-Fi-USB-sovitin LM808 — Tarkedt FCC:n hyviksyntaa koskevat ehdot:

limoitettu teho on toteutettu. USB-sovittimen SAR-vaatimustenmukaisuus on arvioitu tassa
tiedostossa kuvatulla tavalla. Lahettimen antennit eivat saa lahettdd samanaikaisesti minkdan muun
antennin tai lahettimen kanssa. Poikkeuksena tasta ovat FCC:n hyvaksymat monildhetinmenetelmat
tai tassa tiedostossa kuvatut tavat. Suurin ilmoitettu SAR-arvo on 0,26 W/kg. Tassa laitteessa on

20 MHz:n ja 40 MHz:n kaistanleveystilat.

RF-laitteiden sadadostenmukaisuus: EU
Sisaltaa Wi-Fi-USB-sovittimen LM808

Taulukko 2 Taajuusalueet

Ominaisuus Tiedot

Taajuusalue 2,4 GHz:n ISM-kaista

5 GHz:n ISM-kaista
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Taulukko 2 Taajuusalueet (jatk.)

Ominaisuus Tiedot

RF-laht6teho (toleranssi #2 dBm) | 17 dBm, 802.11b nopeudella 11 Mbit/s

15 dBm, 802.11g nopeudella 54 Mbit/s

13 dBm, 802.11a nopeudella 54 Mbit/s

13 dBm, 802.11n, MCS7_HT20

13 dBm, 802.11n, MCS7_HT40

11 dBm, 802.11ac, NSS1 MCS9_BW20, BW40, BW80

—82 dBm, 802.11b nopeudella 11 Mbit/s — 71 dBO, 802.11g nopeudella
54 Mbit/s

Vastaanottimen herkkyys —67 dBm, 802.11n, MCS7_BW20

—64 dBm, 802.11n, MCS7_BW40

—57 dBm, 802.11ac, NSS1_MCS9_BW20

—54 dBm, 802.11ac, MSS1_MCS9_BW40

—51 dBm, 802.11ac, MSS1_MCS9_BW80

Kanada (IC)
Sisaltda Wi-Fi-USB-sovittimen: LM808 (LM technologies), IC: 10531A-80804XX

Tama luokan (A) digitaalinen laite on Kanadan ICES-003-standardin mukainen. Tama laite vastaa
Industry Canadan lisenssid RSS-standardeja lukuun ottamatta. Laitteen toimintaa saatelevat
seuraavat ehdot:

(1) Tama laite ei saa aiheuttaa radiotaajuushairidita eika

(2) tama laite saa vastaanottaa hairi6itd, mukaan lukien hairiét, jotka saattavat aiheuttaa epatoivottua
toimintaa.

Cet appareil numérique de la classe (A) respect toutes les exigences de la norme NMB-003 du
Canada. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Yhdysvallat (FCC)
Sisaltaa Wi-Fi-USB-sovittimen: LM808 (LM technologies), FCC ID: VVX808-04XX

Muutokset, joita tdma yritys ei ole nimenomaisesti hyvaksynyt, voivat mitatida kayttajan oikeuden
kayttaa tata laitetta (FCC-saadosten osa 15.21).

Tama laite on testattu ja sen on todettu olevan luokan A digitaalinen laite, joka vastaa FCC-
saadosten osaa 15. Nama rajoitukset on laadittu antamaan kohtuullinen suoja haitallisilta hairi6ilta,
kun laitetta kaytetaan kaupallisessa ymparistossa. Tama laite kehittaa, kayttaa ja saattaa sateilla
radiotaajuusenergiaa, ja ndiden ohjeiden vastaisesti asennettuna tai kdytettyna se saattaa aiheuttaa
haitallisia hairi6ita radioliikenteeseen. Taman laitteen kayttd asuinalueella aiheuttaa todennakoisesti
haitallisia hairi6itd, missa tapauksessa kayttdjan on korjattava tilanne omalla kustannuksellaan (FCC-
saadosten osa 15.105).

Multitechin RF-moduuli — FCC/IC-saadoksiin liittyvat ilmoitukset
Muutoksia koskeva lauseke

LM technologies ei ole hyvaksynyt kayttajan tekemia muutoksia tahan laitteeseen. Mika tahansa
muutos voi mitatoida kayttajan oikeuden kayttaa laitetta.
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LM technologies n'approuve aucune modification apportée a I'appareil par I'utilisateur, quelle qu'en
soit la nature. Tout changement ou modification peuvent annuler le droit d'utilisation de I'appareil par

l'utilisateur.

Haéiriditd koskeva lauseke

Tama laite on FCC-saaddsten osan 15 ja Industry Canada -lisenssin mukainen RSS-standardeja
lukuun ottamatta. Laitteen toimintaa saatelevat seuraavat ehdot: (1) tdma laite ei saa aiheuttaa
radiotaajuushairi6ita eika (2) tama laite saa vastaanottaa hairiitd, mukaan lukien hairiét, jotka
saattavat aiheuttaa epatoivottua toimintaa.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Cet appareil est
conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la IC pour un environnement non contrélé.

FCC:n 5G-lauseke:

LE-LAN-laitteita saa kayttaa vain sisatiloissa taajuusalueella 5150-5250 MHz

Euroopan radiolaitedirektiivi (RED)

/)

5,15-5,35 GHz:n Wi-Fi-kaista on tarkoitettu vain sisakayttoon seuraavissa maissa:

Taulukko 3 Euroopan maat

Andorra (AD) Tanska (DK) | Irlanti (IE) Montenegro (ME) | Slovakia (SK)
Itavalta (AT) Viro (EE) Italia (IT) Alankomaat (NL) | Slovenia (SL)
Belgia (BE) Suomi (FI) Latvia (LV) Norja (NO) Espanja (ES)
Bosnia ja Hertsegovina (BA) | Ranska (FR) | Liechtenstein (LI) | Puola (PL) Ruotsi (SE)
Bulgaria (BG) Saksa (DE) | Liettua (LT) Portugali (PT) Sveitsi (CH)

Kroatia (HR)

Kreikka (GR)

Luxemburg (LU)

Romania (RO)

Makedonia (MK)

Kypros (CY) Unkari (HU) | Malta (MT) San Marino (SM) | Yhdistynyt kuningaskunta
(GB)
TSekin tasavalta (CZ) Islanti (IS) Monaco (MC) Serbia (RS) Vatikaanivaltio (VA)

2.2 Tuotteen yleiskuvaus

Ulkoista USB-rasiaa kaytetaan USB-laitteen liittdmiseen SC4500-ohjaimeen (esim. Wi-Fi-

sovittimeen).
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2.3 Tuotteen osat

Varmista, etté laitteen mukana on toimitettu kaikki tarvittavat osat. Katso Kuva 1. Jos jokin
tarvikkeista puuttuu tai on viallinen, ota valittdmasti yhteys valmistajaan tai toimittajaan.

Kuva 1 Tuotteen osat

1 Wi-Fi-sovitin 4 USB-rasia

2 Vedonpoistaja, aluslevy ja mutteri 5 Pylvasasennustarvikkeet?

3 USB-rasian liitantédkaapeli

Osa 3 Asentaminen

3.1 Kiinnitys
HUOMAUTUS

Asenna USB-rasia asennusreikien avulla. Al4 tee reikia USB-rasian takaosaan, silla laitteen sisaiset osat voivat
vaurioitua.

0 Sulje USB-rasian kansi ja varmista, ettd kannen ruuvit ovat kirealla, jotta kotelon ymparistéluokitus
sailyy.

Asenna USB-rasia paikkaan, josta sen virrankatkaisinta on helppo kayttda. Asenna USB-rasia
paikkaan, jossa Wi-Fi-signaali on mahdollisimman voimakas. Kayta mobiililaitetta operaattoria, ja etsi
paikka, jossa Wi-Fi-signaali on mahdollisimman voimakas.

Kiinnitd USB-rasia seindan tai pystysuuntaiseen tai vaakasuuntaiseen pylvaaseen.
Huomautus: Seinékiinnitysvélineiden hankkiminen on kéyttdjan vastuulla. Ruuvit ja liitokset on valittava seinén ja
katon ominaisuuksien mukaan, ja niiden kantokyvyn on oltava riittava.

2 Pylvasasennustarvikkeet on tarkoitettu halkaisijaltaan 40 mm:n (1,57 tuuman) pylvaalle.
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Katso USB-rasian seindasennusta koskevat kuvitetut vaiheet.

4 B
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Katso USB-rasian pylvasasennusta koskevat kuvitetut vaiheet.
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3.2 Kaapelin kytkeminen

HUOMAUTUS

Valmistaja suosittelee kayttdmaan valmistajan toimittamia sdhkdkomponentteja, kuten virtajohtoa, liittimia ja
vedonpoistajaa.

HUOMAUTUS

0 Varmista, etta kaapelin suojus kulkee kotelon sisédosan lapi, jotta kotelon ymparistoluokitus sailyy.

HUOMAUTUS

0 Sulje ohjaimen kansi ja varmista, ettd kannen ruuvit ovat kirealla, jotta kotelon ymparistoluokitus sailyy.

Kytke mukana toimitettu kaapeli USB-rasiaan ja ohjaimen sisaiseen USB-liitantaan. Lue seuraavat
kuvaohjeet.
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Osa 4 Kaynnistys

Toimi seuraavasti asennuksen jalkeen:

a s enN =

6.

Irrota USB-rasian kansi.

Kytke virta ohjaimeen.

Varmista, ettd WiFi-sovittimeen on kytketty virta.
Odota vahintaan 5 minuuttia.

Tarkista signaalin voimakkuus ja verkkoyhteyden kunto. Katso lisdohjeita ohjaimen
dokumentaatiosta.

Asenna USB-rasian kansi.

Osa 5 Asetukset

Katso ohjeet laitteen ja/tai ohjaimen asiakirjoista.

Osa 6 Huoltaminen

6.1 Wi-Fi-sovittimen vaihtaminen

Vaihda Wi-Fi-sovitin tarvittaessa. Katso kuvitetut vaiheet kohdasta Kuva 2.
Tarvittavat osat: Wi-Fi-sovitin

Kuva 2 Wi-Fi-sovittimen vaihtaminen
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Osa 7 Lisavarusteet

Henkilévahinkojen vaara. Hyvaksymattdmien osien kayttd voi aiheuttaa henkilévahingon tai laitteen
toimintahairion tai vaurioittaa laitetta. Tassa osassa esitellyt varaosat ovat valmistajan hyvaksymia.

Huomautus: Tuote- ja artikkelinumerot voivat vaihdella joillain markkina-alueilla. Ota yhteys asianmukaiseen
Jélleenmyyjééan tai hae yhteystiedot yhtidn Internet-sivustolta.

Kuvaus Osanumero
USB-rasian liitantakaapeli, WiFi, 4,5 m LXZ525.99.00019
Asennustarvikesarja 8806200
Wi-Fi-USB-sovitin (Yhdysvallat), 2,4/5 GHz LZY996
Wi-Fi-USB-sovitin (EU), 2,4/5 GHz LZY997
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CbAabpxaHue

Cneumndukaumm Ha cTpaHuua 147
O6Lwa nHdopmauus Ha cTpaHuua 147
WHcTanupaxe Ha cTpaHuua 152

5 KoHdurypaums Ha cTpannua 157
6 Tlopapbxka Ha cTpaHuua 157
7 Axcecoapu Ha cTpaHuua 158

A ON =

CrapTupaHe Ha cTpaHuua 157

Paszpgen 1 Cneuudukauum

CI'IeLl,VId’)VIKaLI,VIVITe noanexart Ha npomMaHa 6e3 yBegomMsABaHe.

Cneundmkaums Noppo6HocTn

Pasmepw (LU x B x A1) 80 x 120 x 55 mm (4,7 x 7,9 x 2,2 in)

Kopnyc IP667, nonukap6onat UL94-V0
Terno 169 g (0,37 Ib)
CTeneH Ha 3aMbpcsaBaHe 4

KaTteropusi Ha uHcTanaumsita |

Knac Ha 3awuta 1l

PaboTtHa Temnepatypa -20 po 60°C (-4 po 140°F)

TemnepaTypa Ha CbxpaHeHue -20 no 70°C

OTHOcUTENHA BNaXHOCT Ot 0 0o 95%, 6e3 KoHaeH3

Hapgmopcka BucounHa Makcumym 2000 m (6562 ft)

Wi-Fi apantep ¢ USB koHekTop
2,4 GHz n 5 GHz ISM neHta

Onumm 3a KOMyHVKaLWs

CepTtudpukatn CE, FCC, IC, UKCA

[apaHums 1 rogmHa (EC: 2 roanHn)

Pasgen 2 OG6wa nHcgpopmauus

B HukakbB criyyan nponssoanTenaT Hama Aa 6bAe OTroBOPEH 3a LUeTH, MPOoM3nu3allm oT KaksaTto 1
Aa 6uno HenpaeunHa ynotpeba Ha NPoAyKTa U HecnassaHe Ha MHCTPYKUMMTE B PbKOBOACTBOTO.
Mpoun3sBoauTensT cv 3ana3sa NpaBoTO Aa NMPaBy MPOMEHW B TOBA PbKOBOACTBO M B ONUCaHUTE B
Hero NpoAyKT! BbB BCEKM MOMEHT 1 6e3 npeaynpexaeHne unm noeMaHe Ha 3agbimKeHus.
KopurupaHnute nsgaHns moxete fa HamepuTe Ha yebcavita Ha Npon3BoAnTeNS.

2.1 WUHdopmauusa 3a 6esonacHocTTa

Mpoun3BOANTENAT HE HOCU OTFOBOPHOCT 3a HUKaKBU MOBPEAW, Bb3HWUKHAMNM B Pe3ynTaT Ha NorpeLlHo
NPUMOXEHNE UM U3MNOM3BaHe Ha TO3W NPOAYKT, BKIOUUTENHO, GE3 OrpaHnYeHUs, Npeku, cryvyanHm
UMW Bb3HWKHaNM BMOCMNEACTBUE LLETH, U CE€ OTXBBLPIIA BCSKA OTTOBOPHOCT KbM TakuBa LLETU B
MbnHaTa No3BosieHa CTeneH OT AeiCTBaLLoTO 3akoHodaTencTso. MoTpebutensT Hocu MbnHa
OTTOBOPHOCT 3@ YCTAHOBSIBAHE HA KPUTUYHY 33 MPUITOXKEHUETO PUCKOBE U MOHTaX Ha NMOAXOAALNUTE
MexaHU3Mu 3a NOACUrypsiBaHe Ha NpoLecuTe No BpEME Ha Bb3MOXHA HEVU3NPABHOCT Ha
obopyasaHeTo.

Mons, BHAMaTernHo npoyeteTe PbKOBOACTBOTO NPEAM pa3onakoBaHe, MHCTanMpaHe v ekcnnoarauus
Ha o6opyasaHeTo. OGbpHETE BHUMAaHWE Ha BCUYKM NPEaynpeXxaeHs 3a NOBULLEHO BHAMAHME 1
onacHoctT. MNpeHeGpersaHeTo UM MOXe Aa AOBEAe A0 CEPUO3HM HapaHsiBaHUs Ha onepaTopa unu
nospega Ha o6opyaBaHeTo.

1 Camo npu MoHTWpaH cBbp3Ball kaben Ha USB kyTusTa.
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Ako 060pyaBaHETO Ce KU3MOos3Ba MO HAYMH, KOWTO He e onpefeneH OT NPOU3BOAUTENS, 3alumuTaTa,
ocurypeHa oT oGopyaBaHeTo, Moxe Aa Gble HapylleHa. He nanonssaiite v He MHCTanupanTe ToBa
obopyaBaHe Mo Ha4YMH, pasnuyeH OT ONPEAENeEHUs B TOBa PbKOBOACTBO.

2.1.1 Wsnon3BaHe Ha UH(OpMaLMs 3a ONAacCHOCTUTE

AONACHOCT

Yka3sBa Hanuuue Ha noTeHUManHa unm HemocpeACTBEHa onacHa cUTyauus, KosiTo, ako He 6bae usberHara, Lwe
npeau3Buka CMbPT UM CEPUO3HO HapaHsiBaHe.

Yka3Ba NoTeHLManHo unm HemocpeACTBEHO onacHa cuUTyauusl, KOSITo, ako He Gbae usberHata, Moxe Aa AoBeae
[10 CMBPT MIN CEPUO3HO HapaHsiBaHe.

ABHUMAHWUE

YKa3Ba Hanuune Ha NoTeHUMarnHo onacHa cuTyaums, KoATo MOXe Aa Npean3Buka neko Unu cpeaHo HapaHsBaHe.

3abenexka

Mokassa cuTyaums, koATo ako He 6bae n3berHata, Moxe Aa Npean3BMKa NoBpeAa Ha MHCTPYMeHTa.
MHopmaums, KOSTO M3NUCKBa CneLumanHo N3TbkBaHe.

2.1.2 TMpepynpepuTenHn eTUKETH

MpoyeTeTe BCUYKM HAAMMCU U €TUKETU, MOCTABEHN Ha MHCTPYMeHTa. HecnassaHeTo UM Moxe da
poBefie A0 PU3NYECKO HapaHaBaHe unu noepeaa Ha MHCTpyMeHTa. KbM CUMBOM BbpPXY
MHCTPYMeHTa e HanpaBeHa npenpaTtka B pPbKOBOACTBOTO C NpeaynpeanTenHo n3sectue.

Ako e oT6enssaH BbpXy MHCTPYMEHTa, HAaCTOSILLMAT CUMBON 03HaYaBa, Ye e Heob6xoaumo Aa ce
Hanpasu crpaBka C pPbKOBOACTBOTO 3a paboTta u/unu nHgopmauumsta 3a 6esonacHocT.

Tosu cumBon Nokasea, ye CbLUECTBYBa PUCK OT eNeKTpu4eckn yagap W/Mnu KbCo CbeauHEHMe.

To3n cumBon 0603HauYaBa HaNMUMeTo Ha YCTPOICTBA, KOMTO Ca YyBCTBUTENHN KbM eNleKTpOCTaTuYeH
‘ paspsag (ESD) n nocousa, Ye TpsabBa Aa CTe BHUMATENHW, 32 Aa NPeaoTBpaTUTE NOBPEXAAHETO Ha

M o6opyBaHeTo.

Enektpuyecko o6opyasaHe, koeTo e 0603Ha4YeHO C TO3U CUMBOI, He MOXe Aa 6bae N3XBBbPNSHO B
eBponerickuTe YacTHU UK NyGIUYHM CMCTeMM 3a U3XBbPIsHE Ha oTnaabum. O6opyaBaHeTo, KOeTo e
0CTapsno U e B Kpasi Ha XU3HEeHUst CU LUMKbI, TpsibBa [a ce Bpblua Ha npoussoguTens, 6e3 aa ce
HauucnsiBaT Takcu BbPXy NoTpebuTens.

2.1.3 CeptucumumpaHe

MpepanasHu Mepku BbB BPb3ka C neiicMenkbpu. Mpu Bb3HUKBAHETO Ha ENEKTPOMarHUTHW CMYyLLEHNS
(EMI) ToBa Moxe pa:

+ Cnpe CTUMynvpaLiuTe UMMyncy oT NencMelikbpa, KOMTO KOHTPONMpaT pUTbMa Ha CbpLETO.

» [oBene A0 HepeOOBHO NojaBaHe Ha MMMYMCK OT NercMerkbpa.
+ [JoBepne oo npeHebpersaHe Ha pUTbMa Ha CbpLETO ¥ NoJaBaHe Ha UMNYICcK Npy 3adasdeH
WHTepBan oT nenicmerikbpa.

TekyLLO n3crnenBaHe Noka3ea, Ye KNeTbyYHUTE YCTPOWMCTBA He NpefcTaBnsiBaT ceprmo3eH npobnem 3a
3/paBeTo 3a NoBe4eTo NoTpebutenu Ha nencmerikbpy. Bunpekn ToBa nuuaTa ¢ necmeikbpu
TpsiGBa fa u3nonssaT npeanasHu Mepku, 3a Aa ca CUrypHH, Ye YCTPOMNCTBOTO He NpUYNHSABA
npo6nem. [ipbXTe YCTPONCTBOTO Hait-Manko Ha 20 cm (7,9 in) oT noTpebutens.
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ABHUMAHWUE

aHTeHaTa e pa3nonioxeHa Ha pascTosHue muHumym 20 cm (7,9 in) oT uenus nepcoHan. AHTeHaTa He

g OnacHOCT OT eNeKTPOMarHUTHO M3nbYBaHe. YBepeTe ce, Ye No BpeMe Ha obuyainHa ynmpeﬁa
Moxe Aa 6bae pa3nonoxeHa Unu ynpaensiBaHa CbBMECTHO C Apyra aHTeHa Unn TpaHCMUTEpPW.

3abennexka

Toau npoaykT e ¢ knac A v e npegHasHaveH 3a ynotpeba B npomuLLrieHa cpeaa. B gomaluHa cpeaa 1o3u
NPOAYKT MOXe [a MPUHMHU PAAYOCMYLLEHUS, KATO 3apaju ToBa MOXKE [ja Ce HarloXu notpebutensT aa B3eme
NOAXOASLUN MEPKY.

3abenexka

KnueHT, KoiTo M3nonaBa MHCTPYMEHT ¢ Be3xnyHa MpexoBa Bpb3ka, 0TroBapsi 3a 6e3onacHocTTa Ha MpexaTa u
Ha ToukaTa 3a 4ocTb. [PoM3BOANTENST HE HOCK OTFTOBOPHOCT 3a KaKBUTO M Aa BUIO LWeTK, BKIIOYUTENHO, HO He
CaMo KOCBEHM, CrieumarHu, CriyYanH unv nocneasaluy WeTu, KOMTO ca NpuYnHeHn oT Npo6buB unu HapyluasaHe
Ha Ge3onacHoCTTa Ha Mpexara.

PaspelueHuns ot perynatopHute opraHu 3a paguoyectotHo (RF) yctponctBo: CALL 1 KaHaaa
Cobabpxa Wi-Fi USB agantep: LM808 ot LM technologies

M0 na FCC: VVX808-04XX
IC: 10531A-80804XX

Tabnuua 1 3axpaHBaHe 3a Wi-Fi apanTtep

Cneundmkaumm, usgaHue YecToTeH O6o3Ha4yeHue Ha PaguoyectoTHa AHTeHa
W pata AnanasoH emMucum MolLLHOCT (BaTa)
(MHz)
RSS-247, napanue 2, 5180 - 5240 17M1D1D 0,005 BrpageHa,
02.2017 1. 4,7 dBi
RSS-247, napanue 2, 5210 75M8D1D 0,005 BrpageHa,
02.2017 . 4,7 dBi
RSS-247, nspaxue 2, 5745 - 5825 17M9D1D 0,005 BrpageHa,
02.2017r. 4,7 dBi
RSS-247, nsganve 2, 5775 75M6D1D 0,004 BrpageHa,
02.2017 r. 4,7 dBi
RSS-247, nsganve 2, 2412 - 2462 15M0OD1D 0,027 BrpageHa,
02.2017 r. 0,1 dBi
RSS-247, napanue 2, 2412 - 2462 16M5D1D 0,016 BrpageHa,
02.2017 . 0,1 dBi
RSS-247, nspaxue 2, 2422 - 2452 35M1D1D 0,011 BrpageHa,
02.2017r. 0,1 dBi

Wi-Fi USB apantep LM808 — BaxxHM ycnoBusi Ha npefocTaBsiHe Ha pa3pelueHue ot FCC:
MpepaBsart ce curHanm ¢ nocoveHaTa molHocT. CboTBeTCcTBME CbC SAR 3a USB foHren e oueHeHo
cropef NOCOYEHOTO B Ta3un perucTpaumsi. AHTEHUTE, M3NON3BaHW 3a TO3W NpeaaBarter, He Tpsibea
Aa npefjasBaT e4HOBPEMEHHO C Apyra aHTeHa unv npegasaTten, OCBEH ako He € B CbOTBETCTBUE C
npouenypute Ha FCC 3a npogyKT ¢ HAKOMKO NpeAaBaTens unm cnopes onvcaHoTo B Ta3n
peructpauusi. Hain-sucokata croviHocT Ha SAR e 0,26 W/kg. ToBa yCTPOICTBO Ma pexumm Ha
yectoTHa neHta 20 MHz n 40 MHz.

PaspelueHuns oT perynatopHuTe opraHu 3a pagmoyvectotHo (RF) yctponicTBo: EC
Coabpxa Wifi USB agantep: LM808

6breapcku 149




Tabnuua 2 YecTOTHU NeHTU

Cneundmkaums Moapo6HocTyn

YecToTHa neHTa 2,4 GHz ISM neHta

5 GHz ISM neHTa

PagvoyecToTHa M3xo4Ha MOLLHOCT (40Mnyck 17 dBm, 802.11b npu 11 Mbps

+2 dBM)
15 dBm, 802.11g npu 54 Mbps

13 dBm, 802.11a npu 54 Mbps

13 dBm, 802.11n npu MCS7_HT20

13 dBm, 802.11n npu MCS7_HT40

11 dBm, 802.11ac npu NSS1 MCS9_BW20, BW40, BW80

- 82 dBm, 802.11b npu 11 Mbps - 71 dBO, 802.11g npu
54 MBps

YyBCTBMTENHOCT Ha NPUEMHWMKa - 67 dBm, 802.11n npu MCS7_BW20

- 64 dBm, 802.11n npn MCS7_BW40

- 57 dBm, 802.11ac npu NSS1_MCS9_BW20

- 54 dBm, 802.11ac npu MSS1_MCS9_BW40

- 51 dBm, 802.11ac npu MSS1_MCS9_BW80

Kanapa (IC)

Cohabpxa Wifi USB agantep: LM808 ot LM technologies IC: 10531A-80804XX

Toswn knac (A) umdpoBu anapati cboTBeTCcTBa Ha kaHaackus ICES-003. ToBa ycTpoicTBO
cboTBeTCTBa Ha RSS cTtaHpapTa(nte), ocBoOOXAaBaLLM OT U3UCKBAHETO 3a NULEH3NPaHe Ha
MuHncTepcTBOTO Ha NpomuwineHocTTa Ha KaHaga. PaboTtaTta My cboTBeTCTBa Ha cnegHuTe ABe
yCnoBusi:

(1) ToBa yCTPOMCTBO He TpsibBa Aa NPUYMHSABA CMYLLEHNS, U

(2) ToBa ycTpoiicTBO TPsibBa Aa MOXe Aa NpMeMa BCAKAKBU CMYLLEHWS, BKITIOYUTENHO CMYLLEHUATA,
KOUTO BMxa MOrnn fa NPUYMHAT HeXenaHo AeNCTBUE Ha YCTPOWCTBOTO.

Cet appareil numérique de la classe (A) respect toutes les exigences de la norme NMB-003 du
Canada. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appatreil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

CALL (FCC)
Coaobpxa Wifi USB agantep: LM808 ot LM technologies W[ Ha FCC: VVX808-04XX

Moaudukaumm, KOUTo He ca M3PUYHO paspeLleHn OT Ta3u koMnaHus, Guxa aHynupanu
paspeLueHneTo Ha noTpebuTens Aa nanonssa ToBa obopyasaHe (FCC, vact 15.21).

Ob6opyaBaHeTo e TecTBaHO, KaTo € YCTaHOBEHa HerosaTa CbBMECTMMOCT C OrpaHnyeHusiTa 3a
uncppoBo ycTponcTBo knac ,A“, B CboTBeTCTBME C YacT 15 oT npaBunHuka Ha FCC. Teau
orpaHvV4eHuns ca npefHa3HayYeHn fa ocuUrypsiT pasyMHa 3alluTa cpeLly BpeAHU CMYLLEHNS nNpu
paboTa Ha obopyaBaHeTO, KoraTo ToBa CTaBa B TbproBcka cpeaa. Tosa obopyasaHe reHepupa,
M3Mo3Ba N MOXe Aa U3NbyBa BUCOKOYECTOTHA ENEeKTPOMAarHMTHa eHeprusa n ako He € MOHTUpPaHo
NpaBWITHO U M3MON3BaHO B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMWTE, MOXE Aa NPUYUHU BPEAHN CMYLLEHNS Ha
pagvokoMyHukauumTe. Ekcnnoatauusta Ha ToBa obopyaBaHe B HacerneHn y4acTbLy e BepOsaTHO Aa
npeausBuka HebnaronpusTHX CMyLLIEHUS], KaTo B TakuBa criydau oT noTpebuTtens ce usnckea aa
npeanpvieMe 3a CBOS CMeTka Mepkun, HeobXoAnMU 3a enMMUHUpaHe Ha cmyllennsaTa (FCC, vact
15.105).
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PerynaTtopHu 3a6enexku no FCC/IC 3a paguoyectoTHus moayn Multitech
Heknapauus 3a modugpukayuu

He e pa3speleHo ot LM technologies aa ce npaBaT kakBuTo 1 fa 6uno npomeHn nnv mogudukauum
Ha ToBa YCTPOWCTBO OT NoTpebutens. Beuuku npomeHun unm moamdukaumm 6uxa aHynupanmu
paspeLLeHneTo Ha noTpebuTens fa uanonssa obopyaBaHeTo.

LM technologies n'approuve aucune modification apportée a l'appareil par I'utilisateur, quelle qu'en
soit la nature. Tout changement ou modification peuvent annuler le droit d'utilisation de I'appareil par
I'utilisateur.

Heknapayus 3a cMyweHusi

ToBa ycTponcTBO CboTBETCTBA Ha YacT 15 oT FCC pasnopen6ute n RSS crangapta(ute),
ocBobOX/AaBaLLUy OT M3UCKBAHETO 3a NULIeH3paHe Ha MUHUCTEPCTBOTO Ha NPOMMLLINIEHOCTTa Ha
KaHapa. PabotaTa My cboTBeTCTBa Ha crnegHuTe ABe ycrosus: (1) ToBa yCTPOMCTBO He TpsbBa Aa
NpUYKHSIBa CMYLLIEHMS!, U (2) TOBa YCTPOCTBO TPsibBa Aa MOXe Aa NpMeMa BCSKaKBU CMYLLEHUS,
BKJTIOUYMTENHO CMYLLEHUSITA, KOUTO B1xa MOrnu Aa NPUYUHAT HEXenaHo AeNCTBME Ha YCTPOWCTBOTO.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique

subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Cet appareil est
conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la IC pour un environnement non contrélé.

Dexknapauums 3a 5G Ha FCC:
YctporictBaTa LE-LAN ca orpaHuyeHn go paboTta Ha 3akpuTo camo B YecToTHaTa neHta 5150 -

5250 MHz

EBpona — [lupektusa 3a pagnoo6opyasaHe (RED)

g

WiFi neHtaTta 5,15 - 5,35 GHz e orpaHvnyeHa 4o 13non3saHe Ha 3aKkpuTo B CrieHUTe AbpXKaBu:

Tabnuua 3 EBponeicku gbpxaBu

AHpopa (AD) Nanus (DK) WpnaHgus (IE) YepHa ropa (ME) CnoBakus (SK)
Asctpus (AT) EctoHus (EE) Wtanus (IT) Hupepnanagumsa (NL) | CnoeHus (SL)
Benrus (BE) PuHnaHaus (FI) | Nateua (LV) Hopeerusa (NO) WcnaHua (ES)

BocHa n XepuerosuHa
(BA)

®paHuma (FR)

JnxteHwanH (LI)

Monuwa (PL)

Liseuns (SE)

Bwbnrapus (BG)

epmanus (DE)

Iutea (LT)

Moptyranusa (PT)

LWseriuapus (CH)

XbpBaTnsa (HR)

Mbpums (GR)

IMokcembypr (LU)

PymbHusa (RO)

MakegoHus (MK)

Kunbp (CY) YHrapus (HU) Manta (MT) CaH MapwuHo (SM) | O6eauHeHo kpancTso
(GB)
Yexus (CZ) Wcnangusa (IS) | Monako (MC) Cbpbus (RS) pap abpxaBa BaTtukaH

(VA)

2.2 06w npernep Ha npoAaykra

BbHwHaTa USB KyTusl ce uanonsea 3a cBbp3BaHe Ha USB ycTponcTBo kbM KOHTponepa
SC4500 (vanp. Wi-Fi aganTtep).

6breapcku 151




2.3 KomnoHeHTU Ha npogyKra

YBeperTe ce, Ye BCUYKM KOMMOHEHTU ca nonyvyeHun. HanpaseTe cnpaBka ¢ ¢mrypa 1. AKO HsiKou OoT
efieMeHTUTe nunceaTt Unn ca noBpeaeHn, ce CBbpPXeTe BeaHara ¢ Npon3sBoanTens Unn ¢ TbProBCKMS
npeacrasuten.

®urypa 1 KomnoHeHTn Ha npoaykTa

R
S I
- o
1 WiFi apantep 4 USB kyTus
2 Enactuyna myda, wainba v raiika 5 KpenexHu eremMeHTu 3a cTbi62
3 CsbpsBauy kaben Ha USB kyTus

Paszpen 3 WUHcTtanupaHe

3.1 MoHTUupaHe

3abennexka

M3nonasBaiite oTBOpMTE 3a MOHTaX, 3a Aa MoHTupaTe USB kyTuaTa. He npaBeTe otBopu B 3agHaTa yacT Ha USB
KyTUsiTa UNN MOXe [ia NOBPeANTE BbTPELLHUTE KOMMOHEHTH.

3abennexka

3artBopeTe kanaka Ha USB kyTusita 1 ce yBepeTe, Ye BUHTOBETE Ha Kanaka ca 3aTerHatu 3a 3anassaHe
Ha ekonornyHaTta knacudukaumsa Ha koprnyca.

WHctanupainte USB kyTusita Ha MSICTO, KbAETO MOXETe NecHO Aa 3aaeincTBarte yCTPOMCTBOTO 3a
M3KIMIOYBaHe Ha 3axpaHBaHEeTO Ha KoHTponepa. MoHTupante USB KyTusita Ha MACTOTO C Haw-ronsma
cvna Ha Wi-Fi curian. Manonsearnte MobunHo yCTpowcTBO , 3a 4a HaMepuTe MSICTOTO C Hal-ronsma
cuna Ha Wi-Fi curnan.

Mpukpenete USB KyTusiTa KbM CTEHa, BEpPTUKANEH UNN XOPU30OHTaneH cTbno.

3abenexka: KpenexHume enemeHmu 3a cmeHa ce ocuaypsisam om nompebumens. Buhmoseme/houmu+Haume
mpsibea 0a ca MooxodAwu 3a MOHMax Ha cmeHa/masaH u 0a ca ¢ 0ocmamby4eH Kanauumem Ha
moegapoHocumocm.

2 XapayepbT 3a MOHTaX Ha CTbN6 e 3a CTbN6 ¢ AMameTbp oT 40 mm (1,57 uHua).
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HanpaBeTe cnpaBka ¢ UNCcTpupaHnTe CTbMKKU, KOUTO CneaBaT, 3@ MOHTMPaHeTo Ha USB kyTusaTa Ha

CTeHaTa.

)

1.6 N'm
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HanpaBeTe cnpaBka C UNCTpupaHnTe CTbKKU, KOUTO CneaBaT, 3@ MOHTMPaHeTo Ha USB kyTusaTa Ha

CTbno.

Q min. 55 mm
‘ ,\,f@/\[;z in]
4x

1N'm
[0.74 Ibf-ft]

@ 40 mm

[1.57 in]

1N'm
[0.74 Ibf-ft]

-
T
0 [11.'1%'?6%] 4xvém

3.2 CBbp3BaHe Ha Kabena

3abennexka

MpoussoanTensaT npenopbyBa ynotpebaTa Ha enekTpU4eckn KOMNOHEHTW, AOCTABEHW OT NPOV3BOAUTENS, KaTo
3axpaHBall, kaben, KOHEKTOPY 1 PUTVHMM 33 enacTU4HN Mydu.

Ha EKONOTNYHUS PENTUHT Ha Kopnyca.

3abennexka

o YBepeTe ce, Ye 06BMBKaTa Ha kabena npemMmHaBa npe3 BbTpeLLHaTa cTpaHa Ha Kopnyca 3a 3ana3saHe

3abennexka

3aTBopeTe Kanaka Ha KOHTpornepa u ce yBepeTe, Ye BUHTOBETE Ha Kanaka ca 3aTerHaTu 3a 3anassaHe
Ha ekonornyHaTta knacudukaumsa Ha Kkoprnyca.
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CebpxeTe npegoctaBeHusi kaben kbm USB kyTusita u kbM BbTpeLwHns USB koHekTop B

KOHTpOnepa. HanpaBeTe crnpaBKa C UNCTpupaHnTe CTblkKKU, KOUTO cnegBart.

6breapcku 155




[0.88 Ibf-ft]

ez

[/
-

/\\TST T
/ \&
=)

Nlete 7

\ ’
\\
\\
/
/
\
\\
Ky
\
[\ Vo

o e - - ——

/N

MR\ )

el

156 6Br2apcKu



Paspen 4 CrtapTtupaHe

Crnepn NpUK4YBaHe Ha MOHTUPaHETO, U3BbpLUETE ClnegHUTe CTbNKA:

a s wn=

6.

OtcTpaHeTe kanaka ot USB kyTusTa.
BknioyeTe 3axpaHBaHETO Ha KOHTpoOnepa.
YBepeTe ce, 4e WiFi aganTepbT e 3axpaHBaH.
M3yakante MUHUMYM 5 MUHYTU.

MpoBepeTe cunarta Ha cUrHana v CbCTOSIHMETO Ha MpexoBaTa Bpb3ka. HanpaseTe cnpaeka ¢
[OKyYMeHTauusiTa Ha KOHTponepa.

MoHTupavite kanaka sbpxy USB kytusTa.

Paspen 5 KoHdurypauus

3a WHCTPYKLUNN BNXTE OOKYMEHTaunATa Ha MHCTPyMEeHTa nvnm KOHTpOnepa.

Paspen 6 lMopapbxka

6.1 NMoameHeTte WiFi apanTepa

Ako e Heobxoaumo, noameHeTe WiFi agantepa. HanpaBeTe cnpaBka ¢ UCTpUpaHuTe CTbMKU B
durypa 2.

ApTukynu 3a cbbupane: WiFi agantep

®durypa 2 NoameHete WiFi aganTtepa
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Paspgen 7 Akcecoapwu

OnacHocT oT HapaHsiBaHe. /13anon3saHeTo Ha YacTu, KOUTo He ca ofobpeHu 3a yn0TpeGa, MOXe fa
NpUYnHU HapaHsaBaHe, noBpefa Ha MHCTPYMeHTa Unu HensnpaBHOCT Ha 060py,E|BaHeTO. PesepBHute
yacTtu, ynoMmeHaTu B TO3u pasgen, ca ogobpeHun oT nponssoaunTens.

3a6enexka: [podykmosume u kamaroxHume HoOMepa Moxe 0a ce pa3nudyasam 8 HIKOU pe2UuoHU Ha npodaxba.
Csbpxeme ce cbCc cbomeemHusi ducmpubymop unu nocememe yebcalima Ha KoMnaHusima 3a uUHgopMayus 3a
KOHmakm.

OnucaHue KaTtanoxeH Homep
USB-Box cBbp3Baly kaben, WiFi, 4,5 m LXZ525.99.00019
KomnnekT 3a MoHTax Ha xapayep 8806200

WiFi USB apantep 3a CALL, 2,4/5 GHz LZY996

WiFi USB agantep 3a EC, 2,4/5 GHz LZY997
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Szakasz 1 Miiszaki adatok

A miszaki adatok el6zetes bejelentés nélkiil valtozhatnak.

Miiszaki adatok Részletes adatok

Méretek (Sz x Ma x Mé) 80 x 120 x 55 mm (4,7 x 7,9 x 2,2 hiivelyk)
Haz IP66", polikarbonat UL94-V0

Tomeg 169 g (0.37 Ib)

Szennyezési fok 4

Telepitési kategoria |

Védelmi osztaly 1]

Uzemi hémérséklet —20-60 °C (—4-140 °F) kozott
Tarolasi hémérséklet -20-70°C

Relativ paratartalom 0 - 95%, kondenzacio nélkil
Magassag Legfeljebb 2000 m (6562 lab)
Kommunikacios opciok Wi-Fi-adapter USB-csatlakozoval

2,4 GHz-es és 5 GHz-es ISM-sav

Tanusitvanyok CE, FCC, IC, UKCA

Jotallas 1 év (EU: 2 év)

Szakasz 2 Altalanos tudnivalo

A gyarté semmilyen esetben sem vallal felel6sséget a termék nem megfelelé hasznalatabdl vagy a
kézikonyv utasitasainak be nem tartasabdl eredd karokért. A gyarté fenntartja a kézikdnyv és az
abban leirt termékek megvaltoztatasanak jogat minden értesités vagy kotelezettség nélkiil. Az
atdolgozott kiadasok a gyartd webhelyén talalhatok.

2.1 Biztonsagi tudnivalok

A gyarté nem vallal felel6sséget a termék nem rendeltetésszeri alkalmazasabdl vagy hasznalatabdl
eredd semmilyen karért, beleértve de nem kizarolag a kdzvetlen, véletlen vagy kdzvetett karokat, és
az érvényes jogszabalyok alapjan teljes mértékben elharitja az ilyen karigényeket. Kizarolag a
felhasznalo felel6ssége, hogy felismerje a komoly alkalmazasi kockazatokat, és megfeleld
mechanizmusokat szereljen fel a folyamatok védelme érdekében a berendezés lehetséges
meghibasodasa esetén.

Keérjik, olvassa végig ezt a kézikdnyvet a késziilék kicsomagolasa, beallitasa vagy mikddtetése
elétt. Szenteljen figyelmet az 0sszes veszélyjelzd és dvatossagra inté mondatra. Ennek elmulasztasa
a kezeld sulyos sériléséhez vagy a berendezés megrongalédasahoz vezethet.

Ha a berendezést nem a gyarto altal el6irt médon hasznaljak, a berendezés altal nyujtott védelem
csokkenhet. Ne haszndlja, vagy allitsa izembe ezt az eszkdzt az ebben a kézikdnyvben leirtaktél
eltéré médon.

1 Csak az USB-doboz csatlakozokabelének felszerelése esetén.
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2.1.1 A veszélyekkel kapcsolatos tudnival6k alkalmazasa

Lehetséges vagy kdzvetleniil veszélyes helyzetet jelez, amely halalhoz vagy sulyos sériiléshez vezet.

Lehetséges vagy kdzvetlenil veszélyes helyzetet jelez, amely halalhoz vagy sulyos sériiléshez vezethet.

AVIGYAZAT

Lehetséges veszélyes helyzetet jelez, amely enyhe vagy kevésbé sulyos sériléshez vezethet.

A késziilék esetleges karosodasat okozo helyzet lehetdségét jelzi. Kilonleges figyelmet igényl6 tudnivalo.

21.2 Figyelmeztet6é cimkék

Olvassa el a miiszerhez csatolt valamennyi cimkeét és fliggd cimkét. Ha nem tartja be, ami rajtuk
olvashatd, személyi sérllés vagy miszer rongalédas kovetkezhet be. A miiszeren lathaté szimbolum
jelentését a kézikdnyv egy évintézkedési mondattal adja meg.

Ha a késziiléken ez a szimbolum lathatd, az a hasznalati Gtmutaté kezelési és/vagy biztonsagi
tudnivaldira utal.

Ez a szimbolum elektrosztatikus kisiilésre (ESD) érzékeny eszkdzok jelenlétére figyelmeztet, és hogy
intézkedni kell az ilyen eszk6z6k megvédése érdekében.

j Ez a szimboélum aramiités, illetéleg halalos aramiités kockazatara figyelmeztet.

Az ezzel a szimbolummal jeldlt elektromos készullékek Eurépaban nem helyezhet6k haztartasi vagy
lakossagi hulladékfeldolgozé rendszerekbe. A gyartéd koteles ingyenesen atvenni a felhasznaldktdl a
régi vagy elhasznalodott elektromos készilékeket.

2.1.3 Tanusitvany

Szivritmus-szabalyozéra vonatkozo 6vintézkedések. Az elektromagneses interferencia (EMI) a
kévetkezbket okozhatja:

« leallithatja a sziv ritmusat szabalyozd, a pacemakerbdl szarmazé impulzusok stimulalasat.
* a szivritmus-szabalyoz6bdl az impulzusok rendszertelen kibocsatasat okozhatja.

* a sziv ritmusanak és az impulzusok megadott id6kdzénként torténd kibocsatasanak a szivritmus-
szabalyozé altal torténd figyelmen kivil hagyasat eredményezheti.

A jelenlegi kutatasok szerint a mobil eszk6z6k nem okoznak jelentés egészségligyi problémakat a
pacemaker visel6knek. Mindemellett a pacemakert viseléknek elévigyazatosnak kell lenni, hogy az
eszkdzik ne okozzon problémat. Az eszkdz és a felhasznald kozott legyen legalabb 20 cm

(7,9 havelyk) tavolsag.

AVIGYAZAT

g Elektromagneses sugarzas kockazata. Ugyeljen arra, hogy az antenna normél hasznalat soran

legalabb 20 cm (7,9 in.) tAvolsagra legyen minden személytél. Az antenna nem telepithet azonos
helyre és nem lizemeltethet6 dsszekdtve semmilyen mas antennaval vagy adé-vevével.
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MEGJEGYZES

Ipari kérnyezetben valo felhasznalasra szant, A osztalyu termék. Haztartasi kdrnyezetben ez a termék
radidinterferenciat okozhat, és ebben az esetben a felhasznalonak megfeleld intézkedéseket kell tennie.

MEGJEGYZES

A haldzat és a hozzaférési pont biztonsagaért az az tgyfél viseli a felelésséget, aki a vezeték nélkili berendezést
hasznalja. A gyarté nem vonhato felel6sségre a halézati biztonsag hianyossagaibdl vagy annak megsértésébol
adddé karokért, beleértve — nem kizarélagosan — a kdzvetett, specialis és véletlenszeriien bekdvetkezett karokat.

RF eszk6zo6k jovahagyasi szabalyai: USA és Kanada
Wi-Fi USB-adaptert tartalmaz: LM808 az LM technologies vallalattol

FCC ID: VVX808-04XX
IC: 10531A-80804XX

1. tablazat Tapellatas a Wi-Fi-adapter szamara

Specifikacio, kiadas | Frekvenciatartomany (MHz) Emissziés R.F.-teljesitmény Antenna
és datum megjeldlés (watt)
RSS-247, 2. kiadas, 5180—5240 17M1D1D 0,005 Integralt,
02/2017 4,7 dBi
RSS-247, 2. kiadas, 5210 75M8D1D 0,005 Integralt,
02/2017 4,7 dBi
RSS-247, 2. kiadas, 5745—5825 17M9D1D 0,005 Integralt,
02/2017 4,7 dBi
RSS-247, 2. kiadas, 5775 75M6D1D 0,004 Integralt,
02/2017 4,7 dBi
RSS-247, 2. kiadas, 2412—2462 15M0OD1D 0,027 Integralt,
02/2017 0,1 dBi
RSS-247, 2. kiadas, 2412—2462 16M5D1D 0,016 Integralt,
02/2017 0,1 dBi
RSS-247, 2. kiadas, 2422—2452 35M1D1D 0,011 Integralt,
02/2017 0,1 dBi

Wi-Fi USB-adapter, LM808—Az FCC engedélyezés fontosabb feltételei:

A berendezés a megnevezett teljesitményt leadja. Az USB-hardverkulcs SAR-megfelelésége a jelen
dokumentumban leirtak szerint kertlt kiértékelésre. Az ezen jeladéhoz hasznalt antenna/antennak
nem végezhet(nek) jelatvitelt mas antennaval vagy jeladéval egy idében, kivéve ha az megfelel az
FCC altal meghatarozott, tébbjeladds termékekre vonatkozé eljarasoknak, vagy a jelen
dokumentumban leirt feltételeknek. A legmagasabb jelentett SAR-érték 0,26 W/kg. Ez az eszkdz

20 MHz-es és 40 MHz-es savszélességi modokkal rendelkezik.

RF eszk6zo6k jovahagyasi szabalyai: EU
WiFi USB-adaptert tartalmaz: LM808

2. tablazat Frekvenciasavok

Miiszaki adatok Részletes adatok

Frekvenciasav 2,4 GHz-es ISM-sav

5 GHz-es ISM-sav
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2. tablazat Frekvenciasavok (folytatas)

Miiszaki adatok Részletes adatok

RF kimeneti teljesitmény (tlrés: +2 dBM) | 17 dBm, 802.11b 11 Mbps esetén

15 dBm, 802.11g 54 Mbps esetén

13 dBm, 802.11a 54 Mbps esetén

13 dBm, 802.11n MCS7_HT20 esetén

13 dBm, 802.11n MCS7_HT40 esetén

11 dBm, 802.11ac NSS1 MCS9_BW20, BW40, BW80 esetén

—82 dBm, 802.11b 11 Mbps esetén—71 dBO, 802.11g 54 MBps
esetén

Vevd érzékenysége —67 dBm, 802.11n MCS7_BW20 esetén

—64 dBm, 802.11n MCS7_BWA40 esetén

—57 dBm, 802.11ac NSS1_MCS9_BW20 esetén

—54 dBm, 802.11ac MSS1_MCS9_BWA40 esetén

-51 dBm, 802.11ac MSS1_MCS9_BW80 esetén

Kanada (IC)
WiFi USB-adaptert tartalmaz: LM808 az LM technologies vallalattél, IC: 10531A-80804XX

Ez az (A) osztalyu digitalis készllék megfelel a kanadai ICES-003 szabvanynak. Az eszkéz megfelel
az Industry Canada nem engedélykdteles RSS szabvanyanak (szabvanyainak). Uzemelését az
alabbi két feltétel befolyasolja:

(1) a készllék nem okozhat karos interferenciat, és

(2) a készlléknek minden interferenciat el kell fogadnia, beleértve azokat az interferenciakat is,
amelyek a készillék nem kivanatos mikddéséhez vezethetnek.

Cet appareil numérique de la classe (A) respect toutes les exigences de la norme NMB-003 du
Canada. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Egyesiilt Allamok (FCC)
WiFi USB-adaptert tartalmaz: LM808 az LM technologies vallalattél, FCC ID: VVX808-04XX

A vallalat altal kifejezetten nem jéovahagyott médositasok érvénytelenithetik a felhasznald
jogosultsagat a berendezés lizemeltetésére (FCC Szabalyzat 15.21. szakasza).

Az eszkozt tesztelték, és ugy talaltak, hogy megfelel az A osztalyu digitalis eszkézokre vonatkozo
korlatozasoknak az FCC Szabalyzat 15. Fejezete értelmében. E hatarértékek kialakitasa elfogadhaté
védelmet biztosit karos interferenciak ellen, amikor a berendezést kereskedelmi kérnyezetben
hasznaljak. Ez a berendezés radiéfrekvencias energiat gerjeszt, hasznal, és sugarozhat ki, és ha
nem a Kezelési utasitas szerint telepitik, ill. hasznaljak, karos interferenciat okozhat a
radidhullammal mikédé kommunikécioban. A berendezés lakéterileten valé lzemeltetése vélhetéen
karos interferenciat okozhat, és ebben az esetben a felhasznalé feladata, hogy sajat koltségére
gondoskodjon az interferencia elharitasarél (FCC Szabalyzat 15.105. szakasza).

A Multitech RF modulra vonatkozé FCC/IC szabalyozasi nyilatkozatok
Moédositdasra vonatkozo nyilatkozat

A LM technologies a felhasznal6é szamara a késziilék semmilyen valtoztatasat vagy moédositasat
nem engedélyezi. A valtoztatasok vagy modositasok érvénytelenithetik a felhasznal6 jogosultsagat a
berendezés lUzemeltetésére.
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LM technologies n'approuve aucune modification apportée a I'appareil par I'utilisateur, quelle qu'en
soit la nature. Tout changement ou modification peuvent annuler le droit d'utilisation de I'appareil par
l'utilisateur.

Interferenciara vonatkozé nyilatkozat

Az eszkdz megfelel az FCC Szabalyzat 15. szakaszanak, valamint az Industry Canada nem
engedélykoteles RSS szabvanyanak (szabvanyainak). Uzemelését az alabbi két feltétel befolyasolja:
(1) a készllék nem okozhat kéaros interferenciat, és (2) a késziléknek minden interferenciat el kell
fogadnia, beleértve azokat az interferenciakat is, amelyek a készllék nem kivanatos miikodéséhez
vezethetnek.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Cet appareil est
conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la IC pour un environnement non contrélé.

FCC 5G-nyilatkozat:
Az LE-LAN eszk6zOk kizardlag beltérben hasznalhatok, 5150-5250 MHz frekvenciasavon

Eurépa—Radids berendezésekre vonatkozé iranyelv (RED)

)

Az 5,15-5,35 GHz-es WiFi-sav kizarolag beltérben hasznalhat6 az alabbi orszagokban:

3. tablazat Eurépai orszagok

Andorra (AD) Dania (DK) irorszag (IE) Montenegré (ME) | Szlovakia (SK)
Ausztria (AT) Esztorszag (EE) Olaszorszag (IT) | Hollandia (NL) Szlovénia (SL)
Belgium (BE) Finnorszag (FI) Lettorszag (LV) | Norvégia (NO) Spanyolorszag (ES)

Bosznia-Hercegovina Franciaorszag (FR) | Liechtenstein (LI) | Lengyelorszag (PL) | Svédorszag (SE)
(BA)

Bulgaria (BG) Németorszag (DE) | Litvania (LT) Portugalia (PT) Svajc (CH)
Horvatorszag (HR) Gorogorszag (GR) | Luxemburg (LU) | Romania (RO) Macedoénia (MK)

Ciprus (CY) Magyarorszag (HU) | Malta (MT) San Marino (SM) Egyesiilt Kiralysag (GB)
Csehorszag (CZ) Izland (IS) Monaco (MC) Szerbia (RS) Vatikanvarosi Allam (VA)

2.2 A termék attekintése

A kiils6 USB-doboz egy USB-eszkdznek az SC4500 vezérl6hoz torténd csatlakoztatasara
hasznalhato (pl. Wi-Fi-adapter).

Magyar 163



2.3 A termék részegységei

Gy6z6djon meg réla, hogy minden részegységet megkapott-e. 1. abra Ha valamelyik tétel hianyzik
vagy sérllt, forduljon azonnal a gyartéhoz vagy a forgalmazéhoz.

1. abra A termék részegységei

1 WiFi-adapter 4 USB-doboz
2 Kabelfesziltség-mentesitd, alatét és anyacsavar 5 R&gzitékonzol oszlopra térténé régzitéshez?
3 USB-doboz csatlakozokabele

Szakasz 3 Telepités

3.1 Felerosités
MEGJEGYZES

A régzitéfuratok segitségével szerelje fel az USB-dobozt. Ne furjon lyukakat az USB-doboz hatuljaba, kilénben a
bels6 alkatrészek karosodhatnak.

Zarja le az USB-doboz fedelét, majd a kdrnyezeti besorolas megérzése érdekében ellendrizze, hogy a
csavarok megfelel6en vannak-e meghuzva.

Olyan helyre telepitse az USB-dobozt, ahol a hozza tartozé arammegszakité eszkdz kdnnyedén
mikodtetheté. Az USB-dobozt a legnagyobb Wi-Fi jeler6sséggel rendelkezé helyre telepitse. A
legnagyobb Wi-Fi jeler6sséggel rendelkezé helyre torténd telepitéshez olyan mobileszkdzt
hasznaljon, .

Régzitse az USB-dobozt a falra, illetve egy vizszintes vagy fliggéleges oszlopra.

Megjegyzés: A fali konzolrol a felhasznalénak kell gondoskodnia. A csavaroknak és egyéb régzitészerelvényeknek
alkalmasnak kell lenniiik fali/mennyezeti felszerelésre, valamint megfeleld teherbirassal kell rendelkeznilik.

2 Az oszloprégzité-konzol 40 mm-es (1,57 hiivelykes) atméréjii oszlop esetén hasznalhato.
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Az USB-doboz falra térténd szereléséhez kdvesse alabbi képeken bemutatott Iépéseket.

2 BEN

50 mm
™111.97 in][™
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!

108 mm
[4.25in]

@ 4.2 mm
[0.17 in]
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Az USB-doboz oszlopra térténé szereléséhez kdvesse alabbi képeken bemutatott Iépéseket.

&=

~
~

@ 40 mm

1.6 N-m Y
[1.57 in] — N 0 (1.18 or-f) 4X (
(= [0.74 Ibf-f]

3.2 Csatlakoztassa a kabelt
MEGJEGYZES

A gyart6 az altala szallitott elektromos alkatrészek hasznalatat javasolja, példaul tapkabel, csatlakozdk és
témszelencék.

MEGJEGYZES

A burkolat kérnyezeti besorolasanak megérzése érdekében biztositsa, hogy a kabelkdpeny a haz belsd
oldalan is keresztilfusson.

MEGJEGYZES

csavarok megfelel6en vannak-e meghuzva.

0 Zarja vissza a vezérl6 fedelét, majd a kdrnyezeti besorolas megérzése érdekében ellenérizze, hogy a

Csatlakoztassa a mellékelt kabelt az USB-dobozhoz és a vezérlében 1évé belsé USB-csatlakozohoz.
Lasd az alabbi képeken bemutatott Iépéseket.
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Szakasz 4 Uzembe helyezés

A telepités befejezése utan végezze el az alabbi Iépéseket:

Szerelje le a fed6t az USB-dobozrol.

Csatlakoztassa a vezérl6t aramforrashoz.

Gydz6djon meg arrdl, hogy a WiFi adapter fesziiltség alatt van.
Varjon legalabb 5 percet.

G O

Szerelje fel a fed6t az USB-dobozra.

Szakasz 5 Konfiguracié

Az utasitasokat lasd a miszer és/vagy a vezeérlé dokumentacidjaban.

Szakasz 6 Karbantartas

6.1 A WiFi-adapter cseréje

Szlikség esetén cserélje ki a WiFi-adaptert. A képeken bemutatott Iépésekért 1asd: 2. abra.
El6készitend6 elemek: WiFi-adapter

2. abra A WiFi-adapter cseréje

I
l
l
|
|
1
1
1
|
I
I
|
|
|
|
1
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Szakasz 7 Tartozékok

Személyi sérlilés veszélye. A nem jévahagyott alkatrészek hasznalata személyi sériiléshez, a miiszer
karosodasahoz vagy a berendezés meghibasodasahoz vezethet. Az ebben a fejezetben talalhatd
cserealkatrészek a gyarté altal jovahagyott alkatrészek.

Megjegyzés: A termék- és cikkszamok értékesitési régionként eltérhetnek. Lépjen kapcsolatba a megfelelé
viszonteladéval, vagy latogasson el a cég honlapjara a kapcsolattartasi tudnivalokért.

Leiras Cikksz.
USB-doboz csatlakozdkabele, WiFi, 4,5 m LXZ525.99.00019
Roégzitési szerelvénykészlet 8806200
WiFi USB-adapter az USA tipushoz, 2,4/5 GHz LZY996
WiFi USB-adapter az EU tipushoz, 2,4/5 GHz LZY997
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Specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.

Specificatie

Detalii

Dimensiuni (I x T x D)

80 x 120 x 55 mm (4,7 x 7,9 x 2,2 in)

Incinta

P66, Policarbonat UL94-VO

Greutate

169 g (0,37 Ib)

Gradul de poluare

4

Categoria de instalare

Clasa de protectie

Temperatura de functionare

—20 pané la 60 °C (4 pana la 140 °F)

Temperatura de depozitare

-20-70°C

Umiditate relativa

Intre 0 si 95%, far4 condens

Altitudine

2000 m (6562 ft) maxim

Optiuni pentru comunicatji

Adaptor Wi-Fi cu conector USB
Banda ISM de 2,4 GHz si 5 GHz

Certificari

CE, FCC, IC, UKCA

Garantie

1 an (UE: 2 ani)

Sectiunea 2 Informatii generale

Tn niciun caz producatorul nu este responsabil pentru daunele provocate de utilizarea incorecta a
produsului sau de nerespectarea instructiunilor din manual. Producatorul isi rezerva dreptul de a
efectua modificari in acest manual si produselor pe care le descrie, in orice moment, fara notificare
sau obligatii. Editiile revizuite pot fi gasite pe site-ul web al producatorului.

2.1 Informatii referitoare la siguranta

Producatorul nu este responsabil pentru daunele cauzate de utilizarea incorecta a acestui produs,
inclusiv si fara a se limita la daunele directe, accidentale sau pe cale de consecinta si neaga

responsabilitatea pentru astfel de daune in masura maxima permisa de lege. Utilizatorul este unicul
responsabil pentru identificarea riscurilor critice si pentru instalarea de mecanisme corespunzatoare
pentru protejarea proceselor in cazul unei posibile defectari a echipamentului.

Va rugam sa cititi integral manualul inainte de a despacheta, configura sau utiliza acest echipament.
Acordati atentie tuturor declaratiilor de pericol si avertizare. Nerespectarea acestei recomandari
poate duce la vatamari serioase ale operatorului sau la deteriorarea echipamentului.

Daca echipamentul este utilizat intr-un mod care nu este specificat de producator, protectia oferita de
echipament poate fi afectata. Nu folositi si nu instalati acest echipament altfel decat este specificat in
acest manual.

1 Doar cu cablul pentru conexiunea cutiei USB instalat.
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2.1.1 Informatii despre utilizarea produselor periculoase

APERICOL

Indica o situatie periculoasa in mod potential sau iminent care, daca nu este evitata, va avea ca rezultat decesul
sau vatamarea corporala grava.

Indica o situatie periculoasa in mod potential sau iminent care, daca nu este evitata, poate conduce la deces sau
la o vatamare corporala grava.

AATENTIE

Indica o situatie periculoasa in mod potential care poate conduce la o vatamare corporald minora sau moderata.

NOTA

Indica o situatie care, daca nu este evitata, poate provoca defectarea aparatului. Informatii care necesita o
accentuare deosebita.

2.1.2 Etichete de avertizare

Cititi toate etichetele si avertismentele cu care este prevazut instrumentul. In caz de nerespectare se
pot produce vatamari personale sau avarieri ale instrumentului. Toate simbolurile de pe instrument
sunt mentionate in manual cu cate o afirmatie de avertizare.

Acest simbol, daca este notat pe instrument, se regaseste in manualul de instructiuni referitoare la
functionare si/sau siguranta.

Acest simbol indica prezenta dispozitivelor sensibile la descarcari electrostatice (ESD) si faptul ca
trebuie sa actionati cu grija pentru a preveni deteriorarea echipamentului.

j Acest simbol indica existenta unui risc de electrocutare.

Echipamentele electrice inscriptionate cu acest simbol nu pot fi eliminate in sistemele publice
europene de deseuri. Returnati producatorului echipamentele vechi sau la sfarsitul duratei de viata in
vederea elimindrii, fara niciun cost pentru utilizator.

2.1.3 Certificare

Precautii referitoare la stimulatoarele cardiace. Daca apare interferenta electromagnetica (EMI),
aceasta poate:

*  Opri impulsurile de stimulare de la stimulatorul cardiac ce controleaza ritmul inimii.

» Determina stimulatorul cardiac sa emita neregulat impulsurile.
+ Determina stimulatorul cardiac sa ignore ritmul inimii si s& emita impulsuri la un interval stabilit.

Cercetarile actuale arata ca dispozitivele celulare nu reprezintad o problema semnificativa de sanatate
pentru majoritatea purtatorilor de stimulatoare cardiace. Cu toate acestea, persoanele cu stimulatoare
cardiace ar trebui sa ia masuri de precautie pentru a se asigura ca dispozitivul lor nu cauzeaza o
problema. Pastrati dispozitivul la o distantd de minim 20 cm (7,9 in.) fata de utilizator.
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AATENTIE

Pericol de radiatii electromagnetice. Asigurati-va ca antena este tinuta la o distantd minim& de 20 cm
(7,9 in.) de tot personalul in conditii normale de utilizare. Antena nu poate fi amplasata in acelasi loc

cu sau utilizatd Tmpreuna cu orice antena sau emitatoare.

NOTA

Acesta este un produs din categoria A, pentru uz industrial. Intr-un mediu casnic, acest produs poate cauza
interferente radio, caz in care utilizatorul trebuie s& ia masurile adecvate.

NOTA

Securitatea retelei si a punctului de acces este responsabilitatea clientului care utilizeaza instrumentul wireless.
Producatorul nu va fi responsabil pentru nicio dauna, inclusiv, dar fara a se limita la daunele indirecte, speciale,
incidentale sau pe cale de consecinta, determinate de o bresa in securitatea retelei.

Aprobarile dispozitivului RF de reglementare: SUA si Canada
Contine adaptor USB Wi-Fi: LM808 de la LM Technologies

ID FCC: VVX808-04XX
IC: 10531A-80804XX

Tabelul 1 Alimentare pentru adaptorul Wi-Fi

Specificatie, editie si data | Interval de frecvente Denumirea Putere R.F. Antena
(MHz) emisiilor (wati)

RSS-247, Editia 2, 02/2017 5180-5240 17M1D1D 0,005 Integral, 4,7 dBi
RSS-247, Editia 2, 02/2017 5210 75M8D1D 0,005 Integral, 4,7 dBi
RSS-247, Editia 2, 02/2017 5745 - 5825 17M9D1D 0,005 Integral, 4,7 dBi
RSS-247, Editia 2, 02/2017 5775 75M6D1D 0,004 Integral, 4,7 dBi
RSS-247, Editia 2, 02/2017 2412 - 2462 15M0D1D 0,027 Integral, 0,1 dBi
RSS-247, Editia 2, 02/2017 2412 - 2462 16M5D1D 0,016 Integral, 0,1 dBi
RSS-247, Editia 2, 02/2017 2422 - 2452 35M1D1D 0,011 Integral, 0,1 dBi

Adaptor USB Wi-Fi LM808 — Conditii importante de grant FCC:

Puterea listata este condusa. Conformitatea SAR pentru dongle-ul USB a fost evaluata asa cum este
descris in aceasta inregistrare. Antena(ele) utilizata(e) pentru acest transmitator nu trebuie sa emita
simultan cu nicio alta antena sau transmitator, cu exceptia procedurilor FCC privind produsele cu mai
multe transmitatoare sau asa cum este descris in aceasta inregistrare. Cea mai mare valoare SAR
raportata este de 0,26 W/kg. Acest dispozitiv are moduri de latime de banda de 20 MHz si 40 MHz.

Aprobarile dispozitivului RF de reglementare: UE
Contine adaptor USB Wi-Fi: LM808

Tabelul 2 Benzi de frecventa

Specificatie Detalii

Banda de frecventa Banda ISM de 2,4 GHz

Banda ISM de 5 GHz
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Tabelul 2 Benzi de frecventa (continuare)

Specificatie Detalii

Putere de iesire RF (toleranta + 2 dBM) 17 dBm, 802.11b la 11 Mbps

15 dBm, 802.11g la 54 Mbps

13 dBm, 802.11a la 54 Mbps

13 dBm, 802.11n la MCS7_HT20

13 dBm, 802.11n la MCS7_HT40

11 dBm, 802.11ac la NSS1 MCS9_BW20, BW40, BW80

—82 dBm, 802.11b la 11 Mbps — 71 dBO, 802.11g la 54 MBps

Sensibilitatea receptorului —67 dBm, 802.11n la MCS7_BW20

—64 dBm, 802.11n la MCS7_BW40

—57 dBm, 802.11ac la NSS1_MCS9_BW20

—54 dBm, 802.11ac la MSS1_MCS9_BW40

-51 dBm, 802.11ac la MSS1_MCS9_BW80

Canada (IC)
Contine adaptor USB Wi-Fi: LM808 de la LM Technologies IC: 10531A-80804XX

Acest aparat digital de clasa (A) este conform cu standardul canadian ICES-003. Acest dispozitiv
este conform cu standardul/standardele RSS scutite de licenta ale Industry Canada. Exploatarea
dispozitivului se face cu urmatoarele doua conditji:

(1) acest dispozitiv nu poate cauza interferente si

(2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv interferente care pot cauza
functionarea nedorita a dispozitivului.

Cet appareil numérique de la classe (A) respect toutes les exigences de la norme NMB-003 du
Canada. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Statele Unite (FCC)
Contine adaptor USB Wi-Fi: LM808 de la LM Technologies ID FCC: VVX808-04XX

Modificarile care nu sunt aprobate explicit de aceasta companie pot anula autoritatea utilizatorului de
a opera acest echipament (FCC sectiunea 15.21).

Acest aparat a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru aparate digitale de clasa A,
conform Partii 15 a Regulilor FCC. Aceste limite sunt stabilite pentru a asigura o protectie rezonabila
impotriva interferentelor ddunatoare atunci cand echipamentul este exploatat in conditii comerciale.
Aceasta aparatura genereaza, utilizeaza si poate radia energie pe frecventa radio si, in cazul in care
nu este instalata si utilizata conform manualului de instructiuni, poate provoca interferente
daunatoare comunicatiilor radio. Functionarea acestui echipament intr-o zona rezidentiala poate
cauza interferente daunatoare, caz in care utilizatorului i se va cere sa corecteze interferentele pe
propria cheltuiala (FCC sectiunea 15.105).

Modul RF Multitech Notificari de reglementare FCC/IC
Declaratie privind modificarile

LM Technologies nu a aprobat nicio schimbare sau modificare a acestui dispozitiv realizata de
utilizator. Orice schimbare sau modificare poate anula autoritatea utilizatorului de a opera
echipamentul.
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LM technologies n'approuve aucune modification apportée a I'appareil par I'utilisateur, quelle qu'en
soit la nature. Tout changement ou modification peuvent annuler le droit d'utilisation de I'appareil par

l'utilisateur.

Declaratie privind interferentele

Acest dispozitiv este conform cu Partea 15 din reglementarile Comisiei Federale de Comunicatji
(FCC) si standardele RSS Industry Canada scutite de licenta. Functionarea se supune urmatoarelor
conditii: (1) acest dispozitiv trebuie sa nu cauzeze interferente si (2) acest dispozitiv trebuie sa
accepte orice interferenta primita, inclusiv interferentele care pot cauza o functionare nedorita.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Cet appareil est
conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la IC pour un environnement non contrélé.

Declaratie FCC 5G:

Dispozitivele LE-LAN sunt limitate la functionarea in interior numai in banda 5150-5250 MHz

Europa - Directiva privind echipamente radio (RED)

/]

Banda Wi-Fi de 5,15-5,35 GHz este limitata la utilizarea in interior in {arile care urmeaza:

Tabelul 3 Tari europene

Andorra (AD) Danemarca (DK) | Irlanda (IE) Muntenegru (ME) | Slovacia (SK)

Austria (AT) Estonia (EE) Italia (IT) Olanda (NL) Slovenia (SL)

Belgia (BE) Finlanda (FI) Letonia (LV) Norvegia (NU) Spania (ES)

Bosnia si Hertegovina (BA) | Franta (FR) Liechtenstein (LI) | Polonia (PL) Suedia (SE)

Bulgaria (BG) Germania (DE) | Lituania (LT) Portugalia (PT) Elvetia (CH)

Croatia (HR) Grecia (GR) Luxemburg (LU) | Romania (RO) Macedonia (MK)
Cipru (CY) Ungaria (HU) Malta (MT) San Marino (SM) | Regatul Unit (GB)
Republica Ceha (CZ) Islanda (IS) Monaco (MC) Serbia (RS) Statul orasului Vatican

2.2 Prezentarea generala a produsului

Cutia USB externa este folosita pentru conectarea unui dispozitiv USB la controllerul SC4500 (de

ex., un adaptor Wi-Fi).
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2.3 Componentele produsului

Asigurati-va ca ati primit toate componentele. Consultati Figura 1. Daca oricare dintre elemente
lipseste sau este deteriorat, contactati imediat fie producatorul, fie un reprezentant de vanzari.

Figura1 Componentele produsului

1 Adaptor Wi-Fi 4 Cutie USB

2 Mangoane flexibile, saiba si piulita 5 Echipament de montare pe tije2

3 Cablu cutie conexiune USB

Sectiunea 3 Instalarea

3.1 Montarea
NOTA

Utilizati orificille de montare pentru a instala cutia USB. Nu realizati orificii in partea din spate a cutiei USB
deoarece componentele interne se pot avaria.

inchideti carcasa cutiei USB si asigurati-va cé suruburile carcasei sunt suficient de stranse pentru a
pastra clasificarea de mediu a incintei.

Instalati cutia USB intr-o locatie in care dispozitivul de deconectare de la alimentare al controllerului
poate fi operat cu usurinta. Instalati cutia USB in locatia cu cea mai mare putere a semnalului Wi-Fi.
Utilizati un dispozitiv mobil pentru a gasi locatia cu cea mai mare putere a semnalului Wi-Fi.

Atasati cutia USB pe un perete, pe o tija verticala sau pe o tija orizontala.
Nota: Componentele de montare pe perete sunt furnizate de cétre utilizator. Suruburile/racordurile trebuie sé fie
potrivite pentru perete/plafon si sé aiba o capacitate portanta suficienta.

2 Echipamentul de montare pe tije este conceput pentru o tij& cu diametrul de 40 mm (1,57 inch).
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Consultati pasii ilustrati din continuare pentru montarea cutiei USB pe perete.

2 BEN

50 mm
™111.97 in][™

R

!

108 mm
[4.25in]

@ 4.2 mm
[0.17 in]

=

1.6 N'm
|
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Consultati pasii ilustrati din continuare pentru montarea cutiei USB pe tija.

@ 40 mm

[1.57 in] —

1N'm
[0.74 Ibf-ft]

J
@

[1.18 Ibf-f]

~

1.6 N'm

o

3.2 Conectarea cablului

NOTA

Producatorul recomanda utilizarea componentelor electrice furnizate de producator, cum ar fi cablu de alimentare,

conectori si mangoane flexibile.

NOTA

ecologica a incintei.

0 Asigurati-va ca teaca pentru cablu trece prin partea interioara a incintei pentru a pastra clasificarea

NOTA

pastra clasificarea de mediu a incintei.

0 Tnchideti carcasa controllerului si asigurati-va ca suruburile carcasei sunt suficient de stranse pentru a

Conectati cablul furnizat la cutia USB si conectorul USB intern in controller. Consultati pasii ilustrati

care urmeaza.
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Sectiunea 4 Pornirea sistemului

Dupa finalizarea instalarii, parcurgeti pasii care urmeaza:

Demontati capacul cutiei USB.

Alimentati controllerul.

Asigurati-va ca adaptorul WiFi este alimentat.

Asteptati minim 5 minute.

Examinati puterea semnalului si starea conexiunii la retea. Consultati documentatia controllerului.
Instalati carcasa pe cutia USB.

G O

Sectiunea 5 Configurarea
Consultati documentatia instrumentului si/sau a controlerului pentru instructiuni.
Sectiunea 6 Intretinerea

6.1 inlocuiti adaptorul Wi-Fi

Daca este necesar, inlocuiti adaptorul Wi-Fi. Consultati pasii ilustrati in Figura 2.
Articole de colectat: Adaptor Wi-Fi

Figura 2 inlocuiti adaptorul Wi-Fi

I
l
l
|
|
1
1
1
|
I
I
|
|
|
|
1
I

0. <
1.6 N-m
[1.18 Ibf-f] 4x %
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Sectiunea 7 Accesorii

Pericol de vatamare corporala. Utilizarea pieselor neaprobate poate cauza vatamare corporala,
deteriorarea instrumentului sau defectarea echipamentului. Piesele de schimb din aceasta sectiune
sunt aprobate de producator.

Nota: Numerele pentru produs gi articol pot varia in anumite regiuni de comercializare. Contactati distribuitorul
respectiv sau consultati site-ul Web al companiei pentru informatiile de contact.

Descriere Nr. articol
Cablu de conexiune cutie USB, WiFi, 4,5 m LXZ525.99.00019
Kit componente de montare 8806200
Adaptor USB Wi-Fi pentru SUA, 2,4/5 GHz LZY996
Adaptor USB Wi-Fi pentru UE, 2,4/5 GHz LZY997
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Turinys

1 Techniniai duomenys Puslapyje 183 5 Konfigiravimas Puslapyje 193

2 Bendrojo pobudzio informacija Puslapyje 183 6 Techniné priezidra Puslapyje 193
3 Montavimas Puslapyje 188 7 Priedai Puslapyje 194

4 Paleidimas Puslapyje 193

Skyrius 1 Techniniai duomenys

Techniniai duomenys gali bati kei¢iami neperspéjus.

Techniniai duomenys ISsami informacija

Matmenys (P x A x G) 80 x 120 x 55 mm (4.7 x 7.9 x 2.2 col.)
Gaubtas P66, polikarbonatas UL94-V0O

Svoris 169 g (0.37 sv.)

Tarsos laipshis 4

Montavimo kategorija |

Apsaugos klasé 1]

Darbiné temperatira —20-60 °C (—4-140 °F)

Laikymo temperatdra -20-70 °C

Santykinis drégnis 0-95 %, be kondensacijos

Aukstis virs jaros lygio 2000 m (6562 péd.) maks.

Rysio parinktys L,Wi-Fi“ adapteris su USB jungtimi
2,4 GHz ir 5 GHz ISM diapazonuose

Sertifikatai CE, FCC, IC, UKCA

Garantija 1 metai (ES: 2 metai)

Skyrius 2 Bendrojo pobudzio informacija

Gamintojas jokiu budu nebus atsakingas uz zala, atsiradusig dél netinkamo gaminio naudojimo arba
vadove pateikty instrukcijy nesilaikymo. Gamintojas pasilieka teise bet kada i$ dalies pakeisti §j
vadova ir jame aprasytus produktus nepraneSdamas apie keitimg ir neprisimdamas jsipareigojimy.
Pataisytuosius leidimus rasite gamintojo Ziniatinklio svetainéje.

2.1 Saugos duomenys

Gamintojas néra atsakingas uz jokius nuostolius dél netinkamo Sio gaminio taikymo ar naudojimo,
iskaitant tiesioginius, atsitiktinius ir Salutinius nuostolius, bet tuo neapsiribojant, ir nepripazjsta jokios
atsakomybés uz tokius nuostolius, kiek tai leidzia galiojantys jstatymai. Tik naudotojas yra atsakingas
uz taikymo lemiamo pavojaus nustatyma ir tinkamy mechanizmy procesams apsaugoti per galimg
irangos triktj jrengima.

Perskaitykite visg §j dokumentg prie$ iSpakuodami, surinkdami ir pradédami naudoti §j jrenginj.
Atkreipkite démes;j j visus jspéjimus apie pavojy ir atsargumo priemones. PrieSingu atveju jrenginio
naudotojas gali smarkiai susizeisti arba sugadinti jrengin;j.

Jei jranga naudojama ne taip, kaip nurodé gamintojas, jrangos teikiama apsauga gali bati pazeista.
Nenaudokite ir nemontuokite Sios jrangos kitaip, nei nurodyta Siame vadove.

1 Tik su sumontuotu USB dézés jungties kabeliu.
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2.1.1 Informacijos apie pavojy naudojimas
APAVOJUS

Zymi galima arba nei§vengiama pavojingg situacija, j kurig pakliuvus galima mirtinai ar stipriai susizeisti.

Zymi galimg arba nei$vengiama pavojingg situacijg, kurios nevengiant gali grésti mirtis ar stiprus suZeidimas.

AATSARGIAI

Zymi galimg pavojingg situacija, dél kurios galima lengvai ar vidutinigkai susiZeisti.

PASTABA

Zymi situacija, kurios nei$vengus gali bati sugadintas prietaisas. Informacija, kuriai reikia skirti ypatingg démes;.

2.1.2 Apie pavojy jspéjancios etiketés

Perskaitykite visas prie prietaiso pritvirtintas etiketes ir Zymas. Nesilaikant nurodyty jspéjimy galima

susizaloti arba sugadinti prietaisa. Simbolis, kuriuo pazymétas prietaisas, vadove yra nurodytas su
ispéjamuoju pareiSkimu.

Sis simbolis, jeigu juo pazymétas jtaisas, reiskia, kad turite skaityti naudojimo vadova ir (arba) saugos
informacija.

Sis simbolis reigkia, kad prietaisas yra jautrus elektrostatinei iskrovai (ESD), todél batina imtis
atsargumo priemoniy siekiant iSvengti jrangos apgadinimo.

j Sis simbolis reigkia elektros smiigio arba mirties nuo elektros smagio pavojy.

Siuo simboliu paZyméto elektros jrenginio negalima i$mesti namy arba vie$osiose atlieky i$metimo
vietose Europoje. Nemokamai grazinkite nebenaudojamg jrangg gamintojui, kad ji baty utilizuota.

2.1.3 Sertifikavimas

Atsargumo priemonés dél Sirdies stimuliatoriy. Kilus elektromagnetiniams trukdziams, jie gali:

» sustabdyti Sirdies stimuliatoriaus skleidZziamus stimuliavimo impulsus, kuriais valdomas Sirdies
ritmas;

» sukelti nereguliarius Sirdies stimuliatoriaus impulsus;
» lemti situacijg, kai Sirdies stimuliatorius nepaiso Sirdies ritmo ir siuncia nustatyto intervalo impulsus.

Naujausiais tyrimais nustatyta, kad daugumai Sirdies ritmo stimuliatorius turin€iy asmeny korinio rySio
irenginiai nesukelia reikSmingy sveikatos problemy. Taciau Sirdies ritmo stimuliatorius naudojantys
asmenys turéty imtis atsargumo priemoniy, kad jsitikinty, jog jy prietaisas jiems nekelia problemy.
Prietaisas turi bati bent 20 cm (7,9 péd.) atstumu nuo naudotojo.

AATSARGIAI

Elektromagnetinés spinduliuotés pavojus. Jsitikinkite, kad jprastai naudojant anteng nuo visy
darbuotojy ji yra ne mazesniu kaip 20 cm (7,9 col.) atstumu. Antena negali biti vienoje vietoje ar veikti
kartu su kita antena ar siystuvais.
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PASTABA

Tai yra A klasés produktas, skirtas naudoti pramoninéje aplinkoje. Buitinéje aplinkoje Sis gaminys gali kelti radijo
trukdzius, tokiu atveju naudotojui gali tekti imtis atitinkamy priemoniy.

PASTABA

Uz tinklo ir prieigos tasko saugumg atsako belaidj prietaisg naudojantis klientas. Gamintojas neatsako uz jokig
Zala, jskaitant (taciau neapsiribojant) netiesiogine, ty¢ing, pasekmine ar netycine Zala, kuri jvyko dél tinklo
saugumo spragos ar pazeidimo.

Radijo rysio jrenginiy reguliavimo patvirtinimai: JAV ir Kanada
Yra ,Wi-Fi* USB adapteris: LM808 i$§ LM technologijy

FCC ID: VVX808-04XX
IC: 10531A-80804XX

Lentelé 1 ,,Wi-Fi“ adapterio maitinimas

Specifikacija, iSdavimas ir | Daznio diapazonas ISmetamujy RD galia Antena
data (MHz) tersaly kiekio (vatais)
nustatymas
RSS-247, 2 leidimas, 5180—5240 17M1D1D 0.005 Integralas, 4,7 dBi

2017 m. vasario mén.

RSS-247, 2 leidimas, 5210 75M8D1D 0.005 Integralas, 4,7 dBi
2017 m. vasario mén.

RSS-247, 2 leidimas, 5745—5825 17M9D1D 0.005 Integralas, 4,7 dBi
2017 m. vasario mén.

RSS-247, 2 leidimas, 5775 75M6D1D 0.004 Integralas, 4,7 dBi
2017 m. vasario men.

RSS-247, 2 leidimas, 2412—2462 15M0D1D 0.027 Integralas, 0,1 dBi
2017 m. vasario mén.

RSS-247, 2 leidimas, 2412—2462 16M5D1D 0.016 Integralas, 0,1 dBi
2017 m. vasario mén.

RSS-247, 2 leidimas, 2422—2452 35M1D1D 0.011 Integralas, 0,1 dBi
2017 m. vasario mén.

,»Wi-Fi“ USB adapteris LM808 Svarbios FCC suteikimo salygos:

ISvardytas maitinimas tiekiamas. USB rakto SAR atitiktis buvo jvertinta, kaip aprasyta Siame faile.
Siam siystuvui naudojama (-0s) antena (-os) negali biti perduodama (-0s) vienu metu su jokia kita
antena ar siystuvu, iSskyrus atvejus, kai laikomasi FCC keliy siystuvy gaminio procedary arba kaip
apraSyta Siame aprasyme. DidZiausia uZregistruota SAR verté yra 0,26 W/kg. Sis jrenginys turi

20 MHz ir 40 MHz dazniy juostos plogio rezimus.

Radijo rysio jrenginiy reguliavimo patvirtinimai: ES
Yra ,Wi-Fi“ USB adapteris: LM808

Lentelé 2 Daznio juostos

Techniniai duomenys ISsami informacija

Daznio juosta 2,4 GHz ISM juosta

5 GHz ISM juosta
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Lentelé 2 Daznio juostos (tgsinys)

Techniniai duomenys ISsami informacija

RD is$vesties galia (leistinasis nuokrypis +2 dBM) | 17 dBm, 802.11b esant 11 Mbps

15 dBm, 802.11g esant 54 Mbps

13 dBm, 802.11a esant 54 Mbps

13 dBm, 802.11n esant MCS7_HT20

13 dBm, 802.11n esant MCS7_HT40

11 dBm, 802.11ac esant NSS1 MCS9_BW20, BW40, BW80

—82 dBm, 802.11b esant 11 Mbps—71 dBO, 802.11g esant
54 MBps

Imtuvo jautrumas —67 dBm, 802.11n esant MCS7_BW20

—64 dBm, 802.11n esant MCS7_BW40

—57 dBm, 802.11ac esant NSS1_MCS9_BW20

—54 dBm, 802.11ac esant MSS1_MCS9_BW40

-51 dBm, 802.11ac esant MSS1_MCS9_BW80

Kanada (IC)

Yra ,Wi-Fi* USB adapteris: LM808 i§ LM technologijy IC: 10531A-80804XX

Sios klasés (A) skaitmeninis aparatas atitinka Kanados ICES-003. Sis jrenginys atitinka ,Industry
Canada“ licencijos nereikalaujantj RSS standarta (-us). Naudojimui taikomos Sios dvi sglygos:

(1) Sis jrenginys negali sukelti trikdziy, ir
(2) Sis jrenginys turi priimti visus trikdzius, jskaitant tuos, dél kuriy prietaisas gali veikti netinkamai.
Cet appareil numérique de la classe (A) respect toutes les exigences de la norme NMB-003 du

Canada. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Jungtinés Amerikos Valstijos (FCC)

Yra ,Wi-Fi“ USB adapteris: LM808 i§ LM technologijy FCC ID: VVX808-04XX

Moadifikacijos, kuriy jmoné aiskiai nepatvirtino, gali atimti naudotojo teise dirbti su Sia jranga (FCC
skyrius 15.21).

Si jranga yra patikrinta ir nustatyta, kad ji atitinka A klasés skaitmeniniy prietaisy apribojimuose
keliamus reikalavimus pagal FCC taisykliy 15 dalj. Sie apribojimai taikomi siekiant suteikti tinkamg
apsauga nuo zalingyjy trukdziy poveikio, kai jranga yra naudojama komercinése patalpose. Si jranga
sukuria, naudoja ir skleidzia radijo bangy energijg ir, jei naudojama nesilaikant naudotojo instrukcijoje
pateikty nurodymy, gali kelti radijo rySio zalinguosius trukdzius. Sig jrangg naudojant gyvenamosiose
patalpose gali bati keliami Zalingieji trukdZiai ir tokiu atveju naudotojas juos turés pasalinti savo
|éSomis (FCC skyrius 15.105).

»Multitech“ radijo rySio modulio FCC/IC reguliavimo pranesimai

Modifikavimo pareiskimas

LM technologijos nepatvirtino jokiy Sio jrenginio pakeitimy ar modifikacijy. Bet kokie pakeitimai arba
modifikacijos gali atimti naudotojo teise dirbti su jranga.

LM technologies n'approuve aucune modification apportée a l'appareil par I'utilisateur, quelle qu'en
soit la nature. Tout changement ou modification peuvent annuler le droit d'utilisation de I'appareil par
I'utilisateur.

Pareiskimas dél trukdziy
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Sis jrenginys atitinka FCC taisykliy 15 dalies reikalavimus ir ,Industry Canada“ licencijos
nereikalaujantj RSS standartg (-us). Naudojimui taikomos Sios dvi sglygos: (1) Sis jrenginys negali
sukelti trikdziy; ir (2) Sis jrenginys turi priimti visus trikdzius, jskaitant tuos, dél kuriy prietaisas gali
veikti netinkamai.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Cet appareil est
conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la IC pour un environnement non contrélé.
FCC 5G pareisSkimas:

LE-LAN prietaisai veikia tik patalpose 5150-5250 MHz dazniy juostoje
Europai — Radijo jrangos direktyva (R]D)

/)

5,15-5,35 GHz ,Wi-Fi“ juosta skirta naudoti tik patalpose Siose Salyse:

Lentelé 3 Europos Salys

Andora (AD) Danija (DK) Airija (IE) Juodkalnija (ME) | Slovakija (SK)

Austrija (AT) Estija (EE) Italija (IT) Nyderlandai (NL) | Sloveénija (SL)

Belgija (BL) Suomija (FI) Latvija (LV) Norvegija (NO) Ispanija (ES)

(BBO:;lija ir Hercegovina Prancizija (FR) | Lichtensteinas (LI) | Lenkija (PL) Svedija (SE)

Bulgarija (BG) Vokietija (DE) | Lietuva (LT) Portugalija (PT) Sveicarija (CH)

Kroatija (HR) Graikija (GR) Liuksemburgas (LU) | Rumunija (RO) Makedonija (MK)

Kipras (CY) Vengrija (HU) Malta (MT) San Marinas (SM) | Jungtiné Karalysté (BG)
Cekija (C2) Islandija (IS) Monakas (MC) Serbija (RS) ﬁlf\iyano miesto valstybé

2.2 Gaminio apzvalga
ISoriné USB dézé naudojama USB jrenginiui prie SC4500 valdiklio (pvz., ,Wi-Fi“ adapterio) prijungti.
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2.3 Gaminio sudedamosios dalys

|sitikinkite, kad gavote visas sudedamasias dalis. Zr. Paveikslélis 1. Jeigu daliy triksta arba jos
apgadintos, nedelsdami susisiekite su gamintoju ar prekybos atstovu.

Paveikslélis 1 Gaminio sudedamosios dalys

1 ,Wi-Fi“ adapteris 4 USB dézé

2 Apsauga nuo apkrovos, poverzlé, verzlé 5 Stulpo montavimo jranga?

3 USB dézés jungties kabelis

Skyrius 3 Montavimas

3.1 Jrengimas
PASTABA

USB dézei sumontuoti naudokite jrengimui skirtas skyles. Negrezkite skyliy galinéje USB dézés puséje, antraip
galite sugadinti vidinius komponentus.

PASTABA

UZdarykite USB dézés dangtj ir tvirtai priverzkite dangcio varztus, kad uztikrintuméte korpuso aplinkos
poveikio klase.

Sumontuokite USB déze tokioje vietoje, kur buty galima lengvai panaudoti valdiklio atjungimo
irenginj. Sumontuokite USB déze tokioje vietoje, kur yra stipriausias ,WiFi* signalas. Naudokite to
paties mobiliojo rySio paslaugos teikéjo mobilyjj jrenginj , kad surastuméte vieta, kurioje yra
stipriausias ,WiFi“ signalas.

USB déze pritvirtinkite prie sienos, vertikalaus arba horizontalaus strypo.

Pastaba: Montavimo ant sienos jranga pasirdpina naudotojas. VarZtai / jungiamosios detalés turi atitikti sienos ar
luby savybes ir turéti pakankama keliamajg galia.

2 Stulpo montavimo jranga yra skirta 40 mm (1,57 col.) skersmens stulpui.
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Zr. toliau pateiktas iliustracijas dél USB dézés tvirtinimo prie sienos.

2 BEN

50 mm
™111.97 in][™

R

!

108 mm
[4.25in]

@ 4.2 mm
[0.17 in]

=

1.6 N'm
|
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Zr. toliau pateiktas iliustracijas dél USB dézés tvirtinimo prie stulpo.

@ 40 mm

[1.57 in] —

1N'm
[0.74 Ibf-ft]

J
@

~
~

1.6 N'm
[1.181of ] 4"vé%

3.2 Prijunkite kabelj

PASTABA

Gamintojas rekomenduoja naudoti gamintojo tiekiamus elektrinius komponentus, tokius kaip maitinimo laidas,
jungtys ir nuo apkrovos apsaugancios jungtys.

PASTABA

Isitikinkite, kad kabelio apvalkalas tiesiasi vidinéje korpuso dalyje, kad uztikrintuméte korpuso aplinkos
poveikio klase.

PASTABA

Uzdarykite valdiklio dangtel; ir tvirtai priverzkite dangtelio varztus, kad uztikrintuméte korpuso aplinkos
poveikio klase.

Prijunkite tiekiama kabelj prie USB déZés ir vidinés valdiklio USB jungties. Zr. toliau pateiktas

iliustracijas.
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Skyrius 4 Paleidimas

UZbaige montavimg atlikite Siuos veiksmus:

Nuimkite USB dézés dangt;.

Prijunkite valdiklio maitinima.

|sitikinkite, kad ,WiFi“ adapteris yra maitinamas.

Palaukite bent 5 minutes.

Patikrinkite signalo stipruma ir tinklo rysio bakle. Ziarékite valdiklio dokumentus.
Ant USB dézés uzdékite dangt;.

G O

Skyrius 5 Konfigiravimas
Instrukcijos pateikiamos prietaiso ir (arba) valdiklio dokumentuose.
Skyrius 6 Techniné prieziura

6.1 Pakeiskite ,,Wi-Fi*“ adapterj

Jeigu reikia, pakeiskite ,Wi-Fi“ adapterj. Zr. iliustruotus veiksmus Paveikslélis 2.
Rinktini elementai: ,Wi-Fi“ adapteris

Paveikslélis 2 Pakeiskite ,,Wi-Fi*“ adapterj

I
l
l
|
|
1
1
1
|
I
I
|
|
|
|
1
I

0. <
1.6 N-m
[1.18 Ibf-f] 4x %
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Skyrius 7 Priedai

Pavojus susizeisti. Naudojant nepatvirtintas dalis galima suzaloti Zmones, sugadinti prietaisg arba
jranga gali netinkamai veikti. Siame skyriuje nurodytos atsarginés dalys yra patvirtintos gamintojo.

Pastaba: Kai kuriuose pardavimo regionuose gaminiy ir prekiy numeriai gali skirtis. Kreipkités j atitinkama
pardavimo agentg arba apsilankykite bendrovés tinklalapyje, kur rasite informacijg apie asmenis, j kuriuos galite
kreiptis.

Aprasas Prekés Nr.
USB dézés jungties kabelis, "WiFi", 4,5 m LXZ525.99.00019
Montavimo jrangos rinkinys 8806200
LWi-Fi“ USB adapteris, skirtas JAV, 2,4/5 GHz LZY996
,Wi-Fi* USB adapteris, skirtas ES, 2,4/5 GHz LZY997
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OrnaBneHue

XapaktepucTtukmn Ha cTp. 195
Obwwas nHdopmauus Ha cTp. 195

5 Hactpoiika Ha cTp. 205
6 O6cnyxuBaHue Ha cTp. 205

MoHTax Ha cTp. 200
3anyck Ha cTp. 205

A ON =

7 Axceccyapbl Ha cTp. 206

Paspen 1 XapaktepucTtukm

XapakTepucTuku MoryT 6bITb N3MeHeHbI 6e3 npeaBapuUTenibHOro yseaomMneHus.

XapakTtepucTtuka

Noppo6Has nHdopmaums

Pa3mepsbl (W x B x )

80 x 120 x 55 Mm

Kopnyc IP66", nonmkap6oHat UL94-V0
Macca 1691
Knacc 3arpasHenns 4

KaTeropus ycraHoBKu

Knacc 3awmtbl

Pabouas Temnepatypa

o1 -20 oo 60 °C

Temnepartypa xpaHeHusi

ot —20 go 70°C

OTHOCUTENbHAs BNaXXHOCTb

ot 0 0o 95%, 6e3 koHaeHcauum

BeicoTa

Makcumym 2000 m

BapwuaHTbl nogknioyeHns

Apantep Wi-Fi c pasbemom USB

2,4 Ty v 5 Iy, NPOMBILLNEHHBI, HAYYHbIA U MeAUUMHCKUIA AnanasoH (ISM)

CepTtudukarsl CE, FCC, IC, UKCA

[apaHTua 1 rop (EC: 2 ropa)

Pasgen 2 OG6was nHdpopmaums

Hu npu kakmx ob6CcToATENLCTBAX NPOM3BOAUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a yLepo,
NPUYUHEHHBIN B pe3ynbTaTe HEHaAnexallero Ucnonb3oBaHns npubopa unu HecobnogeHns
MHCTPYKUMIA, NPUBEAEHHbIX B pykoBoACTBe. [1pon3Boantens octaBnsaeT 3a cobor npaBo BHOCUTb
MN3MEHEeHUs B PyKOBOACTBO WUIN OMMCaHHY0 B HEM NPOAYKLMO 6e3 n3BeLLeHuii n 06513aTenbCTB.
O6HOBNEHHbIE BEPCUM PYKOBOACTBA MOXHO HaWTW Ha Beb-canTe nponssoavTens.

2.1 WUHdopmauus no 6ezonacHoCTU

M3roToBWTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a NMOGLIE NOBPEXAEHUS, BbI3BAHHBIE HEMNPABUITbHBLIM
NpUMEHEHVEM UMU UCMOMb30BaHUEM M3AenUs, BKoYas, 6e3 orpaHuyeHnst, NpsaMoi,
HeYMBbILUMEHHbI UM KOCBEHHBIN yLLEPG, U CHUMAET C ce6si OTBETCTBEHHOCTb 3a NOJOGHbIE
NMoOBPEXAEHUA B MAaKCUMarnbHOW CTENEHN, OMYyCKaeMon AENCTBYIOLLMM 3aKOHOAATENbCTBOM.
Monb3oBaTenb HECET UCKMIOUNTESNIbHYIO OTBETCTBEHHOCTD 3a BbISIBIIEHUE KPUTUHECKUX PUCKOB B
paboTe 1 yCTaHOBKY COOTBETCTBYIOLLMX MEXaHW3MOB [Ns 3aLuTLl o6cnenyemoii cpeabl B Xoae
BO3MOXHbIX HEMONaAoK 060pyAOBaHNS.

BHVUMaTENbHO NpOYTUTE BCE PYKOBOACTBO NOJIb30BATENS, MPEXAe YeM pacnakoBbIBaTh,
yCTaHaBnuBaTh U1 BBOAWTL B aKcnnyaTauuio obopynosaHne. Cobnogante Bce ykasaHus u
npeaynpexaeHusi OTHOCUTENbHO Ge30nacHOCTU. VX HeCcoBMioaeHNE MOXET NPUBECTMU K CEPbE3HO
TpaBMe 06CnyX1BatoLLEero nepcoHarna unm BbIxoay U3 cTpost 060pyAoBaHuS.

1 Tonbko Npu ycTaHOBREHHOM coeamHuTensHoM kabene USB-6roka.
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[ins obecneyveHns cTeneHmn 3almTbl, rapaHTUPOBAHHOMN AN AaHHOro 06opyAoBaHUs, ero He
cnepyeT aKCnnyaTMpoBaTh KakuM-nMbo MHbIM cnocobom, Kpome Toro, KOTOPbIN yKasaH
npounssogmTenem obopyaoBaHus. Vicnonbayinte u yctaHaBnvsaviTe AaHHoe obopyAoBaHue CTporo B
COOTBETCTBMM C TPeOOBaHNAMY JAHHOTO PYKOBOACTBA.

2.1.1 WUHdopmauus o noTeHUnanbHbIX ONaCHOCTAX

AOMACHOCTDb

YkasblBaeT Ha MOTeHUMasbHO UM HEMOCPEACTBEHHO OMacHbIe CUTYaLmn, KOTopble, ECv UX He usbexartb,
NpVBEAYT K CMEPTU MU CEPbE3HBIM TPaBMaM.

YKkasblBaeT Ha NOTeHUMAsbHO UM HEMOCPEACTBEHHO OMacHbIe CUTYaLWK, KOTOpbIe, eCrn UX He U3bexaTtb, MoryT
NPUBECTM K CMEPTM UM CEPbE3HbIM TPaBMaM.

AOCTOPOXHO

Yka3blBaeT Ha NOTeHUManbHO OnacHyK cUTyauuto, Kotopasa MOXeT NpuUBeCTU K TpaBMam Manomn n Cpe,ElHeI;I
TAXECTU.

YBEOJOMJIEHUE

YKasblBaeT Ha CUTYaLMIo, KOTopasi, ECIM ee He n3bexaTb, MOXKET NPMBECTM U NOBPEeXAeHNo 060pyoBaHMS.
MHdopmaums, Ha koTopyto criedyeT 06paTnTb 0co6oe BHUMaHWe.

2.1.2 3TUKeTKM C nNpeaynpexaarowmmMm HaanucaMmmn

MpounTainTe BCe HaKNewkn 1 Spnbikvi Ha kopnyce npubopa. Mpu HecobnioAeHNN yKka3aHHbIX Ha HUX
TpeboBaHWI CyLLEeCTBYET ONacHOCTb MOMNyYeHNs TPaBM 1 NOBpeXAeHWn npubopa. HaHeceHHbI Ha
kopnyc npubopa npeaynpeanTenbHbIi CUMBOM BMECTE C NpefocTepexeHnem 06 onacHoOCT! Unm
OCTOPOXHOCTW COAEPXKMTCS B PYKOBOACTBE NOMnb3oBaTens.

Ecnuv gaHHbIli cuMBOn HaHeceH Ha NpuBop, B PyKOBOACTBE MO dKCyaTaumn Heo6XxoaMMo HanTu
nHpopmaumio 06 akcnnyaTaumy u/nnu 6e3onacHocTy.

3TOT CMMBON yKa3blBaeT Ha OMACHOCTb NOPAXKEHUS ANEKTPUYECKUM TOKOM WU/ Ha BO3MOXKHOCTb
NOMNy4YeHNs CMEPTENbHOI 3MEKTPOTPaBMBbI.

3T0T cMmBON yKa3blBaeT Ha Hanu4ne yCTponcTB, YyBCTBUTENbHbIX K 3NEKTpOCTaTU4YeCcKoMy paspsiay,
‘ 1 yKasblBaeT, 4YTO cnegyet 6bITb 04eHb BHUMATENBHBLIMU BO M3GEXaHWE UX noBpexaeHns.

Bo3MOXeH 3anpeT Ha yTUnm3aumio anekTpoo6opyaoBaHUsS,, OTMEYEHHOro 3TUM CUMBOIIOM, B
€BPONencKX AOMALLHMX U OBLLECTBEHHBIX CUCTEMAX yTunmaauuu. Monb3oBaTens MoXeT 6ecnnaTHo
BEpHYTb CTapoe unm HepaboTatoliee 060pyaoBaHNE NPOU3BOAUTENIO ANA YTUNU3ALUU.
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2.1.3 Ceptudumkauyma

Mepbl npefoCcTOPOXXHOCTU ANA nnuy, UCNONb3YLWNX KapANOCTUMYIIATOPbI. BosHukwmne
OJIEKTPOMArH1UTHbIE NOMEeXN MOryT:

+  OCTaHOBUTb CTUMYNUPYIOLLME UMMYIIbChI KAPAUOCTUMYNATOPA, KOTOPbIE KOHTPONMPYIOT PUTM
cepaua.
* [pyBECTYU K HEPETYNSAPHOM Nogaye UMMNYIbLCOB KapaAYOCTUMYNSTOPa.

* TMpUBECTM K TOMY, YTO KApPAMOCTUMYNATOP He ByAeT yunTbIBaTL PUTM cepaua u ByaeT nogasatb
VIMMYTbChI C 334aHHBIM MHTEPBAIOM.

PesynbTaThl COBpEMEHHbIX MCCReaoBaHMiA NOKasbiBaloT, YTO UCMOMNb30BaHWE COTOBbIX YCTPOWCTB He
npeAcTaBnseT 3Ha4YUTENbHON Yrpo3abl ANs 300poBbst 6ONbLIMHCTBA UL, UCMONb3YHOLLMNX
KapAMOCTUMYNSTOPLI. TeM He MeHee, nMuLa, UCNONb3YoLLME KapaVOCTUMYNATOPbI, AOMKHbI
cobniogatb Mepbl NPEA0CTOPOXHOCTYH, YTODbI UCKIIOUYNTL BO3HUKHOBEHWE Npo6em no npuynHe
MNCMNONb30BaHWA YCTPONCTBA. YCTPOMNCTBO AOMKHO HAX0AWUTLCHA Ha paccTosHumn He meHee 20 cm oT
nonb3oBaTens.

AOCTOPOXHO

Yrpo3a a1ekTpoOMarHuTHOro nanyyenus. Mpy HopMarnbHOM UCNOMNb30BaHUN yGeauTech, YTO aHTEHHa

HaxoAMTCst Ha paccTosiHuK He MeHee 20 cm (7,9 Alorima) oT Bcero nepcoHana. AHTeHHY Hernb3s
pasmelLaTb B6NMU3N MK UCNONb30BaTb COBMECTHO C APYrMU @aHTeHHaMu unu
npviemonepeaaTynkamu.

YBEOJOMIJIEHUE

370 npnbop Knacca A, npeaHasHayeHHbIV AN UCNONb30BaHWS B MPOMBILLNEHHON cpeae. B xunbix nomeLleHmsx
[aHHbI NpuGop MOXET co3aaBaTh paavornomexu. B TakoM criyyae nonb3oBaTeNto HYXXHO NPUHSTb
COOTBETCTBYIOLLME MEPbI.

YBEOJOMIJIEHUE

3a 6e30nacHOCTb CETU U TOYUKU AO0CTyna HeCceT OTBETCTBEHHOCTb NoJib3oBaTesib 6ecnpoao,c|,Horo oGopyAOBava.
[Mpon3sBoaunTens He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a nobble noBpexaeHusa, BKr4as, HoO He OorpaHN4YnBasnChb
KOCBEHHbIMU, CbaKTVI‘-IeCKVIMVI, nocnegyrowmmMmn nnu C]'Iy‘-laﬁHbIMVl noBpeXxaeHnAMH, Bbl3BaHHbIMU HapyLLleHneM
npasun ceTeBol 6€30MacHOCTY UK HeHaanexalmm nux cobnogeHnem.

CepTtudmkauma npubopa perynupyrowmmmn oprannsaumsamm: CLUA n Kanapa
Copepxut USB-agantep Wi-Fi: LM808 ot LM technologies

FCC ID: VVX808-04XX
IC: 10531A-80804XX

Tabnuua 1 MutaHue pna agantepa Wi-Fi

Cneundmkaums, [Onana3oH O6o3Ha4yeHune MowHocTb AHTeHHa
BbINYCK U AaTa yactot (ML) BblGpocoB paganoyacToThbl
(B7)
RSS-247, Bbinyck 2, 5180—5240 17M1D1D 0,005 WHTerpanbHas,
02/2017 4,7 pbn
RSS-247, Bbinyck 2, 5210 75M8D1D 0,005 WHTerpanbHas,
02/2017 4,7 nbu
RSS-247, Bbinyck 2, 5745—5825 17M9D1D 0,005 WHTerpanbHas,
02/2017 4,7 nbu
RSS-247, Bbinyck 2, 5775 75M6D1D 0,004 WHTerpansHas,
02/2017 4,7 pbu
RSS-247, Bbinyck 2, 2412—2462 15M0OD1D 0,027 WHTerpanbHas,
02/2017 0,1 obu
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Tabnuua 1 MMutaHue ans anantepa Wi-Fi (npogomkeHue)

Cneundumkaums, [Onana3oH O6o3HayeHune MowHocTb AHTeHHa
BbINYCK U Aata yactot (ML) BblGpocoB pagmMo4acToTbl
(BT)
RSS-247, Bbinyck 2, 2412—2462 16M5D1D 0,016 WHTerpanbHas,
02/2017 0,1 obu
RSS-247, Bbinyck 2, 2422—2452 35M1D1D 0,011 WHTerpanbHas,
02/2017 0,1 obu

Copepxut USB-apantep Wi-Fi LM808—BaxHble ycnosus FCC:

OcylecTBnseTcsa ykasaHHas nogaya anektponutaHus. beina nponsseaeHa oueHka Ha
cooTtBeTcTBME KItoda USB HopmaTeam no yaensHomy koadpdumumeHTy normowenns (SAR), kak
OM1CaHo B 3TOM JOKYMeHTe. AHTeHHa(bl), ICNoNb3yemas ANs 3TOro TpaHCMUTTepa He AoMmKHa
OCYLLECTBNATb Nepeaavy OAHOBPEMEHHO C MobOoN Apyron aHTEHHON UM TPaHCMUTTEPOM, 3a
UCKIIOYEHVEM NpoLieayp, COOTBETCTBYIOLLUMX MHCTPYKUmMAM FCC no Mcnonb30BaHMIO HECKOSBbKUX
TPaHCMUTTEPOB, UMK NPOLEAypP, ONMCaHHBLIX B 3TOM AOKyMeHTe. MakcumansHoe 3HayYeHne
yAaenbHoro koagdurumeHTta nornoweHns (SAR), o kotopom coobuiaetcs, — 0,26 B1/kr. [laHHoe
YCTPOMCTBO UMEET PexuMbl nonockl nponyckanus 20 My n 40 Mlu.

CepTudimkauusa npuéopa perynupyrowmmm opranusaumsamm: EC
Copepxut USB-agantep Wi-Fi: LM808

Ta6bnuua 2 Monockl YacToT

XapakTtepucTtuka Noppo6Has nHgopmauus

Monoca yacTtoT 2,4 T'TU, NPOMBILLINEHHBINA, HAYYHbIA U MeOULMHCKMIA Anana3oH (ISM)

5 [T, NPOMBILUNEHHBIN, HAYYHbIA M MeANLMHCKWIA AnanasoH (ISM)

BbixogHas MolwHocTb RF (gonyck +2 abm) | 17 abm, 802.11b npu 11 Méut/c

15 pbm, 802.11g npu 54 Méut/c

13 nbm, 802.11a npu 54 Méut/c

13 abm, 802.11n npu MCS7_HT20

13 abm, 802.11n npu MCS7_HT40

11 abwm, 802.11ac npn NSS1 MCS9_BW20, BW40, BW80

—82 nbwm, 802.11b npu 11 M6ut/c—71 dBO, 802.11g npn 54 Méut/c

YyBCTBUTENBHOCTb NPUEMHMKa -67 nbm, 802.11n npu MCS7_BW20

-64 nbwm, 802.11n npu MCS7_BW40

-57 nbm, 802.11ac npu NSS1_MCS9_BW20

-54 nbm, 802.11ac npu MSS1_MCS9_BW40

-51 nbm, 802.11ac npy MSS1_MCS9_BW80

Kanapa (IC)

Copepxut USB-agantep Wi-Fi: LM808 ot LM technologies IC: 10531A-80804XX

[aHHoe undpoBoe yCTPOMCTBO knacca (A) cooTBETCTBYET kaHaackoMy cTaHaapTy ICES-003.
[laHHOEe yCTpOWCTBO COOTBETCTBYET MPOMBILLINIEHHBIM CTaHAapTam KaHagbl n ocBoboxaaeTcs ot
NMLEH3POBaHUA NO CTaHAApTaM CTaHAAPTHOW cneumdukaummn pagnoobopynosaHus (RSS).
JkecnnyaTaums MOXeT NMPOM3BOAUTLCS MPY BbIMOMHEHUW ABYX CNEAYIOLLMNX YCIOBUIA:

(1) BaHHOE YCTPOMCTBO He A0MKHO ObITb NCTOYHWMKOM MOMEX,

(2) BOIMKHO BbIAEPXMBATL JIHOObLIE MOMEXM, B TOM YMCIE MOMEXU, KOTOPbIE MOTYT BbI3BaTb
HenpaswuIbHylo paboTy ycTpoiicTea.
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Cet appareil numérique de la classe (A) respect toutes les exigences de la norme NMB-003 du
Canada. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

CLLUA (FCC)
Copepxut USB-agantep Wi-Fi: LM808 ot LM technologies FCC ID: VVX808-04XX

Moaundumkaumm 6e3 SBHOro Ha TO COrfnacus 3TON KOMMNaHUM MOTyT NPUBECTM K NULLEHUIO
nonb3oBaTens NpaB Ha aKcnnyaTauuo AaHHoro obopyaosaHust (FCC pasgen 15.21).

[aHHoe obopynoBaHue 6bINo NPOBEPEHO Y COOTBETCTBOBANO OrpaHNYeHUsIM ANs UMdpoBbIX
YCTPONCTB knacca A, nsnoxeHHolm B yact 15 npasun FCC. [JaHHble orpaHnyYeHunst npefHasHaveHb!
ans obecneyeHns pa3yMHON 3aluUThbl OT BpeAHbIX MOMeX npu pabote o6opyaoBaHus B
KoMMepueckon cpeae. [laHHoe obopynoBaHue reHepupyeT, UCTIONb3YeT Y MOXET usnyyaTtb
pafmnoYacTOTHYHO 3HEPIUI0 U, ECIIM OHO YCTaHOBIIEHO U UCMOSb3YeTCst He B COOTBETCTBUM C
PYKOBOZCTBOM MO 3KCNIyaTauum, MOXET Oka3blBaTb BpeAHble BO3AEWCTBUS Ha pafnocBs3b.
OkcnnyaTauns gaHHOro 060py4oBaHNs B XKUIbIX paioHax MOXET NPUBECTU K BO3HUKHOBEHMIO
onacHbIX MOMeX — B 3TOM Cly4ae nonb3oBartenb 6yaet 06s13aH ycTpaHuTb ux 3a cBor cdeT (FCC
pasgen 15.105).

PagnoyactoTHbI moaynb Multitech FCC/UHdopmaLmsa o cooTBETCTBUM HOPMATUBHbLIM
Tpe6oBaHusaMm IC
3asieneHue o Mmodudpukayuu

KomnaHusa LM technologies He ogobpuna HUKaknx n3ameHeHni unn Mmogmdukaumn gaHHoro
yCTpOICTBa nonb3oBaTenem. Jllobble M3MeHeHNs unn MoamduKaLmMm MoryT NpUBECTU K MULLEHUIO
nornb3oBaTens NpaB Ha 3KCnyaTauuo AaHHOro obopyaoBaHuS.

LM technologies n'approuve aucune modification apportée a I'appareil par I'utilisateur, quelle qu'en
soit la nature. Tout changement ou modification peuvent annuler le droit d'utilisation de I'appareil par
l'utilisateur.

3asienneHue o nomexax

[aHHoe ycTporcTBo cooTBeTCTBYET YacTu 15 npasun FCC 1 ocBoboxagaeTcsi OT NMUMUEH3NPOBaHNS
no cTaHgapTam cTaHaapTHoW cneundmkaumm pagnoobopyaosaHus (RSS) MuHuctepctea
npombiluneHHocTn KaHagbl. QkcnnyaTaums AOmKHa OCYLLECTBRSTLCA Npu cobnioaeHnn asyx
cneayoLmx ycnoBuia: (1) aTo yCTPOMCTBO He AOIMKHO ObITb MCTOYHMKOM NMoMeEX, 1 (2) aTo
YCTPOWCTBO AOIMKHO BblAEPXMBaThb Niobble MOMEXu, B TOM YKCIE NOMEXHU, KOTOpble MOTyT Bbl3BaTb
HenpasuIbHYl0 paboTy ycTpoicTBa.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Cet appareil est
conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la IC pour un environnement non contrélé.
3asBneHue FCC o 5G:

Yctponctea LE-LAN moryT ncnonb3oBatbCsl TOSNbKO B NOMELLEHUSAX U TOMbKO B NOMoOce 4acToT
5150-5250 MI'y

EBpona—[upekTtuBa no paguoo6opyanosanuto (RED)

/)

[OwnanasoH yactot WiFi 5,15-5,35 T, MOXeT ncnonb3oBaTbCs TONbKO B MOMELLEHUSAX B CreayoLLmnx
CcTpaHax:

Ta6bnuua 3 EBponelickue cTpaHbl

Arngoppa (AD) Haxus (DK) Wpnanams (IE) Yeproropusa (ME) | Crnosakus (SK)

AscTpus (AT) OcTonus (EE) Wtanus (IT) Huaepnanabl (NL) | Cnosenus (SL)
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Ta6bnuua 3 EBponeiickue cTpaHbl (MpoaorkeHue)

Benbrus (BE)

duHnaHgus (F1)

Nateusa (LV)

Hopserus (NO)

Wcnanusa (ES)

BocHus n MlepuerosuHa (BA)

PpaHums (FR)

TuxteHwTenH (LI)

Monbwa (PL)

LWBeuus (SE)

Bonrapus (BG) F'epmanusa (DE) | Nutea (LT) Moptyranus (PT) | Weewnuapus (CH)
XopeaTtusa (HR) peuus (GR) Tokcembypr (LU) | PymbiHusa (RO) MaxkegoHus (MK)
Kunp (CY) Benrpus (HU) Manbta (MT) Can-MapwuHo (SM) | BenukobputaHnus (GB)
Yexus (CZ) Wcnangus (IS) | Monako (MC) Cepbus (RS) BatukaH (VA)

2.2 OcHoBHas uHdopmauus o npubope

BHewwHuin USB-6nok ncnonb3yetcs ans nogknodeHns USB-ycTpoincTBa K KOHTponnepy
SC4500 (Hanpumep agantepa Wi-Fi).

2.3 KoMnoHeHTbl ycTpoMUcTBa

Ybeautechb B TOM, YTO BCE KOMMOHEHTbI B Hanuyinu. CMm. PucyHok 1. Ecnu kakon-nnbo anemeHT
OTCYTCTBYET UMW NOBPEXAEH, HEMEANIEHHO CBSXXUTECH C NPOU3BOANUTENEM UNU TOPTrOBbIM
npeacraBuTenem.

PucyHok 1 KomnoHeHTbI npu6opa

1 apantep WiFi 4 USB-6nok

2 Pa3srpysoyHasi MydTa, Wwanba u raika 5 MoHTaxHble NpUcnocobrneHns Ans KpenneHns Ha

wraHre?

3 CoeaunHntenbHbI kabenb USB-6noka

Pa3spen 3 MoHTax

3.1 YctaHOBKa

YBEJOMJIIEHUE

Mcnonb3yiiTe MOHTaxHbIe oTBepcTUs Anst yctaHosku USB-6noka. He genavite otBepctuit B 3agHei yactn USB-
6r10oKa, Tak kak 3TO MOXET NPUBECTUN K MOBPEXAEHNIO BHYTPEHHNX KOMMOHEHTOB.

2 MoHTaxHbIe NpucrnocobrieHns Ana KpenmneHns Ha WTaHre npeaHasHadYeHbl Ans WTaHmm
anameTpom 40 MMm.
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YBEJOMJIIEHUE

3akpoiiTe kpbilwky USB-6110ka 1 ybeanTech, YTO BUHTBI KPbILLKW 3aTSHYTbI, U TakuM o6pasomM
obecneuvBaeTca Tpebyemas cTeneHb 3almThl Kopnyca.

YcTtaHaenuBante USB-6nok B TakoM MecTe, rAe MOXHO Nerko ynpasnsTe yCTPOWCTBOM ANS
OTKIMOYEHUsI NUTaHUS KOHTponnepa. YcraHasnueante USB-6r0ok B MecTe ¢ cambiM CUIbHBIM
ypoBHeM Wi-Fi curHana. Mcnonb3ynte MobunbHoe ycTporUCTBO, Afsi Toncka Mecta ¢ camblm

cunbHbIM ypoBHem Wi-Fi curHana.

USB-6r10K MOXHO 3aKpenuTb Ha CTEHE, Ha BEPTUKaIbHOW UMM FOPU30OHTaNbHOW LUTaHre.
lMpumeyaHue: dnemeHmb! KpernneHus Ha cmexe pedocmassisiem nosb3osamens. BuHmMb! u Opyaue KpenexHble
demanu AomkHbI 8bI6GUPAMbBCS C y4EMOM C80lUICME8 CMEH/MoMOsIKa U 803MOXHOU Hagpy3Ku.

[nsa kpenneHust USB-6noka Ha CTeHe BbINOMHUTE OEUCTBUS, MPEeACTaBNEHHbIE HA PUCYHKaX HUXeE.

2

50 mm
[1.97 in]

1

108 mm
[4.25in]

@ 4.2 mm
[0.17 in]

1.6 N'm

Y?('
[(1.18 Ibf-f 4X S%z§§§2§L_

A,
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[nsa kpennenust USB-6noka Ha LwTaHre BbINOMHUTE AENCTBUS, NPEeACTaBNEHHbIE HA PUCYHKAX HUXE.

1N'm
[0.74 Ibf-ft]

~

@ 40 mm 2;% 0 1.6 N'm v
[1.57 in] — N (1.18 or-f) 4X
(= [0.74 Ibf-f]

3.2 MopknroyeHue Kabens

YBEOJOMJIEHUE

I'IpomaBo,qmenb pekoMeHayeT Ncnonb3oBaTh NOCTaBnAeMblie Npon3BoanuTenemM ariekKTpu4eCkme KOMMOHEHTHI,
Takue kak kabenu nuTaHus, pasbembl U PUTUHIM C pa3rpy3K0171 HaTaXeHuA.

®

YBEOJOMIJIEHUE

Y6enuTech, 4To onneTka kabens NpoxoauT Yepes3 BHYTPEHHIOK CTOPOHY Kopryca, U TakuM o6pasomM
obecneunBaeTcsa Tpebyemasi cTeneHb 3almThbl kKopnyca.

0

YBEOJOMIJIEHUE

3akpoiiTe KpbILLKY KOHTpONNepa 1 y6eamnTech, YTO BUHTBI KPbILLKW 3aTsHYThI, U TakuM 06pa3om
obecneunBaeTcs Tpebyemas cTeneHb 3alWmuThbl Kopryca.

MogkntounTe kabernb, KOTOPbIN BXOAUT B KOMMMEKT noctasku, kK USB-6noky u BHyTpeHHemy USB-
pasbeMy Ha KoHTponnepe. CnegyviTe MHCTPYKUMAM Ha NPeACcTaBIEHHbIX HUXE PUCYHKaX.

202 Pycckul




)
|
17
i!
Sy
\ A AN
)
)

q ©
= .A
A
A0
2l A

D 0
= %\
<l 4%

G 203

Pyccku




[0.88 Ibf-ft]

=

SN

=\
// &

\. Iemwmwmm|

[\ Y )
A

A

\

204 Pycckul



Paspen 4 3anyck

Mocne 3aBepLueHus YCTaHOBKW BbINONHUTE crneayouine nencTeuns:

a s ebnN=

6.

CHumuTe Kpbilwky ¢ USB-6noka.

MopkntounTe KOHTPONEP K 3MEeKTPONUTaHUIO.

Y6eauTecn, yto agantep WiFi HaxoguTcs noa HanpshkeHneMm.
MopoxanTte He MmeHee 5 MUHYT.

MpoBepbTe YpOBEHb CUrHaNa U COCTosIHUE CETEBOro coeuHeHus. CM. JOKYMEHTaLmio
KOHTponnepa.

YcTaHoBuTe KpbilKy Ha USB-6n0k.

Paspgen 5 HacTtpowka

WNHCTpyKumMM CM. B OKYMEHTaLuUM K npubopy n/vnmn KoHTponmnepy.

Paspen 6 OGcnyxuBaHue

6.1 3ameHa apantepa WiFi

Mpwu HeobxoanmocTu 3amennte agantep WiFi. Cm. unntoctpaumm Ha PucyHok 2.
Yro Tpebyertcsa: agantep WiFi

PucyHok 2 3ameHa apantepa WiFi

=

—

2

L\(JA
Sl
L2
)

________________
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Pasgen 7 Akceccyapbl

Puick nonyyeHusi Tpaembl. Vicnonb3oBaHue HeCornacoBaHHbIX AeTanei MoXeT CTaTb MPUYMHOM
TpaBM, NoBpexaeHus npubopa unu HapylueHus B paboTte o6opyaoBaHus. 3anacHble getanu,
onucaHHble B JaHHOM pasgene, o4o6GpeHbl NPOM3BOAUTENEM.

lMpumeyaHue: Homepa uzdenusi u mosapa Mo2ym MeHsIMbCs Ol HeKOMOpPbIX pe2uoHo8 npodax. Cesxumecs ¢
coomeemcmeyouwum GucmpubbOMOpPOM U CM. KOHMaKMHYHo UHghopMmayuto Ha eeb-calime KoMnaHuu.

OnucaHue Ne gnsa 3akasa
CoeavHutensHbiv kabenb USB-6noka, WiFi, 4,5 m LXZ525.99.00019
KomnnekT KpenexHblx 3aneMeHTOB 8806200
USB-apantep WiFi ana CLA, 2,4/5 'y LZY996
USB-apantep WiFi ans EC, 2,4/5 Ty, LZY997
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Boliim 1 Teknik ozellikler

Teknik 6zellikler nceden bildiriimeksizin degistirilebilir.

Teknik Ozellik Ayrintilar

Boyutlar (G x Y x D) 80 x 120 x 55 mm (4,7 x 7,9 x 2,2 ing)

Muhafaza IP661, Polikarbonat UL94-VO
Agirlik 169 g (0,37 Ib)
Kirlilik derecesi 4

Kurulum kategorisi |

Koruma sinifi n

Calisma sicakhgi —20 ila 60°C (-4 ila 140°F)

Saklama sicakligi —20ila70°C
Bagil nem %0 ila 95, yogusmasiz
Yikseklik Maksimum 2000 m (6562 ft)

lletisim segenekleri USB konektorlli Wi-Fi adaptori

2,4 GHz ve 5 GHz ISM bandi

Sertifikalar CE, FCC, IC, UKCA

Garanti 1 yil (AB: 2 yil)

Bolim 2 Genel bilgiler

Uretici, higbir kosulda tiriiniin yanhs kullanimindan veya kilavuzdaki talimatlara uyulmamasindan
kaynaklanan hasarlardan sorumlu tutulamaz. Uretici, bu kilavuzda ve agikladidi tiriinlerde, énceden
haber vermeden ya da herhangi bir zorunluluga sahip olmadan degisiklik yapma hakkini sakli
tutmaktadir. Giincellenmis basimlara, Ureticinin web sitesinden ulasilabilir.

2.1 Giivenlik bilgileri

Uretici, dogrudan, arizi ve sonug olarak ortaya gikan zararlar dahil olacak ancak bunlarla sinirl
olmayacak sekilde bu trtnin hatali uygulanmasi veya kullaniimasindan kaynaklanan hicbir zarardan
sorumlu degildir ve yururlikteki yasalarin izin verdigi dlglide bu tiir zararlari reddeder. Kritik
uygulama risklerini tanimlamak ve olasi bir cihaz arizasinda prosesleri koruyabilmek i¢in uygun
mekanizmalarin bulunmasini saglamak yalnizca kullanicinin sorumlulugundadir.

Bu cihazi paketinden gikarmadan, kurmadan veya galistirmadan 6nce liitfen bu kilavuzun timini
okuyun. Tehlikeler ve uyarilarla ilgili tim ifadeleri dikkate alin. Bunlarin yapiilmamasi kullanicinin ciddi
sekilde yaralanmasina veya cihazin hasar gérmesine neden olabilir.

Ekipman uretici tarafindan belirtiimeyen bir sekilde kullanilirsa, ekipmanin sagladigi koruma
bozulabilir. Bu donanimi, bu kilavuzda belirtilenden bagka bir sekilde kullanmayin ve kurmayin.

1 Yalnizca takilmig olan USB kutusu baglanti kablosu ile.
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2.1.1 Tehlikeyle ilgili bilgilerin kullaniimasi

ATEHLIKE

Kacinilmadig takdirde 6lim veya ciddi yaralanmaya yol agan potansiyel veya tehdit olusturacak tehlikeli bir
durumu belirtir.

Kacinilmadigd takdirde 6lim veya ciddi yaralanmaya yol acabilecek potansiyel veya tehdit olusturabilecek tehlikeli
bir durumu belirtir.

ADIKKAT

Kiguk veya orta derecede yaralanmalarla sonuglanabilecek potansiyel bir tehlikeli durumu gosterir.

BILGI
Engellenmedigi takdirde cihazda hasara neden olabilecek bir durumu belirtir. Ozel olarak vurgulanmasi gereken
bilgiler.

2.1.2 Onlem etiketleri

Cihazin tzerindeki tim etiketleri okuyun. Talimatlara uyulmadigi takdirde yaralanma ya da cihazda
hasar meydana gelebilir. Cihaz lzerindeki bir sembol, kilavuzda bir 6nlem ibaresiyle belirtilir.

Bu sembol cihazin izerinde mevcutsa galistirma ve/veya glvenlik bilgileri igin kullanim kilavuzuna
referansta bulunur.

Bu sembol Elektrostatik Bosalmaya (ESD-Electro-static Discharge) duyarli cihaz bulundugunu ve
ekipmana zarar gelmemesi igin dikkatli olunmasi gerektigini belirtir.

f Bu sembol elektrik carpmasi ve/veya elektrik garpmasi sonucu 6lim riskinin bulundugunu gdsterir.

Bu sembolli tasiyan elektrikli cihazlar, Avrupa evsel ya da kamu atik toplama sistemlerine atilamaz.
Eski veya kullanim émriini doldurmus cihazlari, kullanici tarafindan tcret ddenmesine gerek olmadan
atiimasi igin Ureticiye iade edin.

2.1.3 Sertifikasyon

Kalp pili 6nlemleri. Elektromanyetik parazit (EMI) olusursa sunlardan biri olur:

+ Kalp ritmini kontrol eden, kalp pilinden gelen uyarici nabizlari durdurabilir.

» Kalp pilinin diizensiz bir sekilde nabiz vermesine yol agabilir.
+ Kalp pilinin kalp ritmini yok sayarak belirli araliklarla nabiz vermesine yol acabilir.

Glncel bir arastirmada hiicresel cihazlarin kalp pili bulunan gogu kiside dnemli bir saglik sorunu

olusturmadigi belirtiliyor. Ancak cihazlarin sorun gikarmamasi igin kalp pili bulunan kisilerin énlemler
almasi gerekiyor. Cihazi kullanicidan en az 20 cm (7,9 ing) uzak tutun.

ADIKKAT

g Elektromanyetik radyasyon tehlikesi. Antenin minimum mesafede tutuldugundan, normal kullanimda

tim personelden 20 cm (7,9 ing), emin olun. Anten diger anten ya da vericilerle baglantili olarak ortak
yerlestirilemez ya da galistirilamaz.
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BILGI

Bu, endistriyel ortamda kullaniimasi amaglanan bir A Sinifi Griindir. Bu Urln, ev gevresinde radyo girisimine
neden olabilir; bdyle bir durumda kullanicinin uygun énlemleri almasi gerekebilir.

BILGI

Ag ve erisim noktasi glivenligi, kablosuz cihazi kullanan misterinin sorumlulugundadir. Ag glivenligindeki bir
bosluktan veya ihlalden kaynaklanan dolayli, 6zel, arizi veya nihai zararlar dahil ancak bunlarla sinirli olmamak
Uzere hicbir zarardan Uretici sorumlu tutulamaz.

Diizenleyici RF Cihazi Onaylari: ABD ve Kanada
Wi-Fi USB adaptori igerir: LM technologies LM808

FCC Kimligi: VVX808-04XX
IC: 10531A-80804XX

Tablo 1 Wi-Fi adaptorii igin glig

Teknik ozellikler, sayi ve tarih | Frekans araligi (MHz) | Emisyon tanimi | R.F. giicii (watt) Anten
RSS-247, Sayi 2, 02/2017 5180—5240 17M1D1D 0,005 Dahil, 4,7 dBi
RSS-247, Sayi 2, 02/2017 5210 75M8D1D 0,005 Dahil, 4,7 dBi
RSS-247, Sayi 2, 02/2017 5745—5825 17M9D1D 0,005 Dahil, 4,7 dBi
RSS-247, Sayi 2, 02/2017 5775 75M6D1D 0,004 Dahil, 4,7 dBi
RSS-247, Sayi 2, 02/2017 2412—2462 15M0D1D 0,027 Dahil, 0,1 dBi
RSS-247, Sayi 2, 02/2017 2412—2462 16M5D1D 0,016 Dahil, 0,1 dBi
RSS-247, Sayi 2, 02/2017 2422—2452 35M1D1D 0,011 Dahil, 0,1 dBi

Wi-Fi USB adaptorii LM808—Onemli FCC Grant Kosullar:

Listelenen gug iletilir. USB donanim kilidinin SAR uyumlulugu, bu dosyada agiklandigi sekilde
degerlendirilmistir. Bu verici icin kullanilan antenler, FCC ¢ok vericili Girin prosedurleri veya bu
dosyada agiklanan iglemler disinda ayni anda bagska bir anten veya vericiyle simultane iletim
yapmamalidir. Bildirilen en ylksek SAR degeri 0,26 W/kg'dir. Bu cihaz 20 MHz ve 40 MHz bant
genisligi modlarina sahiptir.

Diizenleyici RF Cihazi Onaylari: AB
WiFi USB Adaptori igerir: LM808

Tablo 2 Frekans bandi
Teknik Ozellik Ayrintilar

Frekans bandi 2,4 GHz ISM bandi

5 GHz ISM bandi

RF c¢ikis glcu (tolerans +2 dBm) 11 Mb/sn'de 17 dBm, 802.11b

54 Mb/sn'de 15 dBm, 802.11g

54 Mb/sn'de 13 dBm, 802.11a

MCS7_HT20'de 13 dBm, 802.11n

MCS7_HT40'de 13 dBm, 802.11n

NSS1 MCS9_BW20, BW40, BW80'de 11 dBm, 802.11ac

—11 Mb/sn'de 82dBm, 802.11 b—54 Mb/sn'de 71 dBO, 802.11g
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Tablo 2 Frekans bandi (devami)

Teknik Ozellik Ayrintilar

Alici hassasiyeti MCS7_BW20'de -67 dBm, 802.11n

MCS7_BW40'de -64 dBm, 802.11n

-NSS1_MCS9_BW20'de 57 dBm, 802.11ac

-MSS1_MCS9_BW40'ta 54 dBm, 802.11ac

-MSS1_MCS9_BW80'de 51 dBm, 802.11ac

Kanada (IC)
WiFi USB Adaptori igerir: LM technologies LM808 IC: 10531A-80804XX

Bu sinif (A) dijital aparat, Kanada ICES-003 ile uyumludur. Bu cihaz, Industry Canada lisanstan muaf
RSS standartlari ile uyumludur. Cahstirma asagidaki iki kogula baghdir:

(1) bu cihaz parazite neden olmamal ve

(2) bu cihaz, istenmeyen sekilde calismasina neden olabilecek parazitler de dahil olmak Gzere tim
parazitleri kabul etmelidir.

Cet appareil numérique de la classe (A) respect toutes les exigences de la norme NMB-003 du
Canada. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Amerika Birlesik Devletleri (FCC)
WiFi USB Adaptori igerir: LM technologies LM808 FCC Kimligi: VVX808-04XX

Bu sirket tarafindan agik¢a onaylanmayan degisiklikler, kullanicinin bu ekipmani kullanma yetkisini
(FCC bolim 15.21) gegersiz kilabilir.

Bu cihaz, test edilmis ve FCC Kurallari, Bélim 15 uyarinca A Sinifi bir dijital cihaz sinirlarini
karsiladigi tespit edilmistir. Bu sinirlar, ekipmanin bir igyeri ortaminda ¢alistirilmasi durumunda
zararli parazitlere karsi uygun koruma saglayacak sekilde tasarlanmistir. Bu cihaz, radyo frekansinda
enerji Uretir, kullanir ve yayabilir ve kullanim kilavuzuna uygun olarak kurulmazsa ve kullaniimazsa
radyo bandinda zararli parazitlere neden olabilir. Bu cihazin bir konut alaninda kullaniimasi zararl
girisimlere neden olabilir. Béyle bir durumda kullanicinin, masraflari kendisine ait olmak lzere bu
girisimleri diizeltmesi gerekecektir (FCC bolim 15.105).

Multitech RF Modiilii FCC/IC Diizenleyici bildirimler

Degigiklik beyani

LM Technologies, bu cihazda kullanici tarafindan degisiklik veya modifikasyon yapilmasini
onaylamaz. Cihazda yapilan degisiklikler veya modifikasyonlar kullanicinin ekipmani galistirma
yetkisini gecersiz kilabilir.

LM technologies n'approuve aucune modification apportée a I'appareil par I'utilisateur, quelle qu'en
soit la nature. Tout changement ou modification peuvent annuler le droit d'utilisation de I'appareil par
l'utilisateur.

Parazit beyani

Bu cihaz, FCC Kurallarinin 15. Kismi ve Industry Canada lisanstan muaf RSS standartlari ile
uyumludur. Calistirma su iki kosula tabidir: (1) Bu cihaz parazite neden olmamali ve (2) bu cihaz,
istenmeyen sekilde galismasina neden olabilecek parazitler de dahil olmak tizere tim parazitleri
kabul etmelidir

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Cet appareil est
conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la IC pour un environnement non contrélé.
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FCC 5G Bildirimi:

LE-LAN cihazlari, yalnizca 5150-5250 MHz bandinda i¢ mekan g¢alismasiyla sinirhdir

Avrupa—Telsiz Ekipman Direktifi (RED)

/)

5,15-5,35 GHz WiFi bandi, asagidaki ulkelerde i¢ mekan kullanimi ile sinirhdir:

Tablo 3 Avrupa ilkeleri

Andorra (AD)

Danimarka (DK)

irlanda (IE)

Karadag (ME)

Slovakya (SK)

Avusturya (AT)

Estonya (EE)

italya (IT)

Hollanda (NL)

Slovenya (SL)

Belgika (BE) Finlandiya (FI) Letonya (LV) Norveg (NO) ispanya (ES)
Bosna-Hersek (BA) Fransa (FR) Lihtenstayn (LI) Polonya (PL) isveg (SE)
Bulgaristan (BG) Almanya (DE) Litvanya (LT) Portekiz (PT) isvigre (CH)

Hirvatistan (HR)

Yunanistan (GR)

Luksemburg (LU)

Romanya (RO)

Makedonya (MK)

Kibris (CY)

Macaristan (HU)

Malta (MT)

San Marino (SM)

Birlesik Krallik (GB)

Cek Cumbhuriyeti (CZ)

izlanda (IS)

Monako (MC)

Sirbistan (RS)

Vatikan (VA)

2.2 Uriine genel bakis
Harici USB kutusu, SC4500 Kontrol Unitesine bir USB cihazi baglamak igin kullanilir (8r. Wi-Fi

adaptord).

2.3 Uriin bilesenleri

Butln bilesenlerin teslim alindigindan emin olun. Bkz. Sekil 1. Eksik veya hasarli bir 6ge varsa derhal
Uretici ya da satis temsilcisiyle iletisime gecin.

Sekil 1 Uriin bilesenleri

1 WiFi adaptoru

4 USB kutusu

2 Gerilim azaltici, rondela ve somun

3 USB kutusu baglanti kablosu

5 Direk montaji donanimi2

2 Direk montaji donanimi 40 mm (1,57 ing) gapindaki bir direk icindir.
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Boliim 3 Kurulum

3.1 Montaj

BILGI

USB kutusunu takmak igin montaj deliklerini kullanin. USB kutusunun arkasinda delik agmayin; aksi takdirde
dahili bilesenler zarar gorebilir.

Muhafazanin cevresel degerini korumak icin USB kutusunun kapagini kapatin ve kapak vidalarinin siki
oldugundan emin olun.

USB kutusunun kurulumunu, kontrol tnitesinin gi¢ ayirici cihazinin kolayca calistirilabildigi bir
konuma yapin. USB kutusunun kurulumunu, hiicreselWi-Fi sinyalinin en yiiksek oldugu konumda
yapin. Hicresel Wi-Fi sinyalinin en yuksek oldugu konumu belirlemek igin SC4x00 kontrol Gnitesinin
hiicresel hizmet saglayicisina sahip bir mobil cihaz kullanin.

USB kutusunu bir duvara, dikey bir direje veya yatay bir direge takin.

Not: Duvar montaji donanimi kullanici tarafindan saglanir. Vidalar/baglanti parcalari, duvar/tavan 6zelliklerine
uygun ve yeterli tasima kapasitesine sahip olmalidir.
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USB kutusu duvar montaji icin asagida gdsterilen resimli adimlara bakin.

2 BEN

50 mm
™111.97 in][™

!

108 mm
[4.25in]

@ 4.2 mm
[0.17 in]

=

1.6 N'm (
|
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USB kutusu direk montaji icin asagdida gosterilen resimli adimlara bakin.

&=

1N'm

~
~

@ 40 mm 2;% 0 1.6 N'm v
[1.57 in] — N (1.18 or-f) 4X
(= [0.74 Ibf-f]

3.2 kablosunun baglanmasi

BILGI
Uretici; glig kablosu, konektérler ve gerilim azaltici elemanlar gibi iretici tarafindan saglanan elektrikli bilesenlerin
kullaniimasini énerir.

BILGI

0 Muhafazanin gevresel degerini korumak igin kablo kilifinin muhafazanin ig tarafindan gectiginden emin
olun.

BILGI

oldugundan emin olun.

0 Muhafazanin cevresel dederini korumak igin kontrol initesinin kapagini kapatin ve kapak vidalarinin siki

Birlikte verilen kabloyu USB kutusuna ve kontrol cihazindaki dahili USB konektériine baglayin.
Asagida gdsterilen resimli adimlara bakin.
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Bolim 4 Baslatma

Yukleme tamamlandiktan sonra asagdidaki adimlari uygulayin:

USB kutusunun kapagini gikarin.

Kontrolére gug verin.

WiFi bagdastiricisina eneriji verildiginden emin olun.

En az 5 dakika bekleyin.

Sinyal glicini ve ag baglantisinin durumunu kontrol edin. Kontrolor belgelerine bakin.
USB kutusunun kapagini takin.

G O

Bolim 5 Yapilandirma

Talimatlar igin cihaz ve/veya kontroldr belgelerine bakin.

Bolum 6 Bakim

6.1 WiFi adaptoriinii degistirme

Gerekirse WiFi adaptoriini degistirin. Resimli adimlar igin bkz. Sekil 2.
Toplanacak 6geler: WiFi adaptori

Sekil 2 WiFi adaptoriinii degistirme

I
l
l
|
|
1
1
1
|
I
I
|
|
|
|
1
I

0. <
1.6 N-m
[1.18 Ibf-f] 4x %
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Boliim 7 Aksesuarlar

Fiziksel yaralanma tehlikesi. Onaylanmayan parcalarin kullanimi kisisel yaralanmalara, cihazin zarar
gérmesine ya da donanim arizalarina neden olabilir. Bu boliimdeki yedek parcalar uretici tarafindan
onaylanmistir.

Not: Bazi satis bélgelerinde Uriin ve Madde numaralari degisebilir. rtibat bilgileri igin ilgili distribiitérie iletisime
gecin veya sirketin web sitesine basvurun.

Agiklama Oge no.
USB Kutusu baglanti kablosu, WiFi, 4,5 m LXZ525.99.00019
Montaj donanim kiti 8806200
ABD tipi WiFi USB adaptori, 2,4/5 GHz LZY996
AB tipi WiFi USB adaptéri, 2,4/5 GHz LZY997

218 Tlirkge



Obsah

Technické udaje na strane 219
VSeobecné informéacie na strane 219
Instalacia na strane 224

5 Konfiguracia na strane 229
6 Udrzba na strane 229
7 PrisluSenstvo na strane 230

A ON =

Spustenie na strane 229

Odsek 1 Technické udaje

Technické Udaje podliehaju zmenam bez upozornenia.

Technické udaje Podrobnosti

Rozmery (S x V x H) 80 x 120 x 55 mm (4,7 x 7,9 x 2,2 palca)

Kryt IP667, Polykarbonat UL94-V0

Hmotnost 169 g (0,37 libry)

4

Stupen znecistovania

Indtalaéna kategoria |

Trieda ochrany ]

Prevadzkova teplota —20 az 60 °C (-4 az 140 °F)

Teplota skladovania —20az70°C

Relativna vihkost 0 az 95 %, nekondenzujuca

Nadmorska vyska Maximalne 2000 m (6562 stop)

Komunikaéné moznosti Adaptér Wi-Fi s konektorom USB

Pasmo ISM 2,4 GHz a 5 GHz

Certifikécie CE, FCC, IC, UKCA

Zaruka 1 rok (EU: 2 roky)

Odsek 2 Vseobecné informacie

Za ziadnych okolnosti vyrobca nebude niest zodpovednost za Skody spésobené nespravnym
pouzivanim produktu alebo nedodrZzanim pokynov v priru¢ke. Vyrobca si vyhradzuje pravo na
vykonavanie zmien v tomto navode alebo na predmetnom zariadeni kedykolvek, bez oznamenia
alebo zavazku. Revidované vydania su k dispozicii na webovych strankach vyrobcu.

2.1 Bezpec€nostné informacie

Vyrobca nie je zodpovedny za Skody spdsobené nespravnym alebo chybnym pouzivanim tohto
zariadenia vratane, okrem iného, priamych, nahodnych a naslednych §kéd, a odmieta zodpovednost’
za takéto Skody v plnom rozsahu povolenom prislusnym zakonom. Pouzivatel je vyhradne
zodpovedny za ur€enie kritického rizika pri pouzivani a zavedenie nalezitych opatreni na ochranu
procesov pocas pripadnej poruchy pristroja.

Pred vybalenim, nastavenim alebo prevadzkou tohto zariadenia si precitajte cely navod. Venujte
pozornost' vSetkym vystraham a upozorneniam na nebezpe&enstvo. Zanedbanie mdze mat za
nasledok vznik vaznych zraneni obsluhy alebo poSkodenie zariadenia.

Ak sa zariadenie pouziva spdsobom, ktory nie je Specifikovany vyrobcom, méze ddjst’ k naruseniu
ochrany poskytovanej zariadenim. Nepouzivajte ani neinstalujte toto zariadenie spdsobom inym, nez
sa uvadza v tomto navode.

1 Iba a nainstalovanym pripajacim kablom skrinky USB.
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2.1.1 Informacie o moZznom nebezpecenstve

ANEBEZPECIE

Oznaduje potencialne alebo bezprostredne nebezpe¢nu situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani, spésobi smrt alebo
vazne zranenie.

Oznacduje potencialne alebo bezprostredne nebezpeénu situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani, by mohla spdsobit
smrt alebo vazne zranenie.

AUPOZORNENIE

Oznacduje potencialne ohrozenie s moznym lahkym alebo stredne tazkym poranenim.

POZNAMKA

Oznaduje situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani, mdze sposobit poskodenie pristroja. Informacie, ktoré vyzaduju
zvy$enul pozornost.

2.1.2 Vystrazné stitky

Prestudujte si vSetky Stitky a znacky, ktoré sa nachadzaju na zariadeni. Pri nedodrzani pokynov na
nich hrozi poranenie oséb alebo poSkodenie pristroja. Symbol na pristroji je vysvetleny v prirucke s
bezpecénostnymi pokynmi.

Tento symbol na pristroji upozorriuje na prevadzkovu alebo bezpe¢nostnu informaciu v prirucke
s pokynmi.

elektrickym pradom.

Tento symbol indikuje pritomnost zariadeni citlivych na elektrostatické vyboje (ESD) a upozorriuje na
to, Ze je potrebné postupovat opatrne, aby sa vybavenie neposkodilo.

j Tento symbol indikuje, Ze hrozi riziko zasahu elektrickym prudom a/alebo moznost usmrtenia

Elektrické zariadenie oznacené tymto symbolom sa v rdmci Eurépy nesmie likvidovat v systémoch
likvidacie domového alebo verejného odpadu. Staré zariadenie alebo zariadenie na konci Zivotnosti
vratte vyrobcovi na bezplatnu likvidaciu.

2.1.3 Certifikaty

Bezpecnostné opatrenia tykajuce sa kardiostimulatora. Vyskyt elektromagnetickej interferencie (EMI)
moze:
+ zastavit stimulaéné impulzy z kardiostimulatorov, ktoré riadia srdcovy rytmus;

» spobsobit, Ze impulzy sa budi dodavat nepravidelne;

+ spodsobit, ze kardiostimulator bude ignorovat rytmus srdca a dodavat impulzy v nastavenom
intervale.

Z najnovsich vyskumov vyplyva, Zze mobilné zariadenia nepredstavuju pre vac¢sinu oséb s
kardiostimulatorom Ziadnu vyznamnejsii zdravotny problém. Pri osobach s kardiostimulatorom je vSak
nutné uplatiovat preventivne opatrenia, ktoré zaistia, aby ich zariadenia nespdsobovali Ziadne
problémy. Zariadenie drzte minimalne 20 cm (7,9 palca) od pouzivatela.
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AUPOZORNENIE

Nebezpecenstvo elektromagnetického Ziarenia. Uistite sa, Ze anténa je pri beznom pouzivani v
minimalnej vzdialenosti 20 cm (7.9 in.) od vSetkych oséb. Anténa sa nesmie nachadzat v blizkosti
ziadnych inych antén alebo vysielacov ani s nimi nesmie byt prepojena.

POZNAMKA

Toto je vyrobok triedy A ur€eny na pouzivanie v priemyselnom prostredi. V prostredi domacnosti méze tento
produkt spdsobit radiové ruSenie. V takom pripade musi pouzivatel vykonat prisluSné opatrenia.

POZNAMKA

Za zabezpecenie siete a pristupového bodu zodpoveda zakaznik, ktory pouziva bezdrétovy pristroj. Vyrobca
nebude zodpovedny za akékolvek Skody vratane, nie vSak vyhradne, nepriamych, $pecialnych, naslednych alebo
nahodnych $kdd, ktoré vznikli medzerou v zabezpeceni siete alebo jej porusenim.

Regulacné schvalenia RF zariadenia: USA a Kanada
Obsahuje adaptér Wi-Fi USB: LM808 od LM technologies

FCC ID: VVX808-04XX
IC: 10531A-80804XX

Tabulka 1 Napajanie pre adaptér Wi-Fi

Specifikacie, vydanie a Frekvenény rozsah | Oznacenie emisii | RF vykon (W) Anténa
datum (MHz)
RSS-247, vydanie 2, 02/2017 5180 — 5240 17M1D1D 0,005 Integralna, 4,7 dBi
RSS-247, vydanie 2, 02/2017 5210 75M8D1D 0,005 Integralna, 4,7 dBi
RSS-247, vydanie 2, 02/2017 5745 — 5825 17M9D1D 0,005 Integralna, 4,7 dBi
RSS-247, vydanie 2, 02/2017 5775 75M6D1D 0,004 Integralna, 4,7 dBi
RSS-247, vydanie 2, 02/2017 2412 - 2462 15M0OD1D 0,027 Integralna, 0,1 dBi
RSS-247, vydanie 2, 02/2017 2412 — 2462 16M5D1D 0,016 Integralna, 0,1 dBi
RSS-247, vydanie 2, 02/2017 2422 - 2452 35M1D1D 0,011 Integralna, 0,1 dBi

Adaptér Wi-Fi USB LM808 — dblezité podmienky udelenia FCC:

Uvedeny vykon je vedeny. Sulad SAR pre klu¢ USB bol overeny v sulade s tymto suborom. Antény
pouzivané pre tento vysiela nesmu su€asne vysielat spolu s inymi anténami alebo vysielacmi,
okrem pripadov, ak su v sulade s postupmi pre vyrobky s viacerymi vysielaémi FCC alebo postupom
opisanym v tomto subore. Najvy$Sia nahlasena hodnota SAR je 0,26 W/kg. Toto zariadenie ma
rezimy so Sirkami pasma 20 MHz a 40 MHz.

Regulaéné schvalenia RF zariadenia: EU
Obsahuje adaptér Wi-Fi USB: LM808

Tabulka 2 Frekvenéné pasma

Technické udaje Podrobnosti

Frekvenéné pasmo Pasmo ISM 2,4 GHz

Pasmo ISM 5 GHz
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Tabul'ka 2 Frekvenéné pasma (pokraéovanie)

Technické udaje Podrobnosti

Vystupny vykon RF (tolerancia +2 dBM) 17 dBm, 802.11b pri 11 Mb/s

15 dBm, 802.11g pri 54 Mb/s

13 dBm, 802.11a pri 54 Mb/s

13 dBm, 802.11n pri MCS7_HT20

13 dBm, 802.11n pri MCS7_HT40

11 dBm, 802.11ac pri NSS1 MCS9_BW20, BW40, BW80

—82 dBm, 802.11b pri 11 Mb/s — 71 dBO, 802.11g pri 54 Mb/s

Citlivost prijimaca —67 dBm, 802.11n pri MCS7_BW20

—64 dBm, 802.11n pri MCS7_BW40

—57 dBm, 802.11ac pri NSS1_MCS9_BW20

—54 dBm, 802.11ac pri MSS1_MCS9_BWA40

—51 dBm, 802.11ac pri MSS1_MCS9_BW80

Kanada (IC)
Obsahuje adaptér Wi-Fi USB: LM808 od LM technologies IC: 10531A-80804XX

Tento digitalny pristroj triedy (A) vyhovuje poziadavkam kanadskej normy ICES-003. Toto zariadenie
vyhovuje poziadavkam licencie Industry Canada — oslobodené od noriem RSS. Pouzivanie
zariadenia podlieha nasledujucim dvom podmienkam:

(1) toto zariadenie nesmie spdsobovat elektromagnetické rusenie a

(2) toto zariadenie musi akceptovat’ akékolvek elektromagnetické ruSenie vratane rusenia, ktoré
mdze na zariadeni spdsobit neziaducu prevadzku.

Cet appareil numérique de la classe (A) respect toutes les exigences de la norme NMB-003 du
Canada. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

USA (FCC)
Obsahuje adaptér Wi-Fi USB: LM808 od LM technologies FCC ID: VVX808-04XX

Upravy, ktoré vyhradne neschvalila tato spoloénost, by mohli viest k zrugeniu opravnenia
pouzivatela obsluhovat toto zariadenie (FCC, ¢ast 15.21).

Skuskou bolo potvrdené, Ze toto zariadenie vyhovuje obmedzeniam pre digitalne zariadenia Triedy A
podla Casti 15 smernice FCC. Tieto obmedzenia su uréené na zabezpecenie primeranej miery
ochrany proti elektromagnetickému ruseniu pri prevadzke zariadenia v priemyselnom prostredi. Toto
zariadenie vytvara, vyuziva a méze vyzarovat energiu v pasme radiovych frekvencii a ak nie je
nainstalované a pouzivané v sulade s navodom na obsluhu, méze sp&sobovat ruSenie radiovej
komunikacie. Pri pouzivani tohto zariadenia v obytnej zéne je pravdepodobné, ze dojde k takémuto
Skodlivému ruseniu.V takom pripade je pouzivatel zariadenia povinny obmedzit’ elektromagnetické
ruSenie na vlastné naklady (FCC, ¢ast' 15.105).

Regulacéné upozornenia podfa FCC/IC pre RF modul Multitech

Vyhlasenie tykajice sa uprav

Spolo¢nost LM technologies neschvalila ziadne zmeny ani Upravy tohto zariadenia, ktoré by mohol
vykonat pouzivatel. Akékolvek zmeny alebo upravy by mohli viest k zruSeniu opravnenia
pouzivatela obsluhovat toto zariadenie.

222 Slovensky jazyk



LM technologies n'approuve aucune modification apportée a I'appareil par I'utilisateur, quelle qu'en
soit la nature. Tout changement ou modification peuvent annuler le droit d'utilisation de I'appareil par

l'utilisateur.

Vyhladsenie tykajlice sa rusenia

Toto zariadenie vyhovuje €asti 15 pravidiel FCC a licencii Industry Canada — oslobodené od RSS
noriem. Prevadzkovanie zariadenia podlieha nasledovnym dvom podmienkam: (1) toto zariadenie
nesmie spdsobovat elektromagnetické ruSenie a (2) toto zariadenie musi akceptovat akékolvek
elektromagnetické ruSenie vratane rusenia, ktoré méze na zariadeni spdsobit neziaducu prevadzku.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Cet appareil est
conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la IC pour un environnement non contrélé.

Vyhlasenie o 5G podla FCC:

Zariadenia LE-LAN sa mdzu pouzivat iba v interiéri v pasme 5150 — 5250 MHz

Eurépa — smernica o radiovych zariadeniach (RED)

g

Pasmo Wi-Fi 5,15 — 5,35 GHz Wi-Fi sa m6ze pouzivat iba v interiéri v nasledujucich krajinach:

Tabulka 3 Eurépske krajiny

Andora (AD)

Dansko (DK)

irsko (IE)

Cierna Hora (ME)

Slovensko (SK)

Rakusko (AT)

Estonsko (EE)

Taliansko (IT)

Holandsko (NL)

Slovinsko (SL)

Belgicko (BE) Finsko (FI) LotySsko (LV) Noérsko (NO) Spanielsko (ES)
Bosna a Hercegovina Francuzsko (FR) | Lichtenstajnsko (LI) | Pol'sko (PL) Svédsko (SE)
(BA)

Bulharsko (BG) Nemecko (DE) Litva (LT) Portugalsko (PT) | Svajéiarsko (CH)

Chorvatsko (HR)

Grécko (GR)

Luxembursko (LU)

Rumunsko (RO)

Macedoénsko (MK)

Cyprus (CY)

Madarsko (HU)

Malta (MT)

San Marino (SM)

Spojené kralovstvo (GB)

Ceska republika (CZ)

Island (IS)

Monako (MC)

Srbsko (RS)

Vatikan, mestsky $tat
(VA)

2.2 Popis vyrobku

Externa skrinka USB sa pouziva na pripojenie zariadenia USB ku kontroléru SC4500 (napr. Wi-Fi

adaptér).
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2.3 Komponenty produktu

Uistite sa, Ze vam boli doru¢ené vSetky sucasti. Pozri Obrazok 1. Ak nejaké polozky chybaju alebo
su posSkodené, bezodkladne kontaktujte vyrobcu alebo obchodného zastupcu.

Obrazok 1 Komponenty produktu

1 Adaptér Wi-Fi 4 USB skrinka

2 Objimka s odlahéenim tahu, podlozka a matica 5 PrisluSenstvo na montaZ na stip?
3 Pripajaci kabel skrinky USB

Odsek 3 InsStalacia

3.1 Uchytenie
POZNAMKA

Skrinku USB namontujte pomocou montaznych otvorov. Nerobte otvory v zadnej stene skrinky USB, pretoze
moze dojst k poskodeniu internych komponentov.

POZNAMKA

Zatvorte kryt skrinky USB a dbajte na to, aby boli skrutky krytu utiahnuté, aby sa v skrinke zachovalo
nominalne prostredie.

Kontrolér inStalujte na také miesto, kde sa da zariadenie na odpojenie kontroléra od napajania lahko
ovladat. Skrinku USB namontujte na miesto s najsilnejsim Wi-Fi signalom. Pouzite mobilné
zariadenie, aby ste nasli miesto s najsilnejSim signalom.

USB skrinku namontujte na stenu, vertikalnu alebo horizontalnu ty¢.

Poznamka: Vybavenie montaZe na stenu zabezpeci pouZivatel. Skrutky/upevnenia musia byt vhodné z hladiska
viastnosti steny alebo stropu a musia mat dostato¢nt nosnu kapacitu.

2 Prislusenstvo na montaZ na stip je pre stip s priemerom 40 mm (1,57 palca)
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Pozrite si nasledujuci ilustrovany postup tykajuci sa montaze skrinky USB na stenu.

2 BEN
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Pozrite si nasledujtci ilustrovany postup tykajtci sa montaze skrinky USB na stip.

&=

~
~

2 40 mm 1.6 N'm v
[1.57 in] — N 0 (1.18 or-f) 4X (
(= [0.74 Ibf-f]

3.2 Pripojenie kabla

POZNAMKA

Vyrobca odportc¢a pouzivat vyrobcom dodavané elektrické komponenty, ako je napajaci kabel, konektory a fitingy
odlah&enia kabla.

POZNAMKA

Uistite sa, ¢i plast kabla prechadza vnutornou stranou skrinky s cielom zachovat’ stupen
environmentalnej ochrany skrinky.

POZNAMKA

environmentalnej ochrany krytu.

0 Zatvorte kryt kontroléra a uistite sa, €i su skrutky krytu pevne zaskrutkované, aby sa zachoval stupen

Dodany kabel pripojte k skrinke USB a k internému konektoru USB v kontroléri. Pozrite si nasledujuci
ilustrovany postup.
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Odsek 4 Spustenie

Po dokonc&eni instalacie vykonajte nasledujuce kroky:

Odoberte kryt z USB skrinky.

Pripojte napajanie do kontroléra.

Uistite sa, Ze je WiFi adaptér pod napatim.

Pockajte minimalne 5 minut.

Skontrolujte silu signalu a stav sietového pripojenia. Pozrite si dokumentaciu ku kontroléru.
Nasadte na USB skrinku kryt.

G

Odsek 5 Konfiguracia

Pokyny najdete v dokumentacii pristroja a/alebo kontroléra.

Odsek 6 Udrzba

6.1 Vymena adaptéra Wi-Fi

V pripade potreby vymerite adaptér Wi-Fi. Pozrite si ilustrovany postup Obrazok 2.
Polozky na zobratie: adaptér Wi-Fi

Obrazok 2 Vymena adaptéra Wi-Fi

I
l
l
|
|
1
1
1
|
I
I
|
|
|
|
1
I
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[1.18 Ibf-f] 4x %
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Odsek 7 Prislusenstvo

Nebezpecenstvo poranenia os6b. Pouzivanie neschvalenych €asti méze spdsobit’ poranenie oséb,
poskodenie pristroja alebo poruchy zariadenia. Nahradné diely uvedené v tejto Casti su schvalené

vyrobcom.

Poznamka: Cisla produktov a poloZiek sa mézu odlisovat v niektorych predajnych oblastiach. Pre kontaktné
informéacie sa obratte na prislusného distributora alebo si pozrite webov stranku spolocnosti.

Katalégové cislo

Popis

Pripajaci kabel skrinky USB, WiFi, 4,5 m LXZ525.99.00019
Suprava na montaz prisluSenstva 8806200
Adaptér Wi-Fi USB pre USA, 2,4/5 GHz LZY996
Adaptér Wi-Fi USB adaptér pre EU, 2,4/5 GHz LZY997
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Vsebina

1 Specifikacije na strani 231

2 Splo$ni podatki na strani 231
3 Namestitev na strani 236

4 Zagon na strani 241

Razdelek 1 Specifikacije

5 Konfiguracija na strani 241
6 Vzdrzevanje na strani 241
7 Dodatna oprema na strani 242

Pridrzana pravica do spremembe tehni¢nih podatkov brez predhodnega obvestila.

Tehniéni podatki

Podrobnosti

Mere (S x D x G)

80 x 120 x 55 mm (4.7 x 7.9 x 2.2 in)

Ohigje

IP 667, polikarbonat UL94-V0

Teza

169 g (0.37 Ib)

Stopnja onesnaZevanja

4

Namestitvena kategorija

Razred zascite

Delovna temperatura

od —20 do 60 °C (od —4 do 140 °F)

Temperatura shranjevanja

—20do 70 °C

Relativna vlaznost

0 do 95 %, brez kondenzacije

Nadmorska viSina

Najve¢ 2000 m (6562 ft)

Komunikacijske moznosti

Vmesnik Wi-Fi s priklju¢kom USB
Pas 2,4 GHz in 5 GHz ISM

Certifikati

CE, FCC, IC, UKCA

Garancija

1 leto (EU: 2 leti)

Razdelek 2 Splosni podatki

Proizvajalec v nobenem primeru ni odgovorjen za $kodo, ki bi bila posledica nepravilne uporabe
izdelka ali neupostevanja navodil v priro¢niku. Proizvajalec si pridrzuje pravico do sprememb v
navodilih in izdelku, ki ga opisuje, brez vnaprejSnjega obvestila. Prenovljene razliice najdete na

proizvajalCevi spletni strani.

2.1 Varnostni napotki

Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki bi nastala kot posledica napacne aplikacije ali uporabe tega
izdelka, kar med drugim zajema neposredno, nakljuéno in posledi¢no Skodo, in zavra¢a odgovornost
za vso Skodo v najvecji meri, dovoljeni z zadevno zakonodajo. Uporabnik je v celoti odgovoren za
prepoznavo tveganj, ki jih predstavljajo kritine aplikacije, in namestitev ustreznih mehanizmov za
za$¢ito procesov med potencialno okvaro opreme.

Se pred razpakiranjem, zagonom ali delovanjem te naprave v celoti preberite prilozena navodila. Se
posebej upostevajte vse napotke o nevarnostih in varnostne napotke. Ce jih ne upostevate, lahko
povzrocite hude poskodbe uporabnika ali opreme.

Ce se oprema uporablja na nadin, ki ga proizvajalec ni dologil, se lahko zas¢ita, ki jo zagotavlja
oprema, poslabsa. Te naprave ne uporabljajte ali nameS¢€ajte na kakrSenkoli drugacen nacin, kot je
dolo¢eno v tem priro¢niku.

1 Samo z names$éenim povezovalnim kablom za $katlico USB.
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2.1.1 Uporaba varnostnih informacij
ANEVARNOST

Oznacuje mozno ali neposredno nevarno situacijo, ki lahko povzrogi smrt ali hude poskodbe.

Oznacuje mozno ali neposredno nevarno situacijo, ki lahko privede do hude poSkodbe ali povzroéi smrt, Ce se ji
ne izognete.

APREVIDNO

Oznacuje mozno nevarno situacijo, ki lahko povzro€i manj$e ali srednje tezke poSkodbe.

OPOMBA

Oznacuje stanje, ki lahko povzro¢i poSkodbe naprave. Informacija, ki zahteva posebno pozornost.

2.1.2 Opozorilne oznake

Upostevajte vse oznake in tablice, ki so nahajajo na napravi. NeupoStevanje tega lahko privede do
telesnih poskodb ali poskodb naprave. Simbol na merilni napravi se nana$a na navodila s

Ce je na napravi ta simbol, preberite podrobnosti o njem v navodilih za uporabo in/ali v razdelku za
informacije o varnosti.

Ta simbol kaze na prisotnost naprav, ki so obéutljive na elektrostati¢no razelektritev (ESD), in
opozarja na to, da morate z ustreznimi ukrepi prepreciti nastanek $kode in poskodb opreme.

f Ta simbol opozarja, da obstaja tveganje elektricnega udara in/ali smrti zaradi elektrike.

Elektricne opreme, oznacene s tem simbolom, v EU ni dovoljeno odlagati v domacih ali javnih
sistemih za odstranjevanje odpadkov. Staro ali izrabljeno opremo vrnite proizvajalcu, ki jo mora
odstraniti brez stroSkov za uporabnika.

2.1.3 Potrdila

Previdnostna opozorila glede srénih spodbujevalnikov. Ce se pojavijo elektromagnetne motnje (EMI),
lahko:

» Prekinejo stimulacijske impulze, s katerimi sréni spodbujevalnik uravnava ritem srca.

» Povzrocijo neredno dovajanje impulzov spodbujevalnika.
& » Povzrogijo, da spodbujevalnik prezre ritem srca ter za¢ne impulze dovajati po nastavljenem
intervalu.

Glede na najnovej$e raziskave brezzi¢ne naprave ne predstavljajo resnejSega zdravstvenega
tveganja za uporabnike vecine srénih spodbujevalnikov. Osebe s srénimi spodbujevalniki pa morajo
kljub temu paziti, da naprave ne povzrocajo teZzav. Naprava naj bo od uporabnika oddaljena vsaj

20 cm (7,9 in).

APREVIDNO

Nevarnost elektromagnetnega sevanja. Prepri¢ajte se, da je antena pri obi¢ajni uporabi oddaljena
najmanj 20 cm od vsega osebja. Antene ne smete postaviti blizu druge antene in ne more delovati
skupaj s katero koli drugo anteno ali oddajnikom.
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OPOMBA

To je izdelek razreda A, namenjen za uporabo v industrijskem okolju. V gospodinjskem okolju lahko ta izdelek
povzroci radijske motnje, ki jih bo uporabnik morda moral odpraviti z ustreznimi ukrepi.

OPOMBA

Za varnost omrezja in tocke dostopa je v celoti odgovorna stranka, ki uporablja brezzi¢ni instrument. Proizvajalec
ni odskodninsko odgovoren za nikakrsno $kodo, kar med drugim vklju€uje neposredne, posebne, posledi¢ne ali
nakljuéne poskodbe zaradi nezadostne zas€ite omrezja ali krSitev omrezne varnosti.

Uradna dovoljenja za RF-naprave: ZDA in Kanada
Vklju€uje vmesnik Wifi USB: LM808 druzbe LM Technologies

ID organa FCC: VVX808-04XX
IC: 10531A-80804XX

Tabela 1 Napajanje vmesnika Wi-Fi

Specifikacija, izdaja in datum Frekvenéno obmocje Oznaka emisij | Mo¢ RF (v W) Antena
(MHz)
RSS-247, izdaja 2, 02/2017 5180-5240 17M1D1D 0,005 Integral, 4,7 dBi
RSS-247, izdaja 2, 02/2017 5210 75M8D1D 0,005 Integral, 4,7 dBi
RSS-247, izdaja 2, 02/2017 5745-5825 17M9D1D 0,005 Integral, 4,7 dBi
RSS-247, izdaja 2, 02/2017 5775 75M6D1D 0,004 Integral, 4,7 dBi
RSS-247, izdaja 2, 02/2017 2412-2462 15M0D1D 0,027 Integral, 0,1 dBi
RSS-247, izdaja 2, 02/2017 2412-2462 16M5D1D 0,016 Integral, 0,1 dBi
RSS-247, izdaja 2, 02/2017 2422-2452 35M1D1D 0,011 Integral, 0,1 dBi

Vmesnik Wi-Fi USB LM808 — pomembni pogoji za izdajo odobritve FCC:

Navedena mo¢ se prevaja. Skladnost vrednosti SAR za zascitni klju¢ USB je ocenjena, kot je
opisano v tej vlogi. Antena, ki se uporablja za ta oddajnik, ne sme oddajati socasno s katero koli
drugo anteno ali oddajnikom, razen v skladu s postopki FCC glede socasnega oddajanja ali kot je
opisano v tej vlogi. NajviSja navedena vrednost SAR je 0,26 W/kg. Ta naprava ima nacina delovanja
v pasovnih $irinah 20 MHz in 40 MHz.

Uradna dovoljenja za RF-naprave: EU
Vklju€uje vmesnik Wi-FI USB: LM808

Tabela 2 Frekvenéni pasovi

Tehnicni podatki Podrobnosti
Frekvencéni pas 2,4 GHz ISM
5 GHz ISM
Izhodna mo¢ RF (toleranca + 2 dBm) 17 dBm, 802.11b pri 11 Mb/s

15 dBm, 802.11g pri 54 Mb/s

13 dBm, 802.11a pri 54 Mb/s

13 dBm, 802.11n pri MCS7_HT20

13 dBm, 802.11n pri MCS7_HT40

11 dBm, 802.11ac pri NSS1 MCS9_BW20, BW40, BW80

—82 dBm, 802.11b pri 11 Mb/s—71 dBO, 802.11g pri 54 MB/s
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Tabela 2 Frekvencéni pasovi (nadaljevanje)

Tehniéni podatki Podrobnosti

Obc¢utljivost sprejemnika —67 dBm, 802.11n pri MCS7_BW20

—64 dBm, 802.11n pri MCS7_BW40

—57 dBm, 802.11ac pri NSS1_MCS9_BW20

—-54 dBm, 802.11ac pri MSS1_MCS9_BW40

-51 dBm, 802.11ac pri MSS1_MCS9_BW80

Kanada (IC)
Vklju€uje vmesnik Wi-FI USB: LM808 druzbe LM Technologies; IC: 10531A-80804XX

Ta razred (A) digitalne naprave je skladen s kanadskim standardom ICES-003. Naprava izpolnjuje
pogoje licence Industry Canada z izvzetimi standardi RSS. Delovanje mora ustrezati naslednjima
pogojema:

(1) naprava ne sme povzroc¢ati motenj; in

(2) naprava mora biti odporna vse sprejete motnje, vkljuéno z motnjami, ki lahko povzro¢ajo
nezeleno delovanje.

Cet appareil numérique de la classe (A) respect toutes les exigences de la norme NMB-003 du
Canada. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Zdruzene drzave (FCC)
Vklju€uje vmesnik Wi-FI USB: LM808 druzbe LM Technologies; FCC ID: VVX808-04XX

Spremembe, ki jih ta druzba ni izrecno odobrila, lahko razveljavijo uporabnikovo pravico do uporabe
te opreme (FCC, del 15.21).

Naprava je bila preizkuSena in je skladna z omejitvami za digitalne naprave razreda A glede na 15.
del pravil FCC. Te omejitve omogocajo razumno zasc¢ito pred Skodljivimi motnjami, ¢e napravo
uporabljate v komercialnem okolju. Ta naprava ustvarja, uporablja in lahko oddaja radiofrekvenéno
energijo, ki lahko moti radijske komunikacije, ¢e naprava ni uporabljena v skladu z navodili.
Delovanje naprave v stanovanjskem obmocju lahko povzroc¢i Skodljive motnje, ki jih bo moral
uporabnik odpraviti na lastne stroske (FCC, del 15.105).

Uradna obvestila FCC/IC podjetja Multitech za modul RF
Izjava o spremembah

LM Technologies ni odobril nikakr$nih uporabniskih sprememb ali prilagoditev te naprave.
Spremembe ali prilagoditve te naprave lahko razveljavijo uporabnikovo pravico do uporabe te
opreme.

LM technologies n'approuve aucune modification apportée a l'appareil par I'utilisateur, quelle qu'en
soit la nature. Tout changement ou modification peuvent annuler le droit d'utilisation de I'appareil par
l'utilisateur.

Izjava o motnjah

Naprava je skladna s 15. delom pravilnika FCC in standardi RSS agencije Industry Canada za

naprave, izvzete iz licenciranja RSS. Za uporabo veljata naslednja pogoja: (1) naprava ne sme
povzrocati moten;j; in (2) naprava mora biti odporna vse sprejete motnje, vkljuéno z motnjami, ki
lahko povzro€ajo nezZeleno delovanje.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Cet appareil est
conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la IC pour un environnement non contrélé.
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Izjava FCC glede 5G:

Uporaba naprav LE-LAN je omejena na delovanje v zaprtih prostorih in na frekvencni pas

5150-5250 MHz

Evropa - Direktiva o radijski opremi (RED)

)

Pas Wi-Fi 5,15-5,35 GHz je omejen na uporabo v zaprtih prostorih v naslednjih drzavah:

Tabela 3 Evropske drzave

Andora (AD)

Danska (DK)

Irska (IE)

Crna gora (ME)

Slovaska (SK)

Avstrija (AT)

Estonija (EE)

ltalija (IT)

Nizozemska (NL)

Slovenija (SL)

Belgija (BE)

Finska (FI)

Latvija (LV)

Norveska (NO)

Spanija (ES)

Bosna in Hercegovina (BA)

Francija (FR)

Lihtenstajn (LI)

Poljska (PL)

Svedska (SE)

Bolgarija (BG)

Nemcija (DE)

Litva (LT)

Portugalska (PT)

Svica (CH)

Hrvaska (HR)

Gréija (GR)

Luksemburg (LU)

Romunija (RO)

Severna Makedonija (MK)

Ciper (CY)

Madzarska (HU)

Malta (MT)

San Marino (SM)

Zdruzeno kraljestvo (GB)

Seska (CZ)

Islandija (IS)

Monako (MC)

Srbija (RS)

Vatikan (VA)

2.2 Pregled izdelka

Zunanja Skatlica USB se uporablja za priklju¢itev naprave USB (npr. vmesnika Wi-Fi) v

SC4500 Kontroler.

2.3 Sestavni deli izdelka

Preverite, ali ste prejeli vse sestavne dele. Glejte Slika 1. Ce kateri koli del manjka ali je pokodovan,
se nemudoma obrnite na proizvajalca ali prodajnega zastopnika.

Slika 1 Sestavni deli izdelka

1 Vmesnik Wi-Fi

4 Skatlica USB

2 Uvodnica, podlozka in matica

3 Prikljuni kabel Skatlice USB

5 Oprema za namestitev na drog?

2 Oprema za namestitev na drog je primerna za drog s premerom 40 mm (1,57 in).
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Razdelek 3 Namestitev

3.1 Namescanje

OPOMBA

Za namestitev Skatlica USB uporabite odprtine za namestitev. Ne vrtajte odprtin v hrbtno stran Skatlice USB, sicer
lahko poskodujete notranje dele.

OPOMBA

Zaprite pokrov $katlice USBE in preverite, ali so vijaki pokrova tesno priviti, da ohranite stopnjo zas¢ite
pred okoljskimi vplivi.

Skatlico USB namestite na mesto, ki omogoca preprosto upravljanje naprave za odklop elekitricnega
toka kontrolne enote. Skatlico USB namestite na mesto z najvecjo mocjo signala omrezja Wi-Fi.
Uporabite mobilno napravo da poiS¢ete mesto z najvecjo mocjo Wi-Fi-signala.

Skatlico USB namestite na steno ali na navpiéen ali vodoraven drog.
Napotek: Opremo za namestitev na steno priskrbi uporabnik. Vijaki/nastavki morajo biti primerni za
stensko/stropno namestitev in ustrezne nosilnosti.
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Za stensko namestitev Skatlice USB glejte ilustrirana navodila v nadaljevaniju.
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Za namestitev Skatlice USB na drog glejte ilustrirana navodila v nadaljevanju.

&=

~
~

2 40 mm 1.6 N'm v
[1.57 in] — N 0 (1.18 or-f) 4X (
(= [0.74 Ibf-f]

3.2 Priklop kabla

OPOMBA

Proizvajalec priporo¢a uporabo elektricnega materiala, kot so napajalni kabli, prikljucki in kabelske uvodnice, ki jih
dobavlja sam.

OPOMBA

0 Kabelska ovojnica mora potekati skozi notranjo stran ohisja, da ohranite stopnjo zas¢ite pred okoljskimi
vplivi.

OPOMBA

pred okoljskimi vplivi.

0 Zaprite pokrov analizatorja in preverite, ali so vijaki pokrova tesno priviti, da ohranite stopnjo zas¢ite

Prilozeni kabel prikljucite v Skatlico USB in v notraniji priklju¢ek USB na kontrolni enoti. Glejte
ilustrirana navodila v nadaljevanju.
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Razdelek 4 Zagon

Po kon&ani namestitvi sledite korakom v nadaljevanju:

QOdstranite pokrov s Skatlice za USB.

Kontrolno enoto poveZite z napajanjem.

PrepriCajte se, da je WiFi adapter pod napetostjo.

Poc¢akajte najmanj 5 minut.

Preverite mo¢ signala in stanje omrezne povezave. Glejte dokumentacijo za kontrolno enoto.
Namestite pokrov na $katlico USB.

G O

Razdelek 5 Konfiguracija
Navodila so na voljo v dokumentaciji instrumenta in/ali krmilnika.
Razdelek 6 Vzdrzevanje

6.1 Zamenjava vmesnika Wi-Fi

Po potrebi zamenjajte vmesnik Wi-Fi. Glejte ilustrirana navodila v razdelku Slika 2.
Potrebujete: vmesnik Wi-Fi

Slika 2 Zamenjava vmesnika Wi-Fi
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Razdelek 7 Dodatna oprema

Nevarnost telesnih poskodb. Z uporabo neodobrenih delov tvegate telesne poSkodbe, materialno
Skodo na instrumentih ali okvaro opreme. Nadomestne dele v tem razdelku je odobril proizvajalec.

Napotek: Za nekatere prodajne regije se lahko Stevilka izdelka in artikla razlikuje. Za kontaktne informacije stopite
v stik z ustreznim prodajalcem ali pa jih poiscite na spletni strani podjetja.

Opis St. dela
Priklju¢ni kabel Skatlice USB, WiFi, 4,5 m LXZ525.99.00019
Komplet pripomockov za namestitev 8806200
USB-vmesnik za Wi-Fi za ZDA, 2,4/5 GHz LZY996
USB-vmesnik za Wi-Fi za EU, 2,4/5 GHz LZY997
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Sadrzaj

Specifikacije na stranici 243
Op¢i podaci na stranici 243
Ugradnja na stranici 248
Pokretanje na stranici 253

A ON =

Odjeljak 1 Specifikacije

5 Konfiguracija na stranici 253
6 Odrzavanje na stranici 253
7 Dodaci na stranici 254

Specifikacije se mogu promijeniti bez prethodne najave.

Specifikacije

Pojedinosti

Dimenzije (S x VV x D)

80 x 120 x 55 mm (4.7 x 7.9 x 2.2 in¢a)

Kuciste

IP66", polikarbonat UL94-V0

Tezina

169 g (0,37 Ib)

Razina zagadenja

4

Kategorija instalacije

Klasa zastite

Radna temperatura

-20 do 60 °C (-4 do 140 °F)

Temperatura za pohranu

—20do70°C

Relativna vlaznost

od 0 do 95 %, bez kondenzacije

Visina

Maksimalno 2000 m (6562 ft)

Mogucénosti komunikacije

Wi-Fi adapter s USB priklju¢kom
ISM pojas od 2,4 GHz i 5 GHz

Certifikati

CE, FCC, IC, UKCA

Jamstvo

1 godina (EU: 2 godine)

Odjeljak 2 Opéi podaci

Proizvodac ni u kojem slu€aju nece biti odgovoran za Stetu koja proizlazi iz neispravne uporabe
proizvoda ili nepridrzavanja uputa u priru¢niku. Proizvodac zadrzava pravo na izmjene u ovom

priruéniku te na opise proizvoda u bilo kojem trenutku, bez prethodne najave ili obaveze. Revizije
priruénika mogu se pronaci na web-stranici proizvodaca.

2.1 Sigurnosne informacije

Proizvodac nije odgovoran za $tetu nastalu nepravilnom primjenom ili nepravilnom upotrebom ovog
proizvoda, uklju€ujuci, bez ograni€enja, izravnu, slu€ajnu i posljedi€nu Stetu, te se odrice
odgovornosti za takvu Stetu u punom opsegu, dopuStenom prema primjenjivim zakonima. Korisnik
ima isklju€ivu odgovornost za utvrdivanje kritiCnih rizika primjene i za postavljanje odgovarajucih
mehanizama za zastitu postupaka tijekom mogucéeg kvara opreme.

Prije raspakiravanja, postavljanja ili koriStenja opreme procitajte cijeli ovaj korisnicki priru¢nik.
Postujte sva upozorenja na opasnost i oprez. Nepostivanje ove upute moze dovesti do tjelesnih
ozljeda operatera ili oSte¢enja na opremi.

Ako se oprema koristi na nacin koji nije naveo proizvodac, zastita koju pruza oprema moze biti

1 Samo s instaliranim prikljuénim kabelom USB kucista.
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2.1.1 Koristenje informacija opasnosti

AOPASNOST

Oznacava potencijalno ili neposredno opasnu situaciju koja ¢e, ako se ne izbjegne, dovesti do smrti ili ozbiljnih
ozljeda.

Oznacava potencijalno ili neposredno opasnu situaciju koja ¢e, ako se ne izbjegne, dovesti do smrti ili ozbiljnih
ozljeda.

AOPREZ

Oznacava potencijalno opasnu situaciju koja ¢e dovesti do manjih ili umjerenih ozljeda.

OBAVIJEST

Oznacava situaciju koja, ako se ne izbjegne ¢e dovesti do oStec¢enja instrumenta. Informacije koje je potrebno
posebno istaknuti.

2.1.2 Oznake mjera predostroznosti

Progitajte sve naljepnice i oznake na instrumentu. Ako se ne postuju, moze doci do tjelesnih ozljeda
ili oSte¢enja instrumenta. Simbol na instrumentu odgovara simbolu u priruéniku uz navod o mjerama
predostroznosti.

Ovaj simbol, ako se nalazi na instrumentu, navodi korisnicki prirucnik kao referencu za informacije o
radu i/ili zastiti.

Ovaj simbol naznacuje prisutnost uredaja osjetljivih na elektriéne izboje (ESD) te je potrebno poduzeti
sve mjere kako bi se sprijecilo o$te¢ivanje opreme.

j Ovaj simbol naznaduje da postoji opasnost od elektri¢nog i/ili strujnog udara.

Elektriéna oprema oznacena ovim simbolom ne smije se odlagati u europskim domacim ili javnim
odlagalistima. Staru ili isteklu opremu vratite proizvodacu koji ¢e je odloziti bez naknade.

2.1.3 Certifikati

Mjere opreza za elektrostimulatore srca. Dode li do elektromagnetskih smetnji (EMI), to moze:

» Zaustaviti stimulativne impulse iz elektrostimulatora srca koji kontroliraju ritam srca.
* lzazvati neredovito slanje impulsa iz elektrostimulatora srca.
@ » Uzrokovati da elektrostimulator zanemari sréani ritam i $alje impulse prema postavljenom intervalu.
Trenutacna istraZivanja ukazuju na to da mobilni uredaji ne predstavljaju znacajan zdravstveni
problem za vecinu osoba s ugradenim elektrostimulatorom srca. Medutim, osobe s

elektrostimulatorom srca trebaju poduzeti mjere opreza kako bi bile sigurne da njihov uredaj nece
izazvati problem. DrZzite uredaj na minimalnoj udaljenosti od 20 cm (7,9 in.) od korisnika.

AOPREZ

g Opasnost od elektromagnetskog zracenja. Pobrinite se da se antena drzi na minimalnoj udaljenosti od

20 cm (7,9 in.) od svog osoblja u normalnoj uporabi. Antena se ne moze postaviti ili da radi zajedno s
drugim bilo kakvim antenama ili odasiljac¢ima.
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OBAVIJEST

Ovo je proizvod klase A i namijenjen je za upotrebu u industrijskom okruzju. Ovaj proizvod moze u kué¢anstvima
izazvati elektromagnetske smetnje, pa ¢e u tom slu¢aju korisnik mozda trebati poduzeti odgovarajuée korake.

OBAVIJEST

Odgovornost za sigurnost mreze i pristupne tocke lezi na korisniku beziénog instrumenta. Proizvodac¢ nije
odgovoran za Stetu, uklju€ujuci i ne ograni¢avajuci se na izravnu, posebnu, posljedi¢nu ili slu¢ajnu Stetu koja je
izazvana propustom u mreznoj sigurnosti ili povredom mrezne sigurnosti.

Regulativna odobrenja za RF uredaj: SAD i Kanada
Sadrzi Wi-Fi USB adapter: LM808 tvrtke LM technologies

FCC ID: VVX808-04XX
IC: 10531A-80804XX

Tablica1 Napajanje za Wi-Fi adapter

Specifikacija, izdanje i Raspon Oznaka Radiofrekvencijsko Antena
datum frekvencije (MHz) emisije napajanje (vat)
RSS-247, 2. I1zdanje, 5180—5240 17M1D1D 0,005 Integralni,
2/2017. 4,7 dBi
RSS-247, 2. izdanje, 5210 75M8D1D 0,005 Integralni,
2/2017. 4,7 dBi
RSS-247, 2. izdanje, 5745—5825 17M9D1D 0,005 Integralni,
2/2017. 4,7 dBi
RSS-247, 2. izdanje, 5775 75M6D1D 0,004 Integralni,
2/2017. 4,7 dBi
RSS-247, 2. izdanje, 2412—2462 15M0D1D 0,027 Integralni,
2/2017. 0,1 dBi
RSS-247, 2. izdanje, 2412—2462 16M5D1D 0,016 Integralni,
2/2017. 0,1 dBi
RSS-247, 2. izdanje, 2422—2452 35M1D1D 0,011 Integralni,
2/2017. 0,1 dBi

Wi-Fi USB adapter LM808 — vazni uvjeti komisije FCC:

Navedeno napajanje je provedeno. Sukladnost s Izvjestajem o sumnjivim aktivnostima (SAR) za
USB kljugi¢ procijenjena je kako je navedeno u ovoj prijavi. Antene koje se upotrebljavaju za ovaj
odasilja¢ ne smiju istovremeno emitirati s bilo kojom drugom antenom ili odasiljaéem, osim u skladu s
postupcima proizvoda s viSe odasiljaca komisije FCC ili kako je navedeno u ovoj prijavi. Najvisa
prijavljena vrijednost SAR-a iznosi 0,26 W/kg. Ovaj uredaj ima nacine rada $irine pojasa 20 MHz i

40 MHz.

Regulativha odobrenja za RF uredaj: EU
Sadrzi Wi-Fi USB adapter: LM808

Tablica 2 Frekvencijski pojasi

Specifikacije Pojedinosti

Frekvencijski pojas 2,4 GHz ISM pojas

5 GHz ISM pojas
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Tablica 2 Frekvencijski pojasi (nastavak)

Specifikacije Pojedinosti
Radiofrekvencijska izlazna snaga (tolerancija 17 dBm, 802,11b pri 11 Mbps
+2 dBM)

15 dBm, 802,11g pri 54 Mbps

13 dBm, 802,11a pri 54 Mbps

13 dBm, 802,11n pri MCS7_HT20

13 dBm, 802,11n pri MCS7_HT40

11 dBm, 802,11ac pri NSS1 MCS9_BW20, BW40, BW80

—82 dBm, 802,11b pri 11 Mbps — 71 dBO0, 802,119 pri
54 Mbps

Osijetljivost prijemnika -67 dBm, 802,11n pri MCS7_BW20

-64 dBm, 802,11n pri MCS7_BW40

-57 dBm, 802.11ac pri NSS1_MCS9_BW20

—54 dBm, 802,11ac pri MSS1_MCS9_BW40

—51 dBm, 802.11ac pri MSS1_MCS9_BW80

Kanada (IC)
Sadrzi Wi-Fi USB adapter: LM808 tvrtke LM technologies IC: 10531A-80804XX

Ovaj digitalni uredaj klase A sukladan je s kanadskim standardom ICES-003. Ovaj uredaj sukladan je
s RSS standardima Industry Canada za uredaje za koje nije potrebna dozvola. Rad uredaja mora
ispunjavati sljedece uvjete:

(1) uredaj ne smije uzrokovati smetnje te

(2) uredaj mora prihvatiti sve primljene smetnje, uklju€ujuéi smetnje koje mogu uzrokovati nezeljeni
rad.

Cet appareil numérique de la classe (A) respect toutes les exigences de la norme NMB-003 du
Canada. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Sjedinjene Drzave (FCC)
Sadrzi Wi-Fi USB adapter: LM808 tvrtke LM technologies FCC ID: VVX808-04XX

Izmjene koje nije izri€ito odobrila ova tvrtka mogu ponistiti ovlastenje korisnika da rukuje ovom
opremom (FCC odjeljak 15.21).

Ova je oprema testirana i u sukladnosti je s ogranienjima za digitalne uredaje klase A, koja su u
skladu s dijelom 15 FCC pravila. Ta ograni¢enja osmisljena su da bi se zajam¢ila razmjerna zastita
od Stetnih smetnji kada se oprema upotrebljava u poslovnom okruzenju. Ova oprema proizvodi,
upotrebljava i odasilje energiju radiofrekvencije te moze prouzrogiti smetnje u radiokomunikaciji ako
se ne instalira i upotrebljava prema korisni¢kom priru¢niku. Upotrebljavate li ovu opremu u
naseljenim podrucjima, ona moze prouzrociti Stetne smetnje u kojem slu€aju Ce korisnik sam snositi
odgovornost uklanjanja smetniji o vlastitom troSku(FCC odjeljak 15.105).

RF Modul tvrtke Multitech — FCC/IC regulativne obavijesti
Izjava o izmjenama

Tvrtka LM technologies nije odobrila promjene ili izmjene na ovom uredaju koje je u€inio korisnik.
Sve promjene ili izmjene mogu ponistiti ovlastenje korisnika da rukuje opremom.
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LM technologies n'approuve aucune modification apportée a I'appareil par I'utilisateur, quelle qu'en
soit la nature. Tout changement ou modification peuvent annuler le droit d'utilisation de I'appareil par

I'utilisateur.
Izjava o smetnjama

Uredaj je sukladan s dijelom 15 FCC propisa i RSS standarda Industry Canada za uredaje za koje
nije potrebna dozvola. Rad uredaja mora ispunjavati sljede¢a dva uvjeta: (1) uredaj ne smije
uzrokovati smetnje te (2) uredaj mora prihvatiti sve smetnje, uklju€ujuci smetnje koje mogu
uzrokovati nezeljeni rad uredaja.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Cet appareil est
conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la IC pour un environnement non contrélé.

FCC 5G izjava:

LE-LAN uredaji ograni¢eni su na unutarnji rad samo u pojasu 5150 — 5250 MHz.

Europa - Direktiva za radijsku opremu (RED)

)

Wi-Fi pojas od 5,15 — 5,35 GHz ogranic¢en je na unutarnju upotrebu u zemljama koje slijede:

Tablica 3 Europske drzave

Andora (AD) Danska (DK) Irska (IE) Crna Gora (ME) | Slovacka (SK)
Austrija (AT) Estonija (EE) Italija (IT) Nizozemska (NL) | Slovenija (SL)
Belgija (BE) Finska (FI) Latvija (LV) Norveska (NO) Spanjolska (ES)
Bosna i Hercegovina (BA) | Francuska (FR) | Lihtenstajn (LI) Poljska (PL) Svedska (SE)
Bugarska (BG) Njemacka (DE) | Litva (LT) Portugal (PT) Svicarska (CH)

Hrvatska (HR)

Grc¢ka (GR)

Luksemburg (LU)

Rumunjska (RO)

Makedonija (MK)

Cipar (CY)

Madarska (HU)

Malta (MT)

San Marino (SM)

Ujedinjeno Kraljevstvo (GB)

Ceska Republika (CZ)

Island (IS)

Monako (MC)

Srbija (RS)

Vatikan (VA)

2.2 Pregled proizvoda

Vanjsko USB kuciste upotrebljava se za priklju€ivanje USB uredaja na kontroler SC4500 (npr.

adapter za Wi-Fi mrezu).
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2.3 Komponente proizvoda

Provjerite jeste li primili sve komponente. Pogledajte Slika 1. Ako bilo koja stavka nedostaje ili je
ostecena, odmah se obratite proizvodacu ili prodajnom zastupniku.

Slika 1 Komponente proizvoda

1 Wi-Fi adapter 4 USB kuciste
2 Kabelska uvodnica, podloSka i matice 5 Oprema za montiranje na $ipku?
3 Prikljuéni kabel USB kucista

Odjeljak 3 Ugradnja
3.1 Montaza
OBAVIJEST

Upotrijebite montazne rupe za postavljanje USB kucéista. Ne pravite rupe na straznjoj strani USB kucista jer mogu
nastati oSte¢enja na unutarnjim komponentama.

OBAVIJEST

Zatvorite poklopac USB kuéista i provjerite jesu li svi vijci poklopca zategnuti kako bi se odrzale nazivne
vrijednosti okoline kuéista.

USB kuciste postavite na mjesto s kojeg mozete lako upravljati uredajem za isklju€ivanje napajanja
upravljaca. USB kuciste postavite na mjesto s najja¢im Wi-Fi signalom. Upotrijebite mobilni uredaj
kako biste pronasli mjesto s najjacim Wi-Fi signalom.

USB kuéiste pricvrstite na zid, okomitu ili vodoravnu Sipku.

Napomena: Opremu za montiranje na zid nabavija korisnik. Vijci/oprema moraju odgovarati svojstvima zida/stropa i
moraju imati odgovarajucu nosivost.

2 Oprema za montiranje na Sipku je za $ipku promjera 40 mm (1,57 in&a).
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Pogledajte ilustrirane korake u nastavku za zidnu montazu USB ku¢ista.
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Pogledajte ilustrirane korake u nastavku za montazu USB kuéista na Sipku.
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3.2 Prikljuéite kabel

OBAVIJEST

Proizvoda¢ preporucuje upotrebu elektriénih dijelova koje dostavlja proizvodac¢, kao $to su kabel napajanja,
prikljucci i prikljuéci kabelske uvodnice.

OBAVIJEST

®

Uvjerite se da zastita kabela prolazi kroz unutarnji dio kuéista kako bi se zadrzale nazivne vrijednosti
okoline kucista.

OBAVIJEST

0

Zatvorite poklopac kontrolera i provijerite jesu li svi vijci poklopca zategnuti kako bi se odrzale nazivne
vrijednosti okoline kuéista.

Prikljucite isporuceni kabel na USB kuciste i na vanjski USB priklju€ak kontrolera. Pogledajte
ilustrirane korake u nastavku.
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Odjeljak 4 Pokretanje

Nakon zavr$etka instalacije slijedite korake u nastavku:

Uklonite poklopac s USB kugista.

Prikljucite kontroler na napajanje.

Provijerite je li WiFi adapter pod naponom.

Pri¢ekajte najmanje pet minuta.

Ispitajte jaCinu signala i stanje mrezne veze. Procitajte dokumentaciju za upravljac.
Postavite poklopac na USB kuciste.

G O

Odjeljak 5 Konfiguracija

Upute potrazite u dokumentaciji instrumenta i/ili kontrolera.
Odjeljak 6 Odrzavanje

6.1 Zamijenite Wi-Fi adapter

Zamijenite Wi-Fi adapter ako je potrebno. Pogledajte ilustrirane korake u odjeljku Slika 2.
Potrebne stavke: Wi-Fi adapter

Slika 2 Zamijenite Wi-Fi adapter

I
l
l
|
|
1
1
1
|
I
I
|
|
|
|
1
I

0. <
1.6 N-m
[1.18 Ibf-f] 4x %
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Odjeljak 7 Dodaci

Opasnost od ozljede. Koristenje neodobrenih dijelova moze uzrokovati osobne ozljede, oStecenje
instrumenta ili neispravno funkcioniranje opreme. Proizvodac je odobrio upotrebu rezervnih dijelova
navedenih u ovom odjeljku.

Napomena: Brojevi proizvoda i artikla mogu varirati za neke regije prodaje. Obratite se odgovarajuc¢em distributeru
ili pogledajte web stranicu tvrtke za kontaktne podatke.

Opis Broj proizvoda
USB kuciste priklju¢nog kabela, WiFi, 4,5 m LXZ525.99.00019
Komplet opreme za montiranje 8806200
WiFi USB adapter za SAD, 2,4/5 GHz LZY996
WiFi USB adapter za EU, 2,4/5 GHz LZY997
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Mivakag mepieXopévwyv

Mpodiaypagég oTn oeAida 255
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Evétnta 1 Mpodiaypapég

5 Aiayéppwan oTn oelida 265
6 Zuvtripnon oTn oeAida 265
7 TMapehkdueva otn oeAida 266

O1 TTpodiaypa@ég evOEXETal va GAAGEOUV Xwpig TTPOEIBOTTOINON.

Mpodiaypapn

AetrTopépeieg

Aiootdoeig (MxY x B)

80 x 120 x 55 mm (4,7 x 7,9 x 2,2 in.)

MepiBAnua IP66", MoAuavBpakiké UL94-VO
Bapog 169 g (0,37 Ib)
BaBuog putravong 4

Kartnyopia eykardotaong

Karnyopia pooTaciag

O¢gppokpaaia AeItoupyiag

—20 £wg 60 °C (=4 éwg 140 °F)

Ogppokpaoia aTTobrRKeUaNg

~20 £wg 70 °C

ZXETIKA vypaaia

0 €wg 95%, Xwpig oupTTUKVWON

Ywoéuetpo

2000 m (6562 ft) To yéyigto

EmAoy£g emikoivwviag

Mpooappoyéag Wi-Fi ue auvdeapo USB
Zwvn ISM 2,4 GHz ka1 5 GHz

MaoTotoinoeig

CE, FCC, IC, UKCA

Eyyunon

1 é1og (EE: 2 é1n)

Evétnta 2 levikég TrTAnpo@opicg

¢ Kapia TepirTwaon dev Ba gival 0 KATAOKEUAOTAG UTTEUBUVOG yia {nuIEG TTOU TTPOKUTITOUV AT
OTTOIOBNTTOTE PN KATAAANAN XPrion TOU TTPOIOGVTOG 1 aTTd AOTOXIO CUPNOPPWONG WE TIG 0dnyieg oTo
eyxeIpidio. O KaTtaokeuaaTAG dlaTnpei To SIKAIWUA va TTPAYPATOTTOINCEl AAAAYEG OTO TTAPOV
EYXEIPIBIO KaI OTA TTPOIOVTA TTOU TTEPIYPAPEI aVA OTIYHA, XWPIG €160TTOINON 1} UTTOXPEWOT).
AvaBewpnpéveg ekdOoEIg dlaTiBevTal aTTd TOV ITTOXWPEO TOU KATAOKEUAOTH).

2.1 TMAnpo@opieg OXETIKA PE TNV AOPAAEI

O KoTOoKEUAOTNG OEV PEPEI EUBUVN YIa TUXOV CnUIEG TTOU oPeilovTal o€ AavBaouévn epapuoyr i
KOKM Xprion autoU Tou TTPOi6vVTOG, CUMTTEPIAQUBAVOUEVWY, XWPIG TTEPIOPIOUO, TWV AUECWY,
CUUTITWHATIKWY Kal TIOPETTOUEVWYV CnNUIWY, KOI OTTOTTOIEITal TNV €UBUVN yIa TETOIEG {NUIEG OTO PEYIOTO
BaBuo Trou emTPETTEI TO £QappoaTED dikalo. O xpAOTNG gival ATToKAEIOTIKG UTTEUBUVOG yIa TNV
avayvwpIon TwV CNUAvTIKWV KIVOUVWY EQAPUOYNG Kal TV EYKOTAOTAON TWV KATAAANAWY
MNXQVIOPWY PE OTOXO TNV TTPOCTACIa TWV dIEPYACIWV KATA TN SIGPKEIA piag TOavAg ducAeiroupyiag

TOU £§O0TTAICOU.

MapakaAoUpue diapdoTe OAGKANPO auTd TO £YXEIPIDIO TTPOTOU ATTOCUCKEUAOETE, PUBUICETE i
A€ITOUPYAOETE QUTOV Tov €EOTTAIOO. MPooéfTe OAEG TIG UTTOdEIEEIG KIVOUVOU Kal TTpoooxng. H
TTapdAeiyn Ytropei va odnyfRoel o€ coapous TPAUPOTIONOUG TOU XEIPIOTA 1) O€ {NUIEG TNG CUOKEUNG.

1

Moévo pe 10 KaAwdIo ouvdeong KouTiou USB Totrofetnuévo.
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2 TEPITITWOTN TTOU 0 £EOTTAICUOG XPNOIYOTIOIEITAI JE TPOTTO TToU Oev KabBopileTal arrd Tov
KOTAOKEUAQOTH, N TTPOCTACIA TTOU TTAPEXETAI OTTO TOV £EOTTAIOUO PTTOPEI va gival ueiwpévn. Mn
XPNOIUOTTOIEITE KOI VO PNV €YKABIOTATE TOV €COTTAIOUG PE KavEvav AAAOV TPOTTO, EKTOG aTTé auToug
TT0U TTPOCdIopifovTal O€ AUTO TO EYXEIPIOIO.

2.1.1 XpRon Twv TAnpo@opiwyv Tpoeidotroinong Kivdiuvou

AKINAYNOZX

YmodeikvUel Katrola evOeXOUEVN N ETTIKEIPEVN ETTIKIVOUVN KATAOTACH, N OTToia, GV dEv aTroTparTei, Ba odnynoel o€
Bdavaro | coBapd TPAUUATIOUO.

YmodeikvUel pia evOEXOUEVN 1 ETTIKEINEVN ETTIKIVOUVN KATAGTAGT, N OTI0IA, av OEV ATTOTPATIEI, HTTOPEI va
TrpokaAéoel BavaTo 1) goBapd TPAUPATIOHO.

ANMPOZOXH

Ymodeikvuel Katrola evoexouevn TTIKivduvn KATAoTAcn, N OTToia UTTopEi va KaTaAngel oe eAa@pd ) pETpIio
TPAUUATIOHO.

EIAOIIOIHZH

YmodeikvUel katdaTaan Trou, edv dev aTTOTPATTE, UTTOPET va TTpokANnBei BAGBN aTo dpyavo. MAnpopopicg Tou
atraitolv €1I0IKA éugaon.

2.1.2 ETmikéreg Tpo@UAagng

AlaBaoTe OAEG TIG ETIKETEG Kal TIG TIIVAKIOEG TTOU €ival eTTIKOAANPEVEG GTO dpyavo. Edv dev TnprioeTe
TIG 00nyieg, evOExeTal va TTPOKANBEI TpaupaTiopog f {nuid oto épyavo. H utrapén kdmoiou cupéAou
ETTAVW OTO OPYAVO TTOPATTEUTTEI OTO EYXEIPIOIO PE KATTOIO SAAWON TTPOEIBOTTOINONG.

To oUpBoAo auTd, edv UTTAPXEI ETTAVW OTO OPYAVO, TTAPATTEPTTIEI O€ TTANPOPOPIEG OXETIKA UE TNV
aoQAAEIa /KAl TO XEIPIOPO, OTO EyXEIPIDIO AeIToupyiag.

To oUpPBoAo auTd UTTOBEIKVUEI TNV TTAPOUCIa CUCKEUWY EUaioONTWY G€ NAEKTPOOTATIKN EKKEVWON Kal
eTmionuaivel 6T TTPETTEl va doBEi 1Id1aiTEPN TTPOTOXK, WOTE VO aTToPeUXOEi N TTPOKAnon BAGBNG aTov
eComTAIopO.

j To oUpPoAo auTtd UTTOBEIKVUEI OTI UTTAPXEI KivOUVOG NAEKTPOTTANGiag.

Av 0 NAeKTPIKOG £EOTTAIGUGG PEPEI TO OUPBOAO aUTO, dEV ETITPETTETAI N ATTOPPIYN) TOU OE EUPWTTAIKA
OIKIOKG Kal dnuéoia ouoTAPaTa GuAAoyAg atToppiupdTwy. MTTopeiTe va eTTioTpéweTe TTaAAIO
€€OTTAIOPO 1) €EOTTAIONOG TOu OTToioU N WPENIUN DIdPKEID (WG EXEl TTAPEADEI GTOV KOTAOKEUATTH VIO
aTTépPIYn, XWPIG XPEWaN yia To XPAOTN.
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2.1.3 MoTtomoinon

MpouAdéelg yia BnuatoddTeg. Edv Tpokuyel nAekTpopayvnTikh TTapepBoAn (EMI), pytropei va:

*  XZTOMATACEI TOUG TTOAPOUG BIEYEPONG, TTOU EAEYXOUV TOV PUBUO TNG KapdIAG, aTrd ToV BnuaTtoddTn.
+ Kavel Tov Bnpatoddtn va TTapéxel Toug TTAAPOUG PE aKavOVIOTO pubuo.

* Kavel Tov Bnuartoddtn va ayvoei Tov pubuod Tng Kapdidg Kal va TTapéxel TTAANOUG O€
TIpokaBopiopéva Xpovika diaaTAuaTa.

ZUP@WVa PE TPEXOUOT £PEUVA, O KIVNTEG OUOKEUEG DEV TTPOKOAOUV ONUAVTIKG TTPORANUA UYEIaG yia
Ta MEPIOOOTEPA ATOUA PE BnuaToddTes. QaTéoo, Ta dTopa pe BnuaTtoddTeg Ba TTPETTEl va
XPNOIPOTTOIOUV TIPOQUAGEEIG WOTE va BeRaiwvovtal 6T N GUOKEUN TOUG OeV TTPOKAAET TTPORANUa.
Alatnpeite Tn ouokeun TouAayioTov 20 cm (7,9 in.) pakpid atré Tov XpAoTn.

AMNMPOXOXH

Kivduvog nAektpopayvnTikAg akTivoBoAiag. BeBaiwBeite 6TI n kepaia diatnpeital o€ EAGXIOTN
améoTaon 20 cm (7,9 in.) atrd 6Ao TO TTPOOWTTIKG KATA TNV KAVOVIKA Xpron. Aev gival duvaTr n
ToTToBETNON A AciToupyia TnG Kepaiag padi pe AAAEG kepaieg A TTOUTTOUG.

EIAOIIOIHZH

To Trapdv eival TTpoidv Katnyopiag A Kal TTpoopideTal yia Xprion o€ Biounxaviké TepIBAAAov. Ze OIKIaKS
TepIBAAAOV, auTd To TTPOIGV EVOEXETAI VO TTIPOKAAEOEI TTAPEUBOAEG PASIOTUXVOTHTWY, OTIOTE O€ AUTAV TNV
TIEPITITWON 0 XPAOTNG UTTOPE va xpelaoTei va AdBel katdAAnAa pétpa.

EIAOINOIHZH

H aogdAeia Tou dikTUOU KaI TOU onpegiou TTPGoBacng atroTeAEi euBUvVN Tou TTEAGTN TTOU XPNOIUOTIOIET THV
agUpparn ouokeur. O KaTaokeuaaTAg dev gival UTTEUBUVOG yia TUXOV NUIEG, CUNTTEPIAQUBaVOUEVWY, JETOEU
AAWV, EuUECWY, EIBIKWY, TTAPETTOUEVWY 1| TUXaiWV BAABWYV TTou o@eilovTal o€ KEVO OTNV ao@aAcia SIKTUOU 1) o€
TrapaBiacn TnG.

KavovioTikég eykpioeig cuokeung RF: H.M.A. kai Kavaddg
Mepiéxel mpooapuoyéa Wi-Fi USB: LM808 atré tnv LM Technologies

Kwdikdg FCC: VVX808-04XX
IC: 10531A-80804XX

MNivakag 1 lox0g yia Tov mpooapuoyéa Wi-Fi
Mpodiaypagég, EUpog Mpoaodiopiopog loxug Kepaia
€kSoon kai OUXVOTATWYV EKTTOUTTWV padiocuxvoTATWV
nuepounvia (MHz) (Watt)
RSS-247, ‘Ekdoon 2, 5180—5240 17M1D1D 0,005 Evowpatwpévn,
02/2017 4,7 dBi
RSS-247, ‘Ekdoon 2, 5210 75M8D1D 0,005 Evowparwpévn,
02/2017 4,7 dBi
RSS-247, 'Exdoon 2, 5745—5825 17M9D1D 0,005 Evowpatwuévn,
02/2017 4,7 dBi
RSS-247, 'Exdoon 2, 5775 75M6D1D 0,004 Evowpatwuévn,
02/2017 4,7 dBi
RSS-247, ‘Ekdoon 2, 2412—2462 15M0OD1D 0,027 Evowpatwpévn,
02/2017 0,1 dBi
RSS-247, ‘Ekdoon 2, 2412—2462 16M5D1D 0,016 Evowparwpévn,
02/2017 0,1 dBi
RSS-247, 'Exdoon 2, 2422—2452 35M1D1D 0,011 Evowpatwuévn,
02/2017 0,1 dBi
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Mpooapuoyéag Wi-Fi USB LM808—ZnuavTikég rpoitrobéocig ekxwpnong £éykpiong FCC:
loxuel n avagepouevn 10xUG. H ouppdpewon SAR yia 1o kKA€1di USB agloAoyRbnke 6TTwg
TTEPIYPAPETAI OTO TTAPOV EvTuTro. OI KEPAIEG TTOU XPNOIMOTTOIOUVTAI VIO QUTOV TOV PETAdOTN dev
TIPETTEI VO EKTTEUTTOUV TAUTOXPOVA PE KOWia GAAN Kepaia 1 HETABOTN, €KTOG AV QUTO YivETAI CUUPWVA
ME TIG B1adIKaTiEg TTPOIOVTOG TTOAAATTAOU peTadOTN TNG FCC 1 0TTwg Teplypd@eTal oTo TTApdV EVIUTIO.
H uynAotepn avagepopevn Tipn SAR eival 0,26 W/kg. H ouokeun diaBétel Aeitoupyieg eUpoug Juovng
20 MHz ka1 40 MHz.

KavovioTikég eykpioeig ouokeung RF: E.E.
Mepiéxel Tpooapuoyéa Wifi USB: LM808

Mivakag 2 Zwveg CUXVOTATWV

Mpodiaypaen AemrTopépeieg

ZGvn OUXVOTATWV Zwvn ISM 2,4 GHz

Zwvn ISM 5 GHz

loxUg €€600u padloauyvoTATwy (avoxr +2 dBM) | 17 dBm, 802.11b oTta 11 Mbps

15 dBm, 802.11g ota 54 Mbps

13 dBm, 802.11a ota 54 Mbps

13 dBm, 802.11n oe MCS7_HT20

13 dBm, 802.11n oe MCS7_HT40

11 dBm, 802.11ac oe NSS1 MCS9_BW20, BW40, BW80

—82 dBm, 802.11b ota 11 Mbps—71 dBO, 802.11g oTa
54 MBps

EuaioBnoia 8¢éktn —67 dBm, 802.11n o MCS7_BW20

—64 dBm, 802.11n oe MCS7_BW40

—57 dBm, 802.11ac oe NSS1_MCS9_BW20

—54 dBm, 802.11ac oe MSS1_MCS9_BW40

—51 dBm, 802.11ac oe MSS1_MCS9_BW80

Kavaddg (IC)

Mepiéxel mpooapuoyéa Wifi USB: LM808 amé tnv LM Technologies IC: 10531A-80804XX

H mapolca wn@iakr GUoKeUR Katnyopiag (A) cuppop@wveTal ge Tov kavoviopéd ICES-003 Tou
Kavadd. H rapoloa cuoKkeury GCUUPOP@WVETAI JE Ta TTPOTUTTA RSS 110U €€aipouvTal atrd TNV
uttoxpéwaon ££ac@aliong adeiag atd 1o TuAua Biopnyaviag Tou Kavadd. H Asitoupyia uttokeiTal oTig
€€nG dU0 OUVONKEG:

(1) H Tapouca cuokeun dev PTTopei va TTPOKAAETEl TTAPEUPBOAEG, Kal

(2) H Tapouca cuokeun TIPETTEl va OEXETAI OTTOIEGONTIOTE TTAPEPROAEG, CUUTTEPIAGUBAVOUEVWY TWV
TTapEPBOAWYV TTOU PTTOPET VO TTPOKAAéooUV aveTBUUNTN AEITOUpYia TNG GUOKEUNG.

Cet appareil numérique de la classe (A) respect toutes les exigences de la norme NMB-003 du
Canada. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Hvwpéveg MoAiteieg (FCC)

Mepiéxel mpooapuoyéa Wifi USB: LM808 amré tnv LM Technologies Kwdikég FCC: VVX808-04XX

Tuxdv TPOTTOTTOINCEIG TTOU BEV €XOUV EYKPIOET pNTA OTTO TNV ETAIPEIO EVOEXETAI VA AKUPWGOUV TO
SIKaiwya Tou XProTn va XPNOIPOTIOIEl TOV TTapovTa £60TTAIGHO (evoTnTa 15.21 Twv Kavoviopwv FCC).
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O eCommAIou6G auTdg £xEl EAeYXOEi Kal TTANPoI Ta 6pla yia pia wneiak cuokeuny Katnyopiag A,
oupewva Pe 10 Mépog 15 Twv kavoviouwy FCC. Autd Ta Opia €K0Uv OXEDIOOTE Yia va TTapEXOUV
eUAoyn TTpoaTacia atro TIG eMRAABEIG TTapePPOAEG OTaV O EEOTTAICUGG AEITOUPYEI OE EUTTOPIKO
TEPIBAANOV. AUTO 0 £EOTTAIOUOG AEITOUPYED, XPNOILOTTOIEI KAI UTTOPET VO EKTTEUTTEI EVEPYEIQ
PadIOCUXVOTHTWY Kal, €4V dev TOTTOBETNOET Kal eV XPNOIUOTTOINOEI CUPPWVA PE TO EYXEIPIBIO
odnyIwv, evoéxetal va TTpokaAéael emRAaBeic TTapeuBoAég oTig padloeTTikolvwvies. H Aeiroupyia Tou
€EOTTAIOOU O€ OIKIOTIKI| TTEPIOXT EVOEXOMEVWG VO TTPOKAAEDE! ETTICAMIEG TTAPEUPBOAEG. Z€ pIa TETOIO
TEPITITWAON, 0 XPNOTNG Ba XpelaoTei va KaOAUWE! Pe BIKG Tou £€0da TIG Epyaaieg eEAAEIPNG TwV
TTapepPoAwy (evétnta 15.105 Twv kavoviopwyv FCC).

AvVOKOIVWOEIG OXETIKA pE TOUG Kavoviopoug FCC/IC yia Tn povada RF Multitech
AnAwaon yia Tig TpomromoIfosIc

H LM Technologies dev £xel eykpivel Kapia aAAayr) A TPOTTOTTOINGN OTN CUCKEUH aTTO TOV XPHOTN.
Tuxdv aAAayEg ) TPOTTOTTOINCEIG EVOEXETAI VA AKUPWOOUV TO JIKAIWNA TOU XPHOTN VA XPNOIYOTTOIET
ToV €0TTAIGUO.

LM technologies n'approuve aucune modification apportée a I'appareil par I'utilisateur, quelle qu'en
soit la nature. Tout changement ou modification peuvent annuler le droit d'utilisation de I'appareil par
I'utilisateur.

AnAwaon yia 1ig¢ mapsufoiéc

H mapolca cuokeur) cuppop@wveTal Pe To Mépog 15 Twv kavovwy FCC kal Ta TpdTutta RSS TT0U
eCaipolvTal atmd TNV uTToXPEWaON e€aa@aiiong adeiag ammd 1o Turua Biounxaviag Tou Kavadda. H
AeiToupyia uttoKeITal oTIG £€RG dUo auvbnkeg: (1) H TTapoloa ouokeur| dev UTTOPET VO TIPOKAAETEI
TTapePPOAEG Kai (2) n TTapoUca GUOKEUN TTPETTEI va OEXETAI OTTOIEGONRTTOTE TTAPEUPBOAEG,
QUUTTEPIAOUBAVOPEVWY TWV TTAPEPPBOAWYV TTOU PTTOPET Va TTPOKAAECOUV aveTTIiBUUNTN AsIToupyia TNG
OUOKEUNG.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Cet appareil est
conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la IC pour un environnement non contrélé.
AnAwon FCC 5G:

O1 ouokeuég LE-LAN TrepiopifovTal aTroKAEIOTIKG yia AEITOUPYia O ECWTEPIKOUG XWPOUG OTn {wvn
5150-5250 MHz

Eupwtn—Odnyia yia Tov padiog§oAioué (RED)

/)

H ¢uwvn WiFi 5,15-5,35 GHz Trepiopifetal aTToKAEIGTIKA i AgIToupyia o€ E0WTEPIKOUG XWPOUG OTIG
aKOAOUBEG XWPEG:

MNivakag 3 EupwTraikég Xwpeg

Avdopa (AD) Aavia (DK) IpAavdia (IE) MaupoBouvio (ME) | ZAoBakia (SK)

AuaTpia (AT) EcBovia (EE) | ItaAia (IT) OAAavdia (NL) >AoBevia (SL)

BéAyio (BE) PivAavdia (FI) | Aetovia (LV) NopBnyia (NO) lotravia (ES)

(BBopc\r)viq kar EpleyoBivn FaMia (FR) NixtevoTaiv (LI) MoAwvia (PL) >oundia (SE)
BouAyapia (BG) Ieppavia (DE) | AiBouavia (LT) MopToyaAia (PT) EABeTia (CH)

Kpoaria (HR) EAAGOa (GR) | AougepBoupyo (LU) | Poupavia (RO) Bépeia Makedovia (MK)
Kutrpog (CY) Ouyyapia (HU) | MéATa (MT) Ayiog Mapivog (SM) | Hvwpévo BaaoiAeio (GB)
Toeyikr) Anpokpartia (CZ) | lohavdia (I1S) Movaké (MC) ZepBia (RS) Barikavo (VA)
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2.2 Emokétmnon mpoidovrog

To ewtepikd kouTi USB xpnaipoTrolgital yia Tn oUvdeon piag ouokeung USB pe Tov eAeyKT
SC4500 (1r.X.,évav Tpocapuoyéa Wi-Fi).

2.3 EgaptApara mwpoiovrog

BeBaiwbeite 011 £x£TE AABEI OAa Ta e€apTripaTa. AvaTpégte oTnv evotnTta Eikdva 1. Edv karrolo
QVTIKEIPMEVO AEITTEl 1) £XEI UTTOOTEN {NMIA, ETTIKOIVWVNOTE AUECWGS JE TOV KOTOOKEUAOTH A UE £vav
QAVTITTPOOWTIO TTWANCEWV.

Eikéva 1 E§apTtApara mmpoiévrog

1 Tpooapuoyéag WiFi 4 Kouti USB

2 Egaptnua yeiwong pnxavikAg Katamévnong, 5 YAI6 ToTTO84TNONG Ot OTUAO?
podéAa kal TTagiuadl

3 KaAwdio olUvdeang kouTiou USB

Evétnta 3 Eykardortaon

3.1 Ztegpéwon
EIAOINOIHZH

XPNOIYOTIOIACTE TIG OTTEG OTEPEWANG YIa va TOTTOBETATETE TO KOouTi USB. Mnv avoi§ete o1még oTo Triow pépog Tou
kouTioU USB, kaBwg ptropei va TpokAnBei {nuid 0Ta E0CWTEPIKG EEQPTANATA.

KAegioTe To kGAupa Tou kKouTioU USB kai BeBaiwbeite 611 o1 Bideg TOU KAAUUPOTOG €ival OQIYPEVEG, Yia
va d1atnpnBei n epIBaArovTikA diaBaduion Tou TTEPIBAAUATOG.

TomroBetAOTE TO KOUTIi USB 0€¢ B€0n e eUKOAO XEIPIOPO TNG CUOKEURG aTTOOUVOEDNG TPOPOdOaiag yia
Tov eAeykTh. ToroBeTrAOTE TO KOUTi USB 01N B€0N pe TNV uwnAdTepn 10XU orjuatog Wi-Fi.
XpNnOIPOTIOINOTE WIa KIVNTH) GUOKEUN , yia va Bpeite Tn B€on ye Tnv uwnAoTepn 1I0x0 orjpatog Wi-Fi.
MpooapTtroTe To KouTi USB o€ £vav emiToix10, KATOKOPUPO 1 0pICOVTIO GTUAO.

Znueiwon: O efomAioudg TomobéTnong oe Toixo mapéxerar amréd Tov xpriotn. Or Bideg/ra eéapriuara oTepéwang
mpémel va gival KatdAAnAa yia Tov TUTTO TOU TOiXOU/TNG 0POPNS Kal va SIaBETouV ETTapKR IKavoTnTa oTrHPIENS.

20 UNKSG £€0TTAIOHOC OTEPEWDNG OE GTUAO TTPoOpIleTal yia 0TUAO SlapéTpou 40 mm (1,57 in).

260 EAAnvika



AvaTpégTe oTa IKOvoypagnuéva BripaTa TTou akoAouBouv yia Tn oTepéwan Tou KouTiou USB o€

TOiXO.

)

1.6 N'm
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AvaTpégTe oTa IKOvoypagnuéva BripaTa TTou akoAouBouv yia Tn oTepéwan Tou KouTioUu USB o€

oTUAO.

Q min. 55 mm
‘ ,\,f@/\[;z in]
4x

1N'm
[0.74 Ibf-ft]

@ 40 mm

[1.57 in]

1N'm
[0.74 Ibf-ft]

-
iR
0 [11.'1%'?6%] 4xvém

3.2 XUvdeon Tou KaAwdiou

EIAOIOIHZH

O KATAOKEUAOTAG OUVIOTA TN XPAON NAEKTPIKWY EEAPTNHATWY TTOU TTAPEXOVTAI ATTG TOV KOTOOKEUAOTH, OTTWG
KOAWBIO PEUPATOG, CUVOETHOI KOI EGAPTANATA PEIWONG MNXAVIKAG KATATTOVNONG.

EIAOINOIHZH

BeBaiwBeite 6T N Bwpdkion Tou KAAWSIOU EICEPKETAI GTO ECWTEPIKG TOU TTEPIBAANATOG WOTE VO
Siatnpeital n epIBarovTikn diaBaBuion Tou TEPIBARHATOG.

EIAOIOIHZH

KAgioTe To KGAUPPA TOU €AEYKTH Kol BeBaiwOeiTe 6TI 01 BidEG TOU KAAUPMATOG gival OPIYPEVES VIO va
diatnpenOei n TrepiBaAlovTikh SiaBdaBuion Tou TrEPIBARUATOG.
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2UVOEOTE TO TTOPEXOMEVO KaAWwDIO aTo KouTi USB Kal 0ToV E0WTEPIKO oUVvOeouo USB oTov eAeyKTH.

AvaTpéETe OTIG €IKOVEG BNUATWY TTOU akoAouBouv.
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Evérnta 4 Ekkivnhon

‘Otav oAokAnpwBei n eykatdoTaon, eKTEAETTE Ta €EAG BApATA:

a s en=

6.

AgaipéoTe To KAAUPMa atré 1o kouTi USB.

Tpo@odOTACTE TOV EAEYKTA WE pEUUA.

BeBaiwBeite 611 0 Tipocappoyéag WiFi gival evepyoTroinuévog.
Mepipévere TOUAGXIOTOV 5 AETTTA.

EgetdoTe TNV 10U OAPATOG KaI TNV KATAOTAON GUVOEONG BIKTUOU. AvaTpéETe GTO UAIKO
TEKUNPIWONG TOU EAEYKTA.

EykataoTtioTe TO KdAuppa oTo KouTi USB.

Evotnta 5 Alaudépewon

AvaTpéETe TNV TEKUNPIWON TOU OpyAavou f/Kal TOU EAEYKTH yIa odnyieg.

Evétnta 6 XuvtiApnon

6.1 AvTikardoTtaon Tou rpooappoyéa WiFi

Edv eival ammapaitnTo, avrikataotiaTe Tov Tipocappoyéa WiFi. AvaTtpééte oTa eikovoypa@nuéva
Bruara otnv Eikéva 2.

Atmraitoupeva e§aptipara: MNMpocappoyéag WiFi

Eikéva 2 Avrtikardotaon Tou Tpocappoyéa WiFi

I
l
l
|
|
1
1
1
|
I
I
|
|
|
|
1
I

0. <
1.6 N-m
[1.18 Ibf-f] 4x %
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Evétnta 7 MapeAkopeva

KivBuvog Tpaupatiopou. H XpAon pn eYKEKPIPNEVWY EEQPTNUATWY EVOEXETAI VO TTPOKOAEDE!
TpaupaTiopd, {nuid ato 6pyavo f duaAeiToupyia Tou £€0TTAIGHOU. Ta avTaANOKTIKG £6apTAMATA TNG
TTapoUcag EVOTNTOG EiVal EYKEKPIMEVA ATTO TOV KATAOKEUAOTH.

Znueiwon: Or kwdikoi TTPoIdVTOS Kai ol apiBuoi KataAdyou UTTOPEi va dIapéPOUV O€ OPICUEVES TTEPIOXES TTWANONG.
Emikoivwvnore ue tov katdAAnAo diavouéa ry avarpé€re artn SIKTUAKN TOTTOBETIa TNG ETAIPEIAS yia Ta OTOIXEId
ETMIKOIVWVIAG.

MNepiypagn Ap. TTpoiévTOg
KaAwdio oUvdeong USB-Box, WiFi, 4,5 m LXZ525.99.00019
KiT uAIkoU €§0TTAIopOU OTEPEWONG 8806200
Mpooappoyéag USB WiFi yia H.MN.A., 2,4/5 GHz LZY996
Mpocappoyéag USB WiFi yia EE, 2,4/5 GHz LZY997
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Osa 1 Tehnilised andmed

Tehnilisi andmeid vdidakse ette teatamata muuta.

Tehniline naitaja

Uksikasjad

M&btmed (LxKxS)

80 x 120 x 55 mm (4.7 x 7.9 x 2.2 tolli)

Korpus IP66", poliikarbonaat UL94-V0
Kaal 169 g (0.37 naela)
Saasteaste 4

Paigalduskategooria

Kaitseklass

Té6temperatuur

—20 kuni 60 °C (—4 kuni 140 °F)

Hoiutemperatuur

—20 kuni 70 °C

Suhteline niiskus

0 kuni 95%, mittekondenseeruv

Koérgus merepinnast

Kuni 2000 m (6562 jalga)

Kommunikatsioonivéimalused USB-konnektoriga Wi-Fi adapter

2,4 GHz ja 5 GHz ISM-raadiosagedusala

Sertifikaadid CE, FCC, IC, UKCA

Garantii 1 aasta (EL: 2 aastat)

Osa 2 Uldteave

Tootja ei vastuta mingil juhul toote vaarkasutusest voi juhendis olevate juhiste eiramisest tulenevate
kahjustuste eest. Tootja jatab endale diguse igal ajal teha kdesolevas kasutusjuhendis ja tootes
muudatusi, ilma neist teatamata voi kohustusi votmata. Uuendatud valjaanded on kattesaadavad
tootja veebilehel.

2.1 Ohutusteave

Tootja ei vastuta mis tahes kahjude eest, mida pdhjustab toote vale kasutamine, sealhulgas (kuid
mitte ainult) otsesed, juhuslikud ja tegevuse tulemusest tingitud kahjud, ning Gtleb sellistest
kahjunduetest lahti kohaldatava seadusega lubatud taielikul maaral. Kasutaja vastutab ainuisikuliselt
oluliste kasutusohtude tuvastamise ja sobivate kaitsemeetodite rakendamise eest protsesside
kaitsmiseks seadme véimaliku rikke puhul.

Palun lugege enne lahtipakkimist, haalestamist vdi kasutamist Iabi kogu kaesolev juhend. Jargige
kdiki ohutus- ja ettevaatusjuhiseid. Vastasel juhul vdib kasutaja saada raskeid kehavigastusi voi voib
seade vigastada saada.

Kui seadet kasutatakse viisil, mida tootja ei ole ette néinud, vGib seadme pakutav kaitse kahjustada.
Arge paigaldage seda seadet juhendis mittekirjeldatud viisil.

1 Ainult koos paigaldatud USB-karbi iihenduskaabliga.
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2.1.1 Ohutusteabe kasutamine

Naitab véimalikku v&i vahetult ohtlikku olukorda, mis selle eiramisel pdhjustab surma véi raskeid vigastusi.

Naitab véimalikku v&i vahetult ohtlikku olukorda, mis selle eiramisel vdib pdhjustada surma voi raskeid vigastusi.

AETTEVAATUST

Naitab véimalikku ohtlikku olukorda, mis selle eiramisel vib pdhjustada kergeid v&i keskmisi vigastusi.

Tahistab olukorda, mis selle eiramisel vdib seadet kahjustada. Eriti tahtis teave.

2.1.2 Hoiatussildid

Lugege labi kdik seadmele kinnitatud sildid ja margised. Juhiste eiramise korral vdite saada
kehavigastusi voi vib seade kahjustada saada. Mddteriistal olevad siimbolid viitavad
kasutusjuhendis esitatud ettevaatusabindudele.

See modteriistal olev slimbol viitab kasutusjuhendile ja/vdi ohutuseeskirjadele.

See slimbol naitab, et seadmed on tundlikud elektrostaatilise laengu (ESD) suhtes ja selle vastu tuleb
seadmeid kaitsta.

j See slimbol osutab elektrilddgi ohule ja/vdi ohule elektrilddgist surma saada.

Selle simboliga tahistatud elektriseadmeid ei tohi kédidelda Euroopa kodustes v&i avalikes
jaatmekaitlusslsteemides. Tagastage vanad ja kasutuskdlbmatud seadmed tasuta utiliseerimiseks
tootjale.

2.1.3 Sertifikaadid

Ettevaatusabindud siidameriitmuri kasutamisel. Elektromagnetiliste hairete (EMI) korral vdib see teha
jargmist.

» Peatada stidameriitmuri stimuleerivad impulsid, mis reguleerivad siidame ritmi.

* Panna sudamerutmuri impulsse ebakorrapéaraselt andma.
+ Panna siidameritmuri eirama siidame riitmi ja andma impulsse kindla intervalliga.

Praegused uuringud naitavad, et mobiilsideseadmed ei kujuta endast markimisvaarset
terviseprobleemi enamikele sidamerUtmuri kasutajatele. Siiski tasub siidameritmuriga inimestel
tarvitusele vétta abindud, et veenduda, et nende seade ei pdhjusta probleeme. Seade peab kasutajast
asuma vahemalt 20 cm (7,9 tolli) kaugusel.

AETTEVAATUST

Elektromagnetilise kiirguse oht. Veenduge, et tavakasutuse ajal hoitakse antenni minimaalselt 20 cm
(7.9 in.) kaugusel kdigist tdttajatest. Antenn ei tohi asuda ihes ruumis koos Uihegi teise antenni voi
saatjaga ning seda ei tohi koos nendega kasutada.
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TEADE

See on A-klassi toode, mis on ette nahtud kasutamiseks to6stuslikus keskkonnas. Kodukeskkonnas voib toode
pdhjustada raadiohaireid, mille korral kasutaja peab rakendama vastavaid abindusid.

TEADE

Vorgu ja paasupunkti turbe eest vastutab klient, kes kasutab traadita side seadet. Tootja ei vastuta mitte
mingisuguste, sh (kuid mitte ainult) kaudsete, tulenevate, kaasnevate véi juhuslike kahjude eest, mille on
pdhjustanud auk vérguturbes voi mis tahes vorguturbe rikkumine.

Regulatiivsed raadiosagedusliku seadme heakskiidud: USA ja Kanada
Komplektis on Wi-Fi USB-adapter LM808, mille tootis LM Technologies

FCC ID: VVX808-04XX
IC: 10531A-80804XX

Tabel 1 Wi-Fi adapteri voimsus

Tehniline niitaja, Sagedusvahemik (MHz) | Kiirguse tahis Raadioseadme Antenn
versioon ja kuupaev voimsus (vattides)

RSS-247, versioon 2, 5180—5240 17M1D1D 0,005 Sisseehitatud;
veebruar 2017 4,7 dBi
RSS-247, versioon 2, 5210 75M8D1D 0,005 Sisseehitatud;
veebruar 2017 4,7 dBi
RSS-247, versioon 2, 5745—5825 17M9D1D 0,005 Sisseehitatud;
veebruar 2017 4,7 dBi
RSS-247, versioon 2, 5775 75M6D1D 0,004 Sisseehitatud;
veebruar 2017 4,7 dBi
RSS-247, versioon 2, 2412—2462 15M0OD1D 0,027 Sisseehitatud;
veebruar 2017 0,1 dBi
RSS-247, versioon 2, 2412—2462 16M5D1D 0,016 Sisseehitatud;
veebruar 2017 0,1 dBi
RSS-247, versioon 2, 2422—2452 35M1D1D 0,011 Sisseehitatud;
veebruar 2017 0,1 dBi

Wi-Fi USB-adapter LM808 — tiahtsad FCC toetuse tingimused

Loetletud teave on juhitud sisendvdimsuse kohta. USB-tongli vastavust erineelduvuskiiruse nduetele
on selles dokumendis kirjeldatu kohaselt hinnatud. Selle saatja antenni ei tohi muu antenni voi
saatjaga Uheaegselt signaali edastada, valja arvatud FCC mitme saatjaga toodetele kehtestatud
korra voi selles dokumendis kirjeldatu kohaselt. Suurim esitatav erineelduvuskiiruse vaartus on

0,26 W/kg. Seadmel on 20 MHz ja 40 MHz ribalaiuse reziim.

Regulatiivsed raadiosagedusliku seadme heakskiidud: EL
Komplektis on Wi-Fi USB-adapter LM808

Tabel 2 Sagedusribad

Tehniline niitaja Uksikasjad

Sagedusriba 2,4 GHz ISM-raadiosagedusala

5 GHz ISM-raadiosagedusala
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Tabel 2 Sagedusribad (jargneb)

Tehniline niitaja Uksikasjad
Raadioseadme valjundvdimsus (tolerants 17 dBm, 802.11b kiirusel 11 Mbit/s
+2 dBM)

15 dBm, 802.11g kiirusel 54 Mbit/s

13 dBm, 802.11a kiirusel 54 Mbit/s

13 dBm, 802.11n tasemel MCS7_HT20

13 dBm, 802.11n tasemel MCS7_HT40

11 dBm, 802.11ac tasemel NSS1 MCS9_BW20, BW40, BW80

—82 dBm, 802.11b kiirusel 11 Mbit/s kuni =71 dB0, 802.11g
kiirusel 54 Mbit/s

Vastuvétja tundlikkus —67 dBm, 802.11n tasemel MCS7_BW20

—64 dBm, 802.11n tasemel MCS7_BW40

—57 dBm, 802.11ac tasemel NSS1_MCS9_BW20

—54 dBm, 802.11ac tasemel MSS1_MCS9_BW40

-51 dBm, 802.11ac tasemel MSS1_MCS9_BW80

Kanada (IC)
Komplektis on Wi-Fi USB-adapter LM808, mille tootis LM Technologies; IC: 10531A-80804XX

See klassi (A) digitaalaparaat vastab Kanada standardile ICES-003. See seade vastab Industry
Canada litsentsist vabastatud RSS standardi(te)le. Kasutamisele kehtib kaks tingimust:

1) seade ei tohi tekitada haireid;

2) seade peab vastu votma mis tahes haired, sealhulgas haired, mis vdivad pdhjustada seadmes
soovimatuid tulemusi.

Cet appareil numérique de la classe (A) respect toutes les exigences de la norme NMB-003 du
Canada. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

USA (FCC)
Komplektis on Wi-Fi USB-adapter LM808, mille tootis LM Technologies; FCC ID: VVX808-04XX

Selle ettevétte poolt sGnaselgelt heaks kiitmata muudatused véivad muuta kasutaja diguse antud
seadet kasutada kehtetuks (FCC jaotis 15.21).

Seda seadet on testitud ning on leitud selle vastavus klass A digitaalseadmete piirangutele, vastavalt
FCC reeglite osale 15. Need piirangud on loodud, et tagada mdistlik kaitse kahjulike hairete eest, kui
seda seadet kasutatakse arikeskkonnas. See seade genereerib, kasutab ja vdib kiirata
raadiosageduse energiat ja kui seda ei paigaldata ja kasutata vastavalt kasutusjuhendile, voib
pdhjustada raadiosidet hairivat interferentsi. Selle seadme kasutamine elamupiirkonnas voib
pdhjustada kahjulikku interferentsi, millisel juhul peab kasutaja interferentsi omal kulul parandama
(FCC jaotis 15.105).

Multitech raadiosageduslik moodul FCC/IC regulatiivsed teatised
Modifitseerimise avaldus

LM Technologies pole heaks kiitnud kasutajapoolset seadme muutmist ja modifitseerimist. Mis tahes
muudatused v6i modifikatsioonid vdivad muuta kasutaja diguse seadet kasutada kehtetuks.

LM technologies n'approuve aucune modification apportée a I'appareil par I'utilisateur, quelle qu'en
soit la nature. Tout changement ou modification peuvent annuler le droit d'utilisation de I'appareil par
l'utilisateur.

270 eesti keel



Hiéirete avaldus

See seade on kooskdlas FCC eeskirjade osaga 15 ja Industry Canada litsentsivabastusega RSS-i
standardi(te)ga. Kasutamisele kehtivad jargmised kaks tingimust: 1) seade ei tohi tekitada haireid, ja
2) seade peab vastu vétma mis tahes haired, sealhulgas haired, mis vdivad pdhjustada seadmes
soovimatuid tulemusi.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Cet appareil est
conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la IC pour un environnement non contrélé.

FCC 5G-avaldus

Litsentsita kasutatavaid kohtvorguseadmeid tohib kasutada ainult siseruumides sagedusalas
5150-5250 MHz.

Euroopa - raadioseadmete direktiiv

/)

Jargmistes riikides tohib 5,15-5,35 GHz WiFi sagedusala kasutada ainult siseruumides.

Tabel 3 Euroopa riigid

Andorra (AD) Taani (DK) lirimaa (IE) Montenegro (ME) | Slovakkia (SK)
Austria (AT) Eesti (EE) Itaalia (IT) Holland (NL) Sloveenia (SL)
Belgia (BE) Soome (FI) Lati (LV) Norra (NO) Hispaania (ES)
Bosnia ja Hertsegoviina (BA) | Prantsusmaa (FR) | Liechtenstein (LI) | Poola (PL) Rootsi (SE)
Bulgaaria (BG) Saksamaa (DE) Leedu (LT) Portugal (PT) Sveits (CH)
Horvaatia (HR) Kreeka (GR) Luxembourg (LU) | Rumeenia (RO) | Makedoonia (MK)
Kupros (CY) Ungari (HU) Malta (MT) San Marino (SM) | Uhendkuningriik (GB)
T8ehhi Vabariik (CZ) Island (IS) Monaco (MC) Serbia (RS) Vatikani Linnriik

2.2 Toote lilevaade

Valist USB-karpi kasutatakse USB-seadme thendamiseks SC4500 juhtseadmega (naiteks Wi-Fi-
adapter).
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2.3 Toote osad

Veenduge, et olete kdik osad katte saanud. Vt Joonis 1. Kui mdned esemed puuduvad vdi on
kahjustatud, siis pé6rduge kohe tootja v6i mitgiesindaja poole.

Joonis 1 Toote osad

1 WiFi adapter 4 USB-karp
2 Tombetokis, seib ja mutter 5 Postile kinnitamise tarvikud?
3 USB-karbi tihenduskaabel

Osa 3 Paigaldamine

3.1 Paigaldamine
TEADE

Kasutage USB-karbi paigaldamiseks kinnitusavasid. Arge tehke USB-karbi tagakiiljele avasid — see véib
kahjustada seadme sisekomponente.

0 Umbrise keskkonnamaérgise séilitamiseks sulgege USB-kaas ja veenduge, et kaanekruvid on tugevalt
kinni.

Paigaldage USB-karp kohta, kus juhtseadme elektritoite lahutamise seadet saab lihtsasti kasitseda.
Paigaldage USB-karp Wi-Fi-signaali suurima tugevusega kohta. Kasutage Wi-Fi-signaali suurima
tugevuse leidmiseks mobiilseadet, mille mobiilsideteenuse pakkuja on sama, mis juhtseadmel
SC4x00.

Kinnitage USB-karp seinale, vertikaalsele voi horisontaalsele postile.
Mérkus. Seinale paigaldamiseks vajalikud vahendid hangib kasutaja. Kruvid/kinnitusdetailid peavad sobima
seina/lae omadustega ning neil peab olema piisav kandevéime.

2 Postile kinnitamise tarvikud on ette ndhtud 40 mm (1,57 tolli) IAbim&&duga postile.
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USB-karbi seinale paigaldamisel juhinduge jargmistest illustreeritud tegevustest.

2 BEN

50 mm
™111.97 in][™
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!

108 mm
[4.25in]

@ 4.2 mm
[0.17 in]
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USB-karbi postile paigaldamisel juhinduge jargmistest illustreeritud tegevustest.

k= = Il =
j

@ 40 mm

1.6 N-m Y
[1.57 in] — N 0 (1.18 or-f) 4X (
(= [0.74 Ibf-f]

~
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3.2 Kaabli iihendamine

TEADE

Tootja soovitab kasutada tootja tarnitud elektrikomponente, nagu toitejuhe, konnektorid ja
pingeleevendusliitmikud.

TEADE

®

Umbrise keskkonnamérgise sailitamiseks jélgige, et kaabli kest ulatuks I&bi imbrise sisekiilje.

TEADE

0

Umbrise keskkondliku reitingu séilitamiseks sulgege kontrolleri kaas ja veenduge, et kaanekruvid on
tugevalt kinni.

Uhendage komplekti kuuluv kaabel USB-karbi ja juhtseadme sees asuva USB-konnektoriga. Jargige
alltoodud illustreeritud juhiseid.
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Osa 4 Kaivitamine

Parast paigaldamist tegutsege jargmiselt.

Eemaldage USB-karbilt kate.

Juhtimispuldi toitega varustamine.

Veenduge, et WiFi-adapter oleks pingestatud.

Oodake vahemalt 5 minutit.

Uurige signaali tugevust ja vérguihenduse seisukorda. Vt juhtseadme dokumentatsiooni.
Paigaldage USB-karbil kate.

G

Osa 5 Seadistamine

Juhised leiate seadme ja/vdi kontrolleri dokumentatsioonist.

Osa 6 Hooldus

6.1 WiFi adapteri viljavahetamine

Vajaduse korral vahetage valja WiFi adapter. Lugege piltidega toiminguid joonisel Joonis 2.
Hangitav ese: WiFi adapter

Joonis 2 WiFi adapteri valjavahetamine

I
l
l
|
|
1
1
1
|
I
I
|
|
|
|
1
I

0. <
1.6 N-m
[1.18 Ibf-f] 4x %
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Osa 7 Tarvikud

Kehavigastuse oht. Heakskiitmata osade kasutamine vdib pdhjustada kehavigastusi, kahjustada
seadet voi pdhjustada selle talitlushaireid. Selles jaotises kirjeldatud varuosad on tootja heaks kiitnud.

Maérkus. Toote- ja artiklinumbrid véivad miitigipiirkonniti erineda. Lisateavet saate edasimlidjatelt voi firma
veebilehelt.

Kirjeldus Tootekood
USB-karbi ihenduskaabel, WiFi, 4,5 m LXZ525.99.00019
Kinnitusvahendite komplekt 8806200
WiFi USB-adapter (Ameerika Uhendriigid); 2,4/5 GHz LZY996
WiFi USB-adapter (EL); 2,4/5 GHz LZY997
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Odeljak 1 Specifikacije

Specifikacije su podlozne promeni bez najave.

Specifikacija

Detalji

Dimenzije (S x VV x D)

80 x 120 x 55 mm (4,7 x 7,9 x 2,2 in)

Kuciste

IP 667, polikarbonat UL94-V0

Tezina

169 g (0,37 Ib)

Stepen zagadenja

4

Kategorija instalacije

Klasifikacija zastite

Radna temperatura

od —20 do 60°C (od —4 do 140°F)

Temperatura skladistenja

—od 20 do 70°C

Relativna vlaznost

0 do 95%, bez kondenzacije

Nadmorska visina

Maksimalno 2000 m (6562 ft)

Opcije za komunikaciju

Wi-Fi adapter sa USB konektorom
ISM opseg od 2,4 GHz i 5 GHz

Sertifikati

CE, FCC, IC, UKCA

Garancija

1 godina (EU: 2 godine)

Odeljak 2 Opste informacije

Proizvodac ni u kom slu€aju nece biti odgovoran za osteéenja nastala usled nepravilne upotrebe
proizvoda ili nepos$tovanja uputstava iz ovog priru€nika. Proizvoda¢ zadrzava pravo da u bilo kom
trenutku, bez obavestavanja ili obaveza, izmeni ovaj priruénik i uredaj koji on opisuje. Revizije
priru¢nika mogu se pronaci na veb-lokaciji proizvodaca.

2.1 Bezbednosne informacije

Proizvodac nije odgovoran ni za kakvu Stetu nastalu usled pogresne primene ili pogre$nog kori§éenja
ovog uredaja, $to obuhvata, ali se ne ograni€ava na direktna, slu¢ajna i posledi¢na ostecenja,

i u potpunosti odri¢e odgovornost za takva oste¢enja u skladu sa zakonom. Prepoznavanje opasnosti
od kritiénih primena i instaliranje odgovarajucih mehanizama za zastitu procesa tokom moguéeg
kvara opreme predstavljaju isklju¢ivu odgovornost korisnika.

Pazljivo procitajte celo ovo uputstvo pre nego Sto raspakujete, podesite i pocnete da koristite ovaj
uredaj. Obratite paznju na sve izjave o opasnosti i upozorenju. Ukoliko se toga ne budete pridrzavali,
moze do¢i do teSkih povreda operatera ili oSte¢enja opreme.

Ako se oprema koristi na nacin koji nije naveden od strane proizvodaca, zastita koju pruza oprema
moze biti naruSena. Nemojte Koristiti niti montirati ovu opremu na nacin koji nije naveden u ovom
priruéniku.

1 Samo sa instaliranim prikljuénim kablom USB uredaja.
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2.1.1 KoriSéenje informacija o opasnosti

AOPASNOST

Oznacava potencijalnu ili predstoje¢u opasnu situaciju koja ¢e, ukoliko se ne izbegne, dovesti do smrti ili teskih
povreda.

Oznacava potencijalnu ili predstoje¢u opasnu situaciju koja, ukoliko se ne izbegne, mozZe dovesti do smrti ili teSkih
povreda.

AOPREZ

Oznacava potencijalno opasnu situaciju koja moze dovesti do laksih ili umerenih povreda.

OBAVESTENJE

Oznacava situaciju koja, ukoliko se ne izbegne, moze dovesti do o$teéenja instrumenta. Informacije koje
zahtevaju posebno isticanje.

2.1.2 Oznake predostroznosti

Progitajte sve oznake postavljene na instrument. Ukoliko ne vodite racuna o ovome, moze doci
do povredivanja ili oStecenja instrumenta. Na simbol na instrumentu upucuje priruénik pomocu izjave
o predostroznosti.

Ukoliko se ovaj simbol nalazi na instrumentu, to znaci da je neophodno informacije o nadinu
kori§¢enja i/ili bezbednosti potraziti u priru¢niku za koris¢enje.

Ovaj simbol oznacava prisustvo uredaja osetljivih na elektrostatiCka praznjenja, kao i da je neophodno
povesti ratuna o spre¢avanju o$te¢enja opreme.

j Ovaj simbol ozna¢ava da postoiji rizik od elektricnog udara i/ili smrti.

Elektronska oprema oznagena ovim simbolom ne sme da se odlaze u evropskim sistemima ku¢nog ili
komunalnog otpada. Vratite staru ili dotrajalu opremu proizvodacu radi odlaganja bez troSkova
po korisnika.

2.1.3 Sertifikati

Mere predostroznosti u vezi sa pejsmejkerom Ako dode do elektromagnetne smetnje, ona moze da:

» Zaustavi stimuliranje pulsa koje proizvodi pejsmejker i koje kontroliSe otkucaje srca.

+ Uzrokuje nepravilnosti kod pejsmejkera u stimuliranju pulsa.
@ » Dovede do toga da pejsmejker zanemari ritam otkucaja srca i da stimulira puls u intervalima.

Najnovija istrazivanja su pokazala da mobilni telefoni ne predstavljaju zna¢ajan zdravstveni problem
kod vecine osoba sa ugradenim pejsmejkerom. Medutim, osobe sa ugradenim pejsmejkerom treba

da preduzmu mere predostroznosti po tom pitanju kako bi se uverile da njihov uredaj ne predstavlja
problem. Drzite uredaj bar 20 cm (7,9 in) dalje od korisnika.

AOPREZ

g Opasnost od elektromagnetnog zracenja. Vodite racuna da se antena drzi na minimalnoj udaljenosti

od 20 cm (7,9 in.) od svih kadrova u normalnoj upotrebi. Antena ne moze biti na istoj lokaciji
sa drugim antenama ili predajnicima niti mozZe da radi zajedno sa njima.
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OBAVESTENJE

Ovo je proizvod klase A koji je namenjen za upotrebu u industrijskim uslovima. U kuénom okruzenju, ovaj
proizvod moze da prouzrokuje radio-smetnje kada korisnik treba da preduzme adekvatne mere.

OBAVESTENJE

Za bezbednost mreze i pristupne tacke odgovoran je klijent koji koristi beZi€ni instrument. Proizvodac se nece
smatrati odgovornim ni za kakvu Stetu uklju€ujucéi, izmedu ostalog, indirektnu, posebnu, posledi¢nu ili slu¢ajnu
Stetu izazvanu propustima ili naruSavanjem mrezne bezbednosti.

Regulatorna odobrenja RF uredaja: SAD i Kanada
Sadrzi Wi-Fi USB adapter: LM808 proizvodac¢a LM technologies

FCC ID: VVX808-04XX
IC: 10531A-80804XX

Tabela1 Snaga Wi-Fi adaptera

Specifikacija, izdanje i datum | Frekventni opseg (MHz) | Oznaka emisije | RF snaga (W) Antena
RSS-247, izdanje 2, 02/2017 5180—5240 17M1D1D 0,005 Integral, 4,7 dBi
RSS-247, izdanje 2, 02/2017 5210 75M8D1D 0,005 Integral, 4,7 dBi
RSS-247, izdanje 2, 02/2017 5745—5825 17M9D1D 0,005 Integral, 4,7 dBi
RSS-247, izdanje 2, 02/2017 5775 75M6D1D 0,004 Integral, 4,7 dBi
RSS-247, izdanje 2, 02/2017 2412—2462 15M0D1D 0,027 Integral, 0,1 dBi
RSS-247, izdanje 2, 02/2017 2412—2462 16M5D1D 0,016 Integral, 0,1 dBi
RSS-247, izdanje 2, 02/2017 2422—2452 35M1D1D 0,011 Integral, 0,1 dBi

Wi-Fi USB adapter LM808—Vazni uslovi za FCC grant:

Implementirana je navedena snaga. Uskladenost sa SAR-om za USB opremu je procenjena kako
je opisano u ovoj prijavi. Antene koje se koriste za ovaj predajnik ne smeju istovremeno da emituju
sa bilo kojom drugom antenom ili predajnikom, osim u skladu sa FCC procedurama proizvoda

sa vi$e predajnika ili kao $to je opisano u ovoj prijavi. Najvi$a prijavljena SAR vrednost je 0,26 W/kg.
Ovaj uredaj ima rezim sa Sirinom opsega 20 MHz i 40 MHz.

Regulatorna odobrenja RF uredaja: EU
Sadrzi Wi-Fi USB adapter: LM808

Tabela 2 Frekventni opsezi

Specifikacija Detalji

Frekventni opseg ISM opseg 2,4 GHz

ISM opseg 5 GHz

RF izlazna snaga (tolerancija +2 dBM) 17 dBm, 802.11b na 11 Mb/s

15 dBm, 802.11g na 54 Mb/s

13 dBm, 802.11a na 54 Mb/s

13 dBm, 802.11n na MCS7_HT20

13 dBm, 802.11n na MCS7_HT40

11 dBm, 802.11ac na NSS1 MCS9_BW20, BW40, BW80

—82 dBm, 802.11b na 11 Mb/s—71 dBO, 802.11g na 54 MB/s
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Tabela 2 Frekventni opsezi (nastavak)

Specifikacija Detalji

Osetljivost prijemnika —67 dBm, 802.11n na MCS7_BW20

—64 dBm, 802.11n na MCS7_BW40

—57 dBm, 802.11ac na NSS1_MCS9_BW20

—54 dBm, 802.11ac na MSS1_MCS9_BW40

—-51 dBm, 802.11ac na MSS1_MCS9_BW80

Kanada (IC)
Sadrzi Wi-Fi USB adapter: LM808 proizvodac¢a LM technologies IC: 10531A-80804XX

Ovaj digitalni aparat klase (A) je u skladu sa kanadskim ICES-003. Ovaj uredaj je u skladu
sa standardima RSS koji su izuzeti od licenci Industry Canada. Rezim rada podleze slede¢im
uslovima:

(1) ovaj uredaj ne sme da izaziva smetnje i

(2) ovaj uredaj mora da prihvati sve smetnje, ukljucujuc¢i smetnje koje mogu izazvati nezeljeni rad
uredaja.

Cet appareil numérique de la classe (A) respect toutes les exigences de la norme

NMB-003 du Canada. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Sjedinjene Americke Drzave (FCC)
Sadrzi Wi-Fi USB adapter: LM808 proizvodac¢a LM technologies FCC ID: VVX808-04XX

Modifikacije koje ova kompanija nije izri¢ito odobrila mogu liSiti prava korisnika da upravlja ovom
opremom (odeljak FCC-a 15.21).

Ova oprema je ispitana i ustanovljeno je da je uskladena sa granicama za digitalne uredaje klase A,
shodno Delu 15 pravila FCC. Te granice su projektovane kako bi obezbedile razumnu zastitu

od Stetnih smetnji kada oprema radi u komercijalnom okruzenju. Ova oprema generiSe, koristi i moze
da emituje radiofrekventnu energiju i, ako nije montirana i ako se ne koristi u skladu sa uputstvom

za rukovanje, moze izazvati Stetne smetnje radio vezama. Rad ove opreme u stambenom podrucju
moze da izazove Stetne smetnje, i u takvom sluc¢aju od korisnika ¢e se zahtevati da o svom trosku
koriguje smetnje (FCC, odeljak 15.105).

FCCI/IC regulatorna obavestenja za Multitech RF modul
Izjava o modifikacijama

LM technologies nije odobrio nikakve izmene ili modifikacije od strane korisnika na ovom uredaju.
Bilo kakve promene ili modifikacije mogu liSiti prava korisnika na upravljanje opremom.

LM technologies n'approuve aucune modification apportée a l'appareil par I'utilisateur, quelle qu'en
soit la nature. Tout changement ou modification peuvent annuler le droit d'utilisation de I'appareil par
l'utilisateur.

Izjava o smetnjama

Ovaj uredaj je u skladu sa Delom 15 pravila FCC i standardima RSS koji su izuzeti od licenci Industry
Canada. Rezim rada podleze sledec¢im uslovima: (1) ovaj uredaj ne sme da izaziva smetnje i (2) ovaj
uredaj mora da prihvati sve smetnje, ukljuujuc¢i smetnje koje mogu izazvati nezeljeni rad uredaja.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit
pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. Cet appareil est
conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la IC pour un environnement non contrélé.

FCC izjava za 5G:
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LE-LAN uredaji su ograni¢eni na rad u zatvorenim prostorima samo u opsegu 5150-5250 MHz

Evropa — Direktiva o radio opremi (RED)

/)

WiFi opseg od 5,15-5,35 GHz ograni€en je samo na upotrebu u zatvorenim prostorima u slede¢im

drzavama:

Tabela 3 Evropske drzave

Andora (AD)

Danska (DK)

Irska (IE)

Crna Gora (ME)

Slovacka (SK)

Austrija (AT)

Estonija (EE)

ltalija (IT)

Holandija (NL)

Slovenija (SL)

Belgija (BE)

Finska (FI)

Litvanija (LV)

Norveska (NO)

Spanija (ES)

Bosna i Hercegovina (BA)

Francuska (FR)

Lihtenstajn (LI)

Poljska (PL)

Svedska (SE)

Bugarska (BG)

Nemacka (DE)

Litvanija (LT)

Portugalija (PT)

Svajcarska (CH)

Hrvatska (HR)

Gréka (GR)

Luksemburg (LU)

Rumunija (RO)

Makedonija (MK)

Kipar (CY)

Madarska (HU)

Malta (MT)

San Marino (SM)

Ujedinjeno Kraljevstvo (GB)

Republika Cegka (CZ)

Island (IS)

Monako (MC)

Srbija (RS)

Drzava Vatikan (VA)

2.2 Pregled proizvoda

Eksterni USB uredaj se koristi za povezivanje USB uredaja sa SC4500 kontrolerom (npr., Wi-Fi

adapter).

2.3 Komponente uredaja

Proverite da li ste dobili sve komponente. Slika 1 je referentna slika. Ukoliko bilo koja komponenta
nedostaje ili je oSte¢ena, odmah se obratite proizvodacu ili distributeru.

Slika 1 Komponente uredaja

1 WiFi adapter

4 USB uredaj

2 Rastereéenje istezanja, podloska i navrtka

3 Prikljuéni kabl USB uredaja

5 Oprema za montazu na stub?

2 Oprema za montazu na stub je predvidena za stub preénika 40 mm (1,57 in).
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Odeljak 3 Postavljanje

3.1 Montiranje

OBAVESTENJE

Za instalaciju USB uredaja koristite montazne otvore. Nemojte da pravite otvore na zadnjoj strani USB uredaja jer
moze doéi do ostecenja unutradnjih komponenti.

OBAVESTENJE

Zatvorite poklopac USB uredaja i uverite se da su zavrtnji poklopca pritegnuti da biste zadrzali ekolo$ku
klasu kucista.

Instalirajte USB uredaj tamo gde je uredaj za isklju€ivanje napajanja kontrolera pristupacan.
Instalirajte USB uredaj na mestu sa najve¢om Wi-Fi signala. Koristite mobilni uredaj da biste pronasli
mesto sa najvecom ja¢inom Wi-Fi signala.

Pri€vrstite USB uredaj na zid, vertikalni stub ili horizontalni stub.

Napomena: Opremu za montiranje na zid nabavija korisnik. Vijci/oprema moraju da odgovaraju svojstvima
zida/plafona i moraju da imaju odgovarajuéu nosivost.

284 Cpricku



Pogledajte ilustrovane korake koji slede za montazu USB uredaja na zidu.

2 BEN

50 mm
™111.97 in][™
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108 mm
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Pogledajte ilustrovane korake koji slede za montazu USB uredaja na stubu.

&=

@ 40 mm

1.6 N-m Y
[1.57 in] — N 0 (1.18 or-f) 4X (
(= [0.74 Ibf-f]

~
~

3.2 Povezivanje kabla

OBAVESTENJE

Proizvoda¢ preporucuje upotrebu elektri¢nih komponenata koje isporucuje proizvodag, kao $to su kabl
za napajanje, konektori i oprema za rastereéenje istezanja.

OBAVESTENJE

®

Pobrinite se da omota¢ kabla prolazi kroz unutra$nju stranu kucista da bi se odrzala ocena zastite
Zivotne sredine za kuciste.

OBAVESTENJE

0

Zatvorite poklopac kontrolera i uverite se da su zavrtnji poklopca pritegnuti da biste zadrzali ekoloSku
klasu kucista.

Povezite isporuceni kabl sa USB uredajem i internim USB konektorom u kontroleru. Pogledajte
prikazane korake koji slede.
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Odeljak 4 Ukljucenje
Kada zavrSite instalaciju, preduzmite sledece korake:

Uklonite poklopac sa USB uredaja.

Ukljucite napajanje kontrolera.

Uverite se da je ViFi adapter pod naponom.

Sacekajte najmanje 5 minuta.

Proverite jaCinu signala i stanje mrezne konekcije. Pogledajte dokumentaciju za kontroler.
Postavite poklopac na USB ureda;j.

G O

Odeljak 5 Konfiguracija

3a ynyTcTBa nornegajte AOKyMeHTauuWjy MHCTPYMeHTa u/unm KoHTpornepa.

Odeljak 6 Odrzavanje
6.1 Zamenite WiFi adapter

Ako je potrebno, zamenite WiFi adapter. Pogledajte prikazane korake Slika 2.
Stavke za nabavku: WiFi adapter

Slika 2 Zamenite WiFi adapter
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Odeljak 7 Pribor

Opasnost od povredivanja. Kori§¢enje neodobrenih delova moze da dovede do telesne povrede,
ostecenja instrumenta ili kvara opreme. Rezervne delove u ovom odeljku je odobrio proizvodac.

Napomena: Brojevi proizvoda i artikala mogu se razlikovati na nekim trzistima. Informacije za kontakt potraZite
od odgovarajuceg distributera ili na veb-lokaciji kompanije.

Opis Br. stavke
Prikljuéni kabl USB uredaja, ViFi, 4,5 m LXZ525.99.00019
Komplet montazne opreme 8806200
WiFi USB adapter za SAD, 2,4/5 GHz LZY996
WiFi USB adapter za EU, 2,4/5 GHz LZY997
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